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PREFACE

15 février 1914.

Mo~ crER MonnIoT,

Vous me demandez de présenter votre nou-
velle ceuvre : je le ferai avec plaisir, quoique le
sujet et votre nom soient amplement suffisants
pour solliciter Uattention.

Mes pauvres yeuz ne m’ont permis qu'un
examen trop sommaire. J’'ai pu pourtant recon-
naitre, dans cette ceuvre de sincérité, les qualités
de dialectique et de netteté qui caractérisent votre
vigoureuz talent, la belle vaillance que gotitent,
depuis plus de vingt ans, les lecteurs de la Libre
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Parole, dans ces articles quotidiens dont un de
nos amis a justement dit qu’ils étaient « comme
autant de coups de marteau frappés sur l'en-
clume de la vérité ».

Laissez-moi vous dire combien mon amitié se
réjouit que l'dge mar, sans atténuer vos nobles
ardeurs, vous ait apporté ce gotit de la recherche
qui enrichit la bibliographie du crime rituel
d’une si abondante et si précise documentation.

Vous avez accompli un rude labeur, mon cher
Monniot, et wvous allez déchainer de furieuses
coléres, car en dehors méme du terrain religieuz,
votre livre éveillera bien des idées et inspirera
bien des réflexions & ceux que passionne 1’étude
de I’homme, les questions de race, les phéno-
ménes cérébrauz, les problémes de I'atavisme, la
permanence de certains instincts chez des étres
de méme origine.

Vous avez dit excellemment pourquoi les Juifs
prétendaient interdire tout débat sur cette accu-
sation de meurtre rituel qui les poursuit & tra-
vers les temps et les peuples, et vous avez ré-
pondu & celte prétention en montrant I’absence
de tout esprit critique et de toute bonne foi chez
leurs avocats, en groupant un nombre considé-
rable de faits irrécusables, indéniables.

Ces faits ont pour garants de leur existence
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des témoins pour lesquels les mensonges de la
presse n’existaient pas encore et qui ne croyaient
qu’a ce qu’ils voyaient de leurs yeux, dans ces
villes d’autrefois ot les habitants d’une méme
cité vivaient pressés et comme serrés les uns sur
les autres. Ces faits ont été enregistrés par les
chroniqueurs contemporains, attestés par des
monuments commémoratifs dont quelques-uns
exislent encore, perpétués par des ceuvres d’art,
des sculptures, des vitraux; ces faits se sont ac-
complis d’une fagon d peu prés identique dans
des pays trés éloignés les uns des autres et qui
n’avaient jadis que de rares occasions de commu-
niquer entre eux; ils se sont reproduitls a des
époques trés différentes. Si beaucoup datent du
moyen dge, un grand nombre se sont passés aux
xvi’, xvi® et xix° siécles, tandis que d’autres
sont tout récents et appartiennent & ’actualité.

Vous avez eu raison d’admettre, pour rendre
la discussion aussi large que possible, que dans
le passé la légende avait pu ajouter & ces faits des
détails un peu romanesques; vous avez eu raison
d’affirmer — et de démontrer — qu’il n’en était
pas moins impossible de nier la matérialité méme
de ces faits.

Si, en cffet, on récusait les dépositions des té-
moins oculaires, les récits des chroniqueurs, que
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resterait-il des fails dont U’ensemble constitue
’Histoire?

Cela posé, il semblerait qu’en un temps ou
les choses étranges atlirent de préférence les es-
prits, ou les OEdipe se multiplient pour deviner
les énigmes hisloriques, cette question du sacri-
fice sanglant dat attirer tous les curieuz. Il n’en
est rien : les érudits s’enfuient, se dérobent, font
un détour quand on les place en face de cette
question.

C’est la qu’est la grande force du Juif : il se
met a crier comme un brilé dés qu’on manifeste
une velléité quelconque de voir dans ses affaires,
el les gens aux oreilles sensibles s’épouvantent a
ce bruit qui leur déchire le tympan.

Les Juifs, avec leur don particulier d’opprimer
les gens, de leur interdire toute liberté de penser,
de leur désigner d’avance la voie dans laquelle ils
doivent marcher, ont tellement affirmé leur mai-
trise sur la France intellectuelle que personne
n’est assez hardi pour sortir du programme in-
diqué.

Vous étes heureusement de ceux, mon cher
ami, que ces tintamarres n’effarent pas, qui ne
laissent pas plus attenter a leur cerveau qu’a leur
dignité, et telle est la force probante de votre
ceuvre qu’elle aura raison de cette conspiration
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du silence habituellement ourdie contre les livres
désagréables a la Juiverie.

Ce qui est nouveau dans votre ouvrage, ce
n’est pas seulement la documentation précise des
faits, plus précise et abondante encore pour les
faits contemporains que pour ceuxr qui datent;
ce n’est pas seulement la confrontation loyale des
négateurs du crime rituel avec l'irrécusable té-
moignage de U’Histoire et des textes : c’est aussi
et surtout la démonstration que le sanglant holo-
causte dérive de la Loi, une loi intangible parce
qu’elle est la base de la puissance juive.

L’existence du peuple d’Israél n’est qu’une
lutte constante contre U'instinct de la race, l'ins-
tinct sémitique qui attire les Hébreux vers Mo-
loch, le dieu mangeur d’enfants, vers les mons-
trueuses idoles phéniciennes.

En écrivain soucteux de convaincre vous avez,
de propos délibéré, écarté I’argument que pou-
vaient vous fournir les hypothéses psycho-patho-
logiques, et vous vous en étes tenu aux certitudes
apportées par les textes et les faits, aux déductions
qu’imposait leur concordance.

Et en dénongant la Loi, vous avez touché au
vif de la question, fourni la raison pour laquelle
Israél tout entier se mobilise & chaque accusation
de meurtre rituel, U'explication de la perpétuité
de ces crimes qui se renouvellgront demain,

1.
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comme se renouvelleront les furibondes dénéga-
tions juives, avec « linexprimable aplomb »
dont parle Gougenot des Mousseauzx.

Aussi aurez-vous probablement I’heureuse for-
tune d’élre un peu engueulé comme je l'ai été
toute ma vie, C’est moins amer que le « mauvais
café ».

Vous trouverez par conire volre récompense
dans la constatation que Le Crime rituel chez les
Juifs s’intercalera, chez tous les curieux d’His-
toire et de vérité, et comme un complément né-
cessaire, entre les volumes de La France Juive.

Je lui souhaite le méme retentissement.

Cordialement & vous.

Edouard DRUMONT.



Le Crime Rituel chez les Juifs

“ L’ODIEUSE & STUPIDE LEGENDE

« Pourquoi, & notre époque o les plus petits pro-
blémes listoriques sont fouillés & fond, n’entend-on
jamais a propos de ces faits (crimes rituels) que les
exclamations juives : « Fanatisme, souvenirs de la
« barberie des vieux dges, accusations absurdes... »

C’est ainsi qu’Edouard Drumont terminait la pré-
face qu’il écrivit pour le livre d’Henri Desportes, le
Mystére du Sang chez les Juifs de tous les temps.

En somine, c'est ce qu’on trouve de plus clair et de
plus probant chez qui tente de réfuter l’accusation,
qu’il ait nom Renan, Reinach, Strack ou Vacandard :
« Odieuse et stupide légende. »

Ici, le lecteur m’arréte :

« Prenez garde! vous laissez déja percer le bout de
Yoreille du polémiste antisémite : il conviendrait
d’étre objectif. »

Ah! permettez! je n’entends pas ce mot en tel
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débat. Je n’aborde la discussion qu’aprés m’étre
fait une opinion, et je ne veux ni ganter ma main,
ni masquer mon visage. Je confronterai des témoi-
gnages : le lecteur jugera.

11 faut, en effet, que 'odieuse et stupide légende
soit bien tcnace, pour qu'un seul numéro du com-
mencement de cette année 1913 de 'Univers Israélite
comporte jusqu’a trois dépéches relatives 4 des meur-
tres rituels Juifs dans différents pays.

« Mais, m’a-t-on objecté, la possibilité de 1’assas-
sinat d’un Chrétien pour des fins rituslles doit &tre
rejetée a priori : pour les sacrifices expiatoires ou
propitiatoires, il faut des victimes pures, et tel n’est
pas le cas du Chrétien au regard des Juifs. »

Je ne vous ai pas dit qu'il fat question d’un sacri-
fice expiatoire ou propitiatoire : c’estune question que
nous examinerons;mais je vous fais tout de suite re-
marquer que vous voyez les choses du point de vue
catholique, si magistralement exposé par le P. Olli-
vier, aprés la catastrophe du Bazar de la Charité, et
qu'Edouard Drumont a prévu votre objection :

« Apres le déicide et la dispersion, dans 1’abjection
de la vie du moyen 4ge, le Juif revient a son type
premier. C’est Moloch qu’on adore au Ghetto, c’est
3 Moloch que I’on immole I’enfant dont on a pu se
saisir. La vraie féte, la féte compléte est celle qui
permet au Juif d’associer la haine qu’il éprouve pour
tout ce qui porte le signe du Christ, pour tout ce qui
est baptisé.

« Le Christ, en établissant le Saint-Sacrifice de la
messe dans lequel il s’offre lui-méme pour victime,
a aboli & tout jamais les sacrifices sanglants d'autre-
fois. Le Juif, pour mieux braver le vrai Dieu, remonte



» 3

« L'ODIEUSE ET STUPIDE LE

jusqu’a Moloch en rétablissant le sacrifice humain et
en égorgeant, non plus un agneau ou une génisse
comine sous l'ancienne loi, mais un enfant ou une
jeune fille chrétienne. »

Qu’est-ce qu'un crime rituel Juif?

C’est le meurtre d’un jeune Chrétien, accompli
dans des conditions déterminées, afin de se procurer
son sang pour les azymes.

Non sans raison, nous avons également classé sous
cette rubrique les martyres d'enfants chrétiens, sou-
vent par crucifixion, en haine et dérision du Christ.

La raison nous commande-t-clle de repousser sans
examen d’aussi effroyables crimes, de les reléguer
parmi les légendes nées de I'obscurantisme?

Impossible, puisqu’ils se sont perpétués jusqu’a
nos jours; quant au passé, Drumont nous a déja
répondu :

« Ces faits onl pour garants de leur exactitude
des témoins pour lesquels les nensonges de la presse
n’existaient pas encore et qui ne croyaient qu’a ce
qu’ils voyaient de leurs yeux, dans ces villes d’autre-
fois ot les habitants d’une méme cité vivaient pressés
et comme serrés les uns sur les autres. Ces faits
ont été enregistrés par les chroniqueurs contempo-
rains, attestés par des monuments commémoratifs
dont quelques-uns existent encore; perpétués par des
ceuvres d’art, des sculptures, des vitraux; ces faits
se sont accomplis d’une fagon A peu prds identique
dans des pays trés éloignés les uns des autres et qui
n’avaient jadis que de rares occasions de communi-
quer entre eux; ils se sont reproduits A des époques
trés différentes; si beaucoup datent du moyen 4ge,
quelques-uns se sont passés aux xvme® et xix° sidcles,
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tandis que d’autres sont tout récents et appartiennent
en quelque sorte a 1'actualité.

« Admettons, pour rendre la discussion aussi large
que possible, que dans le passé la légende ait pu
ajouter & ces faits des détails un peu romanesques :
il n’en est pas moins impossible de nier la matéria-
lité de ces faits eux-mémes. Si, en effet, on récusait
les témoins oculaires, le récit de chroniqueurs, les
pieces d’archives, les dossiers des tribunaux, il fau-
drait logiquement nier tous les événements de 1’his-
toire, déclarer que la bataille de Bouvines ou la
bataille d’Azincourt, le procés des Templiers, 1’assas-
sinat du duc d’'Orléans ou de Jean-sans-Peur, sont
des imaginations de fantaisistes. Les témoignages sur
la foi desquels nous croyons A la réalité de ces évé-
nements sont du méme ordre que les témoignages
qui affirment les assassinats rituels et les meurtres
commis par les Juifs sur les enfants chrétiens. »

Nous reste-t-il & examiner quelque objection préju-
dicielle, susceptible de nous arréter au seuil méme
de cette étude, ol je prétends apporter, 3 défaut
d’autres qualités, la plus compléte bonne foi et la
plus absolue loyauté?

Oui, tous les négateurs du crime rituel ont argué
d’imputations identiques dirigées contre les Chrétiens
aux premiers siécles de notre &re.

Si je ne craignais d’aborder dans ces prolégomeénes
le fond méme du débat, je répondrais tout d’abord
que ces chrétiens n’auraient pu se livrer A ces pra-
tiques sanguinaires qu’en violant les principes essen-
tiels de leur religion; mais on me répondrait qu'il
en est de méme des Juifs, et je n’ai pas encore
démontré le contraire.
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Disons qu'en tout état de cause, l’accusation n’a
pas persisté, comme pour les Juifs, jusqu’aux époques
médiévale et contemporaine, et voyons si l'argu-
ment dirigé contre les Chrétiens ne se peut retourner
contre les Juifs.

« Cependant, dit M. V. Charrier (Croiz du 2 juin
1911), dans le monde paien, on avait peine 2 distin-
guer les Chrétiens des Juifs. Le 19 juillet de 1’an 64,
Rome prit feu. « Ce fut un désastre inoui, 1'incendie
dura neuf jours; le peuple campait sur le Champ-
de-Mars lorsque le fléau, que tous croyaient con-
juré, reparut sur le Pincio et envahit les baraque-
ments provisoires, ou la plébe s’était réfugiée
cette fois, la multitude quitta la ville et s’entassa
ol elle put, comme elle put; des quatorze régions
de Rome, trois étaient consumées, sept étaient en
train de s’écrouler, quatre seulement avaient été
épargnées (1). »

« Or, le quartier juif appartenait & 'une de ces
régions. Le peuple romain exaspéré accusa les Juils.

« Ceux-ci, a leur tour, profitant de la faveur hon-
teuse dont Poppée, une prosélyte juive, jouissait
auprés de Néron, se déchargeérent-ils sur les Chré-
tiens?

« Toujours est-il que, par un mystére impénétrable,
ils se trouvérent innocentés et les Chrétiens persécu-
tés. Un contemporain, saint Clément, attribue les
massacres ordonnés par Néron & la jalousie.

« Renan (2) lui-méme ne se défend pas de soupgon-
ner fort les Juifs de cette odieuse machination. »

(1) Dom H. LECLERCQ, Les Martyrs, VI, préface, p. LXXVIIL

]g) Peu suspect, puisqu'un des négateurs du crime rituel
uit.
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Tout prés de nous, & la séance de la Douma du
29 avril-12 mai 1911, et dans un débat préliminaire
sur le crime rituel de Kiew, M. Roditcheff lut des
passages d’historiens romains afin de démontrer que
les premiers Chrétiens élaient soupgonnés par les
Romains d’accomplir des meurtres rituels.

Des personnalités israélites firent état de cette cita-
tion: mais elles se gardérent bien d’enregistrer la
réplique du député Markoff.

Je n’ai pas les mémes raisons d’étre si discret.

Vous avez applaudi au discours de Roditcheff, mais, en
I’applaudissant, vous éles-vous souvenu que le jeune
André Toutchinski a perdu son sang par 45 blessures
« légeres et caressantes », blessures faites A cet enfant
chrétien par un couteau juif? (Bruit a gauche. Voix &
droite : Bravo!)

Je ne vous fatiguerai pas, Messieurs, par 1’énuméra-
tion des réponses données par saint Juslin et par Ter-
tullien au moment des persécutions chrétiennes. Je vous
dirai seulement qu’au moment des premiers sidcles de
la chrétienté, les pouvoirs publics confondaient tout
naturellement la chrélienté naissante avec le judaisme
el accusaient les chrétiens de ce qu’accomplissait la
méchanceté des Juifs (1).

Faisant honne justice et méme large mesure, pas-
sons donc condamnation, puiqu’aussi bien il nous est
loisible de regarder plus prés de nous, de peser, de
juger des faits pour lesquels abondent les moyens de
contrdle et les éléments d’appréciation.

Que nous dit-on encore? Quelle question préalable
va barrer la route 3 nos investigations?

(1) Traduction d'aprés les documents officiels, par M. Jean
de I I du 1%
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Ah! voici : un bon catholique ne saurait, sans en-
courir le reproche d'hétérodoxie, discuter une ques-
tion qu’ont tranchée, qu’auraient définitivement tran-
chée maintes bulles pontificales.

Et on nous montre (1), en latin et en frangais, les
bulles d'Innocent TV, de Grégoire X, de Martin V
et de Paul I, plus un mémoire du cardinal Ganga-
nelli, plus tard Clément XIV.

J'y ai trouvé un grand souci de la Papauté de
protéger la vie des Juils alors tenus en suspicion,
ce qui m’a d’autant moins surpris qu'il est plus
notoire qu’d maintes rteprises les Juifs, confiants
en la mansuétude du chef de 1'Eglise, sont allés cher-
cher aide et protection dans I'ombre tutélaire de la
chaire de saint Pierre.

Oui, c’est évident, les Souverains-Pontifes précités
ont toujours redouté que le peuple déicide fut vic-
time d’accusations portées & la légére ou suggérées
par les haines qu’il déchainait.

Ne restons pas dans les généralités; citons la bulle
d’Innocent IV o s'affirme l'intervention protectrice
du Saint-Siége :

A Varchevéque de Vienne,

La justice divine n’a point rejeté le peuple juif, au
point de refuser le salut d ceux qui survivent.

C’est donc de la part des chrétiens un zéle bldmable
ou une cruauté indigne quand, s’éloignant de la man-
suétude de la religion catholique qui a permis aux
Juifs de demeurer au milieu d’elle et a défendu de les

(1) STRACK, Le Sang et la fausse accusation du meurtre rituel.
Appendice.
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inquiéter dans 1’exercice de leur culte, ils vont par cupi-
dité ou par soif du sang humain jusqu’a les dépouiller
de ce qu’ils possédent, les martyriser et les tuer sans
jugement. Les Juifs qui habitent notre province ont
derniérement présenté au Saint-Siége, en le suppliant
d'y porter remeéde, des plaintes sur ce que certains pré-
lats ct seigneurs de cette province, pour avoir un pré-
texte 2 s’acharner contre eux, leur imputent la mort
d'une jeune fille qui aurait été tuée secrétement preés
de Valréas. Quelques Juifs ont été, pour cette impu-
tation, livrés aux flammes; d’autres, dépouillés de leurs
biens, ont été chassés de leurs domaines; leurs fils, con-
trairement 4 l’usage qui veut qu'une mére libre engen-
dre ses enfants pour la liberté, sont baptisés de force, et
tout cela sans que leur crime ait été légalement prouvé,
sans qu’ils aient fait d’aveu.

Ne voulant pas tolérer de pareilles choses, dont nous
ne pouvons pas nous rendre responsable devant Dieu,
nous ordonnons que vous soumettiez au principe de la
1égalité tout ce qui a 6té entrepris A la légére contre ces
Juifs par les prélats, les nobles et les fonctionnaires du
royaume, que vous ne permettiez plus que les Juifs
soient désormais arbitrairement molestés pour ces
accusations ou d’autres semblables, que, par la censure
ecclésiastique, sans admettre d’appel, vous reteniez dans
les bornes ceux qui les molesteni : ces mesures sont
conformes 2 la constitutio de duabus dielis qui a été
élaborée cn concile général. Donné & Lyon, le 28 mai
de la quatridme année de notre Pontificat (1247).

11 est impossible de trouver 13 autre chose qu’une
véhémente protestation contre V'injustice, I'illégalité,
V’arbitraire.

N’y a-t-il rien, dans les bulles pontificales, de plus
précis, de plus probant, dont les négateurs du crime
rituel puissent légitimement tirer argument?

Si. Le méme Pape — suivi en cela par Grégoire X
et Paul 1II — dans une bulle du 25 septembre 1253,
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vise directement, pour la condamner, 1'accusation de
meurtre rituel. Citons le passage essentiel :

Pour refréner la cupidité ct la méchanceté des
hommes, nous défendons de saccager et de violer les
sépultures des Juifs ou de déterrer leurs cadavres sous
prétexte de chercher de l'argent, comme nous défen-
dons aussi d’accuser les Juifs de se servir de sang hu-
main dans leurs rites, parce qu’il leur est prescrit dans
I’Ancien Testament de ne point se souiller de sang en
général, non pas sculement de sang humain.

On m’accordera bien que je n’élude pas les diffi-
cultés et e méconnais point les documents génants.

Mais on m’accordera aussi que 1’Ancien Testament
n’est pas le Talmud, et nous espérons bien démontrer
que, si le Pentateuque peut nous laisser des doutes
dont doivent bénéficier les accusés en bonne justice,
le Talmud ne permet pas d’équivoques.

Et voila que cing sidcles plus tard, le Saint-Sitge,
par la voix du grand pape Benoit XIV, tient ce lan-
gage dans la Bulle Beatus :Indreas :

André, du village de Rynn, au diocése de Binxen, pas
encore igé de trois ans, fut trds cruellement assassiné
par les Juifs, en haine de la foi du Christ, dans I’année
1462.

... En l'année 1475, un enfant de Trente, qui n’avait
pas encore trois ans, le Bienheureux Simon, fut tué par
les Juifs avec la dernitre barbarie. Ce crime épouvan-
table ayant provoqué de nombreux et trds grands trou-
bles, et les Juifs, de leur cdté, ayant usé de tous les
moyens pour écarter les justes chitiments qu'ils avaient
mérités et pour échapper 2 la juste colére des Chrétiens,
Sixte IV jugea ne pas pouvoir se dispenser d’intervenir
en personne ct défendit de continuer A honorer le Bien-
heureux Simon d’un culte public jusqu'd ce qu’il edt
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616 reconnu qu’il avait été égorgé par les Juifs en haine
de la foi chrétienne. Nous avons inséré ce Bref de
Sixte IV dans notre ouvrage De la Canonisation, livre I,
chap. xiv, p. 4.

Mais par la suile, la lumitre ayant été faite pleine
et cntiere et les preuves ne laissant subsister aucun
doute, tant sur la mort que sur la cause pour laquelle
elle avait ét¢é donnée, et la certitude étant acquise que les
meurtriers étaient des Juifs, comme il ressort du procés
qui est encore conservé maintenant dans les archives
secrdles du Chdteau Saint-Ange. le Souverain Pontife
Sixte-Quint, en I'année 1588, donna un Bref pour accor-
der la célébration de la messe. (Bullarium, Venise 1778,
t. IV, p. 101 et suivantes [1].)

Le protestant Strack, qui a reproduit tant de Bulles
pontificales, a omis de citer celle de Benoit XIV, et
voild qui pourrait nous prévenir contre sa critique.

Donc, la lumiére compléte étant faite, deux grands
papes ont héatifié deux enfants chrétiens victimes
des Juifs : voild qui nous met bien 4 notre aise.

Dans son méme grand ouvrage De la Canonisation,
Benoit XIV déclare que le corps de l'enfant martyr
est conservé dans 1’église Saint-Pierre, & Trente, avec
tous les instruments de sa passion (2).

N’est-il pas extraordinaire, si les Juifs ont la cons-
cience nette, qu’ils aient toujours été hantés 3 tra-

(1) Une brochure sans nom d'auteur, « l'Assassinat magon-
nique, le Crime rituel, la Trahison juive », indiquait que cette
bulle avait été citée par I'Intermédiaire des Chercheurs et des
Curieur de 1903. Une rapide ion de cette i
revue ne m'a pas permis de 1'y trouver; mais j'ai découvert a
cette date un trés curieux débat sur l'iconographie du meurtre
rituel. I fut malheureusement écourté par l'intervention d'un
meédecin juif qui accabla ses contradicteurs.. d’épithetes, et
fit la prouvant upe fois
de plus qu'on ne peut aborder certaines questions sans

toh boh.

(2) De Canonizat. Prati, 1839, t. I, chap. XIV, p. 84.
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vers les sicles et jusqu'd nos jours, par la crainte de
Y’accusation de meurtre rituel?

C’est un de leurs écrivains qui écrit, & propos de la
célébration de Pegah :

Au moyen age, la cérémonic prit un caractére encore
plus renfermé, mais d’autant plus intime : c’est une
joie mélancolique que celle qu’il faut cacher au chré-
tien qui épie, Yesprit troublé par d’atroces soupcons (1).

Les voleurs, comptant ou dégustant les produits de
leurs rapines, ont aussi de ces joies troubles, et cette
défiance du 1ésé.

Vient, enfin, le repas, si planturcux et si joyeux qu’on
en oublie que la matza cst le pain de mistre, le pain
qui rappelle tant de miséres : miséres de 1’oppression
pharaonique, miséres de notre martyrologe tant de
fois séculaire, et la plus triste de toutes, peut-étre, celle
de Vinfime calomnie du meurtre rituel. qui a cotité la
vie A tant d’innocents, et que Beiliss « expie » encore
dans une gedle russe, en 'honneur du tricentenaire des
Romanoff (2).

« Infime calomnie » est bientdt dit; mais quand
des textes explicites et des centaines de faits viennent
étayer l'accusation, c’est un peu sommaire. Et puis-
que j'ai parlé de la célébration des fétes juives, puis-
que, d'autre part, je compte faire état de prescriptions
talmudiques, demandons aux Juifs de nous fournir la
preuve que la tradition orale peut aller beaucoup plus

(1) Univers israélite, 18 avril 1913, p. 128.
@) Id., p. 129 .
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loin que la loi écrite. Il s’agit de la féte d’Esther,
la « douce Esther » A qui les podtes font dire :

Prétresse de vengeance, impitoyable et forte,
J'ai soudain soif de sang et de meurtre.

. Il faut une vengeance ouvrant ses ailes grandes,
Planant sur chaque toit, frappant a chaque seuil,
Digne de ta grandeur, digne de mon orgueil
Et de tout le passé dont je suis héritiére.

Mais, laissons les podtes trop souvent enclins a
I'exaltation, cousine de l’exagération, de la déforma-
tion; rappelons seulement, en passant, que la féte
d’Esther est la commémoration d’un massacre.

Comment doit se célébrer Pourim?

Que Pourim ait été de tout temps et dés 1’époque de
son institution, une féte gaie, cela ressort clairement du
livre d’Esther, qui nous parle « de la jubilation et de
V’allégresse des juifs persans, de leurs agapes bruyantes
et de leurs joyeuses distributions de cadeaux ». On
sait que la tradition ne s’est pas fait faute de renchérir
encore 2 cet égard, qu’elle prescrit notamment de « mul-
tiplier ce jour-1a les repas », « de s’y livrer méme a une
douce ébriété, au point de ne plus étre capable de dis-
tinguer entre Aman le maudit et Mardochée le béni ».
Le Schoul’han aroukh, le code rabbinique, essaie, il est
vrai, de tempérer ce que cette dernidre prescription pour-
rait avoir d’excessif en ajoutant qu’il suffit de boire « un
peu plus que d’habitude, de dormir aprés avoir bu, afin
que dans le réve, il ne soit plus possible de discerner
Aman de Mardochée ». Ne croyez pas que ce soit 1a une
facétic de Pourim; le commentaire est sérieux et le
Schoul’han aroukh, au surplus, ne badine pas.

Nous n'ignorons pas davantage que, dans certaines
communautés de 1’Orient, il n’est pas rare de rencontrer
les usages qui rappellent, dirait-on, l’autodafé du Car-
naval, — ol l'on brdle un mannequin grotesque repré-
sentant le ministre d’Assuérus, ou ’effigie d’Aman, sous
la forme d'un pain d’épice, subit les plus mauvais trai-
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tements. Nous nous souvenons qu’il fut un temps ou,
en Alsace, les giteaux de Pourim, la viande fumée, —
symbole de la pendaison d’Aman! — et d’autres ingré-
dients bizarres figuraient I’inévitable cortege de la féte
d’Esther et ol la jeunesse inventait mille tours pour
rire et s’amuser (1).

Est-il utile de souligner combien le Code rabbi-
nique tempere les exceés prescrits par la tradition?
Nous pourrons donc étre accusé de modération exces-
sive, quand nous tablerons exclusivement sur le Tal-
mud pour démontrer la réalité du crime rituel.

On voit combien les Juifs, de leur propre aveu,
sont susceptibles de s’écarter de la loi écrite.

Je ne veux pas insister autrement sur le manne-
quin d’Aman subissant les plus mauvais traitements,
sur le giteau de Pourim et « autres ingrédients
bizarres » coopérant & la commémoration d’une effu-
sion de sang : ce n’en est pas moins trés suggestif, la
polémique aurait ici beau jeu.

Quoi donc, encore, pourrait nous faire hésiter?
Une protestation collective de rabbins?

La derniére date de plus de trente ans.

La voici :

« Devant Dieu et devant les hommes, nous faisons la
déclaration solennelle que pas une prescription de sai-
gnée humaine dans un but rituel ne se trouve dans
aucun de nos livres de loi, dans aucune ceuvre de litté-
rature juive.

« Aussi, pour rejeter cetle odicuse imputation, nous
nous adresserons i toutes les Académies savantes de
1'Orient, A toutes les Facultés de théologie de 1’Europe,
pour provoquer une consultation de savants non juifs.

(1) Undvers israélite, 21 mars 1913, p. 9 et 10.



14 LE CRIME RITUEL CHEZ LES JUIFS

Nous atlendons avec calme le verdict d’un pareil cénacle
de savants.

« A nos coreligionnaires, nous adressons la pridre de
garder la patience, le calme et la dignité jusqu’d ce que,
avec 1'aide de Dieu, la situation se soit éclaircie et que
Ja vérit¢ se fasse, et que le droit et la justice aient
remporté leur victoire.

« Nous prions instamment nos coreligionnaires d’éviter
toute polémique inulile et excilante, qu’ils se gardent
de toule amertume et qu’ils se parent de modestie;
qu'ils fassent preuve de leur élévation d’dme et qu’ils
pratiquent la charité méme a 1'égard de leurs ennemis,
et c’est alors que nous parviendrons a désarmer nos
ennemis et A les changer demain en amis.

« Donné A Budapest, dans le Sanhédrin, le 5 juillet
1882. Par délégation de tous les rabbins de Hongrie
assemblés.

« MenacoeM Katz, grand rabbin de Deutsch-Kreutz,
président. — LEopoLp Lipscairz, grand rabbin d’Abandji.
— Szanto, greffier. »

On pourrait ici répéter que tout mauvais cas est
niable, on pourrait méme invoquer contre les rabbins
Ja loi rabbinique; mais n’anticipons pas.

J’aime mieux dire tout simplement que cette pro-
testation suivait 1’'un des crimes rituels les plus
patents, les plus indiscutables qu’ait enregistrés
I'Histoire — comme le prouvera le simple exposé des
faits historiques, et en dépit du triomphe final de
I'or juif — le crime de Tisza-Esslar.

Israél nous a accoutumés a ces rejets sans examen,
ou méme violant 1’évidence.

« N1 n’y a pas de traitres en Israél », proclamait
naguére le grand rabbin Zadoc-Kahn.

Et, dans le méme moment, il pesait sur le lieute-
nant Kahn, qui a dénoncé le fait, pour faire faire a
cet officier un faux témoignage en faveur de Dreyfus.



« L’ODIEUSE ET STUPIDE LEGENDE » 1
Quelque temps aprés, on arrétait, pour l'envoyer
au bagne, lofficier traitre Juif Ulmo, cousin de
Dreyfus, qui aurait dd avoir pour compagnon de
voyage le traitre Juif Jude Philipp, en fuite.

Dans les années qui suivirent, morigénant un de
nos confréres de 1'Est, le grand rabbin Auscher, de
Besangon, clamait A son tour, n’admettant pas la dis-
cussion : « I1 n’y a pas de traitres en Israél! »

Le confrére m'ayant appelé A la rescousse, je citai
a M. Auscher une douzaine de trahisons juives pen-
dant le seul cours de la guerre de 1870-71, bien éta-
blies, indiscutables, dont quelques-unes dans le
ressort méme de son rabbinat.

Cette fois, M. le grand rabbin Auscher, jugeant
que la conversation avait assez duré, resta bouche
cousue.

11 eit pu me répondre pourtant, et c’est une thése
trés soutenable : « Un Juif ne peut pas trahir sa
Patrie, puisqu’il n’en a pas. » Mais ces choses-1a ne
peuvent s’avouer qu’entre Juifs, et il est évident que
le baptéme me rendait indigne de ces confidences.

Usant de la méme équivoque, de la méme restric-
tion mentale, les Juifs pourraient affirmer qu’il n’y
a pas, qu’il ne peut pas v avoir de crime rituel en
Israél.

N’avons-nous pas vu un érudit juif, M. Jacques
Bahar, déclarer qu’il n’y avait pas de cérémonies
religieuses juives, que les liesses synagoguales
n’avaient rien de cultuel au sens que nous attachons
A ce mot, qu’il n’y fallait trouver que commémora-
tions nationales et patriotiques (1).

(1) Revue internationale des Soctétés secrétes du 5 juin 1913.
2
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On voit combien il est nécessaire, pour discuter
avec les Juifs, de s’entendre préalablement sur le
sens des mots : c’est qu’en réalité, nous ne parlons
pas plus la méme langue que nous n’avons la mé&me
morale, la méme éducation de conscience.

Je ne vois donc que M. Jacques Bahar, niant tout
culte religieux extérieur, qui soit autorisé a proclamer
qu’il n'est point de crime proprement rituel.

Malheureusement, il ne fait pas encore autorité
en Israél, et ne nous dit-il pas, d’autre part, que tout
Juif est prétre-né»

* ¥

Et maintenant que me voici libéré des objections
de principe, si je puis ainsi dire, quelle méthode de
travail vais-je adopter, quel but me suis-je pro-
posé?

Aussi bien pour l'examen du Talmud que pour
celui des faits, irai-je puiser aux sources premiéres?

Combien me seraient inaccessibles!

Heureusement, d’autres y sont allés pour moi dans
les deux camps en présence, et ma tiche, trés mo-
deste, consistera A confronter loyalement les contra-
dicteurs.

On trouvera bon que j’y ajoute les éléments qui se
sont imposés & mon attention depuis longtemps
éveillée sur celte question du meurtre rituel, et les
enseignements fournis par ces vingt dernidres années.

Je prétends, tout en réservant les droits de ma
critique, mériter amplement le reproche d’avoir
emprunté aux uns et aux autres.

Je ne veux écarter impitoyablement que celle qui
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fut ma collaboratrice assidue pour d'autres travaux
moins ardus : l'imagination.

Je ferai, m’aidant des auteurs qui ont eux-mémes
résumé le débat, une mise au point de la question au
moment ou j'écris.

Ce n’est pas trés glorieux.

Je voudrais que ce fut utile.

Je ne m’interdis nullement d’apporter des éléments
nouvcaux d’appréciation sur les faits connus : j’ap-
porterai méme des témoignages et des faits injuste-
ment négligés dans le passé, ainsi que les contribu-
tions fournies par 1'Histoire contemporaine.

Le lecteur d’aujourd’hui est un juge plus averti
que celui du siécle dernier. Non seulement 1’ceuvre
de Drumont a fait son chemin dans les esprits, mais
les Juifs eux-mémes ont pris soin de nous faire savoir
qu'ils étaient d’une autre essence que le goy. Si le
fruste Hébreu se proclame tout simplement triple-
ment Frangais, multiplication aussi nuisible a la
parité qu’'a la bonne harmonie, de plus cultivés ont
osé affirmer que les Juifs constituaient la premigre
aristocratie du monde, d’autres, comme Bernard
Lazare, que leur race était insociable, d'autres encore,
comme Weill dit Nozi¢re, qu’étre Juif, c'était un
malheur.

Tous conviennent, en ces formes diverses, qu’un
fossé sépare les Juifs du reste de 1'Humanité, que
nous ne pouvons pas les juger sainement en regar-
dant en nous-mémes, A travers nos conceptions, nos
meeurs, nos traditions, notre foi : c’est en cela
qu'une étude concernant la race déicide peut et doit
&tre objective.

Je ne suivrai pas ceux qui m’ont précédé dans ces
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études en faisant un long historique du crime du
sang, de I'holocauste rituel & travers les 4ges et les
peuples. J’écarterai du débat tout ce qui touche 2 la
magie et aux superstitions d’ordre physiologique. Je
négligerai méme les massacres, les profanations, les
actes collectifs de cruauté.

Dans les deux camps, Henri Desportes (1),
Strack (2), André Baron (3), Rupert (4) et maints
autres auteurs ont amplement traité le sujet.

Je m’enfermerai dans le cadre que je me suis
tracé.

Je passerai tout d’abord en revue ceux qui se sont
conslitués en cette matiére les avocats d’Israél, et
j'examinerai ce que valent leurs arguments, leur
méthode et leur critique.

Puis nous verrons dans quelle mesure le Talmud,
code des prescriptions rabbiniques, peut légitimer,
excuser ou prescrire le meurtre rituel.

Enfin, je ferai un relevé aussi complet que possible
des faits, des preuves qui les étayent, m’apesantis-
sant particulidrement sur les crimes contemporains.

Et le lecteur jugera si le meurtre rituel doit étre
rejeté a priori comme une « odieuse et stupide
légende ».

* ok

Je croyais avoir fini avec ce préambule, et voila
que des incidents contemporains nous montrent quels

(1) Le Mystére du Sang.

(2) Le Sang et la fausse accusation de meurlre rituel.
(3) Les Sociétés secrétes, leurs crimes.

(4) L'Eglise et la Synagogue.
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obstacles oppose la puissance juive & la manifestation
de la vérité sur le meurtre rituel.

C’est & ce titre que ce chapitre peut et doit trouver
sa place ici. Au moment ou jécris (1913), le Juif
Beiliss, de Kiew, est depuis deux ans prévenu du
meurtre, accompli suivant les rites, du pétit chré-
tien foutchinski.

Un érudit russe, de passage & Paris, a bien voulu
me donner quelques détails caractéristiques sur cette
affaire.

Quand la meére du petit Ioutchinski n’eut plus de
doute sur la disparition de son cnfant, sa premiére
pensée fut de publier une annonce dans les jour-
naux; mais elle eut ta fdcheuse inspiration de s’adres-
ser & un journal juif.

Le scribe juif auquel elle s’adressa était-il mieux
renseigné qu’elle sur 'objet de sa démarche? En rai-
son des approches de la Pdque, cut-il I'intuition de
ce qui s'était passé? Toujours est-il qu’il trouva tout
naturel de dénoncer la mére a la police comme ayant
supprimé son enfant!

Il faut bien croire que le fonctionnaire russe n’est
pas aussi farouchement antisémite qu’on nous le
présente, car, non seulement la dénonciation fut
accueillie, mais la mere fut arrétée et emprisonnée
pendant quinze jours, ce qui permit aux Hébreux de
prendre des dispositions et de brouiller les pistes.

Et, comme je demandais & mon interlocuteur, par-
ticulitrement bien renseigné sur cctte affaire, quelles
suites probables elle aurait, quelles sanctions il
escomptait : « Griice aux mensonges et aux criaille-
ries des agences télégraphiques et de la presse enjui-
vées, me répondit-il, vous ne pouvez imaginer en

2.
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France combien les Juifs sont puissants en Russie;
quelle action ils exercent, comme chez vous, sur tous
les ressorts de la vie nationale. Tenez pour certain
que vous n'aurez aucune information exacte sur cette
affaire de Kiew. Chez nous, le jury est désigné par
le sort pour une période de trois mois, ce qui permet,
hélas! toutes les pressions, tous les achats de cons-
ciences. La liste sur laquelle seront choisis les juges
de Beiliss est composée pour les trois quarts de valets
de Juifs. »

— « Mais, I'accusation a bien le droit de récusa-
tion? »

— « Oh! si peu! Le procureur a le droit de récuser
trois jurés sur 36. La partie civile, aucun! Dans
cette affaire de Kiew, le caractére rituel du crime
est si patent que le jury devra répondre affirmative-
ment en ce qui touche la nature du meurtre, et ce
sera un point important acquis; mais, je crois que
le jury ne poussera pas l'indépendance jusqu’d con-
damner le Juif Beiliss. Israél triomphera de cet
acquittement et imposera le silence sur la réponse
qui mettra le crime A sa charge. »

Ces lignes étaient écrites quelques mois avant le
verdict de Kiew. On sait comment ces pronostics
se sont réalisés.

Par je ne sais quelle inadvertance, le journal le
Journal avait publié, le 3o juin, la dépéche suivante
de son correspondant de Saint-Pétersbourg :

La Cour de justice de Kiew vient de confirmer le pre-
mier jugement prononcé contre un israélite nommé
Beiliss, accusé d’avoir assassiné un petit gargon chré-
tien, André Toutchinski, dans le but de méler son sang
au pain de la Pdque. Le ministre de la justice a donné
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I'ordre de faire juger I’accusé immdédiatement. Le corps
de la victime fut trouvé, il y a deux ans, exsangue,
horriblement mutilé, portant 47 blessures. Deux experts,
le docteur Sikovski, professcur de 1'Université, et 1’abbé
Pranaitis, ont trouvé, tous les deux, que le meurtre de
Toutchinski devait &tre considéré comme un meurtre
rituel typique, tel que veulent persister A le pratiquer
encore certaines tribus israélites.

Notons, tout de suite, pour mettre les choses au
point, qu'il ne s’agissait que d’une cloture d’instruc-
tion et du renvoi devant la Cour d’assises; mais les
Juifs sont si experts & brouiller les fils que 1'Agence
Inlernationale Roma avait elle-méme publié 1’infor-
mation sous cette forme :

Le tribunal de Kiew (Russie) vient de confirmer le
réquisitoire fiscal contre le Juif Beiliss, accusé de meur-
tre rituel. On dit cependant que le tribunal de Varsovie
va cncore juger cette affaire, pour soustraire le procés
A la compétence du jury. :

Or, il n’a jamais été question de renvoi devant une
autre Cour :*la procédure, d cet égard, a suivi son
cours normal; mais il fallait donner & penser, par
des intermédiaires non suspects, que le gouverne-
ment russe était A la recherche d'un tribunal com-
plaisant.

Les journaux doctrinaires d’Israél, eux, mentaient
sur un autre point. C’est ainsi que 1’Univers Israélite,
dans son numéro du 27 juin 1913, publiait cette
note :

Kiew. — La nouvelle instruction relative au meurtre
de Venfant IToutchinski est terminée et le procureur
conclut au renvoi de Beiliss devant la cour de Kiew. Il
maintient, malgré les expertises des médecins les plus
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répulés, 1'accusation rituelle. Le ministre de la justice
parait-il, 'a ainsi voulu. On pense que l'affaire va étre
trainée en longueur et ne viendra pas avant ’automne.
Le malheureux Beiliss est en prison depuis deux ans!

« Malgré les expertises des médecins les plus ré-
putés » était un flagrant mensonge, car les deux
professeurs cités par le Journal, et affirmant le crime
rituel, sont connus et estimés de tous les savants
d’Europe.

Mais, pour discréditer & I’avance le témoignage du
réputé Sikovski, on a eu soin de le présenter comme
une sorte d’hurluberlu, de fou, de maniaque, ainsi
qu’on fit pour le capitaine Lebrun-Renaud, témoin
auriculaire des aveux de Dreyfus.

Quant & 1'abbé Pranaitis, on le récusait comme
un juge prévenu en sa qualité d’abbé, sans vouloir
tenir compte de I’érudition spéciale qui l’avait dési-
gné comme auxiliaire naturel du savant Sikovski.

Mais quelle imprudence avait commise le Journal,
en rompant le silence et osant parler de meurtre
rituel! @

Un confrére le lui fit tout de suite sentir, qui ne
paraissait qualifié pour ce réle d’arbitre en ces ma-
tieres quelque peu confessionnelles que par le nom
de ses actionnaires : j’ai nommé 1I’Humanité.

Oui, ce fut cet organe du parti socialiste unifié,
ce fut ce journal fonciérement anticlérical qui inter-
vint pour défendre les Juifs de tout fanatisme reli-
gieux.

M. Jaurés, qui a l'accoutumance des Pontificats,
se portait garant du parfait humanitarisme des
croyances, voire des superstitions juives : il se consti-
tuait le défenseur de l’autel juif.
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Et rien ne saurait mieux peindre l'incohérence
de notre époque, la servilité de notre presse et de
nos politiciens, que cet avatar surprenant... pour les
non-initiés.

Par une stupéfiante divination, pour imprimer
une flétrissure A l’inconsidéré Journal, 1'Huma-
nité empruntait une argumentation et des allé-
gations que mnous devions Lrouver trois jours apres
dans 1’Univers Israélite (1) sous forme d’une pro-
testation de 1’Alliance Israélite Universelle, protesta-
tion dont voici le texte :

Monsieur le Directeur,

Dans votre numéro de ce jour. vous publiez une
dépéche de Saint-Pétershourg d-apres laquelle « la cour
de justice de Kiew vient de confirmer le premier juge-
menl prononcé contre un isradlite nommé Beiliss,
accus¢ d’avoir assassiné un pelit garcon chrétien dans
Ie bul de méler son sang au pain de la Pique ».

L’accusé Beiliss n’a 6té, jusqu'd présent, jugé par
aucun tribunal; il est depuis deux ans 1'objet d'une ins-
truction judiciaire qui vient seulement d’étre close.

Votre correspondant se référe, cn outre, a l’expertise
du professeur Sikovski, de 1'Université de Saint-Péters-
bourg, qui conclut A la perpétration « d'un meurtre
rituel typique, tel que veulent persister a le pratiquer
encore cerlaines tribus israélites ».

L’inanité de Vaccusation du meurtre rituel a été
depuis longtemps élablie.

En ce qui concerne le cas spécial, de nombreux méde-
cins experts ont examiné les procés-verbaux d’autopsie
et les rapports des experts russes. MM. Lacassagne, pro-
fesseur de médecine 1égale A la Faculté de médecine de
Lyon. et Thoinot, professcur de médecine de Paris,

(1) N° du 4 juillet 1913.
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s’expriment de la manidre suivante sur le rapport du
professeur Sikovski :

« Nous ne discuterons nullement le rapport du doc-
teur Sikovski, qui nous semble, 3 nous comme A tous
nos collégues, une ceuvre singulidrement aventurée,
reposant sculement sur des hypothéses dont aucune
méme ne saurait étre & demi prouvée. Ce n'est pas aller
au deld de la vérité de taxer le rapport du docteur
Sikovski de simple roman; et nous ajouterons de roman
dangereuz. »

Et, aprés avoir examiné longuement toules les pieces
d'ordre médico-légal sur lesquelles est étayée 1’accusa-
tion de meurtre rituel, MM. les professeurs Thoinot et
Lacassagne concluent :

« L’hypothe¢se du meurtre rituel exécuté pour se
procurer le sang de l’enfant Ioutchinski est insoute-
nable. »

Nous osons espérer, Monsieur le Directeur, que vous
voudrez insérer cette letire rectificative dans le plus
prochain numéro de votre estimable journal.

Agréez, Monsieur le Directeur, V’assurance dc notre
haute considération.

Le Secrétaire de UAlliance israélite universelle,

Bieanr.

Vous imaginez aisément ce que pouvaient savoir
du crime de Kiew MM. Thoinot et Lacassagne, de
Paris et de Lyon; n'importe, ils ont raison a priori,
n’ayant rien vu, contre les savants russes qui ont
disséqué le dossier et eu sous les yeux tous les élé-
ments d’appréciation.

A quelques milliers de kilométres de distance, —
mais avec quelles bonnes lorgneties! — ces Messieurs
ont discerné la non-ritualité du crime de Kiew!

Le rapport circonstancié du professeur Sikovski?
Roman dangereux, proclament ces devins.

Ah! que ce mot dangereuz cst donc suggestif,



« L'ODIEUSE ET STUPIDE LEGENDE » 25

comme il ressemble & un avertissement et & un mot
d’ordre!

Mais, comme il nous plait de retrouver ici la
sentence par laquelle on prétend rejeter tout examen
des meurtres juifs, I’éternelle « odieuse et stupide
Iégende » :

« L’inanité de I'accusation du meurtre rituel a été
depuis longtemps établic. »

Ou donc et par qui?

Mais n’anticipons pas en abordant le fond du
débat. Cette méme opinion a priori est & nouveau
éditée dans le méme numéro du journal doctrinaire
juif & 1’occasion de la mise & I'index d’Ames juives,
ceuvre de 1'abbé Coubé.

Cet ecclésiastique avait écrit — et on voit com-
bien cette question du meurtre rituel préoccupe tous
les esprits :

La race juive s’est fait une spécialité de profaner les
hosties... on pourrait citer des centaines de sacrileges de
ce genre... Le juif talmudique cherche A tuer Jésus en
tuant dans ses disciples la foi, la pureté, toute vertu,
en les amenant A l'apostasie... 11 vilipende le clergé. Il
crache sur la Papauté dans les journaux qu’il dirige ou
qu’il commandite... Parfois, la scélératesse va plus loin.
Elle tue le chrétien et particulidrement l'enfant chré-
tien... Les meurtres rituels continuent... Le Moloch du
Talmud, qui n'est autre que Satan, est toujours avide
de sang chrétien.

« Non seulement il croit ou feint de croire a la
réalité de ces accusations... », dit tout simplement
I'Univers Israélite. C’est toujours le roman, la stu-
pide légende.

Mais, observant l’ordre chronologique des faits,
nous n'en avons pas fini avec les protestations a
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priori contre la premiére décision de justice touchant
I'affaire de Kiew.

On me pardonnera de multiplier ces citations;
mais elles prouvent combien Israél est sensible a
I'accusation et par quels procédés préventifs, étran-
gers A toute méthode critique, ses porte-parole pré-
parent et faconnent 1’opinion.

La Petite Gironde avait reproduit I'information du
Journal. Aussitét, le grand rabbin de Bordeaux en-
voyait une lettre rectificative, et le journal, épousant
d’emblée la these de son correspondant, 'insérait
sous cette rubrique :

« Un prétendu » meurtre rituel (1).

Voici la lettre du grand rabbin :

« On me signale une dépéche datée de Saint-Péters-
bourg, 30 juin, et parue dans votre journal, d’aprés
laquelle la cour de justice de Kiew aurait confirmé un
prétendu jugement prononcé contre un israélite nommé
Beiliss, accusé d’avoir tué un enfant chrétien pour
« méler son sang au pain de Paque ».

« Celle nouvelle est controuvée. C’est le moins qu’on
en puisse dire. L’accusé Beiliss n’a, en effet, 6té jugé,
jusqu’d présent, par aucun tribunal. L’instruction judi-
ciaire dont depuis deux ans, il est l'objet — et la
victime — vient d’étre close seulement.

« Un des experts a conclu, il est vrai, & un meurtre
rituel. » Mais voici comment s’exprime, au sujet de
cette expertise, MM. Lacassagne, professcur de méde-
cine légale A la Facullé de médecine de Lyon, ct Thoinot,
de Paris, qui tous deux ont examiné les procés-verbaux
d’autopsie et les rapports des experts russes :

« Nous ne discuterons nullement le rapport du docteur
« Sikovski (c’est 1’expert en question), qui nous semble,
« A nous comme A fous nos collégues, une ccuvre sin-

(1) La Petite Gironde, n® du 11 juillet 1913
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« gulitremenl avenlurée, reposant seulement sur des
« hypotheses, dont aucune méme ne saurait étre a demi
« prouvée. Ce n’est pas aller au deld de la vérité de
« taxer le rapport du docteur Sikovski de simple roman,
« et nous ajouterons de roman dangereux. »

« Et, aprés avoir examiné longuement toutes les
pigces d’ordre médico-légal, sur lesquelles s’appuie 1’ac-
cusation, ils concluent :

« L’hypothese du meurtre rituel, exécuté pour se
« procurer le sang de Venfant Ioutchinski est insou-
« tenable. »

« Cette conclusion des deux savants frangais ne sur-
prendra pas les honnétes gens. Le meurtre rituel est
une abominable invention, qui n’a jamais existé que
dans les cerveaux enténébrés par l’ignorance et le
fanatisme. Les papes n’y ont jamais ajouté foi, et
Innocent IV et Clément XIV, pour n’en citer que deux,
qui ne furent pourtant pas tendres pour les Juifs,
s’étaient élevés — A leur honneur — contre cette
odieuse calomnie. Et dans les temps modernes, des
hommes éminents de toutes les carriéres, de tous les
pays, en ont fait depuis longtemps justice.

« Je compte sur votre haute équité pour faire insérer
ma rectification dans votre plus proche numéro, et vous
prie d’agréer, Monsieur le Directeur, 1’assurance de ma
haute considération.

« Le grand rabbin de Bordeauz,

« Isaie ScEWARTZ. »

Le procédé ne varie pas : ceux qui n’ont rien vu
méritent seuls crédit s’ils apportent leur concours
aux Juifs; les autres ne font que rééditer une infdme
calomnie.

Et ceux-1a seulement qui admettent sans broncher
les dénégations juives meéritent d’étre classés parmi
« les honnétes gens ».

Au méme prix, on était « intellectuel » au temps de
Vaffaire Dreyfus.
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Les Archives Israélites ne pouvaient manquer de
faire leur partie dans ce concert, et c’est un homme
écouté en Israél A 1'égal d'un Pontife, M. Prague,
qui s’est chargé de 1'exécution.

L’article est intitulé : La folle accusation (1).

Lui aussi s’appuie sur 1’opinion des médecins qui
ont jugé les faits & distance, de Vienne, de Lyon,
de Berlin ou de Zurich.

Lui aussi répéte que le Talmud et toute la litté-
rature rabbinique s’élévent contre 1’emploi du sang
dans un but religieux, affirmation qui reste si bien
a démontrer que nous prétendons faire la démons-
tration contraire.

« La réaction russe, ajoute-i-il, a déjd la conscience
chargée de ces pogromes qui ont mis tant de Commu-
nautés juives de Russie 2 feu et 3 sang.

« Qu’elle n’ajoute pas A cetle honte 1’ignominie d’un
innocent frappé pour un crime que jamais Juif, depuis
qu’Israél existe, n'a pu commettre. L'accusation rituelle
exploitée d’abord par les paiens contre les chrétiens a
la faveur du mystére de 1’Eucharistie et dont ceux-ci ont
si cruellement souffert, ne devrait pas servir contre
Isragl, dont rien dans sa législation et ses coutumes
religieuses ne justifie le prétexte. »

Ce reproche de récentes effusions de sang, adressé
aux vrais Russes quelques années aprés 1’explosion
révolutionnaire provoquée devant l’ennemi par le
Bund judéo-socialiste, on me permettra de le trouver
imprudent et audacieux. Au temps ol on put croire
au succes de cette révolution, ol pouvait s’escompter
un partage des bénéfices, les Juifs se sont hautement

(1) Archives Israélites, 10 juillet 1913.
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vantés d’avoir armé et soudoyé ce Bund qui donnait
le coup de poignard dans le dos de la Patrie russe
faisant face & ’ennemi.

Combien de peuples, aprés ’échec de la trahison,
eussent chatié les Juifs par I’expulsion en masse, voire
I’extermination!

M. Prague voit, lui aussi, un innocent en Beiliss.

Ce Juif n’est pas encore jugé, il n’est qu’accusé,
mais tout Israél le considére dés maintenant comme
innocent, parce que son crime présumé est génant,
infamant pour tout le Judaisme.

M. Prague va méme un peu plus loin comme on
va le voir :

« La victime du fanatisme religieux, ce n'est pas
Toutchinski, tombé sous les coups d’assassins vulgaires
et dont le cadavre a été mutilé et maquillé pour faire
croire — et le cas ne se présente pas pour la premidre
fois — & un crime rituel, mais ce malheureux Beiliss,
dont V'innocence éclaterait au grand jour, s’il était jugé
avec 'impartialité que réclame la terrible accusation qui
pese sur lui. »

Que les Juifs gardent quelque temps encore, par
I’argent, la direction de l'opinion, et vous pouvez
tenir pour certain que c’est le pauvre petit Iout-
chinski qui apparaitra dans I’Histoire comme ayant
martyrisé Beiliss par fanatisme antisémite.

11 edit été bien extraordinaire que les Reinach n’in-
tervinssent pas dans cette campagne préventive en
vue d’innocenter un Juif qui n’est pas encore jugé.

C’est Théodore Reinach qui s’est fait 1’avocat de
« 'odieuse et stupide légende ».

J’examinerai plus tard ce que vaut la critique de
M. Théodore Reinach, qui trouve dans ses origines
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Francfortoises le droit de s’ériger en censeur de la
langue frangaise : je ne veux ici que noter sou inter-
vention. La voici, telle que la relate un des journaux
doctrinaires d’Israél (1) :

« M. Théodore Reinach, membre de I’Institut et député
de la Savoie, un des vice-présidents du Congrés des
progrés religieur qui tient actucllement ses assises &
Paris, a pris la parole 2 la fin de la séance du 19 juillet
pour appeler l’attention du Congrés sur l’odieuse ten-
{ative faite en plein xxe siécle, pour ressusciter une des
calomnies les plus nuisibles au Judaisme, 1’accusation
du meurtre rituel. Pas une seule ligne, a-t-il dit, dans
aucun des livres religieux du Judaisme, pas un seul fait
scientifiquement ¢tabli ne prétent le moindre fondement
A cette abominable légende; clle a servi autrefois, non
moins injustement, 3 diffamer les premiers chrétiens et
A en envoyer au supplice. Dans Vaffaire Beiliss, de
Kiew, qui actuellement passionne le monde entier, les
plus hautes autorités médicales des divers pays ont for-
mellement démenti les conclusions de l'enquéte des
médecins experts russes et les plus hautes autorités
morales, entre autres un cardinal anglais, ont une fois
de plus, a cette occasion, fait entendre leur protesta-
tion indignée. »

On peut juger, par ces manifestations diverses,
combien la seule accusation de meurtre rituel met
le monde juif en ébullition, quel tohu-va-bohu elle
déchaine.

On voit aussi combien est simple le procédé de
discussion : le meurtre rituel est une odieuse et stu-
pide légende, et l'accusation est indigne de notre
civilisation; donc, il n’y a pas eu de crime rituel &
Kicw, donc le Juif Beiliss est innocent.

(1) Archives Israélites, 24 juillet 1913.
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On devra bien reconnaitre que notre critique a
d’autres procédés, nos opinions d’autres fondements.

* ok

Rien ne cotte & Israél pour effacer de son histoire
cette tache de sang, et il semble que ce soit un des
signes de la malédiction qui pése sur les tribus que
toujours elle reparaisse comme la tache de Macbeth.

Un incident personnel m'a fourni la mesure des
movyens employés par les Juifs pour entraver les
recherches des écrivains consciencieux en quéte de
vérité.

11 v a dans 1'Histoire contemporaine un crime
rituel juridiquement établi : celui du Pére Thomas
et de son domestique, & Damas, en 1840.

Achille Laurent a fourni de ce crime une « relation
historique » : le livre a naturellement disparu de la
circulation, il est A peu prés introuvable — je dis
« & peu prés ».

Cet étouffement permet aux avocats d’Israél de
contester 'authenticité de la documentation d’Achille
Laurent, et de nous renvoyer A la seule relation pro-
bante, A\ Uofficielle, déposée au Ministére des Affaires
étrangeéres.

Rien de plus simple, en effet, que de consulter ces
pidces officielles et diplomatiques; mais, au cours
des investigations documentaires comandées par
ces études, je me trouvai A ce sujet en face de deux
affirmations nettement contradictoires.

Dans le Mystére du sang, Desportes dit :

« Les documents furent déposés au Ministére des



32 LE CRIME RITUEL CHEZ LES JUIFS

Affaires étrangeres; ils en ont disparu en 1870, sous
le ministére du Juif Crémieux. »

Mais le protestant Strack, dans son ouvrage le
Sang, rapporte une déclaration de notre Chancellerie
du 5 aolit 1892, ainsi congue :

« Les pidces concernant le meurtre du Pére Tho-
mas A Damas, en 1840, n’ont nullement été dérobées
ou détruites par Crémieux en 1870. Ces pidces se
trouvent en effet complétes au Ministere. »

Ailleurs, insistant sur son démenti, le méme Strack
écrit :

« Ce n’est qu’en 1874 que l’autorisation de con-
sulter les actes remontant & 1830 a été accordée. »

Cette constatation avait évidemment pour objet
d’expliquer des refus antérieurement opposés.

Puisque d’une part, la Chancellerie déclare que
ces documents n’ont pas été dérobés, pensai-je; puis-
que d’autre part, un avocat d’Israél affirme que ces
documents sont 4 la disposition des chercheurs depui-
quarante ans, je vais les compulser.

Et, 2 la date du 24 mai 1913, j’écrivis 3 notre
Ministre des Affaires étrangdres pour lui demander
l'autorisation de consulter ces archives.

Cinq jours aprés, je recevais cette lettre :

Ministére Paris, le 29 mai 1913.
des Affaires étrangéres

Archives

Monsieur Albert Monniot,
rédacteur & la Libre Parole.

Monsieur, vous avez exprimé le désir d’8tre autorisé
a consulfer aux Archives des Affaires étrangdres les
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documents relatifs A 1’assassinat du Pre Thomas, 2
Damas, en 184o.

J’ai I’honneur de vous faire connaitre que votre
demande sera, conformément au r¢glement, transmise
a la Commission des Archives diplomatiques qui 1'exa-
minera dans sa prochaine séance, qui aura lieu le 4 juin.

Vous ne manquerez pas d’étre avisé de la décision qui
sera prise a votre égard.

Agréez, Monsieur, les assurances de ma considération
distingude. Le Ministre plénipotentiaire,
sous-directeur des Archives.

(Illisible).

Jagréai les assurances tout en pensant que c’était
bien des formalités pour une recherche historique,
et qu’on avait fait moins de fagons pour livrer A
M. Joseph Reinach nos archives diplomatiques rela-
tives & la guerre de 1870, pour le compte d’un éditeur
allemand; mais il fallait bien tenir compte du forma-
lisme administratif et des inévitables difficultés
quand les Juifs sont en cause.

J’attendis donc patiemment.

Huit jours aprds, je recevais de Son Excellence
elle-méme la lettre que voici :

Ministéere Paris, le 6 juin 1913.
des Affaires étrangéres

Direction des Affaires
politiques et commerciales

Sous-Direction des
Archives

Monsieur Albert Monniot,
rédacteur a la Libre Parole.

Mounsicur, par votre lettre du 24 mai, vous m’avez
demandé s’il vous serait possible de consulter aux Ar-
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chives de mon Département les documents relatifs a
V’assassinat du Pere Thomas, & Damas, en 1840.

Bien que les documents qui concernent cette affaire
ne se trouvent pas dans les séries ouvertes aux recher-
ches historiques par V'arrété du 2 juin rgog, j’ai tenu a
consulter au sujet de votre demande la Commission des
Archives diplomatiques. Cette Commission a estimé qu’il
ne pouvait, en espéce, étre fait exception au réglement,
d’autant moins que la communication des mémes docu-
ments a déja été précédemment refusée.

Je ne peux que ratifier I’avis de la Commission; je
regretle, par suite, de ne pouvoir donner satisfaction au
désir que vous m’avez marqué.

Agréez, Monsieur, les assurances de ma considération
distinguée.

S. PICHON.

Les secrets juifs sont bien gardés...

Mais, quel homme de bonne foi ne trouverait la
la preuve, ou que les documents ont disparu, ou
qu’ils ont été trop ficheusement maquillés pour
qu’on en puisse permettre l'examen aux profanes.
Mais, pourquoi notre Ministre des Affaires étrangeres,
qui n’a certainement aucune part de responsabilité
dans le maquillage ou la disparition, se fait-il 'ins-
trument des desseins d’Israél? Pourquoi M. Pichon,
par une dérobade assez piteuse, estime-t-il que les
documents officiels sur le meurtre rituel de Damas
« ne rentrent pas dans les séries ouvertes aux recher-
ches historiques », alors que M. Strack les disait
accessibles depuis 18742

Pour ma premitre vérification, je prends 1'un des
plus ardents défenseurs des Juifs en flagrant délit
d’attitude louche. Pourquoi, s’il a conscience de
défendre une bonne cause, a-t-il si évidemment tra-
vesti la vérité?
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J'en étais 1A de mes réflexions, quand j'ai regu,
d’un auteur estimé la lettre qu’on va lire :

Nogent-sur-Marne, 17 juillet 1913.
Monsieur,

Vous vous ¢tonnez du refus du Ministére des Affaires
étrangéres de vous communiquer le dossier de 1’assassi-
nat du P. Thomas, & Damas, en 1840.

Le Ministére serait fort embarrassé, probablement,
pour vous permettre de compulser ces piéces.

Dans le livre de G. des Mousseaux sur « le Juif et la
Judaisation des peuples chrétiens » (2¢ édition revue et
remaniée sur les notes de 'auteur) que j’ai publiée en
1886, vous trouvercz i la page vin de la préface, une
phrase qui peut vous cxpliquer l'embarras ol votre
demande indiscréte a placé M. le Ministre des Affaires
étrangeéres.

Parlant du livre que je présentais alors au public, je
disais : « Des faits nombreux cités par ’auteur (Gou-
genot des Mousseaux) viennent appuyer la théorie du
Juif se faisant assassin afin de procurer du sang chrétien
pour ses azymes.

« L’assassinat du P. Thomas, capucin de Damas, en
1840, ost relaté en détail et d’aprés le rarissime volume
de Laurent sur les affaires de Syrie, paru en 1846, car
les pidces relatives & cet affreuz attentat ont disparu du
Ministére des Affaires étrangéres pendant la seconde
Répubdlique, alors que Crémieuz faisait partie du Gou-
vernement provisoire, et que, par suite, le roi de France
était Juif. »

Vous voyez, cher Monsieur, que le Ministdre des
Affaires étrangéres est, depuis 1849, dans I'impossibilité
de répondre A votre désir, et, que par suite, vous seriez
mal venu X reprocher au Ministdre actuel une mau-
vaise volonté qui n’est qu’apparente et qui cache une
impuissance absolue A accucillir favorablement votre
demande.

Veuillez agréer, etc.

Ch. CmauLiac.
3.
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Ce qui illustre I'accusation portée contre Crémieux,
c’est le fait qu’il fut délégué avec Montefiore par I'Al-
liance Israélite Universelle pour obtenir du Khédive la
libération des assassins condamnés de Damas.

Qu'il ait opéré la soustraction des pigces en 1870,
comme le dit Desportes, ou en 1849, comme 'affirme
Gougenot des Mousseaux, peu importe : nous avons
1a I'aveu du crime, aussi explicite que possible, qui
ne fait que confirmer les aveux circonstanciés des
accusés.

Et, dans le refus pur et simple de M. Pichon, nous
trouvons l'aveu d’une complicité qui se perpétue
enire le pouvoir et les Juifs, en admettant qu’on
puisse établir une distinction entre ceux-ci et celui-la.

J'ai voulu donner un apergu des obstacles accu-
mulés par les Juifs sur la route des écrivains cons-
ciencieux 2 la recherche de la vérité dans cette ques-
tion du meurtre rituel, de leurs procédés d’obstruc-
tion, de leurs manceuvres, parfois grossidres, de la
puissance dont ils disposent.

Le lecteur devra se demander, avant d’aborder
I’examen des faits, si telle attitude est commandée
par la quiétude d’une conscience nette.
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J’ai dit que toute l'argumentation des négateurs
du crime rituel juif se résumait en cette opinion
passée A 1'état de formule : « C’est une stupide
légende! »

On m’accuserait légitimement de « me faire la
partie belle » si je passais ainsi condamnation sur
les plaidoyers des philosémites : en conscience, je
dois présenter ces tentatives de réfutation.

Elles portent surtout, notons-le tout de suite,
moins sur les faits que sur les prescriptions du Pen-
tateuque et du Talmud.

Je reconnais bien volontiers que nos adversaires
sont 1a sur un terrain qui leur est plus favorable.

Ce n’est pas que ces prescriptions puissent nous
géner dans nos démonstrations, et nous aurons, au
contraire, & en faire état; mais, d’une part, celles-ci
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peuvent s’opposer & celles-13, et nous verrons, d’autre
part, que les enseignements talmudiques obligent les
Juifs en conscience, méme quand ces enseignements
sont ou apparaissent contradictoires.

Ce terrain hérissé d’obstacles et coupé de fon-
dridres est éminemment propice aux dérobades et
aux embuscades : ce n’est pas celui que choisiraient
des combattants confiants dans leur cause et dans
Jeurs armes.

Nous aurons & en débusquer tout d’abord nos
adversaires, pour les amener en terrain découvert.

Pour passer sommairement au crible les procédés
critiques des avocats d'Israél, nous nous cantonne-
rons dans notre époque, et ne discuterons que des
contemporains.

Franz DeLrrzscE. — Clest lui qui tenta de réfuter
le Juif Talmudiste de Rohling. La polémique dura
plusieurs années, et il faudrait un volume pour
I'analyser. Vilipendé, injurié, calomnié, Rohling
s'était décidé 3 déposer une plainte en diffamation.
Ses adversaires ont voulu triompher de ce qu'il avait
retiré sa plainte & la veille des débats; mais ils sont
bien obligés de reconnaitre que Rohling n’a fait cette
démarche qu'a la requéte du ministére autrichien,
et dans I'intérét de la paix publique.

Le Bloch qui l'avait attaqué, et ses imitateurs & son
défaut, ont toujours A leur disposition un moyen
de faire triompher publiquement leur theése s’ils
croient & la possibilité d’une victoire.

Une édition de Rohling, que j’ai sous les yeux, et
que je mettrai 3 contribution quand je parlerai des
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enseignements talmudiques, est, en effet, ainsi pré-
sentée au public :

« L JurF TALMUDISTE
« Résumé succinct des croyances et des pratiques
« dangercuses de la Juiverie.
« Présenté A la considération de tous les Chrétiens
« par M. I’abbé Auguste Rohling,
« docteur en thdologie et philosophic, professeur
« & I'Université de Prague.
« Ouvrage entidrement revu et corrigé
« par M. D'abbé Maximilien de Lamarque,
« docteur en théologie, chanoine & Monte-Giuliano.

« Récompense de 10.000 francs & celui qui prouvera
« qu’une scule des citations contenues dans cet
« ouvrage est fausse. »

Récompense assez alléchante, méme pour les Juifs.
11 y a vingt-cing ans — 15 juillet 1888 — qu’elle
attend le bénéficiaire. Quant aux erreurs qui, au
dire de Delitzsch et de Bloch, réduiraient a néant
I’ceuvre de Rohling, voici ce qu'en dit son érudit
reviseur :

« Avant de publier cet ouvrage, je tiens i faire la
déclaration suivante :

« 11 y a quelques années déja que parut & Munster
(Westphalie) un ouvrage de M. 'abbé Rohling, inti-
tulé Der Talmud-Jude. Le livre fit grande sensation,
mais ne jouissait pas d’une longue existence. La
Juiverie, avec sa formidable puissance, mit tout en
mouvement pour en provoquer, de la part des auto-
rités, la prompte confiscation. Comme motif de cet
acte de violence, on allégua que le livre contenait
quelques erreurs, qui cependant étaient trds insigni-
fiantes.
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« Pendant dix ans, je me suis donné la peine de
soumeltre ce livre & un examen approfondi et, aprés
T'avoir entiérement refait et corrigé d’aprés les
sources, je le présente de nouveau i l'attention du
peuple chrétien. »

« Erreurs insignifiantes » de Rohling, dit 1’abbé
de Lamarque, aprés avoir puisé aux sources.

(est un peu plus probant que les injures de Franz
Delitzsch et de Joseph Bloch.

Lr cranD RaBBIN Zavoc-Kann. — J'ai déja dit que
M. Zadoc-Kahn, lors de ’affaire Dreyfus, avait pro-
clamé qu’il n’y avait pas de traitres en Israsl, dans
le méme temps ou il exergait une pression sur le
lieutenant Kahn en vue d’amener cet officier & faire
un faux témoignage en faveur du traitre.

Le rappel de cet incident me semble une préface
tout indiquée pour le document qu’on va lire et qui
émane de ce méme chef religieux de la communauté
juive de France :

TLE GRAND-RABBIN Paris, le 7 juillet 1892.
DU CONSISTOIRE CENTRAL
DES ISRAELITES DE FRANCE

17, Rue Saint-Georges

Monsieur Edouard Drumont,

Dirccteur de la Libre Parole, 3 Paris.

Monsieur,

Je ne sais quel sera le sort de cette lettre; je veux
espérer toutefois que vous l'accueillerez dans le plus
prochain numéro de votre journal, en vertu de cet adage,
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cher aux anciens auteurs juifs, que l'ami de la vérité
I'accepte avec empressement, quelle que soit la main
qui 'apporte.

Vous nous accusez dans la Libre Parole de mercredi,
6 juillet, du procds qui se juge actuellement A Cléves,
et vous l’annoncez sous ce titre a sensation : Un crime
rituel. Assassinal d’un enfant chrétien par un boucher
juif. La justice la plus élémentaire, la prudence méme
aurail dd vous inspirer une attitude différente, car un
prévenu n’est pas un condamné. Quant d moi, je suis
tranquille sur Vissue de ce procds : un meurtre
peut avoir été commis, méme par un Juif; mais de
meurtre rituel, il n’y en a pas eu, et il n’y en aura
jamais.

Vous faites précéder 1'article d’un extrait du Talmud,
ou l'on voit, dites-vous, « que les Juifs sont coutumiers
des sacrifices humains ».

Ici, je suis un peu plus compétent que vous, et j'ai
le droit de protester. Ceux qui vous ont communiqué
cetle citation se sont simplement moqués de vous et de
vos lecteurs, ou bien ils n’ont eux-mémes rien compris
au langage du Talmud.

Je reproduis le passage que vous avez cité, en don-
nant la traduction mot & mot : « Si quelqu’un meurt et
laisse un fils mineur (4gé de moins de treize ans) a sa
mere et que les héritiers du pere disent : « Qu'il soit
« 6levé chez nous! » et que la meére dise : « Que mon
« fils soit élevé chez moi », on le confie & sa mére, et
on ne le confie pas A ses héritiers éventuels : il est arrivé
une fois que des fréres (héritiers d'un mineur) l'ont
‘gorgé une veille de Paques. »

C’est-3-dire un jour ol le voisinage d’une féte solen-
relle et l'obligation religieuse de s’occuper des prépa-
ratifs qu’elle entraine rendaient ce fratricide encore plus
horrible.

Le droit talmudique entend protéger les mineurs,
orphelins de pere, contre la rapacité possible de leurs
fréres : de 12 la mesure de précautions qu’il édicte et
qu’il appuie d’un fait historique. On trouve une dispo-
sition analogue dans d'autres législations, par exemple
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dans les lois de Charondas (Voir Diodore de Sicile, XIT.
15) : « Les parents paternels sont chargés de 1’adminis-
tration de la fortune du mineur, tandis que sa personne
est confiée aux parents maternels. »

Je demande maintenant 4 tout homme de bonne foi
et de bon sens ce que le passage talmudique de Ketou-
both, ro2, peut avoir de commun avec le crime rituel.

1l y a en France, Dieu merci! assez d’hébraisants,
méme dans le culte catholique, capables de déchiffrer
« le mystérieux dessin des vieilles formules hébraiques »
qui vous inspire tant d’horreur, et de lire les prophetes
et les psaumes dans le texte original.

Interrogez-les, et vous verrez ce qu’ils en pensent.

1 serait vraiment temps de laisser tomber une accu-
sation aussi odieuse que ridicule. Vous ne savez donc
pas, Monsieur, que le Christianisme primitif a été long-
temps 1'objet des mémes reproches de la part des paiens,
et qu'il les a repoussés avec indignation en invoquant
précisément la loi juive et les traditions juives ?

Vous ne savez donc pas que, depuis des sidcles, on
fouille dans les coins et recoins tous les écrits de la
littérature juive, une des plus riches qui soient au
monde, pour y trouver, ne serait-ce qu'un mot, qu'une
allusion relative 3 un crime dont on voudrait pouvoir
nous accabler, et que les chercheurs les plus passionnés
en ont été pour leurs frais ?

Vous ne savez donc pas que les Papes les plus illustres,
dont le noble Léon XIII est le digne et glorieux suc-
cesseur, n’ont cessé de s'élever contre cette accusation
qui a attiré tant de désastres immérités sur les Juifs
pendant la scconde partie du moyen &ge? Direz-vous
qu'ils ont été gagnés par V'argent des Juifs, vous qui ne
voyez dans la société actuelle que des acheteurs de
consciences vénales ?

Ne savez-vous pas cnfin que des condamnations méme,
dues a la puissance du préjugé ou fondées sur des
aveux arrachés par la torture, ne prouvent rien, abso-
lument rien. Autrement, la mémoire de la pure et
sainte héroine, en qui la France aime 3 se reconnaitre,
resterait écrasée sous le poids d’un arrét inique.
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Monsieur, il ne suffit pas de hair et de vouloir faire
du mal, il faut encore choisir les armes dont on pré-
tend se servir.

Il en est qu’'une conscience droite et honnéte n’em-
ploiera jamais ct que ne saurait justifier la plus violente
passion.

Veuillez agréer. Monsieur, l’assurance de ma consi-
dération distinguce.

Zapoc-KamN,
Grand-Rabbin.

On comprendra que j'accorde & ce document et &
sa discussion la plus large place. Non seulement il
émane de la plus haute autorité juive, mais il fournit
le théme unique des plaidoyers qui suivront, et pour
la premiére fois est lancé le mot d’ordre qui revien-
dra inlassablement comme un leit-motiv : « 'odieuse
et stupide légende ».

Mais fournissons d’abord la riposte du collabora-
teur de M. Edouard Drumont, M. A. Plista :

A Monsieur le Grand-Rabbin.

Monsieur le Grand-Rabbin nous fait tout a la fois
Yhonneur d'une courtoise et longue lettre, et le plai-
sir d’amencr la discussion sur des faits qui méritent
de ne pas rester dans l'oubli.

I se demande « s’il n'est pas temps de laisser
tomber une accusation aussi odieuse que ridicule ».
Nous nous demandons si 1'heure n’est pas venue d’en
reparler hautement, au moment ol un peuple de plus
de 50 millions d’dmes a les yeux tournés sur la ville
de Cléves et attend qu’on lui rende compte du sang
d’un pauvre enfant de cinq ans.

M. le Grand-Rabbin nous dit aujourd’hui ce que tous
les Rabbins de Vienne et de Berlin répatent depuis plus
de dix ans, ce que le professeur Nceldeke disait 2 Cléves



4l LE CRIME RITUEL CHEZ LES JUIFS

il y a deux jours : « Le Talmud ne parle pas de sang
chrétien; le Talmud n’en recommande pas 1’usage. »

Il est exact que le Talmud ne prescrit pas le meurtre
rituel, mais nous maintenons qu’il le constate, cc qui
suffit.

Rien n’est plus facile que de dénaturer un texte au
moyen des commentaires dont on l’enrichit; rien n’est
moins légitime que de substituer sa pensée a celle d’un
autre, si honorable que soit 1l'intention. Or, c’est la
pensée de cel autre que nous jugeons, et personne ne
peut nier qu’elle affirme aussi clairement que possible
I’'existence d’une pratique bien ¢tablie, puisque le légis-
lateur prend la peine de prémunir contre elle.

D'ailleurs, la Kabbale compléte le Talmud. C'est elle
qui nous apprend que le sang des vierges non juives
est particulierement agréable & Dieu; que le Scigneur
s’allicra & celui qui tue un étranger; que verser le sang
d’une fille non juive, c’est offrir & Dieu un sacrifice
plus agréable que tous les parfums.

Rien n’est plus explicite que ces enseignements sur
lesquels il conviendra de s’élendre davantage. Nous n'y
manquerons pas.

Le Talmud d’ailleurs, recommande en maints endroits
d'assommer le meilleur des Goyms, de les laisser dans
un trou quand on les y voit et de mettre une pierre
par-dessus; d’essayer sur les Chrétiens (ou d'une ma-
ni¢re générale sur les non-Juifs) les remedes dont on
n’est pas bien sdr. (Schulchan-Aruch; Jore Deah, paragr.
158.)

Ce sont bien la des meurtres, mais on peut dire, 3 la
rigueur, qu’ils ne sont pas rituels...

Laissons 1a pour le moment la question de textes qu’on
ne peut traiter a3 fond en quelques lignes et passons &
la question de fait.

S'il y a dans Vhistoire un fait entouré de ious les
témoignages requis, de tous les documents qui portent
la certitude avec cux, un fait avéré et incontestable,
c'est bien celui du crime rituel, commis par des Juifs
sur des Chrétiens, et particulierement sur des enfants.

11 est presque plaisant de nous obliger A donner une
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fois de plus la longue série de ces meurtres attestés
par les historiens de tous les pays, et de faire parler
encore Baronius, les Acta Sanctorum, les Monumenta
Germanice.

Je serais trés heureux d’apprendre le nom du Pape
qui a nié le fait du Meurtre Rituel. Je me doute fort
qu’il n’est pas encore né; mais puisque M. le Grand-
Rabbin fait intervenir 1’Eglise dans une question qui la
touche tres indirectement, je lui rappelle que 1’Eglise
a canonisé des enfants victimes précisément de meur-
tres rituels.

Pour ma part, j'ai rencontré en Allemagne — ou
j’avais du reste 1’honneur d’étre le voisin d'un collégue
de M. Zadoc-Kahn — des Hongrois et des Orientaux

qui ne sont jamais arrivés 3 comprendre qu’'un fait
aussi clair fat encore discuté. Ils avaient sur le cas de
Damas, sur celui de Tisza-Esslar les idées les plus arré-
lées; ct je crois bien que les juges de Breslau se trou-
veérent du méme avis quand ils condamnerent le jeune
rabbin Berstein, qui tira du sang des veines d’un enfant,
il y a trois ans A peine. L’enfant ne mourut pas, il est
vrai, quoique la saignée fat trés rituelle.

Je ne comprends pas ce qu’on trouve de si surprenant
dans ces pratiques.

Du moment ol la loi talmudique fait la part si
maigre & ceux qui ne sont pas Juifs, du moment ou
elle les assimile aux 4nes, aux chevaux et méme aux
porcs; du moment ol elle leur refuse la qualité d’hom-
mes et n’en fait qu’une variété d’animaux, je ne vois
plus ce que le meurtre d’'une de ces bétes offre de si
alarmant pour une conscience talmudique.

C’est un sacrifice un peu plus distingué que les autres :
au licu d’étre la béte qu’on nomme coq ou agneau,
c’est la béte qu’on nomme chrétien.

Ici, le doute n’est pas plus permis que pour le reste.

Défense est faite, par exemple, & la sage-femme juive
de donner des soins & une non-juive le jour du Sabbat,
tandis qu’clle peut le faire pour une juive, car cette
non-juive doit &tre regardée comme animal. (Schulchan-
Aruch, Orach Chaijm, par. 329.)
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Le choléra, dont on parle tant aujourd’hui, et que je
ne souhaite 3 personne, me rappelle un précepte non
moins significatif.

Quand la peste se déclare et tue beaucoup d’hommes,
les Juifs doivent prier dans la synagogue sans avoir
bu ni mangé. Si la peste n’atteint que les animaux,
ces cérémonies sont inutiles. Mais elles doivent se faire
si la peste se déclare parmi les porcs, car leurs entrailles
sont comme celles des hommes, et pE MEME si elle se
déclare parmi les non-juifs, car leur constilution physi-
qus est pareille A celle des hommes. (Schulchan-Aruch;
Orach Chaijm, par. 576.)

C’est le méme principe qui fait dire qu'un Chrétien
a le droit d’épouser sa mére, car les non-Juifs n’ont
entre eux que des relations pareilles A celles des bétes.
(Sch. Aruch, Jore Deah, par. 269.)

Dans ce cas, je me demande encore pourquoi le
Talmudisant se génerait plus que je ne me géne a la
chasse : ce n’est plus l’assassinat; c’cst la chasse en
temps prohibé ou le braconnage...

M. le Grand-Rabbin s’interroge avec inquiétude sur
le « sort de sa lettre »...

Cette anxiété rappelle un vieux précepte, suivant
lequel il est défendu au Juif de se faire faire la barbe
par un chrétien; tout au moins, faut-il qu’un bon
nombre de Juifs soient présents, ou que ledit Juif
soit devant un miroir afin de surveiller le mouvement,
sans quoi le Chrétien lui couperait le cou! (Sch. Aruch;
Jore Deah, par. 156.)

Les Juifs ont tant médité le Talmud qu’ils en ont
perdu la croyance & la bonne foi d’autrui, eux qui
savent ccpendant si bien soupeser la conscience hu-
maine !

Que M. Zadoc-Kahn sec rassure! 11 voit que nous avons
publié sa lettre sans en changer un mot, et peut juger
que nous ne craignons ni la contradiction, ni la vérité.

J'ai complété par anticipation la savante riposte
de M. Plista, quand j’ai parlé des interventions pon-
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tificales et des accusations lancées contre les premiers
chrétiens.

Je cherche ce qui peut subsister de la lettre de
M. le Grand-Rabbin, qui ne me semble méme pas
devoir enrichir la littérature juive, dont il parle avec
tant de fierté, comme si cette question du meurtre
rituel était du domaine des littérateurs.

« On n’a rien pu trouver », écrit-il froidement quel-
ques années aprés les accusations de Rohling et le
défi de 1'abbé de Lamarque!

Cette affirmation vaut cette autre : « Il n’y a pas
eu, il n'y aura jamais de meurtre rituel », laquelle
équivaut A son tour A celle qui devait suivre quel-
ques années aprés, au temps de Dreyfus et d’Ulmo :
« Il n’y a pas de traitres en Israél. »

Rexan. — Faut-il compter Renan parmi les néga-
teurs du crime rituel? Oui, puisque nos adversaires
font grand cas d’une opinion qu'il a ainsi émise en
1883 (1) :

« Un des traits caractéristiques de la religion
israélite est 'interdiction de faire servir le sang A la
nourriture humaine.

« Cette précaution, excellente A une certaine épo-
que pour inspirer le respect de la vie, a été conser-
vée par le Judaisme avec un scrupule extréme, méme
A des époques et dans des états de civilisation ou
elle n’est plus qu’une géne. Et I’on veut que 1'Israélite
z61¢, qui mourrait de faim et souffrirait le martyre
plutét que de manger un morceau de viande qui
n’a pas été saigné A blanc, se repaisse de sang dans

(1) Bulletin de U’Alliance, 1883, t. I, p 31.
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un festin religieux? Cela est monstrueux d’ineptie! »

Se repaitre de sang, festin religieux : autant d’in-
ventions pour les besoins d’une mauvaise cause.

Mais, qu’ont de commun des prescriptions hygié-
niques, dont les Juifs ne tiennent plus aucun compte,
quel rapport y a-t-il entre le mode d’abatage des
animaux et un rite ou simplement des meurtres
accomplis en haine du Christ?

« Précaution excellente & certaine époque pour ins-
pirer le respect de la vie », dit Renan. Et voila,
qu’il 1'ait voulu ou non, une grave accusation contre
les instincts de « la premiére aristocratie du monde ».

Si nous rapprochons la constatation de ces ten-
dances des prescriptions talmudiques que nous a déja
énumérées M. Plista et que nous compléterons, ilnous
sera bien difficile de conclure avec Renan par une
simple et méprisante épithéte, procédé de discussion
commode, mais peu probant.

N'est-ce pas le moment de rappeler une cilation
que j'ai déja faite, relative a I'incendie de Rome :

« Toujours est-il que, par un mystére impéné-
trable, ils (les Juifs) se trouvérent innocentés et les
Chrétiens persécutés. Un contemporain, saint Clé-
ment, attribue les massacres ordonnés par Néron d
la jalousie.

« Renan lui-méme ne se défend pas de soupgonner
fort les Juifs de cette odieuse machination (1). »

On voit que Renan ne préte pas toujours aux
Juifs la méme horreur de ’effusion du sang, et com-
bien sa critique est chancelante.

(1) V. Charrier, Croix du 2 juin 1911.
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Passons, sans tenir compte des préventions que
pourrait justifier 'auteur de la Vie de Jésus; nous ne
récusons pas les témoins, nous discutons les témoi-
gnages.

Tntopore Remxacun. — C’est M. Théodore Reinach
qui a préfacé le livie de M. Strack sur lequel nous
aurons & revenir longuement, le Sang et la fausse
accusation de meurtre riluel. De notre temps, aucune
manifestation de la pensée ne peut se produire sans
I'estampille ou la censure de quelqu’un des trois
fréres Reinach. C’est & croire qu’ils nous sont arrivés
de Francfort-sur-le-Mein tout spécialement pour tirer
le génie frangais du chaos et le guider vers la lu-
miére.

L’ainé, Joseph, s’est chargé de notre Histoire
d’hier, voire de celle de demain: Théodore triture
I’Histoire ancienne, il veille sur notre langue; Salo-
mon s’est modestement commis A la garde et a 1’en-
richissement de notre trésor artistique.

C’est 'omniscience en trois personnes.

Mais, & I’examen, il y a du déchet.

Joseph avait écrit une Histoire de 1’affaire Dreyfus:
il a fallu plusicurs volumes & Henri Dutrait-Crozon
rien que pour mentionner les erreurs et les faux de
cet historien.

Quand on parle de la science et de la conscience
de Théodore et de Salomon, il suffit de rappeler
I'histoire de la tiare de Saitapharnés.

Pour Salomon, c’était une fichcuse récidive.

Il avait naguére découvert, et prétendu imposer
a notre admiration une statuette des Baoussé-Roussé.

Voici comment il fut rappelé a l'ordre, par un
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savant frangais, M. G. de Mortillet, devant la Société
d’anthropologie :

Aprés avoir raconlé de la maniére la plus simple
et la plus enfantine — comme s’il voulait créer une
légende — la découverte de cetle pidce et son achal
pour le musée de Saint-Germain, M. Salomon Reinach
s’écrie, avec un incroyable aplomb : « Du reste, ce qui
importait, c’était de bien fixer la provenance de la
statuette; quant & sa haute antiquité, c’est-d-dire & son
authenticité, elle ne saurait étre contestée que par des
personnes étrangeéres aux études d’archéologie préhis-
torique. »

Je note au passage que c’est un procédé de discus-
sion cher aux Juifs en général et aux Reinach en
particulier : « Si vous n’étes pas de mon avis, vous
étes un imbécile ou un homme de mauvaise foi. »
Nous le retrouverons sous la plume de Théodore
traitant du crime rituel.

M. G. de Mortillet continue :

Eh bien! cette authenticité, je la conteste carrément!

M. Salomon Reinach le sait fort bien, et il ne me
considére pas tout a fait comme « personne étrangere
aux études préhistoriques ». En effet, il y a environ
deux ans, au moment ou il venait d’acheter la statuette,
plus de roo francs, dit-on, bien qu’elle ne vaille rien,
il me demanda mon avis. Aprés avoir examiné la pidce,
— que je ne connaissais pas encore, — je lui déclarai
que c’était un faux, et un faux des plus grossiers!

Voici les raisons que je lui donnai.

... Je n’ai jamais pensé que M. Salomon Reinach ait
participé en rien 2 la confection du faux des Baoussé-
Roussé. Aprés le musée de Saint-Germain, il a été la
premiére victime des faussaires. Mais n’est<il pas 2
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craindre qu’on ne l'accuse de maquillage, en voyant
qu’au licu de représenter la statuette telle qu’elle est, il
la figure environ trois fois plus grande que nature, sans
aucun avertissement ? Il agit de méme, en aggravant
le cas, concernant les deux autres objets qu’il figure
dans le texte. Non sculement il n’indique nulle part la
hauteur réelle de ces objets, non sculement il ne men-
tionne pas leur échelle, mais il place en face 1'un de
Pautre deux objets dessinés, le premier agrandi, le
second diminué, sans aucun avis, sans crier gare.

Pour toutes ces raisons, je maintiens que 'article de
M. Salomon Reinach mangue complétement de préci-
sion scientifique, et que la statuette qu'il a acquise,
décrile et figurée, est cerlainement fausse (1).

« Aplomb » et « quillage » : voild qui résume
admirablement les fréres Reinach.

Quand on dota nos voitures publiques d’un
compteur, Théodore intervint : il fallait bien que,
étalant 1'érudition d'un éléve de cinquitme, un
Reinach attachdt son nom A cette modification des
habitudes parisiennes. Le Juif Francfortois, a peine
naturalisé, nous donnait une lecon de linguistique.

« Ne dites pas taxamétre, protesta-t-il véhémente-
ment par l'organe du Figaro : c’est taximdtre qu’il
faut dire. »

11 faut croire que ce savant ignorait jusqu’a I’éty-
mologie de son prénom, puisqu’il ne s’était pas
apercu que pour l'euphonie nous épointons souvent
les racines grecques en les transplantant dans notre
langue.

Mais le Frangais s’inclina devant la mercuriale,
et les Compagnies firent & grands frais gratter et

(1) Bulletin de la Société d’Anthropologte de Paris, 1898,
p. 150, 151, 152.
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remplacer la ficheuse inscription dont s’ornaient
leurs véhicules.

Le Goy aime & étre roulé : il roula en taximétre
au lieu de rouler en taxamaétre.

Vous entendez bien que M. Théodore Reinach n’a
pas modifié sa méthode et réformé ses procédés cri-
tiques quand il a traité du crime rituel.

Il est resté dans sa tradition, dans celle de sa
famille et de sa race : le Juif est traditionaliste.

Dans la préface dont j'ai parlé§, M. Théodore
Reinach invoque, contre le meurtre rituel, 1’autorité
du Schulchan-Aruch : « La législation juive du
moyen 4ge alla plus loin encore : ainsi le Schulchan-
Aruch, rédigé au milieu du xvr® siecle, ordonne de
jeter un ceuf si 'on trouve dans le jaune une goutte
de sang. »

Ce qui revient & dire qu’il ne faut pas absorber
d’aliments de mauvaise qualité.

Est-ce que cette insignifiante citation peut pré-
valoir contre les textes du Schulchan-Aruch cités plus
haut dans la riposte de M. Plista au Grand Rabbin?

M. Théodore Reinach ignore-t-il donc ces textes?

Et s'il ne les ignore pas, comment a-t-il eu
« I'aplomb » d’invoquer cette autorité qui, d’aprés
nos Juifs modernes, reste le Code moral d’Isra&l?

Mais je voudrais me borner i citer deux faits
typiques.

Dans une seule note de cette méme préface, pages
xx, xx1 et xxi1, M. Théodore Reinach commet deux
erreurs qu’on pourrait légitimement qualifier de
faux.

Parlant du crime de Damas, de l’assassinat rituel
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du P. Thomas et de son domestique, M. Th. Reinach
semble placer sa réfutation sous lautorité de
M. Thiers. II écrit en effet :

Les consuls des diverses puissances européennes eurent
dans cette affaire des opinions différentes : les uns lais-
sérent faire et encouragerent les autorités égyptiennes;
mais le représentant de 1’Autriche protesta avec énergie
contre les moyens violents employés pour la découverte
de la vérité et réclama une instruction criminelle plus
conforme aux meceurs du xix° siecle. C’est ainsi, du
reste, que parut D’entendre le ministre des Affaires
étrangéres de France, M. Thiers, lorsqu’il annonga & la
tribune que, par ses ordres, un vice-consul allait se
rendre en Orient pour s’enquérir de l’état des choses &
ce sujet.

11 faut savoir que le Consul de France i Damas
avait résisté jusqu’au bout aux arguments juifs, qu'’il
était de ceux, innombrables, pour qui l’assassinat et
le crime rituel étaient pertinents.

M. Reinach donne donc & entendre que M. Thiers,
se méfiant de notre représentant et suspectant sa
loyauté, envoyait un autre fonctionnaire pour &tre
plus exactement renseigné.

A Uencontre, ne produisons aucune assertion,
mais simplement un document officiel :

M. Tuiers, Président du Conseil. — ... Quoique j’aie
pris connaissance de tous les documents, quc j’aie lu
tous les interrogatoires, je me croirais répréhensible si
je venais A cette tribune émettre une opinion sur l'in-
nocence ou la culpabilité de ceux qui ont été accusés A
Damas. Quelle que soit mon opinion personnelle, mon
devoir est de n’en apporter aucune A cette tribune.
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Je n’ai Vintention de faire qu’une seule chose A cette
tribune, c’est de justifier la conduite de I'agent, que
nous devons déclarer, jusqua plus ample informé, avoir
tenu la conduite que devait tenir un agent fidele & son
devoir...

Le supérieur diplomatique du Consul de Damas, le
Consul d’Egypte, M. Cochelet, s’est prononcé en faveur
du Consul de Damas. — Devais-je sacrifier le Consul de
Damas et celui d’Egypte sur la simple assertion du
Consul autrichien ?

... Je ne soutiendrai jamais les agents frangais contre
les agents éirangers & tort et A travers; mais jusqu’a
ce que leurs lorts soient démontrés, plus ils seront
attaqués par les agents élrangers, plus je les soutiendrai.

Je crois étre ici plus instruit que vous tous sur la
vérité... J'ai lu avec beaucoup de soin les procés-
verbauz de la justice turque; on les a traduils...

L’avis du Consul anglais est favorable au Consul
frangais, et cela m’est revenu de Londres. Ainsi, il y
a aussi du c6té du Consul frangais des assertions con-
jormes A la sienne. Et qu’ils (les Israélites) me per-
mettent de le dire, ils sont plus puissants dans le monde
qu’ils ne prétendent 1’8tre; et, & V’heure qu’il est, ils
sont en réclamations auprés de toutes les Chancelleries
étrangeéres; ils y mettent un zéle extraordinaire, une
ardeur dont on ne peut se faire une idée. Il faut du
courage 3 un Ministre pour protéger son agent ainsi
attaqué. Je crois que j’ai montré quelque fermeté dans
cetle affaire, et je Y'ai dd.

Sachez, Messieurs, je le répete, que dans toutes les
Chancelleries, les Israélites sont en instance pour cette
affaire et notre Consul n’a d’appui qu’auprés du Mi-
nistre des Affaires Etrangeéres de France... Un agent
jrangais qui est dans son droit sera toujours protégé
conire toutes les influences, quelles qu’elles soient. (Trés
bien! Trés bien!) (Monit. Univ. du 3 juin 1840, p. 1238.)

Rapprochez de ce texte indiscutable 1’allégation de
M. Théodore Reinach, et vous direz vous-mémes
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comment il faut qualifier tels procédés, et ce que
vaut la cause ainsi défendue.
La méme note de M. Reinach commengait ainsi :

On sait que le jugement du tribunal arabe fut annulé
par Méhémet-Ali (le Khédive)...

Encore une fois, voici le document officiel, le
firman du Khédive :

Par 1’cxposé et la demande de MM. Moses Montefiore
et Crémicux, qui se sont rendus prés de nous comme
délégués de tous les Européens qui professent la reli-
gion de Moise, nous avons reconnu qu’ils désirent la
mise en liberté et la streté pour ceux des Juifs qui sont
détenus ct pour ceux qui ont pris la fuite au sujet
de I'examen de 1'affaire du Pére Thomas, moine, disparu
de Damas..., lni et son domestique Tbrahim.

Et comme, A cause d’une si nombreuse population, il
ne serait pas convenable de refuser leur demande et leur
requéte, nous ordonnons de mettre en liberté les prison-
niers juifs, et de donmner aux fugitifs la sécurité pour
leur retour... Et vous prendrez toutes les mesures pos-
sibles pour qu’aucun d’eux ne devienne 1’objet d’aucun
mauvais traitement... et qu’on les laisse tranquilles de
tous points.

Telle est notre volonté.

MéagMET-ALL

On voit que Méhémet-Ali, non seulement n’annule
pas le jugement, mais qu’il se garde bien de donner
A penser qu’il pourrait croire & 'innocence des Juifs
condamnés aprés avoir avoué leur crime. Critique et
historien, M. Théodore Reinach est jugé 13.

« Aplomb et maquillage », comme disait M. de
Mortillet.

Comme tous les négateurs du crime rituel,

4
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M. Théodore Reinach fait état et grand cas des Bulles
pontificales dont j’ai déja parlé.

« A coté de ces témoignages venus de si haut... »,
écrit-il, aprés des citations de ces Bulles.

Cela ne le géne nullement, d’ailleurs, pour dire de
saint Simon et du bienheureux André :

« A T’égard de ces cas, Ganganelli n’était pas libre,
car des décisions pontificales avaient reconnu les deux
prétendus martyrs, Simon et André. »

Et voild comment, apres s’étre placé sous le cou-
vert d'une autorité qui lui parait indiscutable, un
critique peu scrupuleux peut la bafouer.

H.-L. Strack. — C’est l’auteur, protestant, du
livre le Sang et la fausse accusation de meurtre rituel,
le meilleur livre sur la question, d’aprés M. 1’abbé
Vacandard.

11 faut tout d’abord noter que cet auteur a placé
son livre sous le patronage de M. Théodore Reinach,
et, qu’ayant une information A prendre sur le crime
d’Acuta, il s’adresse au docteur Samuel Kohn.

Si nous n’étions pas ainsi renseignés dés 1’abord
sur le caractdre de son entreprise, nous n’aurions
qu’d ouvrir son livre : il en coulerait aussitdt un
flot d’épithdtes injurieuses & 1'adresse de Rohling, de
Desportes et de 1'Osservatore.

Comme le moindre argument ferait mieux notre
affaire! M. Strack se vante d’avoir réduit A néant une
liste de 154 crimes rituels, alors que c’est & peine
s’il en a discuté une demi-douzaine. Il ne les énu-
mére méme pas tous et passe rapidement sur un des
crimes rituels modernes les mieux établis, celui de
Tisza-Esslar.
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La plupart du temps, il se borne A relever chez
Desportes ou dans 1’Osservatore une erreur de date,
ou tout simplement un nom de ville mal orthogra-
phi¢. Or, chacun sait combien il est difficile de s’en-
tendre sur le nom, en frangais, d'une ville étran-
gere.

Mc voyez-vous convaincu d’erreur parce que j’écris
Londres et non London?

Cette puérile manie m’a amené A faire une consta-
tation bien plaisante.

Parlant de Desportes et de 1'Osservatore, M. Strack
écrit (page 206) :

« Au 102° cas, (ils écrivent) Orkul, en Hongrie,
au lieu de Orkuta. »

Or, je lis vingt-cing pages plus loin :

« La 102° affaire se passe & Acuta, en Hongrie. »

Oh! Ja paille et la poutre!

Le méme censeur écrit encore des mémes auteurs
(page 205) : « Cas r1o3¢. Il place Thorn (Prusse
orientale) dans la province de Liége, copiant ainsi
une autre coquille de Desportes. »

Or, le Thorn dont il est question est dans le Lim-
bourg hollandais, que la Prusse n'a pas encore
annexé, herr professor!

M. Strack écrit (page 176) :

« Taccuse ici publiquement le chanoine et pro-
fesseur impérial et royal autrichien, Auguste Rohling,
de parjure et de faux grossiers. »

Voild de bien gros mots, mais une accusation trés
nette. Tl ne reste plus qu’d prouver, et c’est 13 o
notre auteur parait si embarrassé qu’il faut une
bonne volonté tenace pour le suivre dans ses induc-
tions et déductions.
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Essayons, pourtant :

« Je déclare qu’Auguste Rohling a donné de nom-
breuses preuves de son ignorance crasse dans les
jugements qu’il a portés sur la religion et sur la
littérature juives; j’ajoute que les abondantes cita-
tions de la littérature talmudique et rabbinique qui
éblouissent le profane ont été en partie copides dans
I’ouvrage d’Eisenmenger : le Judaisme démasqué, et
lui ont été en partie indiquées par d’autres, notam-
ment par Aaron Brimann. »

Trés bien : c’est donc Eisenmenger et Aaron Bri-
mann qu’il faut convaincre de faux grossiers, ou nous
serons en droit de juger que notre auteur n’est pas
sérieux. En ce qui touche le dernier, M. Strack nous
a bien prévenus, a la page 170, que, « ni le z2le des
initiés parmi les polémistes chrétiens, ni le regard
aiguisé par la haine des renégats juifs, jaloux de
prouver leur attachement a la nouvelle religion par
une haine fanatique des Juifs, n’ont pu, dans ces
écrits, découvrir quoi que ce fiit pouvant confirmer
I’accusation » (de crime rituel). Mais alors, pourquoi
s’escrimer avec tant d’ardeur contre le prétendu
collaborateur de Rohling, Aaron Brimann?

La moindre preuve d’un faux serait plus convain-
cainte que toute les affirmations; allons-nous la trou-
ver 4 I'encontre d'Eisenmenger, qu’aurait effronté-
ment pillé Auguste Rohling? Voyons :

« Le livre le Juif démasqué (d’Eisenmenger) ne
donne pas une image exacte du Juif fidele au Talmud,
parce que l’auteur s’est placé, dans le choix de ses
citations, & un point de vue trés simpliste... »

Une citation est une citation, quel que soit le
point de vue de l'auteur, et l'important serait de
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prouver que ces citations sont travesties, puisque
nous sommes en matiére de faux. Or, M. Strack
continue :

« ... Mais le lecteur est encore & méme d’exercer
un certain contrdle, parce que Eisenmenger donne
partout le texte hébreu ou araméen et reproduit sou-
vent de longs passages. »

Ou je ne sais plus lire, ou c’est un hommage rendu
a la conscience d’Eisenmenger. On regrette de ne
pouvoir rendre le méme hommage A M. Strack qui,
dans de telles conditions, ne reconnait au lecteur
qu’un certain contrdle.

Si Eisenmenger s’est montré si consciencieux, que
peut-on bien reprocher A son prétendu copiste
Rohling?

Voici : « Rohling, par contre, ne donne que les
fragments qui concordent avec son but, sans se sou-
cier le moins du monde du contexte, de sorte que son
exposé n’est pas seulement une charge tendancieuse,
mais une contre-vérité intégrale. »

11 est incontestable qu’une citation tronquée peut
dénaturer le texte, et c’est une faute que nous nous
efforcons de ne point commettre; mais il est non
moins certain que la citation empruntée & un auteur
ne saurait entrainer 1’obligation de reproduire tout
un volume.

M. Strack, accusateur véhément, avait le strict
devoir de fournir au moins une seule citation de
Rohling, de la rapprocher du texte d’Eisenmenger
agrémenté de son contexte, de prouver la dénatura-
tion et de triompher : « Traduttore, traditore. »

Tl ne I’a pas fait. Pourquoi?

M. Strack tente pourtant la réfutation d’une cita-
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tion, I'appuyant du texte hébreu; c’est le passage du
Talmud de Babylone déja cité dans la lettre de
M. Zadoc-Kahn, car il parait que nos contradicteurs
n’ont que cette corde & leur arc.

Voici la traduction fournie par M. Strack :

« Lorsqu’'un homme meurt en laissant un fils
mineur & sa mére et que les fréres héritiers du pére
disent : qu'il grandisse parmi nous, alors que la
meére objecte : qu’il grandisse auprés de moi — il
faut le laisser & sa mére et non pas chez ses héritiers
naturels. Car il pourrait arriver (d’aprés les précé-
dents cités dans Bera-Koth 2 @) qu'ils 1'égorgent la
veille de Piques (14 visani), le 15 étant jour de
Paques. »

Ici, reconnaissons-le franchement, M. Strack con-
vainc quelqu’un d’addition frauduleuse.

Qu’on relise, en effet, la lettre de M. le grand-
rabbin Zadoc-Kahn, o est cité le méme passage.

Au lieu de « Car il pourrait arriver », on lira
avec quelque étonnement : « car il est arrivé une
fois ». Ce n’est certainement pas le défunt grand-
rabbin que visait M. Strack.

C’est lui qu'il a atteint, quoiqu’il cherche par ail-
leurs A établir qu’il s’agit d’un seul précédent, d'un
cas unique.

Pour une fois que nos contradicteurs tentent une
réfutation appuyée sur un texte, ils ne sont pas
heureux.

Ailleurs (p. 182), M. Strack reproche A Rohling
d’avoir publié le professeur D* Rohling, la question
juive et Uopinion publique, sous le mom d’abbé
Dr Clemens Victor.

« Clemens Victor, triomphe-t-il, quoique Rohling
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le nie obstinément aujourd’hui, n’est autre que
Rohling lui-méme. »

Que nous importe! Ce qui importe, c’est de démon-
trer que cette publication justificative de Rohling
contient des faux grossiers et justifie 1’accusation de
M. Strack.

Or, voici ce qu’en dit celui-ci :

« LA-dessus, je répondrai au professeur impérial
et royal autrichien Rohling :

« Premiérement : que la publication de Victor, en
tant qu’elle fait preuve d’une connaissance étendue
de la littérature juive, n’est nullement du cru de
Victor Rohling, mais d’un converti (probablement
de Brimann), dont Rohling a en partie fort mal
compris les notes); Rohling a ainsi eu certain droit
de nier en étre l'auteur. »

Pardon! Monsieur, il faudrait pourtant s’entendre
et vous mettre d’accord avec vous-méme.

Si c’est Brimann qui est ’auteur de la publication
signée Clemens Victor, pourquoi accusez-vous
Rohling de s’étre justifié lui-méme sous le voile d’un
pseudonyme?

Si c’est Rohling qui est l’auteur de cette publica-
tion, pourquoi accusez-vous ailleurs d’ignorance
crasse et de faux grossiers l’écrivain en qui vous
reconnaissez ici « une connaissance étendue de la
littérature juive »?

Savez-vous bien que telles contradictions pourraient
suffire 4 des esprits non prévenus pour condamner la
cause que vous défendez?

Au moins, allez-vous réfuter cette génante publica-
tion? Je vous écoute, ou plutdt je vous lis :

« Deuxiémement : que je me fais fort de réfuter
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a fond la publication en question sur tous les points
principaux... »

Ah! i la bonne heure! mais continuons :

... « D&s que je me serai acquitté de deux engage-
ments litléraires antérieurement contractés, & moins
que d’ici 1a on n’ait mis bon ordre aux agissements
de Robling. »

On rasera gratis demain.

Que c’est puéril, grands dieux! et combien piteux
I’appel au secours qui délivrera Strack de son impru-
dent engagement!

Mais on a tellement ’embarras du choix, qu’on ne
sait ol puiser dans ce livre pour démontrer 1’absence
de toute méthode critique chez les avocats d’Israél,
qui procédent par affirmations, sans méme s’aperce-
voir que la seule affirmation d’un converti vaudrait
bien la leur.

Méme dérobade devant Eisenmenger :

« J’esptre pouvoir exposer en détail mon opinion
sur Eisenmenger dans yne prochaine occasion », dit
M. Strack en note, page 177.

C’est 4 se demander pourquoi il a écrit les
hoo pages de son livre.

Voulez-vous savoir maintenant quelles preuves suf-
fisent & former la conviction de M. Strack? Voici
« S'i] existait un dogme quelconque, dit-il, prescri-
vant I’emploi du sang chrétien, on ne saurait s’en
priver et I'on en verserait forcément tous les ans. »

Je ne crois pas qu’aucun auteur ait jamais pré-
tendu que les azymes devaient nécessairement conte-
nir du sang chrétien, qu’il existait des prescriptions
formelles et explicites, ni que les Juifs du monde
entier s’adonnaient A ces abominables pratiques.
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On a dit que les Juifs pouvaient interpréter, et de
fait avaient ainsi interprété, interprétaient encore
ainsi, certaines prescriptions talmudiques, aidés par
la tradition orale.

Le récit des faits nous édifiera.

J'ajoute que 1'étrange amplification de M. Strack
ne justifierait pas son immédiate déduction qu’un
sacrifice humain serait annuellement nécessaire.

Et il reste, encore une fois, que nous aurions le
droit de qualifier crimes rituels, les meurtres sim-
plement accomplis en haine du Christ.

Mais continuons notre citation :

« Mais alors, on eit dd avoir A enregistrer — sur-
tout dans la période des cent dernidres années, et au
moins dans les Etats européens policés ot les Juifs
vivent dispersés parmi la population entiére — un
nombre considérable de cas étayés sur des preuves
irréfutables.

« Or, ces preuves font complétement défaut.

« Ensuite, cette accusation efit dii étre formulée
partout. On devrait donc trouver cette accusation
dans tous les sidcles depuis la fondation de la reli-
gion chrétienne, tout au moins depuis 1’époque od
elle devint dominante dans I’empire romain.

« Eh bien! cette accusation n’apparait ni en tout
lieu, ni en tout temps. »

Or, ce pauvre M. Strack va lui-méme passer en
revue une longue série d’accusations qui se sont pro-
duites en tous temps et en tous lieux!

Il ne manquait & M. Strack que d’8tre convaincu
d’erreur par son propre préfacier, M. Théodore
Reinach.

A propos de 1'offre faite de 10.000 francs par 1'Os-

[
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servatore romano A qui le convaincrait d’erreur,
M. Reinach dit en note, page xvur :

« Un des arbitres désignés par 1'Osservatore était
le Jésuite romain, C. A. de Cara, auquel M. Strack
attribue par erreur (sous réserves, il est vrai), des
articles publiés en 1881 et 1882 dans la Civilta catto-
lica. Je suis beureux de dire que mon savant ami de
Cara est tout & fait étranger aux articles en question
comme aux manceuvres de 1’Osservatore. »

Ainsi M. Strack avait récusé, comme juge prévenu
contre lui, un savant ami de M. Th. Reinach!

Laissons M. Strack sur cette bévue, laissons-le se
mettre d’accord avec son préfacier, avec M. Zadoc-
Kahn, avec lui-méme.

L’aBBE Vacanparp. — Nous voici en face d’un con-
tradicteur qui mérite une considération spéciale : il
est prétre, il a une certaine réputation, et il est le
dernier venu parmi les négateurs du crime rituel.

Allons-nous enfin trouver une méthode critique sé-
rieuse, autre chose que des dénégations et des épi-
thetes?

En aolt 1911, M. 'abbé Vacandard, du diocése de
Rouen, a publié une étude sur la Question du meurtre
rituel chez les Juifs, qu'a accueillic la Revue du
Clergé frangais. Fort judicieusement, si ’on consi-
dere 1’habit qu'il porte, M. Vadancard a, en quelque
sorte, placé son étude sous le haut patronage de
Mgr Duchesne.

Il cite en épigraphe, I’extrayant d’une lettre de
lecteur, ce passage de 1’Histoire ancienne de I'Eglise :

« La sottise humaine qui les entretient (les calom-
nies d'inspiration religieuse) est inexpugnable. Ne
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voyons-nous pas renaitre A chaque instant et se
dresser contre les Juifs la stupide accusation du
meurtre rituel? »

« Odieuse et stupide légende », « stupide accu-
sation » : la nuance est 3 peine perceptible, et méme
quand cette opinion émane d’un si haut personnage,
nous exigeons autre chose, avant de tomber mort.

Historien, Mgr Duchesne reléve de la libre discus-
sion, et je serais tenté de retirer de plano 3 M. Vacan-
dard le « fort judicieusement » dont je 1'ai gratifié,
en constatant qu’il invoque un auteur qui eut maille
3 partir avec la Congrégation de 1'Indez.

Un opuscule que j'ai sous les yeux prouve que
M. Vacandard marche volontiers dans le sillage de
Mgr Duchesne.

Je n’aurais & I’en louer ni & 'en blamer ct je passe-
rais outre, si le méme opuscule ne nous mettait en
garde contre les procédés critiques de M. 1’abbé
Vacandard. C’est intitulé : « Apostolicité des Eglises
de Provence. — Lettre ouverte & M. I’abbé Vacan-
dard. »

Et voici ce que j'y lis :

Vous ignorez quon a répondu, voild déji bien
longtemps, et victorieusement, A lopuscule que vous
produisez, quelque peu ingénument, comme le juge-
ment de I’histoire.

Vous ignorez l’ouvrage, si consciencieux et si bien
documentlé, de M. 1’abbé Bérenger, curé de Saint-Victor,
A Marseille : les Traditions Provengales, Réponses auz
arguments de M. I’abbé Duchesne (Marseille 19o4), véri-
table corps d corps, celui-ci, oi le vaillant lutteur dé-
voile, 'un aprés l'autre, tous les accrocs a la vérité
donnés par un adversaire qu'il suit pas & pas et dont il
ne laisse debout aucunc des allégations fautives, oppo-
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sant a des inductions, précipitées et données « de chic »,
les textes, les monuments, les certitudes objectives irré-
fragables : argumentation péremptoire A laquelle les
maitres de la critique de cette école, ou ne répondent
pas, parce que « leur sidge est fait », ou se dérobent,
d’autorité, par cette fin de non-recevoir dédaigneuse :
apocryphes, les textes; frauduleuz, les faits, qui nous
condamnent !

Yous ignorcz aussi, Monsieur 1'abbé, les remarques j

ou observations si fines, si pleines de sens et d’humour,
d’une impeccable dialectique et d’un esprit bien fran-
cais, de M. ’abbé Marbot, ancien vicaire général d’Aix,
provencal d’adoption et de cceur, originaire de la Mar-
tinique... Et tant d’autres!... Mais, que n’ignorez-vous
pas sur ces matidres, ot vous tranchez pourtant si les-
tement ?

Vous nous dites, par exemple, que les trois écrits de
Vézelay sont du xr° sidcle; or, il n’existe aucun manus-
crit de Vézelay & cette date; les plus anciens sont de
la seconde moitié du xue. L’assertion est de M. Paul
Meyer, membre de 1'Institut; vous ne récuserez pas son
témoignage.

Et aprés quelques autres rectifications, ceci :

On trouve enfin, chez vous, ceite phrase empruntée
comme le reste 3 votre Maitre, puisqu’il est votre seul
critérium : « La crypte de Saint-Maximin n’est autre
chose que la sépulture d’une famille gallo-romaine du
ve ou du vi® siecle. Une sépulture du méme genre se
trouvait 2 la Gayole, prés Brignoles, non loin de Saint-
Maximin. » — Il est étrange que vous vous teniez si
peu au courant de ce qui se publie, méme a 1’Officiel!
— Numéro du 3r mars 1910 : Réunion des Sociétés
savanles 3 la Sorbonne. Communication de 1’abbé
M. Chaillan. — Sachez donc que le tombeau de la
Gayole est de la fin du r* siécle, au plus tard du com-
mencement du 1°. C’est le sentiment formel de MM. de
Rossi, Edmond Le Blant, et Camille Jullian, de 1'Ins-
titut.

Vous voici pris, cette fois, au piége que toujours, in
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verbo magistri, vous nous tendiez. Oh! Monsieur 1’abbé,
ne vous en défendez pas. Demeurez avec nous, dans la
crypte de Saint-Maximin, captif une bonne fois de la
vérité, — la vérité qui délivre. Vous y étes en bonne
compagnie, avec des critiques de métier qui ont per-
sonnellement tout visité, scruté, comparé : Edmond
Le Blant, Henri Revoil, qui déclarent cette crypte « un
lieu saint primitif », et par la technique de la struc-
ture, et par les fenestelle des sarcophages; Albangs,
L. Rostan et tant d’autres. Nous vous pardonnerions
vite, car nous vous savons homme sincere, les insuffi-
sances de votre documentation et la légéreté de vos con-
clusions d’éléve docile, le jour ou, abandonnant la mé-
thode de critique négalive, trop facile en vérité, mais
bien peu logique et bien téméraire aussi, vous collabo-
reriez par des recherches d’ordre positif au travail
sérieux des vrais architectes de I'histoire, qui consacrent,
avant tout, leurs efforts A conserver les constructions
antiques, et crient avec M. André Hallays, qu’il n’y a
pas de pire vandales que les architectes « restaura-
teurs ».

C’est signé Fernand Cortez, et daté de Saint-Maxi-
min (Var), le 25 mars 1912.

Je n’ai certes pas A intervenir dans ce débat; mais
c’était mon droit et mon devoir de faire cet emprunt
au moment ol j'examine les procédés critiques de
nos contradicteurs, ceux que j'appelle les avocats
d’Israél avec la conviction de ne point les froisser.

« Léger, imprudent, manquant de documentation,
critique négatif », M. Vacandard devait &tre de nos
adversaires dans le débat sur le crime rituel.

L’Ami du Clergé, dans son numéro du 29 aoft
1912, a fait une analyse de 1’étude de M. Vacandard
sur le crime rituel, et 13 aussi, dans une forme trés
mesurée, on lui reproche sa légéreté et 1’audace de
ses déductions.
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Voici une note de cette publication, dont M. Va-
candard ne récusera pas 1’autorité, relative aux petits
martyrs André et Simon :

M. Vacandard fait bien mention, A plusieurs reprises,
des miracles accomplis par ces victimes des juifs; mais
il est clair qu’ils ne lui inspirent pas une dévotion
excessive.

A propos du B. Lorenzino de Valrovina, trouvé mort
le 5 avril 1483, il dit : « Comme il fit des miracles, on
en conclut que les Juifs 1'avaient tué » (c’est M. V. qui
souligne).

Pour le B. André, autre enfant immolé en 1462 A
Rinn en Tyrol, pas de document écrit avant le xvm®
sicle (avant 161g), donc légende! La mere avait fait
inhumer tranquillement le petit, mais voici que des
miracles éclatent « bient6t sur sa tombe ignorée : ces
miracles, dit Desportes (cité par M. V.), donnérent &
réfléchir au peuple. Quand on apprit, en 1475, que ’en-
fant immolé par les Juifs de Trente était honoré dans
cetle ville en qualité de martyr, on songea a vénérer,
dans un culte public, la mémoire du petit André...
Des miracles récompenseérent la foi des fideles » : —
« Telle est la légende », ajoute M. V.

M. V. note, p. 353, que « la béatification n’engage
pas linfaillibilité des pontifes romains »; sans doute :
clle garde cependant sa valeur, qui est considérable,
méme au point de vue de la critique historique. —
11 dit, p. 351, que l'inscription au Martyrologe romain
« n’a d’aulre valeur que celle que peut lui donner le
compilateur du Martyrologe »; c¢’est aller un peu vite en
exécution.

Est-il excessif de juger hétives et quelque peu au-
dacieuses ces déductions d’un prétre?

Mais gardons-nous de toute prévention, de tout
jugement téméraire, et jetons nous-méme un coup
d’ceil sur V’étude de M. 1’abbé Vacandard, dont la
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Revue du Clergé frangais nous offre le texte (cela dit
pour les références).

Nous lisons tout d’abord, parge 303.

« Somme toute, le livre qui nous offre, avec le
plus d’autorité, un historique & peu prés complet,
bien que sommaire, du Préjugé du sang i travers les
4ges, est I'ceuvre d’un savant chrétien (protestant),
le D Strack, professeur de théologie a 1'Université
de Berlin. »

Il n’est pas sans intérét de remarquer que ce prétre,
« critique négatif », va chercher son inspiration chez
un protestant, négateur par essence.

Et nous savons déjd ce qu'il faut penser de la
méthode critique du D* Strack.

Aussi, allons-nous le voir choir dans les mémes
affirmations que son guide.

Il nous dira, page 320, que pas un seul crime
rituel n’est établi juridiquement, alors que Théodore
Reinach lui-méme avoue une condamnation 2 mort,
et oubliant les multiples condamnations de Damas
qu'un firman de grice ou de libération ne saurait
effacer et tant d’autres que nous mentionnerons.

11 nous dira que les aveux des criminels Juifs per-
dent toute valeur du fait qu'ils ont été dus A la tor-
ture, oubliant qu’d Damas, notamment, ces aveux
ont guidé les recherches et amené la découverte des
restes des victimes, fourni mille précisions vérifiées,
reconnues exactes, sur le crime, précisions qu’au-
cune torture n’edt pu suggérer A un innocent. Il
oublie que des accusés ont avoué des crimes anté-
rieurs, pour lesquels ils n’étaient pas en cause, et
dont les auteurs n’avaient pu étre découverts.
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11 écrit, page 446, en invoquant le témoignage de
Strack :

« En réalité, tous les Juifs convertis, en mesure
de connaitre i fond les usages rabbiniques, sont
unanimes 3 nier la pratique du meurtre rituel, »

Or, nous savons que Strack accuse deux Juifs con-
vertis d’avoir documenté Rohling!

Nous aurons nous-méme 2 invoquer le témoi-
gnage de Juifs convertis.

Mais voici le prétre-auteur, parlant du crime de
Trente, dont la victime, le petit Simon, a été béa-
tifié par 1'Eglise.

L3 se révdlent, dans toute leur beauté, les ten-
dances et le sens critique de M. 1'abbé Vacandard.

Citons, page 439 :

« Le 20 juin 1478, Sixte IV déclara que, pris en
lui-méme, le proces pouvait 8tre considéré comme
rite factum. 11 refusa seulement d’autoriser le culte
du petit Simon et fit & I'évéque la recommandation
de ne plus persécuter les Juifs en aucune fagon et
de ne pas les empécher d’accomplir leurs rites accou-
tumés.

« Certains ont vu dans cet avis une preuve que le
pape ne croyait pas A la culpabilité des Juifs de
Trente. »

Que semble vouloir prouver I'auteur?

1° Que le Pape a blimé I'évéque de Trente qui
instruisait le procés, puisqu’il I'aurait invité A cesser
de persécuter les Juifs.

2° Que le Pape Sixte IV, refusant d’autoriser le
culte du petit Simon, était en opposition avec Sixte V,
qui ratifia ce culte.

Or, 1° Sixte IV blima si peu l'évéque de Trente
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que, nous dit Desportes, « Sixte IV approuva la
conduite de 1’évéque dans un Bref ou il déclare que
tout a été fait rite et recte (Bulle du 12 des calendes
de juillet 1478) », ce que reconnait M. Vacandard.

2° Sixte IV est si peu en opposition avec Sixte V,
que c’est ce Pape lui-méme, Sixte IV, qui ordonna
I'instruction du procds de canonisation et commit
A cetle instruction, par sa bulle de 1480, trois car-
dinaux et deux évéques.

M. l'abbé Vadancard ne pouvait ignorer ces
faits : pourquoi donc les a-t-il passés sous silence?

Nest-il pas étrange que nous devions plaider telles
causes contre un prétre?

Mais que devons-nous attendre d’un auteur qui,
parlant de la crucifixion du petit Hugues, a Lin-
coln, crime avoué par le Juif Copinus qui déclara
que chaque année, autant que possible, les Juifs
crucifient un enfant en haine et par mépris de Jésus,
d'un auteur qui conclut placidement : « L’authen-
ticité de ce forfait fitt-elle ¢tablie, on ne voit pas
qu’il soit question d’un meurtre rituel! »

Contre ce crime de Lincoln, ou il y a aveux du
principal coupable, aucune contestation ne s’éleve,
aucune, si ce n’est celle de M. Vacandard lui-méme
qui écrit : « L’authenticité de ce forfait fiit-elle
établie... »

Cette gratuite concession, que rien ne justifie, est-
elle le fait d’un juge impartial?

Rapportant que Copinus et quelques-uns de ses
complices furent mis & mort, M. Vacandard ajoute :
« Quelques-uns subirent seulement les horreurs de
Uincarcération. »

Les horreurs! A qui ne semblera-t-il pas que

5.
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M. I'abbé Vacandard efit pu réserver sa pitié a la
victime?

Et voila ceux qui nous reprochent volontiers d’étre
incapables d’objectivité!

M. Vacandard va plus loin, beaucoup plus loin.

Parlant du petit André, de Rynn, béatifié par
I’Eglise en raison des miracles qui se produisirent
sur sa tombe et pour avoir été martyrisé par des
Juifs en haine du Christ, M. Vacandard dit aprs
avoir reproduit le récit de Desportes :

« Telle est la 1égende. Y eut-il un enfant assassiné
& Rynn? On peut 'admettre sans qu’il soit sr pour
cela que le crime fut commis par les Juifs. »

Ici, nous nous abstiendrons de tout commentaire :
le ztle des avocats leur fait fréquemment perdre tout
sentiment de la mesure.

Nous en avons fini avec les « avocats d'Isradl ».

Cette revue préalable n’avait pour objectif que de
repérer nos positions, d’établir qu’aucun de nos
contradicteurs n’avait pu se cantonner dans le froid
examen des textes et des faits, qu’on n’a su opposer
aux accusateurs que l’épithete injurieuse, 1’argutie
et les plus injustifiables récusations.
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I peut sembler extraordinaire qu’a notre époque
on discute encore sur la réalité du meurtre rituel, et
sur la mesure dans laquelle le constate, 1’autorise
ou 'absout — s’il ne le prescrit — le Talmud.

Il est, & cette apparente incertitude, des raisons
multiples.

Tout d’abord, on peut prétendre, avec certains
convertis, que les prescriptions touchant le rite san-
glant sont restées dans la tradition orale, que la plus
élémentaire prudence a interdit de les consigner dans
les livres.

Ensuite, il est notoire que le Talmud a été, A plu-
sieurs reprises, expurgé de ses violences contre les
Chrétiens, qu'en certaines éditions, des blancs mar-
quent les lacunes auxquelles remédie 1’érudition du
rabbin.

Enfin, des condensations du Talmud, comme le
Schulban-Arouch, sont maintenant présentées comme
le vrai code moral des Hébreux.



7!] LE CRIME RITUEL CHEZ LES JUIFS

11 reste, pour augmenter la confusion, 1’allégation
que les rites sanglants sont 1’apanage de quelques
sectes schismatiques et fanatiques, non de 1'univer-
salité des Juifs; qu’aussi le meurtre rituel n’a jamais
616 nettement défini, que certains n’attribuent ce
caractére qu’aux crimes ayant pour objet de se pro-
curer du sang pour les azymes, alors que d’autres
classent sous cette rubrique, légitimement a4 mon
sens, les crimes commis par les Juifs en haine de
Jésus-Christ.

M. Théodore Reinach, si affirmatif quant a V'esprit
de tolérance du Talmud, n’a-t-il pas écrit de Rabbi
Aschi : « Né & Troyes, il y composa ses savants com-
mentaires sur la plupart des livres du Talmud, mo-
nument d’une science infatigable, sans lequel la
grande compilation babylonienne serait a peu prés
inintelligible (1). »

Maimonides, « 1’Aigle de la Synagogue », traité en
hérésiarque, n’a-t-il pas été expurgé aprés sa mort?

On voit combien il est facile d’équivoquer, de
perpétuer l'incertitude, d’apporter des arguments
dans un sens ou dans l’autre, suivant qu’on puise a
telle ou telle source.

Cette élasticité a engendré un procédé de discus-
sion spécial A ces débats, et que jai observé chez
tous les négateurs du crime rituel.

Ceux-ci n’étreignent jamais, sauf de bien rares
exceptions, un texte qui les géne pour prouver la
fausseté ou D’altération de la citation : non, ils appor-
tent un autre texte et 1'opposent.

Invariablement, ils protestent : « Comment le

(1) REINACH, Histolre des Israélites, p. 101.
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Talmud pourrait-il dire ceci, alors qu’ailleurs il dit
cela. »

Cette manceuvre est singulidrement facilitée par
les contradictions mémes du Talmud, dont les pres-
criptions obligent, méme quand elles sont contradic-
toires.

Que des auteurs Juifs exploitent cette ambiguité,
on se I'explique dans une certaine mesure : on admet
moins aisément qu'un abbé ait la candeur de leur
emboiter le pas.

Est-il permis d’ignorer ces contradictions propices
aux échappatoires?

Rohling, citant ses sources, rapporte (1) :

Mais, comme il arrive que les rabbins se contredisent
entre eux, Menachem a prévenu cette difficulté par
Iincroyable déclaration « que toutes les paroles des
rabbins, de n’'importe quel temps ou quelle génération,
étaient les paroles de Dicu, tout aussi bien que les
paroles des Prophtes, lors méme qu’ils se contredi-
raient; que celui-1d donc qui contredit les rabbins, dis-
pule avec eux ou murmure contre eux, dispute et
murmure contre Dieu méme ». Beaucoup d’autres livres
juifs enseignent que méme les paroles et les déclarations
tout A fait contradictoires des rabbins viennent du ciel,
et que quiconque se moque de ces paroles sera puni
en enfer. Les rabbins qui composaient le Talmud exigent
la méme foi et la méme croyance pour leurs doctrines
contradictoires. C’est ainsi que le Talmud contient un
long rapport sur les disputes continuelles des écoles de
Hillel et de Sammai. Qu’il s’agisse d’une mouche ou
d’un chameau, de questions graves ou futiles, les opi-
nions des deux écoles sont toujours opposées, et néan-
moins, le Talmud dit : « Les deux opinions sont la
parole de Dieu, celle de Sammai et celle de Hillel. »

(1) Le Juif Talmudiste, p. 15 et 16.
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Sur un autre point, les opinions se conlredisent de nou-
veau, et & la question : Comment pourrait-on reconnaitre
la vérité de la Loi? le Talmud répond : « C'est Dieu
qui a prononcé toutes ces paroles; procure-toi donc des
oreilles semblables 2 un entonnoir, et un cceur qui
&coute les paroles de ceux qui défendent, et de ceux
qui permettent. »

Ce qui revient & dire, commente Rohling : « Puis-
que tout est parole divine, fais ce que ton cceur
désire, selon que l'exécution en est possible. »

Quel inextricable fatras!

On pourrait supposer que les négateurs du crime
rituel n'y ont puisé que ce qui était favorable A leur
thése, puisqu’ils avaient le choix : certains n’y ont
pas manqué.

Aprés Strack et Reinach, voici M. H. Prague :

. Et si, par surcroit, vous parlez & ce chrélien de
bonne foi du Talmud, comme d'un livre respirant
I'amour du prochain, sans distinction d’origine, il haus-
sera les épaules et vous traitera d’illuminé. Et pourtant,
rien n’est plus vrai. Le Judaisme ne mérite en aucune
manieére la réputation d’intolérance qu’on lui a faite, et
le Talmud ne préche aucunement la haine des chrétiens,
comme on V’a si souvent imprimé.

Par ces quelques citations prises au hasard dans l'ou-
vrage de M. le Rabbin Emile Cahen, nous avons voulu
montrer tout d’abord que la tolérance est une vertu
essentiellement juive, et que le Talmud, si décrié, ce
grand calomnié, peut en remontrer, pour son humanité
et I’amour du prochain, & 1'Evangile.

Ce que nous disons-1A étonnera bien des chrétiens.
Qu’ils lisent le livre de M. Cahen et ils s’en convain-
cront. Et que les Juifs ignorant notre littérature Tal-
mudique et méme la Bible, le lisent également pour
dissiper les préventions contre le Judaisme qu’ils épou-



LE TALMUD 7
sent facilement, parce qu’ils n'en connaissent rien.
infligeant A la Synagogue, leur mére, cette supréme
injure, d’étrc méconnue et dédaignée, voire trop sou-
vent reniée par ses enfants faisant chorus, dans leur
inconscience, a4 ses pires contempteurs (1)!

Mais non, ce n’est pas le livre de M. Cahen qui
nous intéresse, c’est le Talmud, dont quelques pas-
sages, avouc M. Prague, avaient quelque chose de
rébarbatif pour les idolatres, mais non pour les
Chrétiens.

M. Prague ignorerait-il Maimonides qui écrit
« Les Chrétiens qui suivent les errements de Jésus
sont tous des idoldtres, malgré les différences de
leurs doctrines, et 1'on doit, d'aprés l'enseignement
exprés du Talmud, en user avec eux comime on en
use avec les idoldtres. » Si M. Prague n’ignore pas
Maimonides, comment le juger, comment juger la
cause qu’il défend?

Mais il est des auteurs Juifs qui ont eu la sincérité
de confesser le caractére haineux du Talmud, et
parmi eux, M. Bernard Lazare, qui a bien autant
d’autorité que M. Prague.

On a accusé ce livre d’8tre antisocial, dit-il du Tal-
mud, et il y a du vrai dans cette accusation... S’il est
antisocial, c’est en ce sens qu'il représente un esprit
différent de celui des lois en vigucur dans les pays
ol les Juifs habitérent, et que les Juifs voulurent suivre
leur code avant de suivre celui auquel tout membre
de la société était assujetti... A un moment de 1'histoire,
il parut fatalement antihumain, puisque, alors que
tout changeait, il restait immuable (2).

(1) Archives Israélites, 21 aont 1913.
(2) L'Antisémitisme, p. 288.
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Et ailleurs :

Le Synhédrin de Jabné réglemente les rapports des
Juifs et des Minéens. Or, les Minéens ne sont autres
que les Judéo-Chrétiens... Un jour vint ol le Juif en
Europe n’eut qu’un ennemi : le Chrétien qui le per-
sécutait... Le Goi des Macchabées, le Minéen des doc-
teurs devint le Chrétien, et au Chrétien on appliqua
toutes les paroles de haine, de colére, de désespoir fu-
rieux qui se trouvaient dans le livre (1).

Voici maintenant une opinion sensiblement diffé-
rente, que je tiens d’un Juif, érudit hébraisant qui
conteste, je dois le dire, que le Talmud contienne
une ligne autorisant le meurtre rituel : « Ce qui fait
la supériorité du Judaisme sur les autres religions,
c’est le Talmud, livre toujours ouvert aux additions
et qui, par 13, s’harmonise avec le siécle.

« Je ne conteste pas qu’il contienne des passages
violents contre les Chrétiens; mais les Chrétiens
n’ont pas toujours été tendres envers nous. »

Je ne m’arréterai pas i la prétendue supériorité
d’une religion dont les interprétes s’éloignent ou se
rapprochent du texte suivant les besoins, cette dis-
cussion ne rentrant pas dans le cadre des présentes
études.

De ce qui précede, je crois pouvoir conclure en
toute justice et en toute honne foi, que le Talmud
renferme les principes de la plus large tolérance
et du plus abominable sectarisme. Que s’étant aaapté
aux temps, il a dd également s’adapter aux lieux,
voire aux individus, et que chacun peut y trouver

(1) L’Antisémitisme, p. 18, 291, 202
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Vexcuse d'un forfait ou ’encouragement & une bonne
action.

Et aprés avoir prouvé qu’il est violemment anti-
chrétien, nous aurons A examiner s'il n’est pas anti-
humain et immoral. Mais peut-étre est-il temps
de définir avec précision ce qu’est le Talmud.

* %

Sur D’élaboration méme du Talmud, aucune con-
troverse ne s’est élevée, et il nous est loisible de
choisir la définition et I'historique qui nous parais-
sent les plus précis et les plus complets, ceux de
M. G. de Lafont de Savines (1), en faisant remar-
quer que cet auteur n’est en contradiction ni avec
Rohling, ni avec Desportes, ni avec Rupert, ni avec
Gougenot des Mousseaux, ni avec Rohrbacher, etc.

Le Talmud se compose principalement :

1° De la Mischna, ou Deutoros;

2° Des Toxiphot, supplément & la Mischna;

3° De la Ghemara (commentaires);

4° Des conclusions de la Ghemara (commentaires
des commentaires);

5° De nombreux commentaires appelés Berachoth,
Bereschit-Robath, Sifra, Zohar;

6° D’un nombre incalculable d’ouvrages écrits par
les Rabbins ou Docteurs célebres, tels que le Ypdha-
zakach, la Mischna-Thora, le Mozé-Hebouchim, le
Schoulhan-Arouch, ete.

— Talmud de Jérusalem.

(1) Revue Action francaise, 15 juillet 1911.
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La Mischna est la loi répétée ou la deuxi¢me loi,
ainsi appelée parce qu’elle répéte, en quelque sorte,
le Pentateuque de Moise ou premiére loi, en 1’éclai-
rant et en le commentant. Elle a pour auteur Simon
Judas, surnommé le saint, prince de la captivité
et patriarche de Tibériade, qui 1’écrivit entre I’an 190
et I’an 220 de I'dre chrétienne.

La Mischna n’a pas seulement pour but d’expliquer
les difficultés de la premidre loi, commente Rohling,
mais d’en combler les prétendues lacunes.

Cette premiére loi talmudique fut approuvée et
publiée par le Sanhédrin, ou Conseil des Rabbins
de Tibériade.

A partir de la promulgation de la Mischna, les
Thanaim ou interprétes inspirés de la Thora dispa-
rurent pour faire place aux Amoraim ou savants
traducteurs de la Loi.

Au quatriéme siécle de notre ére, un disciple de
Judas le saint, Rabbi Johanan, fondit en un seul
livre toutes les additions A la Mischna, y ajouta lui-
méme un commentaire, la Ghemara. Ghemara et
Mischna forment le Talmud de Jérusalem.

— Talmud de Babylone.

Tous ces commentaires restaient insuffisants a
prévoir les rapports des Juifs entre eux et avec les
étrangers. Aussi, vers I'an 470 — un siécle apres la
Ghemara — Rabbi Aschi et son collaborateur Rabbi
Abina publitrent de nouveaux livres dont la sainteté
fut sanctionnée par le Sanhédrin de Babylone. Ces
nouveaux écrits contiennent une foule d’explications,
de paraboles, de fables, auxquelles les disciples de
Rabhi-Aschi ajoutérent nombre d’appendices, nom-
més « Conclusions de la Ghemara ».



LE TALMUD 81

Cet ensemble de livres, joints & la Mischna et a
la Ghemara, prit le nom de Talmud de Babylone.

Son autorité est beaucoup plus grande que celle
du Talmud de Jérusalem, beaucoup plus grande
méme que celle de la loi de Moise, et c’est la dé-
monstration que nous allons faire.

Tout ce que conlient la Ghemara de Babylone, décrit
Maimonides, est obligaloire pour tout Israél. Et l'on
oblige chaque ville, chaque contrée de se conformer aux
coutumes ‘établies par les docteurs de la Ghemara, de
suivre leurs arréts, ct de se
titutions; car le corps « de la Ghemara a été
approuvé par tout I . Les ju qui ont donné ces
institutions, ces décrels, élabli ces coutumes, prononcé
ces décisions, enseigné ces doctrines, formaient tantét
I'universalité des docteurs d’Israél, tantdt la majorité.
Ce sonl eux qui avaient regu, par tradition, les fonde-
ments de toute la loi, de génération en génération, en
remontant jusqu’a Moise, que la paix soit sur lui!

:duire suivant leurs ins-

Bernard Lazare, dans V’Antisémilisme a dit, par-
lant des Juifs, que le Talmud est leur dme, ’expres-
sion de leur nationalité.

Remarquez bien, dit Rohling, que le Juif réformiste,
tout en disant que le Talmud n’est pas pour lui le livre
de la Loi, recourt cependant, le cas échéant, A ce livre
comme & son Code, ct le place au-dessus de la Bible. 11
ne faut pas perdre de vue les doctrines dans lesquelles
les rabbins, les supéricurs spirituels en Israél sont élevds
et instruits. C’est le Talmud qui forme 1’objet principal
des études dans les séminaires rabbiniques. Dans beau-
coup de villes, il y a des Sociétés Talmudistes qui, sous
la direction des rabbins. encouragent leurs membres 2
la lecture assidue du Talmud. Ainsi, A Berlin, une telle
sociélé exislte depuis trente-lrois ans. Les membres se
réunissent tous les soirs pour la lecture du Talmud, do
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Livre sainl. Bien que beaucoup de Juifs commercants
ne lisent pas le Talmud de leurs propres yeux, ils trou-
vent assez de fréres en Israél qui ont soin de leur incul-
quer ce que le Talmud enseigne. Et pourquoi tout cela.
sinon pour mettre en pratique les doctrines talmudi-
ques ? Avec cela s’accorde ce que déclare formellement
la Revue déjd citée des Juifs réformistes francais
« Quant au Talmud, nous reconnaissons sa supériorité
absolue sur la Bible de Moisc (1). »

Et de fait, le D* Kroner adhére également A la
vieille doctrine que le Talmud est supérieur i la Bible.
A plusicurs reprises, il approuve compldtement ce quc
le Talmud enseigne cn contradiction ouverte avec la
Bible. C’est ainsi qu’il admet, uniquement sur la foi
du Talmud, « qu’il est permis & un Juif de voler un
non-Juif, ou de faire violence & une goia, A une non-
Juive, et qu'il revendique encore en ce cas pour Juda
le mérite de conserver la Bible par le Talmud ». Sin-
guliére conservation!

Des Juifs naifs se sont parfois étonnés des prescrip-
tions qu’ils n’avaient pas découvertes dans la Bible.

Dans une lettre & I’Echo de 1’Orient, journal de
Smyrne, deux Juifs écrivent A la date du 18 avril
1840 :

« Si la religion juive est toute basée sur la Bible,
comme M. le Grand-Rabbin veut bien le donmner a
croire, que ne condescend-il 4 nous indiquer le texte
servant d’appui aux pratiques suivantes :

« 1° Ol trouve-t-on que 1'usage de la viande est
défendu, lorsque le beeuf, la chévre ou le mouton
n’ont pas é1é égorgés de la main d'un rabbin?

« 2° Que le vin est prohibé toutes les fois qu’il aura
€16 fabriqué ou touché par une personne ne profes-
sant pas la religion israélite?

(1) Archives Israélites, 25, 150, 1864.



LE TALMUD 83

« 3° Ou est le texte de la loi qui, dans les jours
de Sabbat, défend A 1'Israélite de marcher s’il est
porteur d’une clef, d’'une montre, de deux mouchoirs,
d’une épingle ou de tout autre objet qui ne lui est
pas absolument nécessaire?

« £° Que l'on dise dans quelle partie du Testa-
ment on lit que ceux qui emploient leur temps 2 la
lecture du Talmud (1), fussent-ils trés riches négo-
ciants, sont affranchis des taxes dues 3 la commu-
nauté israélite et au gouvernement lui-méme, et que
les pauvres doivent paver pour eux?

« ... Veut-on savoir ce qui résulte pour nous, pau-
vres Israélites, du refus de nous soumettre aux capri-
cieuses exigences des rabbins?

« Si nous avons quelque argent, on nous l’extorque;
si nous n'en avons pas, on nNous excommunie, ou
bien on nous livre aux autorités pour nous faire punir
comme des malfaiteurs.

« Essayons-nous de nous défendre devant nos
juges? Des centaines de faux témoins déposent contre
nous, la loi rabbinique tolérant ’'usage de la fraude
et de l'artifice et la persécution, jusque la mort de
tout humain qui s’oppose & la pratique de ce que les
auteurs de cette loi appellent notre religion. »

Mais laissons ces doléances pour serrer de plus
prés notre sujet : la supériorité du Talmud sur la
Loi Mosaique.

Voici quelques références citées par Desportes.

Le Rabbin Isaac Abnab nous enseigne que le fon-

(1) L'anachronisme pourrait bien n'stre qu'apparent : cer-
tains auteurs ne prétendent-ils pas que le Talmud avait été
prévu, prédit par des Prophétes. D'ailleurs, nos Juifs raillaient.
— (N. de I'A)
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dement de la religion juive est la loi orale, ou la
tradition des Péres, et non la loi écrite par Moise :
« C’est en considération de la loi orale que Dieu
fit alliance avec les Israélites, ainsi qu’il est écrit :
quia justa verba pango tecum feedus... et ces pa-
roles sont les trésors du Dieu saint et béni. »

« Arabanel, dit Rupert, et les maitres les plus esti-
més de la synagogue ont soutenu la méme opinion;
ils avancent que la loi orale contenue dans le Talmud
a éclairci les difficuliés de la loi mosaique et en
a comblé les lacunes. Dans le livre intitulé Horcoim,
on ¢tablit que tous ceux qui se moquent des maitres
de la synagogue, ou disent quelque chose de com-
traire & leur enseignement, seront jetés au fond de
I’enfer pour y étre tourmentés. Les rabbins ensei-
gnent méme, au sujet du Talmud que, s’il se trouve
quelque chose dans ce livre qui sorte de l’ordre
naturel ou qui surpasse notre intelligence, on doit
s’en prendre A la faiblesse de lentendement hu-
main, car, en le méditant profondément, on remar-
que que le Talmud ne contient que la pure vérité. »

Conséquemment, « ceux qui violent les préceptes
des rabbins doivent étre punis plus sévérement que
ceux qui violent la loi de Moise; l'infracteur de la
loi de Moise peut étre absous : absolvi potest : mais
le violateur des préceptes des rabhins doit étre puni
de mort : morte moriatur ».

On comprendra que nous insistions sur cette dé-
monstration de la suprématie du Talmud.

Nous sommes fideles & notre procédé de discus-
sion.

Nous avons tout d'abord démontré qu’aucune
question préalable ne pouvait nous étre 1égitimement
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opposée, que « l'odieuse et stupide légende » ne
constituait qu’une opinion a priori A la charge des
Juifs, en admettant que ce soit une opinion.

Nous avons ensuite fourni la preuve que les avo-
cats d’Israél étaient tous sujets A caution, les uns
par l'absence de sens critique et de ficheux antécé-
dents, les autres par un parti pris qui créve les
yeux.

Nous voulons maintenant fermer la porte a cette
dérobade toujours possible chez des adversaires ca-
pricants : « Le Talmud n’a plus aucune autorité;
c’est tout au plus, pour les Juifs d’aujourd’hui, un
livre vénérable. »

L’allégation serait audacieuse; mais nous ne vou-
lons méme pas lui laisser la possibilité de se pro-
duire.

Dans l’étude que nous avons déja citée, M. de
Lafont de Savines a réuni un certain nombre de
textes probants, dont ceux déjA rapportés par
Rohling.

« L'’enseignement oral, c’est-A-dire le Talmud, a la
méme valeur que la Thora. » (Tr. Rosch-Hascbana,
fol. 19, 1.)

« — Ceux qui étudient la Thora font quelque chose
qui ressemble & une bonne action, ou méme A une
action sans valeur; mais ceux qui étudient la Mischna
font une action vraiment vertueuse et seront récom-
pensés. Mais ceux qui étudient la Ghemara pratiquent
la plus grande des vertus (1). »

« — La Thora est semblable & 1'eau, la Mischna
au vin, et la Ghemara au vin aromatisé (2). »

(1) Tr. Baba Metzia, 1. 33, c. 1.
(2) Soph., 1. 13, 2.
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« — Les péchés contre le Talmud sont plus graves
que ceux commis contre la Thora (1). »

« — Maimonides écrit : « La crainte du rabbin
est la crainte de Dieu (2). »

« — Rabbi Aschi déclare : « Mon fils, préte atten-
tion aux paroles des rabbins plus qu’aux paroles
de la Thora (3). »

« — Rabbi Aschi enseigne : « Si le Rabbin te dit
que ta main droite est ta main gauche, et que
la gauche est la droite, tu ne dois pas t’écarter de
sa parole; mais & plus forte raison quand il te dit
« que ta droite est la droite, et ta gauche la gau-
che (4). »

Ces contradictions doivent &tre acceptées sans mur-
murer, car : « toutes les paroles du Rabbin viennent
de Dieu (5) ».

Et cela n’a rien que de naturel, puisque « les saints
Rabbins sur terre sont beaucoup plus sacrés que les
anges du ciel (6) ».

Et Rabbi Menachem enseigne, d’accord, en cela,
avec beaucoup d’autres Rabbins que « Dieu, le Sei-
gneur, fait souvent prendre 1'avis des Rabbins sur
terre, quand une question difficile sur la loi se pré-
sente au Ciel (7) ».

« — Celui qui abandonne le Talmud pour la
Thora n’aura plus de bonheur (8). »

Pour clore ces citations, il nous reste &

ajouter

(1) Tr. Sanhedrin, 1. 88, 2.

(2) Sur le Traité Gittin, f. 57. — Traité Erubin, 1. 21, 2.
(3) Yad. Chag. Talm. Thora, 1. 5, 1.

(4) Sur le Deutéronome, f. 17, 11.

(5) Tr. Chagiga, 1. 3, 2.

(6) Traité Sanhedrin, {. 1.

(7) Tr. Chagiga, 1. 10.

(8) Tr. Erubin, p. 21, 2.
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V'opinion contemporaine du « journal conservateur
des principes d’Israél », I'Univers Israélite, qui disait
le 18 octobre 1912 :

Mais le principal afflux se produisit en 1492, aprés
P'expulsion des Juifs d’Espagne, qui chercheérent des
refuges dans l'est de I’Europe. Parmi ceux qui émi-
grérent 3 Nicopolis ¢tait le rabbin Ephraim Caro, de
Toldde, dont le fils Joseph épousa le chef religieux de la
communauté et s’établit plus tard a Safed : c’est ’auteur
du Schoulhan Arouch, qui est resté le code du Ju-
daisme. .

Qu’on juge ici si nous n'avons pas de bonnes
raisons de nous défier des réticences, récusations et
dérobades d’Israél.

Le Schoulhan-Arouch est le dernier en date des
commentaires de la Loi et du Talmud, puisque Rabbi
Josiel I’écrivit vers 1576 en Palestine.

Or, Rohling nous apprend que dans un Synode
général tenu en 1866, il fut décrété « qu'aux yeux
des chrétiens, on repousserait le Schoulhan-Arouch,
mais qu’en réalité, tout Juif devrait s’en tenir a ses
lois en tout pays et en tout temps; la décision fut
signée par 94 rabbins, 182 avocats, 45 médecins et
11.672 Juifs de qualités diverses ».

11 parait que l'interdit est levé, puisqu’un journal
doctrinaire d’Israél peut proclamer aujourd’hui que
le Schoulhan-Arouch « est resté le Code du Ju-
daisme ».

Voild donc qui est bien et définitivement acquis,
incontestable, indiscutable : le Talmud, considéré
comme bien supérieur a la loi Mosaique, est le
véritable Code des Juifs.
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* ok

Maintenant se posent les questions :

Le Talmud contient-il des prescriptions immo-
rales, antisociales, antihumaines?

Le Talmud est-il muet sur le crime rituel, le cons-
tate-t-il, I’encourage-t-il?

Je dois a la vérité de dire que, du coté des avocats
d'Israél, on ne trouve gudre que des dénégations, sou-
vent furibondes, sur ces points. Sans doute, on pro-
duit des citations rassurantes; mais on omet de
réfuter les citations du camp opposé, et c’est presque
un aveu quand il s'agit d’'un Code aux prescriptions
contradictoires.

Voici le prototype des protestations juives contre
le crime rituel; nous le devons & Crémieux, vice-pré-
sident du Consistoire Israélite francais :

« Si la religion juive commande ainsi le meurtre
et I’effusion du sang humain, levons-nous en masse,
Juifs-philosophes, Chrétiens, Musulmans; abolissons,
méme dans les hommes qui le pratiquent, ce culte
barbare et sacrilége, qui place I’homicide et 1’assas-
sinat au rang des. prescriptions divines! » (Lettre
au Journal des Débats, 7 avril 1840.)

Belles paroles, audacieux défi; mais rien de plus.

Interrogé par l'Intermédiaire des Chercheurs el
des Curieuz, M. Ledrain a bien répondu a la date
du 30 novembre 1903 : « Le meurtre rituel n’appa-
rait ni dans la Bible, ni dans le Talmud. D’ou vient
alors l'accusation?... Jamais il n’y eut de meurtre
rituel. »
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Mais la moindre réfutation vaudrait mieux que-
cette éternelle et simple dénégation.

M. Théodore Reinach nous apprend bien qu’'Isidore
Loeb voulait consacrer une grande monographie
scientifique & I'histoire du préjugé du sang :

« Hélas! dit-il, les volumineux dossiers qu’il avait
formés ne satisfaisaient pas encore son insatiable
curiosité d’historien, et il n’avait pu se décider 2 les
mettre en ceuvre lorsque la mort est venue nous
P’arracher. »

N’est-il pas permis de penser que si 1’écrivain
juif n’a pas mis ses matériaux en ceuvre, et si per-
sonne n’a entrepris d’achever son ceuvre, c’est que
les recherches ne conduisaient pas au but désiré?

Renan, avec d’étranges pétitions de principe, a
opiné comme nous l'avons dit précédemment, procé-
dant par affirmations et négations, considérant
comme acquis ce qui fait précisément l’objet du
débat, prétant & ses contradicteurs des affirmations
outrancidres.

M. Reinach cite le Lévitique : « Quiconque de la
maison d’Israél, ou des étrangers séjournant parmi
eux, mangera de quelque sang que ce soit, je tour-
nerai ma face contre lui et je le retrancherai du
milieu de mon peuple... Vous ne mangerez le sang
d’aucune chair; car 1’ime de toute chair est son
sang; quiconque ecn mangera sera retranché. »

Mais nous avons déja dit que c’était le Talmud que
nous incriminions : pourquoi nous répond-on Loi
Mosaique.

Aussi bien nous aurons A voir si cette Loi méme
refldte toujours la méme horreur du sang.

11 cite, il est vrai, le Schoulhan-Arouch qui « or-
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donne de jeter un ceuf si 1’on trouve dans le jaune
une goutte de sang ».

Quel rapport entre cette prescription hygiénique
et nos accusations? Mieux edt valu réfuter les textes
de ce Schoulhan-Arouch cités par M. Plista en
réponse & M. Zadoc-Kahn, et ceux que nous pro-
duirons.

« Maimonides, dit-il encore, commentant le Tal-
mud, interdit de toucher A aucune partie d’un
mort. »

Que n’a-t-il édicté la méme interdiction touchant
les vivants!

Strack confesse, page 140 :

« Il n’est pas expressément interdit dans la loi du
Pentateuque de consommer du sang humain; mais
il ne s’ensuit pas que cela soit permis. »

Cet auteur qui s’est étendu sur le préjugé du sang
2 travers les civilisations ne tente la réfutation que
d’un seul texte, celui déja discuté par M. Zadoc-Kabn.

Méme absence de réfutation de textes chez M. Va-
candard, qui ne fait que répéter Théodore Reinach
et Strack, les pauvretés sur ’ceuf maculé de sang.

Est-ce que les accusateurs, eux aussi, auraient
négligé de citer des textes et se seraient bornés,
comme les négateurs, & des considérations d’ordre
général?

C’est ce que nous allons voir.

1l n’est pas douteux, tout d’abord, que I’holo-
causte et le crime rituel aient été en honneur chez
les peuples voisins des anciens Hébreux.

Les inscriptions cunéiformes de Chaldée témoi-
gnent de l'existence du sacrifice humain en Baby-
lonie.
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Les Chananéens, avec lesquels les Hébreux furent
en contact pendant des siécles, avaient coutume
d’immoler leurs propres enfants & leurs dieux, et
leurs marins de Tyr et de Sidon ont colporté les
sacrifices humains sur toutes les plages d’Asie, d’Afri-
que et d’Europe.

La Bible fournit son témoignage.

Le Prophete, maudissant les forfaits des Chana-
néens, s'écrie :

V. 3. — Vous aviez en horreur, Seigneur, ces anciens
habitants de votre Terre sainte,
V. 5. — Parce qu’ils faisaient des ceuvres détestables

A vos yeux par des enchantements et des sacrifices
impies.

V. 5. — Tuant sans pitié leurs propres enfants, man-
geant des entrailles d’hommes et dévorant leur sang,
initiés qu’ils 6taient A d’exécrables mystéres (1).

La Bible encore, rapporte un meurtre rituel d’une
dramatique horreur. Mésha, roi de Moab, dont une
stéle remarquable est au Musée du Louvre, était
assiégé par les rois d’Israél et de Juda. La ville
allait succomber quand Mésha prit son fils ainé, qui
devait régner aprés lui, et il l'offrit en holocauste
sur la muraille (2).

Nous trouvons un précieux commentaire de ces
deux passages de la Bible sous la plume de M. Tiele,
de Leyde, d’ailleurs protestant :

'On offrait les sacrifices humains A Baal-Hamman-Mel-
karth... On sait qu’ils avaient aussi leurs places dans le

1) Liv de la Sagesse, chap. XIr; voir FILLION, Bible commentée,
t. v,
@ IV Rots chap. I, v. 27
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culte des grands dieux de Babylone, d’Anou en Assyrie,
de Kamosch chez les Moabites, de Melech ou Moloch
dans la Bible, etc... C’est la coutume que 1’Ancien
Testament désigne par l’expression « faire passer ses
enfants par le feu » et dont les yavhistes mosaistes
(c’est-a-dire les Juifs orthodoxes) ne parlent qu’avec la
plus grande horreur... Les habitants du royaume de
Juda s’adonnérent a celte pratique sous les derniers
rois de la race de David, et elle était générale chez les
Israélites dans les temps antérieurs (1).

En 1907, le Pére Dominicain, Hughes Vincent, a
publié chez Lecoffre un livre Canaan établissant pé-
remptoirement la réalité des sacrifices chez les Cha-
nanéens.

Qu’on en juge par cet extrait de la table des
matidres :

P. 117. — Nouveau-né sacrifié A Gézer.
P. 191 — Fillettes ensevelies vivantes, Megiddo, 5o,
51, 197.

P. 199. — Emmurés vivants.

P. 51. — Petite fille... enfouie sous la base d’une for-
teresse, avec pholographie, page 197.

P. 196. — Sacrifices de premiers-nés, « ample série

de sacrifices humains sur lesquels les fouilles nous ont
lugubrement documentés ».

P. 209. — Lit de cendres d’ossements humains, accu-
mulation énorme, lugubres restes, couche jusqu’ad
o™ 3o d’épaisseur (3 Gézer),

P. 211, — Surtout d’enfants nouveau-nés... Caverne
crématoire.

P. 196. — Jarres avec enfants dedans.

Ceux qui désireraient une documentation plus
abondante sur le crime du sang & travers les peuples

(1) Revue de UHist. des Religions. Annales du Musée Guimet,
Paris, 1881, t. III, p. 207, 208.
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et les 4ges, consulteront avec fruit l’ouvrage de
M. André Baron, les Sociétés secrétes, leurs crimes
(Daragon, édit.).

Je crois avoir suffisamment répondu a 1’allégation
de certains savants (1) Juifs qui vont jusqu’a nier les
pratiques sanglantes en tous temps et chez tous les
peuples.

*
* %

Arrivons aux Juifs.

Nous avons déja vu que les monstrueuses coutumes
des Chananéens avaient gagné les royaumes d'Isragl
et de Juda.

Voici un témoignage assez inattendu : celui de
Larousse, qui n’est pas suspect d’antisémitisme.

Ouvrez son petit dictionnaire au mot holocauste.

Vous lirez : « Holocauste, n. m. (grec holocaustos,
brilé tout entier). Sacrifice en usage chez les Juifs,
et dans lequel la victime était entidrement consumée
par le feu. »

« Consumée, diront les casuistes d’Isra&l qui ne
perdent pas de vue le crime rituel; mais d’effusion
de sang, jamais! » Attendons. Voici Voltaire, qui
n’est pas plus clérical que Larousse, et sa terrible
apostrophe aux Juifs :

« Ou renoncez A vos livres, ou avouez que vos péres
ont offert & Dieu des fleuves de sang humain, plus
que n’a jamais fait aucun peuple au monde (1). »

Qu’importe que Voltaire ait confondu Jehovah et
Moloch : I’accusation demeure.

(1) Dictionnaire philosophique, art. Juifs.
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Dans le méme ouvrage, article Tophetti, il préci-
sera :

C’est dans celte solitude horrible que les Juifs immo-
lérent leurs enfants A leur Dieu qu’ils appelaient alors
Moloch. C’était une grande statue de cuivre, aussi
hideuse que les Juifs la pouvaient faire. IIs faisaient rou-
gir cette statue A grand feu, et ils jetaient leurs petits
enfants dans le ventre de ce Dieu, comme nos cuisinieres
jettent des écrevisses vivantes dans l’eau bouillante de
leurs chaudires.

Autorité contestable? Soit, écoutons donc Jérémie :

V. 4. — IIs ont rempli ce lieu (Tophetti) du sang des
innocents |

V. 5. — Et ils ont bAti des Hauts-Lieux a Baal pour
briler leurs enfants en holocauste a Baal. (xx.)

Voici le prophéte Ezéchiel adressant semblables
reproches A Jérusalem dévastée, au nom de Jehovah :

V. 17. — Et tu as pris tes belles parures, faites de
T'or ct de I'argent que je t’avais donnés, et tu ten es
fait des idoles auxquelles tu t'es prostitude.

V. 20. — Tu as pris tes fils et tes filles que tu m’avais
enfantés, et tu les leur as immolés pour qu’elles les
dévorent. Est-ce peu de chose que ta fornication ? (Ezé-
chiel, xvr.)

Quand les rabbins écrivirent le Talmud, ils ne
pouvaient prévoir, ni que nous confronterions un
jour les sacrifices sanglants du passé avec ceux de
nos jours, ni que les avocats d’Israél seraient acculés
a nier ces sacrifices chez les anciens Hébreux.

Aussi dissertaient-ils volontiers sur le fonctionne-
ment des sacrifices humains en 1’honneur de Moloch.
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On lit, en effet, dans la Bible de Vence :

Les Rabbins assurent que la statue de Moloch était de
bronze, assise sur un trdne de méme métal, parée des
ornements royaux, sa téte était comme celle d’un veau
et ses bras étendus comme pour embrasser quelqu’un.
Lorsqu’'on voulait lui immoler quelques enfants, on
échauffait la statue c¢n dedans par un grand feu, et
lorsqu’elle était toute brilante, on mettait entre ses
bras la malheureuse victime qui était bientdt consumée
par la violence de la chaleur (1).

Citons encore la Bible :

Car les Fils d’Israél sacrifiaient leurs fils et leurs
filles et ils les faisaient passer au feu.

Le Seigneur congut donc une grande indignation
contre Israél et le rejeta de devant sa face (a).

Ils (les Hébreux) répandirent le sang innocent, le
sang de leurs fils et de leurs filles qu’ils immolerent
aux idoles de Chanaan, et le pays a été infecté de
meurtres (3).

Et voild comment, de tout temps, les Juifs éprou-
vérent une répugnance invincible pour 1'effusion de
sang et le sacrifice humain!

Nous voici mieux éclairés pour examiner et juger
les prescriptions talmudiques.

(1) Bible de Vence, Edit. 1820, t. III, p. 44.
(2) IV Rots, chap. Xvm, v. 17-18.
(3) Verset 38 du Psaume CV.
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Le Talmud, en attendant les faits, va nous dire si
ies rites sanglants des anciens 4ges ont pu se per-
pétuer a travers les siécles de notre ére.

Voyons d’abord Rohling. Son Juif Talmudiste a
déchainé les plus ardentes polémiques. Si les cita-
tions qu'il fait du Talmud, en citant ses sources,
avaient pu étre contestées, 1’écho de ces contestations
nous serait parvenu a travers les ceuvres récentes des
négateurs du crime rituel.

Il n’en est rien et ses citations restent, qu'il soit
allé aux sources ou qu'y soient allés pour lui Eisen-
menger ou Aaron Brimann, comme le prétend
Strack.

Notre auteur observe qu’il a consulté les éditions
du Talmud de Vienne (édition compléte), d’Amster-
dam 1644, déja passablement tronquée, de Sulzbach,
1769, de Varsovie 1863, de Prague 1839, et que
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nombre de citations ne figurent pas dans les éditions
nouvelles (1).

11 faut tout d’abord noter le mépris du Talmud
pour les non-Juifs, qualifiés d’étrangers, goims, de
paiens, d’idoldtres.

« Un goy qui frappe un Juif mérite la mort. »

« La semence d’un étranger n’est que la semence
d’un animal. »

« Le peuple élu est digne de la vie éternelle, les
autres peuples sont semblables aux 4nes. »

« Les Israélites seuls sont appelés hommes; mais
les idoldtres viennent de 1’esprit impur et sont appelés
cochons. »

D’apris Arabanel, une femme étrangdre, qui n’est
pas fille d’Tsraél est un animal.

On devine déja quelle morale va dériver de ces
distinctions.

Rabbi Alba n’hésite pas a dire que « Dieu a donné
aux Juifs pouvoir sur la fortune et la vie de tous
les peuples ».

Et le Talmud de déclarer : « Un enfant de Noé
qui vole, méme moins qu’un liard, doit étre mis
& mort. Mais il est permis & un Israélite de faire du
tort a un goi, car Ia ot il est écrit : « Vous ne ferez
« pas de tort & votre prochain », nous ne lisons pas :
« Vous ne ferez pas de tort & un goy. » Voler un
goy (non-Juif) est donc permis, répéte le Talmud.

« T est permis de tromper un goi ot de pratiquer

1) Je juge inutile de répéter les sources citées par Rohling,
et tant de fois citées d'aprés lui. Je fais seulement remarquer
que l'esprit de ces textes est rigoureusement conforme a celui
des textes cités par les hébraisants qui ont eu en mains de
vieilles éditions du Talmud, 1'abbé Pranaitis, les rabbins de
Damas et tant d'autres dont j'apporte les témoignages. —
(N. de U’4.)
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V'usure 3 son égard, mais si vous vendez quelque
chose & votre prochain (c’est-d-dire & un Juif) ou
si vous achetez quelque chose de lui, il ne vous est
pas permis de le tromper. »

« Si un Juif a un procés contre un non-Juif, vous
donnerez gain de cause & votre frére, et vous direz
A 'étranger : « Clest ainsi que le veut notre loi »
(il s’agit d’'un pays ol régnent les Juifs); si les lois
des peuples sont favorables aux Juifs, vous donnerez
encore gain de cause a4 votre frére, et vous direz
a Détranger : « C’est ainsi que le veut votre loi »:
lorsque ni 'un ni I’autre n’a lieu, il faut tourmenter
I’étranger par des intrigues jusqu'da ce que le Juil
ait gagné sa cause. »

Rabbi Brentz écrit dans le Judenbalg, parge 21 :

Si les Juifs ont voyagé toule unc semaine et qu’ils
ont trompé les Chrétiens 3 droite et a gauche, ils
s’assemblent au Sabbat et se glorifient de leurs canaille-
ries en disant : « Il faut arracher au goy le cceur, et
assommer le meilleur des Chrétiens... »

Passons sur les prescriptions talmudiques coneer-
nant l'usure, et arrivons & ce qui touche la vie hu-
maine.

« T1 faut tuer le plus honnéte parmi les idolitres. »

« Si 'on retire un goy de la fosse ol il est tombé,
on entretient un homme dans I'idoldtrie. »

Maimonides dit de méme : « Il est défendu d’avoir
pitié d’un idoldtre, quand on le voit périr dans un
fleuve ou ailleurs. S'il est prés de mourir, on ne doit
pas le sauver. »

« 11 est juste, dit le Talmud, de donner la mort
au Minaén, c’est-a-dire 3 I’hérétique. »
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« Celui qui fait couler le sang des impies, c’est-G-
dire des non-Juifs, disent les rabbins, offre un sacri-
fice a Dieu. »

Ici, nous avons bien, explicitement, 1’encourage-
ment au crime rituel, et je crois devoir fournir les
références de Rohling : Jalqut Simeoni ad Pent.,
Fol. 245, col. 3, et Middrach Bamidebar rabb4,
p. 21.

La défense : « Vous ne tuerez pas », dit Maimo-
nides, signifie qu'on ne doit pas tuer un Israélite;
or, les goims, fils de No& et les hérétiques ne sont
 pas des Israélites (1). »

Par respect pour nos lecteurs, et puisque cela n’est
pas nécessaire & notre démonstration, glissons sur les
prescriptions relatives & la femme, quoique 1a surtout
s'étale la sordide immoralité du Talmud.

Citons seulement de Maimonides, 1'Aigle de la
Synagogue : « Il est permis d’abuser d’une femme
infidéle (c’est-a-dire d'une non-Juive). »

Pour le reste, il me faudrait écrire en téte d'un
chapitre spécial, comme & la porte de certains musées
d’antiiropologie : « Lisible pour les hommes seule-
ment. »

Quant aux prescriptions talmudiques touchant le
serment, je nolerai uniquement que la restriction
mentale, tant imputée aux Jésuiles par la presse pré-
trophobe, y est expressément préconisée.

Le Talmud appelle Jésus-Christ un Juif apostat, et
Maimonides écrit : « Il est ordonné d’assassiner et
de jeter dans la fosse de la perdition les traitres en

{1) Jad Cbaz., hilch. Rozeach, et hilch. Melachim.
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Israél et les hérétiques (Minim) tels que Jésus de
Nazareth et ses adhérents. »

Dans quelques éditions : « Tels que Zadak et Bai-
thos et leurs adhérents. »

Le Schoulhan-Arouch, « qui est resté le Code du
Judaisme », dit « qu'un Juif qui en aurait le pouvoir
devrait, sous un prétexte quelconque, mettre publi-
quement tous les hérétiques & mort ».

L’abbé Pranailis, ancien professeur de langue hé-
braique & 1'Académie ecclésiastique catholique de
Saint-Pétersbourg, a dit dans son rapport sur le
crime de Kiew :

En vérité. le Talmud est plein de vives recomman-
dations d’dter la vie aux Chrétiens : « Oftez la vie
méme au plus juste parmi les idolatres... (1). el encore :
« Qui fait couler le sang des impies fait un sacrifice
cher a Diecu (2). » — « Iront au quatriéme palais du Pa-
radis fous ceux qui pleurent Sion et Jérusalem aussi
bien que ceux qui ont exterminé les restes des peuples
idolatres. Tls vont &tre dislingués par la pourpre tous
ceux qui ont exterming les restes des idoldtres (3). »

Comme on comprend que M. S. Bloch se soit
récrié dans 1'Univers Isradlite du 1 décembre 1871,
alors qu'il s'agissait d’unc traduction intégrale du
Talmud :

« — Convient-il de dévoiler tout le Talmud? »

Comme on comprend que le Talmud lui-méme ait
prescrit :

« Un Goi qui étudie dans la Loi (le Talmud) mérite
la mort. »

(1) Tr. Aboda, xXvi, 2 Tas. et Ven. Sep. xmi, 3
(2) Tr. Aboda, XXVI, 2.
(3) Zohar, 1, 38 et 39.
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Commie on comprend que la Papauté ait maintes
fois fait braler ce livre immonde!

Les Juifs cux-mémes ont expurgé certaines éditinns.

« En prenant en mains, remarque Rohling, un Tal-
mud imprimé dans le cours du dernier siécle fxvm®),
on est tout étonné A’y trouver une foule de fouillets
laissés en blancs ou marqués d'un cercle. Dans les
anciennes éditions, ces endroits étaient remplis d'in-
vectives contre le Christ, contre la  Sainte Vierge
Marie, et contre les Apdtres, ainsi que de la décla-
ration que, par les non-Juifs, il fallait surtout en-
tendre les Chrétiens.

« Lorsque ces derniers en ecurent connaissance, et
qu'ils eurent manifesté leur indignation, le Synode
juil polonais ordonna, en 1691, de remplacer & Pave-
nir ces passages par des pages vides ou par un cercle,
et d’enseigner oralement dans les écoles ce qui avait
rapport aux Chrétiens, comme, par exemple, que les
Chrétliens étaient trés corrompus, et qu’on ne devait
pratiquer A leur égard ni justice, ni charité. »

Sixte de Sienne, Juif converti du xvi¢ siécle, indi-
que les endroits du Talmud ot il tronve les passages
suivants :

« 1° Nous ordonnons que tout Juif maudisse trois
fois par jour tout le peuple chrétien et prie Dieu de le
confondre et de l'exterminer avec ses rois et ses
princes; mais que les prétres surtout fassent cette
pricre dans la synagogue, en haine de Jésus:

« 2° Dien a ordonné aux Juifs de s’approprier les
hiens des Chrétiens autant de fois qu’ils le pourront,
soit par fraude ou par violence, soit par usure ou
nar vol; .

« 3° Tl est ordonné A tous les Juifs de regarder les
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Chrétiens comme des brutes, et de ne pas les traiter
autrement que des animaux;

« 4° Que les Juifs ne fassent aucun bien, ni aucun
mal aux paiens, mais qu’ils tichent par tous les
moyens, de tuer les Chrétiens;

5° Si un Hébreu, en voulant tuer un Chrétien, tue
par hasard un Juif, il mérite le pardon;

« 6° Si un Juif voit un Chrétien sur le bord d’un
précipice, il est tenu de 1'y précipiter aussitdt (1). »

*
* ok

Tout ce qu'on peut concéder aux Juifs, aprés ces
irréfutables citations, c’est que le crime rituel en
vue de la consommation du sang, le crime rituel
pascal n’est pas prescrit par le Talmud. Encore
faut-il tenir compte du texte discuté par le Grand
Rabbin Zadoc-Kahn, touchant I'immolation d’enfants
a la veille de Pdques.

11 faut retenir aussi les conclusions du savant abbé
Pranailis, docteur en théologie, professeur a 1’Acadé-
mie catholique de Saint-Pétershourg, chargé d’un rap-
port sur le crime rituel de Kiew, en raison de sa
parfaite connaissance des langues dans lesquelles sont
écrits les livres saints des Juifs.

Aprés nombre de citations, 1'abbé Pranaitis con-
clut :

T. — La Loi religicuse des Juifs, non seulement ne
défend pas d’assassiner les Chrétiens, mais encourage
et ordonne de tels assassinats. Par conséquent, au point

(1) Sixt. Senens. Bibliotheca sancta, ord. 1, p. 194.
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de vue de la loi, il n’y a pas d’obstacles & ce que ces
assassinals soient commis.

1I. — La loi religieuse juive altribue au sang en géné-
ral ct au sang humain en particulier, une importance

hors ligne, — importance symbolique, magique et mé-
dicale.

1. — Elle (la loi) permet méme 'emploi de ce sang
comme nourriture.

Pour la premiére conclusion, nous avons vu qu’elle
n’était pas discutable.

Pour les autres, sans doute le savant abbé s’appuie
sur les mémes textes qui ont amené Strack a avouer :

« L’interdiction de consommer le sang, prise au
pied de la lettre, ne concernc, il est vrai, que le sang
animal, ou, pour éire plus exact, le sang des ani-
maux hémathermes (quadrupédes et oiseaux).

« Tl n’est pas expressément interdit, dans la loi
du Pentateuque, de consommer du sang humain;
mais il ne s’ensuit pas que cela soit permis (1). »

Nous pouvons donc, nous, conclure loyalement :

1° La consommation du sang humain n’est pas in-
terdite aux Juifs par leurs lois;

2° L’immolation des Chrétiens leur est expressé-
ment recommandée, comme un sacrifice agréable a
Dieu.

Et nous prétendons que, dans ce cas méme, le
crime est bien un meurtre rituel.

Est-ce a dire que les Piques sanglantes soient un
mythe, une légende, ou le fait de quelques aberrés?

Nous prétendons bien démontrer le contraire, nous
prétendons démontrer qu’elles procédent de pres-

(1) Le Sang, p. 140.
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criptions rabbiniques; mais on comnprend que les
rabbins n’aient pas osé écrire ces horreurs. Alors,
quels térmoignages pouvons-nous avoir et avons-nous?

1° Les déclarations de rabbins convertis, qui nous
apprennent que les prescriptions touchant ces abo-
minables pratiques se transmettent par la tradition
orale;

2° Les aveux recucillis de Juifs accusés de crimes
rituels. Ce sont ces témoignages que nous allons pro-
duire : on jugera du méme coup de l'impudence
de cerlains avocats d’Israél, qui n’ont pas craint
d’affirmer que jamais un Juif converti n’avait révélé
ces pratiques.

J'ai la bonne fortune d’avoir entre les mains un
livre depuis longtemps introuvable : Relation histori-
que des Affaires de Syrie depuis 1840 jusqu’en 1842,
par Achille LAURENT.

Outre des documents précieux sur le crime rituel
de Damas que j’aurai & utiliser, ce volume contient,
traduit du grec, un trés intéressant « Extrait d’un
opuscule dont Voriginal, imprimé en langue mol-
dave en 1803, par un ex-rabbin converti au Chris-
tianisme, orthodoxe, et devenu moine A 1'dge de
trente-huit ans, a été publié en grec en 1834, A
Napoli de Romanie, 3° édition, chez Giovanni de
Georgio, traducteur de langue moldave, et sous le
titre de Ruine de la Religion hébraique. »

J’ajoute que ce moine, ancien rabbin, avait nom
Néophyte.

Quelques auteurs, et Achille Laurent lui-méme, se
sont abstenus de citer ce nom que sans doute ils ont
pris pour un nom commun, et il s’ensuit le discrédit
qui s’attache & une publication anonyme.
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Le nom de Néophyte est pourtant assez répandu en
Grece.
Voici donc les déclarations du moine Néophyte :

CraprTre 197, relalif au mystére, jusqu'a présent caché,
mais désormais dévoilé, du sang que les Juifs prennent
des Chrétiens el a U'usage qu’ils en font, avec preuves
a lappui, tirées des Saintes Ecritures.

Grand nombre d’auteurs ont ¢erit, d'apres les Saintes
Ecritures. touchant la venue du vrai Messic, Notre-Sei-
gneur Jésus-Christ, fils de immaculée Vierge Marie,
et aussi relalivement & diverses hérésies des Juifs, les-
quelles ont é1é révélées par les Peres de 1'Eglise et par
les Docteurs israélites qui, convertis au Christianisme,
ont recu le saint baptéme; mais nulle part je n'ai trouvé
de nolion sur le mystére antihumain que les Israélites
observent entre eux, ou s’il a é1¢ éerit quelque chose,
¢’a Gté... c’est-d-dire qu'il a été affirmé que les Israélites
tuent les Chrétiens ¢t prennent leur sang, ce que plu-
sicurs d’entre cux ont déclaré; mais je n'ai lu nulle part
ce qu'ils font de ce sang.

Il est probable que cette réserve est due a lespoir
qu’ils avaient que peut-étre un jour ils se convertiraient
a la religion chrétienne, et que. cette révélation les ren-
dant un objet d'exécration prés des Chrétiens, ceux-ci
ne voulussent pas les admettre dans leur communion, et
pour cela, ils se sont abstenus.

Quant & moi qui, par la grice divine, ai recu le saint
baptéme et me trouve, par la forme évangélique de la
vie monastique, en mépris prés des Juifs orgueilleux et
impurs, et dans la vue d’étre utile aux Chrétiens, moi
qui Glais leur rabbin (docteur) et maitre, moi qui con-
naissais leurs mystéres, moi qui les ai soigneusement
tenus secrets jusqu'au jour ot jai ¢lé haptisé et qui
les abandonne ddésormais, je les public sur honnes
preuves et hons témoignages.

Avant tout. il faut savoir que Ie mystére du sang n’est
s connu de tous les Juifs, mais seulement des rabbin
des Khakhams (docteurs), des lettrés et des pharisiens,
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qu'ils nomment hasscidem, lesquels le gardent trés
secrélement.

Les homicides des Juifs sont fondés sur trois motifs :

1° La grande haine qu’ils nourrissent contre les
Chrétiens, croyant que par l'assassinat commis sur I'un
d’eux, ils font un sacrifice & Dieu, ainsi que 1’a prédit
Jésus-Christ sauveur, lorsqu’il disait 4 ses disciples
« L’heure vient que quiconque vous tuera croira faire
quelque chose d’agréable a Dieu (voir I’Evangile);

2° Des superstitions ou des magies que les Juifs font
avec ce sang;

3° Les soupgons que les rabbins ont que Jésus pou-
vait étre le vrai Messie, leur faisant croire qu'en s’asper-
geant du sang chrétien, ils se sauvent.

Touchant le premier motif précilé, c’est-d-dire tou-
chant la haine contre les Chrétiens, il est écrit dans Ie
Himihp, Pentateuque de Moise, livre II de 1'Exode, ce
qui suit :

« Pharaon fit atteler les chevaux A son char, prit sa
troupe avec lui, ainsi que six cents chariots de blé,
sur chacun desquels il y avait des capitaines (1), dans
le but de poursuivre la nation israélite. »

Ce passage donne lieu au rabbin Salomon, qui con-
duit les Juifs au fond des abimes de l'enfer, de de-
mander :

— Ou les Egyptiens prirent-ils des chevaux pour pour-
suivre les Israélites, puisque la gréle avait fait périr tous
leurs animaux (2) ?

A quoi le méme rabbin répond : Qu'il est écrit que
ceux d’entre les Egyptiens qui crurent que la gréle tom-
berait, avaient retiré les bestiaux dans leurs mai-
sons (3), et c’est avec ces animaux qu’ils poursuivirent
les Hébreux.

Et & ce sujet, le rabbin Salomon fait 1'observation
suivante :

« Nous apprenons de 1a qu’au plus doux des serpents,

(1) Exode, chap. XVI, v. 6 et 7.
(2) Ibtd., chap. IX, v. 19.
(3) Ivtd., chap. Ix, v. 20.
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il faul priver ja téte de cervelie, et tuer le meillear
d’entre les Chrétiens. »

C’est-d-dire que tout Juif est tenu a tuer un Chrétien,
dans la vue de se sauver par une telle action.

Malgré les bienfaits que les Juifs puissent recevoir
des Chrétiens, ils les haissent, et exécrent notre foi
orthodoxe; ils sont c¢n opposition avec les saintes Ecri-
tures, qu’ils interprétent faussement.

P. 8. — Le précepte éerit par Moise dans 1'Exode
« Ecoutez-moi, homme saint, et ne mangez pas de la
chair lacérée par les animaux féroces des champs,
jelez-la aux chiens. »

Le susdit rabbin Salomon explique ce prétexte de la
maniére suivante :

« Moise n’a pas sculement voulu qu’une telle viande
pit élre jetée aux chiens; d'aprés lui, on peut la vendre
aux Chrétiens. Moise mentionne les chiens, et nullement
les Chrétiens, afin que vous comprenicz par son silence
que les chiens sont préférables aux Chré (. »

Page 18 (2). — J'ai démontré, par plus d'une preuve,
que Dieu repousse les sacrifices des Isradlites; comme
dit le sage Salomon. le sacrifice des impies est chose
abominable au Scigneur (3).

Jusqu'd présent, jai fait connaitre le motif, c'est-d-
dire la haine que les Juifs nourrissent contre les Chré-
tiens et les causes qui les portent A les assassiner. Celui
qui voudra en apprendre davantage n’aura qud lire le
chap. xxxm1 de I'ccuvre du médecin Paolo; il y trouvera
toute la haine dont les Juifs sont pénélrés envers les
Chrétiens, ct ce qui est relatif au meurtre des enfants
chrétiens.

J’ai indiqué, comme second motif, les superstitions,
c'est-2-dirc les opérations magiques que les Israélites
font avec le sang chrétien; mais avant tout, il convient
de rappeler que la nation Isradlite est sous la malédic-

(1) 11 est nécessaire de rappeler ici une fois pour toutes, pour
qu'on ne crie pas a 'anachronisme, que les auteurs modernes
traduisent goy, non-Juif, par Chrétien. — (N. de U4))

(®) Exode, chap. XI, v. 7.

3) Ibid., chap. Xv, v. 8.
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tion divine, en chitiment de n’avoir pas voulu recon-
naitre le Christ, ¢t cetle malédiclion a été prononcée
conlre eux par Moise : « Le Seigneur, dit-il, le frappera
des ulcéres d’Egypte de..., de gale, de démangeaisons
ingudrissables (1). »

Puis il ajoute :

« Le Seigneur le frappera de démence, d’aveuglement
et de faiblesse de cour (2). »

Puis encore

« Le Scigncur le frappera d’ulcéres dangercux sur les
yeux el sur les cuisses, et tu ne pourras pas guérir, tu
en scras couvert de la téle aux pieds (3). »

Or, nous voyons se vérifier loutes ces malédictions
tous les Isradlites d'Europe sont affectés de gale, ceux
d’Asie souffrent de la teigne, ceux enfin de I’Amérique
éprouvent une grande faiblesse aux yeux, c'est-d-dire
que leurs yeux rendent une humeur qui leur donne
l'air stupide.

Ouvrons ici une parenthése pour rappeler les ré-
cents travaux de meédecins sur l'épidémie de com-
jonclivite granuleuse apportée par les Juifs qui pullu-
lent dans le quatridme arrondissement de Paris.

Et continuons & citer le rabbin converti :

Venons aux rabbins @ ces mauvais sujets ont trouvé
qu'en s'aspergeant ou se soignant avec du sang chré-
tien, c¢’'était un reméde efficace. 1ls ont cn outre une
autre malédiction de Dieu, car tout le peuple dit 2
Pilate : « (Gue son sang relombe sur nous et sur nos
enfants! »

Dans les mariages israélites, il est d'usage de sou-
mettre les jeunes époux a un jeline sévere, pendant
lequel ils ne peuvent méme pas boire, ¢l sur le soir
du jour du mariage, le rabbin se présente ¢t donne 3

(1) Deutéronome, chap. XXvii, v. 27
(2) 1bid., chap. XXvuI, v. 28.
3) 1bid., chap. xxvui, v. 35.
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chacun d'cux un «ul cuil, dans lequel, au lieu du sel,
il met la cendre d'une toile brilée, laquelle avait été
demment Lrempée dans le sang d’un Chrétien mar-
Aprés avoir bralé la toile, ils en recucillent les
qu'ils mettent dans Veeuf. Pendant que les ma-
riées mangent cet wuf, le rabbin récite quelques ver-
sels, alin que ces jeunes gens réussissent A tromper les
Chréticns ¢t qu'ils soient bien venus de ceux-ci au
point de s'appropricr le fruit de leur labeur, ne pou-
vant pas toujours p A les tuer, surtout de nos
jours ol la chose est connue; et c’est pour cela que les
Juifs s'efforcent de tromper les Chréliens s’appropriant
le fruit de leurs peines et de leurs sueurs, tout comme
s’ils s'abreuvaienl de leur sang.

1l serait lrop long d'essayer une description de la
haine que les Juifs éprouvent pour les Chrétiens : je
me bornerai, pour ne pas la passer cntiérement sous
silence, A en faire connaitre une faible partie.

1ls appellent notre d¢glise toumna, c'est-d-dire conta-
mindée; Moihak. c¢’est-d-dire latrines. Aux Chrétiens, ils
donnent le nom de Goi, qui veut dire impie. idolitre.
L’enfant chrétien midle est nommé  Scheighin,  verme
striccente, vermisseau; ct la petite fille Siskela, qui
signific verme indorne au genre féminin. Les ecclésias-
tiques et les moines Chrétiens sont appelés Galeh, qui
sacrifient aux idoles.

Lors de la Nativité de Notre-Seigneur ct de la féte de
I’Epiphanic, les Juifs ne touchent pas & leurs livres
ils les couvrent et passent les deux nuits 3 jouer aux
cartes, blasphémant le Christ, sa mdre ct tous les
saints. Ils appellent ces nuits : aveugles.

Quant uu motif pour lequel ils couvrent leurs livres
pendant Jes deux nuits de ces fétes el aux blasphemes
qu’ils prononcent, je ne saurais le dire, je frémis d’y
penser.

Avant d'apprendre Valphabet, leurs enfants doivent
s’instruire des blasphémes contre les Chrétiens, afin
qu’ils sachent, en passant prés de quelque cglise chré-
tienne, dire : « Qu’il soit maudit le lieu contaminé des
contaminés, et impur des impurs! »
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Il est écrit dans le Talmud : « Si quelque Juif qui
vient A passer prés d'une église chrétienne oublie de
prononcer la susdite injure 3 la distance de dix pas,
il devra rétrograder pour la prononcer; A plus de dix
pas, il n’est pas obligé de retourner en arriére, mais
il doit la dire A 1’endroit ou il se rappelle avoir passé¢
prés d'une église. »

Egalement, quand les Juifs voient passer un Chréticn
mort que l'on emporte en terre, ils sont obligés de
dire : « Aujourd’hui est mort un impie; qu’il en meure
deux demain. »

En somme, leur haine est telle que, d'apres le Tal-
mud, les sculs Juifs doivent étre qualifiés du nom
d’homme.

Jésus, pour ’'amour duquel je me suis spontanément
séparé d'cux, m’est témoin qu’en écrivant ceci, je ne
suis animé par aucune passion contre eux : loin de 14,
je crie pour cux, avec le propheéte Jérémie, que si ma
téte Gtait, ainsi que mes yeux, une fontaine, je pleure-
rais jour et nuit.

Le peuple qui était 1’élite du Seigneur. plein de
grice et de sainteté, possesseur d'un royaume, est main-
tenant dispersé dans les diverses parties du monde,
ainsi que l’a annoncé Jérémie : « Je les disperserai
donc comme le chaume que transporte au loin le vent
du désert. »

... La nation juive est certainement pleine de ruse ct
de fourberie. Lorsqu’un Chrétien péndtre chez un
Israélite, celui-ci I’accueille amicalement et 1’accompagne
aussi quand il le quitte; dans ce cas, 1’Israélite doit répé-
ter cette phrase : « Que les maladies, les afflictions et les
mauvais songes destinés & moi, 3 quelquun de ma
famille, puissent retomber sur la téte de ce Chrétien
qui vient de sortir! »

Je publie cet ouvrage pour deux motifs :

1° Afin que quelque Juif, entendant lire ces détails
a des Chrétiens, en éprouve du repentir et, rentrant en
Jui-méme, reconnaisse la vérité.

2° Pour que les Chrétiens, voyant dans quelle erreur et
dans quelle disgrdce divine est éternellement plongée la



LE TALMUD ET L’ESOTERIQUE JUIiVE 11

synagogue, rendent grices 3 Dieu, & chaque instant, de
ne pas ¢tre nés dans cet abime d’erreurs des Israélites.

Jusqu'd présent, je n’ai mentionné que deux des
raisons qui portent les Isradlites & commettre des assas-
sinats; je vais parler du troisitme motif, c’est-d-dire du
soupcon qu’ont les rabbins que Jésus-Christ pourrait
étre le vrai Messie, comme je 1’ai dit précédemument,
car ils savent qu’il est écrit : « Cieux! soyez ¢tonués de
cela, et ayez-en horreur; soyez dans la plus grande
désolation. dit le Seigneur, car mon peuple a commis
deux péchés : il m’a abandonné, moi qui suis une source
d’eau vive, pour se creuser des citernes d'olt 1'eau
s'échappe, etc. »

Les rabbins connaissent parfaitement ces prophéties,
ainsi que Caiphe reconnut que Jésus élait le vrai Messie,
nonobstant quoi. il le fit crucifier par envie. Les rabbins
les plus malveillants le reconnaissent méme aujourd 'hui;
mais ils ne veulent pas reconnaitre Jésus-Christ, 2 cause
de I'orgueil qui les domine, et ils prennent un biais.

Lors de la circoncision d’un enfant, le Khakham (doc-
teur) prend un verre de vin ct y méle une goulte de
sang chrélien et une goutte de celui d’un enfant circon-
cis; aprés le mélange, le Khakham y met le petit doigt
et, lintroduisant par deux fois dans la bouche de
V’enfant, prononce ces mots : « Je te 1'ai dit, ta vie est
dans ton sang. »

Le motif du mélange du sang du circoncis ot du sang
du Chréticn martyrisé est qu’ils ignorent pourquoi le
Prophéte a dit par deux fois : « Je t'ai dit que dans ton
sang est ta vie. »

Si la parole du prophete fait allusion au sang du
Christ, lequel retira des limbes les enfants non baptisés,
I'enfant non baptisé pourra se sauver au moyen du
sang du Chrétien martyrisé, lequel a regu le baptéme,
et dont le sang a 6té versé, comme celui du Christ, au
milieu des tortures. Si, au licu de cela, on veut parler
du sang du circoncis, I’enfant se sauvera par son propre
sang.

Le g juillet, anniversaire funébre de la perte de Jéru-
salem, les Juifs se mettent sur le front la susdite cendre
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provenanl de la toile bralée et mangent un ccul dans
lequel ils mettent de celle cendre : ce mets s’appelle
seida-amaphseihas.

Lors de la Pdque, quand ils préparent leurs azymes.
ils font & parl un pain, ils mettent un peu de la cendre
précitée, et, dans la nuil ot commence la féle, apres
avoir bien blasphémé, s'élre cniveé, chague Isradlite,
méme le plus jeune, esl fenu de manger un pelil mor-
ceau de ce pain azyme, préparé avee le sang d’un Chré-
tien marlyrisé, ¢t ce morccau doil étre de la grosseur
d’unc olive : ce pain s’appelle éphikoimon.

A la mort d'un Juif, le Khakham (docteur) prend le
blanc d’un ccuf, y méle un peu de sang de Chrétien
marlyrisé, asperge avee le mélange la place ou cst le
coeur du mort, et prononce les versets de la prophétie
d’Ezéchiel @ « Je répandrai sur vous des caux pures, el
vous serez nettoyé, el je vous dépouillerai de toutes vos
impuretés, »

Indépendamment de cela, lors de la célébration de la
féte. le 14 du mois d’adar (février), en commémoration
de Mardochée el d'Esther, qui les délivrérent des mains
d’Aman, féte qu’ils appellent Pourimn, les Isradlites
commetlent 'homicide en haine de la mémoire d’Aman;
s’ils parviennent & luer un Chrélien, en mémoire
d’Aman. le rabbin fail quelques pains au miel, de
forme lriangulaire. y met un peu de sang du Chrétien
assassiné, ct si ce rabbin a quelques amis Chrétiens,
il leur en envoie : cet envoi s'appelie mesloi-moungs.

Clest ce sang répandu que le prophéte Jérémie avait
en vue lorsqu'il disait : « Outre cela, on a trouvé dans
tes (lemhi) le sang des pauvres innocents. » Le prophdte
Ezéchiel dit plus clairement encore : « Ainsi a dit le
Seigneur votre Dieu : vous mangez la chair avec le
sang. »

Tout s’est vérifié dans la nation juive.

Dans cette méme nuit de la féte de Pourim, il n’y a
pas un Juif qui se posséde; ils deviennent forcenés, et
alors s’accomplit cn eux la malédiction de Moise : « Le
Seigneur te frappera d’aveuglement, de démence et
d’épouvante. » Dans celte circonstance, ils ldchent d’en-
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lever des cenfanls Chréticns, el les retiennent renfeirinés
jusqu'a leur Pdque, qui vient aprés la féle de Pourim,
afin d’avoir le sany du Chrélien martyrisé. Pour les
azymes, pour la célébration de la féte de Pourim, le
sang du Chrélien marlyrisé n'est pas néeessaire; iuais
ils doivent sculemient chercher & tuer un Chrétien en
mémoire d’Aman (1).

Pour la célébration de la Paque. ils doivent, en mé-
moire du Christ, torturer un Chrétien, ainsi que fut tor-
turé le Christ. C'est pour cela qu'ils recherchent les
jeunes enfanls par assimilation avee le Christ, qui avait
conservé son innocence.

Le Sainl-Esprit a dit, par la bouche du prophéte Jé-
rémic

« Parmi mon peuple, il s'est trouvé des impies qui, a
Pinstar des oiseleurs, dressent des pidges pour saisir les
hommes. » (Jérémie, chap. u, v. 34.)

Je parlerai aussi du motif de la confection des pains
triangulaires et mélangés de miel, que les Juifs font
pour la féte du Pourim. je publierai aussi ce mystere,
pour me conformer au précepte du sage Salomon : « Ne
cachez pas les mystéres! »

Les pains triangulaires, mdélangés de miel ct de sang
chréticn sont confectionnés en dérision des Chrétiens,
a cause de leur croyance en la Sainte-Trinité, afin que
Dicu humilie tous les Chrétiens qui confessent la Tri-
nité.

Avee Paide de Jésus-Christ. j'ai démontré, par maintes
preuves, les erreurs des Juifs, el publié des mystéres qui
ne se trouvent dans aucun de leurs livres : en effet, cet
usage de luer des Chrétiens et de recueillir leur sang
n'est écrit dans aucun de leurs livres. Les péres et les
rabbins en communiquen! la preseription de vive voir
et par tradition a leurs enfanls qu’ils conjurent, avec
la menace des plus yrandes malédictions, d’en conserver
le secret méme & leurs femmes. et au risque des plus
horribles chdatimenls ¢t des plus grands dangers.

(1) Rapprocher ces passages des détails que nous avons
empruntés i 1'Univers Israélite du 21 mars 1913 sur la célé-
bration de la féte de Pourim. — (N. de U'A.)
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Lorsque j'atteignis 1'dge de treize ans, époque A
laquelle les Juifs ont l'usage de placer sur la téte de
P’enfant une corne appelée par cux tiphilm, comme sym-
bole de la force, mon pére me dit de me mellre cette
corne sur la téte, et alors il me découvrit le mystere
du sang en me conjurant, par tous les ¢léments, de
ne point divulguer ce mystére, pas méme a mes fréres,
me répélant & plusicurs reprises : « Quand tu seras
marié, quel que soit le nombre de tes enfants, tu ne leur
révéleras pas A tous ce mystére : tu ne le dévoileras
qu’d un seul, c’est-d-dire & celui qui sera le plus sage,
de mecilleure venue, le plus inébranlable en matiére de
religion. Ce ne sera qu’a celui-ld seul que tu en feras
la confidence. » Il me défendil en méme temps d’en
jamais parler 3 aucune femme : « Que sur la terre,
me dit-il, tu ne trouves point d’asile, mon fils, si tu
révéles jamais ce mystére; méme dans le cas ol lu te
convertirais au Christianisme, malheur & toi si tu le
dévoiles. »

Mais, ayant adopté pour pere Notre-Scigneur Jésus-
Christ, et pour mére la Sainte Eglise, je fais connaitre la
vérité dans tous les lieux ot s’étend son domaine, etc.

J'ai tenu & reproduire textuellement ce témoignage,
qui ne court pas les rues, malgré les imperfections
résultant de traductions successives.

Les Juifs n’ont trouvé qu’une réponse aux acca-
blantes révélations du moine Néophyte, ancien rab-
bin : ils ont acheté en bloc les éditions du livre ou
elles avaient paru.

On voit combien les rabbins sont & l’aise pour
protester que le rite de la Pique sanglante ne figure
pas dans leurs livres saints : l’ancien rabbin que
nous venons de citer est de leur avis, et il en donne
les raisons. Mais leslis unus, testis nullus, diraient
les juristes de la Synagogue : aussi citerons-nous
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d’autres lémoignages, aussi précis, aussi formels,
aussi accablants.

Je voudrais faire remarquer, auparavant, que ce
mystére du sang avait transpiré dés le Moyen Age,
sans qu’on eut, naturellement, les précisions appor-
tées par le rabbin converti 3 1'orthodoxie.

Dans sa Vie de Philippe-Augyuste, Rigord, chape-
lain et biographe de ce roi, rapporte :

« Ce prince avait souvent oui-direc aux seigneurs
qui avaient été élevés avec lui & la Cour, que tous les
ans, le Jeudi Saint ou quelqu’autre jour de la semaine
sainte, ces Juifs de Paris, par mépris de la religion
chrétienne, égorgeraient un Chrétien comme en sa-
crifice, dans des lieux souterrains. Comme ils per-
sévérérent longtemps dans cette méchanceté diaboli-
que, ils en avaient été convaincus bien des fois du
temps de son pére, et consumés par le feu.

« C’est ainsi que fut tué et crucifié par les Juifs
saint Richard, dont le corps repose i Paris dans
I’église de Saint-Innocent, au licu nommé Cham-
peaux, et ou nous avons oui qu'il se fait beaucoup
de miracles par l'intercession de saint Richard. »

Mais, pour éviter l’accusation d’obscurantisme,
revenons aux témoignages de notre temps.

*
* %

Un voyageur trés connu et apprécié, le comte de
Durlort-Civrac qui a parcouru la Syrie en 1840, quand
se produisit le crime rituel de Damas, écrivit a notre
consul en cette ville, le comte de Ratti-Menton, une
lettre dont voici un fragment.

« A mon passage A Lattakhieb, j'ai recueilli des
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documents assez curieux de la bouche d’une jeune
Juive qui veut se faire Chrétienne.

« Je vous les envoie et vous en ferez 1'usage que
vous jugerez convenable. Ces aveux sont positifs,
et ceux-Jd n’ont pas été arrachés par les torlures. »

Voici le document, en effet, trés curieux, recueilli
et rédigé par le comte de Durlort-Civrac, qui se porte
garant des renseignements qu'il donne :

Ben-Noud, jeune Juive, aujourd’hui 4gée de vingt ans,
est née a Lattakhieh. Son pére, nommé Mourad, natif
d’Alep. demeurait successivement dans les différentes
villes o1 son commerce 1’appelait.

A 1'dge de six ou sept ans, Ben-Noud, allant avec une
de ses tanies de Lattakhich & Tarcouss, ot ¢lait alors son
peére, passa A Antioche.

Elle se rappelle parfailement y avoir vu, dans la mai-
son ol elle logeait. deux enfants suspendus au plafond
par les pieds. L'un pouvait avoir cinq ans el lautre
douze ans. Elle cournt, effrayée et en pleurant, dire A sa
tante ce qu'elle venait de voir : celle-ci lui répondit que
ce n’élait rien. que ¢’élait une punition infligée a ces
enfants. clle s’empressa de Venvoyer an bazar pour
détourner son attention. A son retour, les corps avaient
disparu, mais elle vit le sang dans un de ces vases en
cuivre que les Arabes appellent laghen, et dont ils se
servent pour laver le linge.

Huit ans aprés environ, en 1834, Ben-Noud, Agée alors
de qualorze ans. demeurait & Tripoli chez une de ses
parenles. ap la mort de son pere. Elle n’a oublié
aucun détail d’une horrible scéne qu’elle a vue du haut
d’une terrasse ou elle élait cachée, altirée par la cu-
riosilé.

Un vieillard & barbe blanche, qu'elle reconnut pour un
Chrétien, el que son costume lui fit croire étre un habi-
tant d’Alep. fut invité par des Juifs, avec lesquels il
trafiquail. & venir manger des oranges dans unc petite
cour attenante a la synagogue de Tripoli.
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On lui offrit le narghileh, 'cau-de-vie, le café, et au
moment ot ils venaient de lui faire le plus de politesse,
qualre ou cing des Juils qui élaient Ja se jeterent sur
lui, lui bandeérent la bouche avec un mouchoir, lui
lierent les bras derriere le dos, et le pendirent par les
doigls des pieds & Parbre méme dont on venait de lui
offrir des oranges.

On le laissa dans cette position depuis neul heures du
matin jusqud midi, pour lui faire rendre par le nez
et par la bouche l'eau que contient le corps humain, et
donl D'évacualion est regardée par les Juifs comme
néeessaire pour que le sang acquiére ce degré de pureté
qu'exige 'emploi auquel ils te destinent : c’est du moins
T'explication que donne Ben-Noud.

Lorsque les bourrcaux virent que le malheureux vieil-
lard ¢tait prés d'expirer. moment que l'on attend tou-
jours avec un grand soin, ils lui coupeérent le cou avec
un de ces coutcaux dont les rabbins se servent po
égorger les victimes, et le corps resta suspendu jusqu'i
ce que lout le sang fat tombé dans une bassine.

Ben-Noud a enlendu dire qu’il (le corps) avait éi¢
mis dans une caisse et jeté & la mer, probablement apres
avoir ét¢ coupé en morceaux.

Trois ans aprés cet événement, Ben-Noud vint 3 Lat-
takhich ot un de ses oncles, nommé Aslan, la maria
presque par force avee son fils Chiloum : elle a vécu,
depuis lors, fort malheurcuse de misere et des mauvais
traitements qu’elle avait & endurer de son mari. Pendant
ce temps, elle n’a presque jamais mangé de viande,
les Juifs ne pouvant se nourrir que de ia ch dani-
maux tués par leurs rabbins, et il est trés rare qu’il
vienne des rabbins a Lattakhieh, oli il n'y a que trois
ou quatre familles juives.

Durant ces trois anndes. on leur a envoyé régulidre-
ment d°Alep le pain azyme nécessaire pour les Paques.

Ben-Noud dit qu’il y a deux espeees de pains azymes,
que les uns se nomment mossa, et les autres mossa
guesira (en syriaque guesira . dit-on, dégorger).
Le mossa guesira, semblable du reste aw mossa, con-
tient de plus un mélange de sang humain, 1aais en assez
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petite quantité pour ne communiquer aucun godt par-
ticulier. Le sang n’est pas pétri avec la farine : on en
met une couche, un enduit sur le pain quand il est
fait.

Les Juifs mangent de ce pain azyme durant les sept
jours de leur Paque. Ils ne se servent du mossa que
quand le mossa guesira vient 3 leur manquer.

Dans la nuit qui précdde leur Pique, il y a trés peu
de familles juives qui ne crucifient un coq. On lui cloue
les ailes & la muraille, et on le tourmente de toutes les
manieres : chacun des assistants vient lo percer avec
une pointe de fer, pour tourner en dérision la passion
de Jésus-Christ, et tout cela se fait avec de grandes
explosions de rires.

Un rabbin, se trouvant l'année derniére de passage
& Lattakhich 2 1'époque de la Pique, cette cérémonic
barbare se fit dans la maison de M. Bélier ou logeait.
par charité, la famille de Chaloum.

Si, au lieu d’un coq, les Juifs pouvaient crucifier
un Chrélien, Ben-Noud dit que ce serail beaucoup plus
conforme & leurs désirs.

Ils ont deux f8les dans lesquelles ils chargent ‘'is
Chrétiens d’imprécations. Les Juifs les plus craintifs
sont ceux qui montrent, dans toutes ces horreurs, le
plus d’acharnement et de cruauté.

Il y a environ deux mois que cette femme est venue
se réfugier chez M. Bélier, lui disant qu’elle ne pou-
vait plus vivre avec son mari; qu’elle voulait étre chré-
tienne, et que s’il refusait de la recevoir, clle allait se
faire Turque.

Depuis lors, un rabbin a prononcé la nullité de son
mariage. qui n'avait pas eu licu conformément aux
principes de la loi.

Lorsque 1'on commenga d parler de la mort du Pere
Thomas (crime rituel de Damas), on fit & cc sujet plu-
sicurs questions & Ben-Noud, qui nia toujours que les
bruits répandus pussent étre vrais. Elle ne commenga a
avouer que lorsque les lettres de Damas, qu’on lui a
montrées, ont enfin fait connaitre toute la vérité.

Comte pe DURFORT-CIVRAG.
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Des déclarations de Ben-Noud, il résulte que si
les Juifs s'inspirent partout de la méme haine dans
leurs pratiques sanglantes, si elle se manifeste sous
les mémes formes ct aux mémes époques, au moins
ils v apportent quelque variété.

Les Juifs qui nient toujours, qui ont nié¢ jusqu’aux
aveux de Dreyfus répétés trois fois, auraient bien
voulu nier l'existence de Ben-Noud, quoiqu’elle ait
acquis certaine célébrité A la suite de ses révélations;
ils auraient nié la bonne foi de I'honorable M. de
Durfort-Civrac, malgré toutes ses références; mais...
il ¥ a un mais : tous ces dires furent vérifiés et
confirmés par un officier prussien voyageant en
Orient, le baron de Kalte, et voici la lettre qu’écri-
vait cet officier & M. ™ :

Vous me pardonnerez si je prends la liberté de vous
écrire d’Alexandrie, ol je me trouve depuis & peu prés
un mois, ayant été obligé d’interrompre mon voyage en
Syrie, que je voulais étendre dans le sud comme dans
le nord. Les événements politiques m'ont  forcé de
reprendre la route d’Egypte, autrement je serais encore
venu A Damas pour me rendre & Houran, A la Mer-Morte
et dans la Palestine. A Lattakhich, je n'ai pas manqué
de voir la célebre Juive Ben-Noud, qui demeure chez
M=e Lanusse et s’appelle maintenant Catherine, étant
sur le point d’8tre baptisée. Elle m’a raconté aprés
quelque hésitation,la méme chose qu’au comte de Civrac.
Elle m’a donné méme de plus amples explications, entre
autres, celle que la secte juive qui fait annuellement
P'usage de cet horrible pain azyme s’appelle Koci. tandis
que les autres sectes ne le mangent que dans les fétes
par excellence.

M. Barker, ancien consul général d’Angleterre, que
j'ai vu 2 Suédieh, m’a racont¢ une foule de faits sem-
blables : personne n'est plus persuadé que lui que les
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Juifs asiatiques commeltent ces assassinals toules
anndes en 1'honneur de leurs dicux sanguinaires.

cS

Alexandrie, 6 février 1841.
DE KALTE.

Voila encore un témoignage bien acquis, el qui a
le rare mérite de présenler toutes les garanties de
sincérité : il est, en effet, A égale distance du témoi-
canage spontané d’un néophyte obéissant & 'horreur
de son ancienne superstition, et de V’aveu recueilli
sous la pression d’un interrogatoire judiciaire.

Ben-Noud, encore Juive de religion, n’éprouve pas
le besoin de libérer sa conscience. Elle oppose méme
une vive résistance, elle dément, quand on l’in-
terroge sur le crime rituel; c'est seulement quand
on lui fait lire Jes aveux des Juifs de Damas qu’elle
se décide

« — Eh bien! oui, c’est vrai, et voici ce que je
sais, voici ce que j’ai vu de wnes propres yeux. »

Sept ans aprés, au monient de devenir chrétienne,
elle hiésitera encore avant de confirmer 2 M. de Kalte
ce qu'elle a dit & M. de Durfort-Civrac.

.
* &

Nous avons d’autres témoins de la sanglante éso-
térique juive.

Nous avons, s¢i invraisemblable que cela puisse
paraitre, le témoignage d’un rabbin en plein exercice
de fonctions, et d’un rabbin qualifié par les Juifs
mémes de célebre docteur.

Pour nier le crime rituel en tous temps et en tous
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lieux, contre tant d’évidences, les rabbins se fondent
sur 1'absence de tout fanatisme dans la nation juive.

Nous voyons méme & 1'heure ol sont écrites ces
lignes — octobre 1913 — les journaux profondé-
ment antireligieux, comme 1'Humanité ¢t la Lan-
terne, des feuilles qui vivent & l'ordinaire de la dé-
nonciation des prétendus excés du fanatisme reli-
gieux, s’élever avec indignation contre les accusations
portées contre le fanatisme juil. 71 n’y a vraiment
qu'lsraél qui ait cetle puissance magique de trans-
former du jour au lendemain des feuilles blasphéma-
trices en défenseurs de 1'autel... juif.

Or, c'est précisément contre le fanatisme juif et
ses excés que tonne le rabbin dont je vais parler.

Il ne s’agit pas d'un anonyme : il est célébre en
Israél.

Ce n'est pas moi qui rapporte ses accusations : je
les cinprunte & un journal doctrinaire juif, U'Univers
Israélite.

Peut-il étre un témoignage entouré de plus de ga-
ranties?

Done un prédicateur juif, nous dit 1'Univers Isra-
édlite, VI, pages 241-3, annéde 1868, s'est liveé & « une
sortie violente contre le fanatisme religieux, au mi-
licu du peuple juif lui-méme »; puis, nous racontant
les faits les plus odieux et les plus absurdes, attri-
bués aux Israélites d'une grande et célébre connnu-
nauté de Gallicie, il ajoute en maniére de conclu-
sion :

« — Nous avons des lamentations sur les persé-
cutions que les Juifs curent & supporter...; mais.
je lone @ Uavance I'homme qui nous montrera ’hor-
ritle t-bleen din fanatisme juif. »
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11 proctde des Prophetes, ce rabbin, et fouaille le
troupeau qu’il veut corriger de ses vices; mais cetle
attitude n’en impose pas a 1'Univers Israélite qui le
traite — imité en cela par les Archives Israélites —
comme un complice qui a « mangé le morceau ».

Ecoutez plutdt les vitupérations de ces doctri-
naires :

« Et ce rabbin accusateur, dénonciateur et calom-
niateur de ses fréres, provoquant conire eux la haine
et le mépris des peuples », quel est-il? 11 est, et
« nous éprouvons une vive douleur a le dire, le
célebre docteur Adolphe Jellineck, prédicateur a
Vienne! Comment, hélas! pouvons-nous nous plaindre
encore des attaques et des persécutions étrangéres,
lorsque nous voyons un orateur de notre sanctuaire,
un pasteur en Israél, frapper ainsi son troupeau avec
toutes les armes empoisonnées et meurtridres de la
dénonciation et de la calomnie? »

Sans doute, c’est 1'abomination de la désolation,
mais, comme le fait remarquer Gougenot des Mous-
seaux, ce rabbin nous parle de ce qu'il voit, de ce
qui se passe sous ses yeux, tandis que 1'Univers Israé-
lite nie ce qu’il ignore.

Mais de ce qu'il ne peut juger invraisemblable,
ajouterai-je.

Sans anticiper sur les multiples et probants témoi-
gnages que nous apporteront les faits, citons ici cet
incident :

Au cours du procés de Damas, en 1840, le consul
de France, M. de Raiti-Menton, regut du comte de
Suzannet la lettre suivante :

« Un fait sur lequel j'appelle votre attention est
celui-ci : il y a A peu prés un an, une boite arriva
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i la douane qu'un Juif vint réclamer. On lui demande
de l'ouvrir : il refuse et offre d’abord 100 piastres,
puis 200, puis 300, puis 1.000 et enfin jusqu'd
10.000 piastres (2.500 francs). Le douanier persiste,
ouvre et découvre une bouteille de sang. Sur la
demande adressée au Juif, il répond qu'ils étaient
dans ’habitude de conserver le sang de leurs grands
rabbins ou personnage importants. On le laissa aller
et il partit pour Jérusalem. Le fait est 4 la connais-
sance de toutes les autorités et le douanier qui a fait
la saisie est & Damas. »

M. de Ratti-Menton, ayant recherché le chef de la
douane, apprit qu’il était mort, car les témoins des
infamies d’Israél sont voués A une mort précoce.
Son successeur, qui avait été son associé, ne se
rappelait que vaguement cette affaire : il croyait seu-
lement pouvoir assurer qu’au licu d’une bouteille,
la boite renfermait un certain nombre de flacons
(1o & 12) contenant une substance liquide rouge, et
qu'il Tui semblait que le réclamant était le Juif de
Damas Aaroun Stambouli, lequel avait dit que cette
substance était une drogue efficace dans certaines
maladies.

Coincidence frappante : ce Juif colporteur de
bouteilles de sang, cet Aaroun Stambouli, était im-
Pliqué un an plus tard dans l'assassinat rituel du
Pere Thomas ct de son domestique, & Damas, reconnu
roupable et condamné & mort.

Voici encore le témoignage d’un homme ¢minent
it savant orientaliste, l’ex-rabbin Drach. Achille
Laurent le cite, et aprés lui Gougenot des Mousseaux,

8
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qui a eu avec le rabbin converti des relations
d’amitié.

Deuxiéme leilre d'un rabbin converti (1), en date
du 20 octobre 1826, par Paul-Louis-Bernard Drach,
ex-grand rabbin & Strasbourg, édition de Paris, 1827,
page 27 :

Le zele de ces docteurs (les rabbins) va jusqu’a dévouer
4 la mort tous ceux qui admellent la doctrine de la
Sainte Trinité, et conséquemment tous les Israélites
chrétiens.

Nole, page 300 :

Ce serait ici le lieu de faire connaitre les maximes
intolérables et inhumaines que les rabbins professent
a 1'égard des Juifs convertis, des Chrétiens, des Payens
el des Juifs qui trahissent les sccrets de la Synagogue.
c’est-a-dire de prouver, par des textes formels. la fausseté
de la qualritme décision du sanhédérim de 1807, sans
préjudice de ce que j'aurais ¥ dire relativement d ses
autres décisions; mais la charité chrétienne me défend
de publier, si ce n’est en cas de nécessité absolue, la
traduction des passages révoltants que je pourrais citer
dans cette nole.

Je me bornerai & en indiquer une parlie d ceux de
mes fréres qui les ignorent et qui savent assez de
langue rabbinique pour les lire dans les livres origh
naux.

Les citations que je vais faire m’obligent & consigner
ici une remarque importante.

Le Talmud et les autres ouvrages des rabbins con
tiennent une foule de sortics contre les Chrétiens e
contre le Christianisme, et des blasphémes abominables
conire notre divin Rédempteur.

(1) Une premieére lettre fut publiée en brochure a4 Rome el
1834, sous le titre Leltre sur la question d’usure, par le chevd
lier P. L. I. DRAcH, bibliothécaire de la Propagande,
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Depuis que la connaissance de la langue hébraique
s’est répandue en Europe, les imprimeurs Juifs ont pris
la précaution de supprimer ces passages, en laissant
des lacunes 2 leur place. Ils substituent des noms quel-
conques A ceux de Minim, Goym, Nahhrin (Clu+liens),
Meschouménédin, Moumrim (Juifs baptisés), etc.

Les rabbins enscignent verbalement ce qu’indiquent
ces lacunes, ct ils rectifient les mots changés & dessein.

Quelquefois aussi, ils rétablissent 4 la main dans
leurs exemplaires, les suppressions ct les corrections des
éditeurs Juifs : ce dernier cas est arrivé dans 'exemplaire
que je posséde.

Heloicus raconte, dans son Tractatus de Chaldaicis
bibliorum paraphrasibus (page 10), qu'il avait un Tal-
mud dont un Juif s'¢tait servi avant lui, et dans lequel
toutes ces corrections ¢taient faites & la plume.

Les premiéres éditions du Talmud offrent le texte de
ce Code dans toute son intégrité, comme celles de Cra-
covie, de Venise (1520), d'Amsterdam (16o0) in-folio,
peiit forinat. I1 faut recourir i la grande Bible rabbi-
nique de Venise en 4 volumes, imprimée chez D. Bom-
berg. pour trouver les passages hostiles des commen-
tateurs bibliques dirigds contre les Chrdtiens.

Quelques-unes des maximes que je viens d’indiquer
ne sc trouvent que dans les éditions anciennes que je
viens de nommer.

Talmud, traités suivants : Ghabo d’Azara, folio 4
verso (in Thouphat), folio 10 verso, folio 26 verso;
Sanhéc 2. folio 5 wlo; Tloriat, folio 11 recto (in
Glossa-Yarki); Hbloulin, folio 13 verso; Baba-Kamma,
folio 117 recto.

Maimonides, traités suivants : de 'homicide, chap. 1v,
par. 1o; de l'idoldtrie, chap. x, par. 1; des docteurs
rebetles, chap. m, par. 1; Leqq., chap. 1x, par. 1; Leqq.,
de la royauté, chap. 1x, par. 2; des blessures, chap. vui,
par. 11.

Le méme : annotations sur la Michna, du 1** chapitre
du traité Hhoulin du Talmud.

Correspondance théologique de R. Ascher, class. 17,
n° 1, 3, 6; Tour ct Schoulkan-Guarouhh; Yoé-Deyna,
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n° 138, par. 2; Hhoschen-Mischpat, n° 338, par. g, et
n° 423, par. 5.

Je ne reproduis cette séche nomenclature que pour
les hébraisants qui auraient la possibilité de vérifier
aux sources, c'est-d-dire dans de vieilles éditions du
Talmud.

Les scrupules de M. Drach pourraient nous inspirer
des regrets, si tous ces passages n’avaient été tra-
duits devant la Cour de Damas par le Khakham
Mouga-Abou-el-Afiéh : cette traduction ayant été
présentée au grand-rabbin Yacoub-el-Antabi, autre
accusé, a é1¢ approuvée par lui.

Ce sont les passages du Talmud excitant & la haine
et au mépris du non-Juif et préconisant son immola-
tion comme un sacrifice & Dieu : on trouvera ces
traductions 3 la relation du crime de Damas.

Mais quelques extraits des interrogatoires des accu-
sés dans le crime rituel de Damas, d'aprés les piéces
officielles du procés, vont nous édifier sur les rites
sanglants.

Extrait de l'interrogatoire de Mourad-el-Fath’al :

Demanpe pr ConstL pE France : — Que fait-on du
sang ?

R. — On s’en sert pour le Fath'ir (fdte des Azymes).

D. — Dol savez-vous cela ?

R. — Je leur ai entendu dire (4 ses complices) que
le sang ¢tait pour les azymes .

Demanpe pU  coLonEL Hassey-Bey : — Puisque vous

n’avez pas vu le sang, comment savez-vous qu’il devait
servir pour les azymes ?

R. — J'ai demandé pour quel objet on avait jait couler
le sang, el ils me direnl que c’'était pour la féle des
azymes.

D. — L’assassinat du Pere Thomas n’a-t-il eu pour
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objet que la religion? existait-il quelque motif de
haine contre lui, ou en voulait-on i son argent ?
R. — Je n’cn sais pas précisément le motif.

Interrogatoire d'Isaac Arari :

Le Piacna. — Comment a cu licu 1'assassinat du DPére
Thomas, ct dans quel but a-t-il été tué?

R. — II est trés vrai que nous avons fait venir le
Pére Thomas chez David, c’était une chose entendue
entre nous. Nous l'avons tué pour avoir son sang; aprés
avoir recueilli ce ¢ dans une bouteille, nous avons
mis la bouteille chez le Khakham Mouga-abou-el-Afiéh.
C’étail dans un but religieur, le sang étant nécessaire
& l'accomplissement de nos devoirs religieuz.

D. — Etait-cc une bouteille blanche ou noire ?
R. — C’était une de ces bouteilles blanches, appelées
Khalabichs.

D. — Qui a donné la bouteille au Khakham Abou-el-
Afi¢h ?
R. — C’est lc Khakham Mouga Salonikli.

D. — A quoi sert le sang dans votre religion ?

R. — On U'emploie dans les pains azymes.

D. — Distribue-t-on ce sang aux croyants ?

R. — Ostensiblement, non! On le donne au principal
Khakham.

Interrogatoire d’Aaroun-Arari :

D. — Pourquoi V’avez-vous tué?

R. — Pour le sang, parce que nous en avons besoin
pour la célébration de notre culte.

D. — Puisque l'assassinat a été commis dans la mai-

son de votre frére David, pourquoi le sang n’y est-il
pas resté ?

R. — Le sang a été consigné au Khakham Mouca-Abou-
el-Afich, par les mains de Mouga-Salonikli, parce que le
sang doit rester chez les Khakhams.

8.
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Mais voici qu’on interroge le Khakham Mougca-
Abou-el-Afiéh; que va répondre ce docteur de la
loi?

D. — Isaac ¢t Aaroun-Arari disent que le sang a ¢ié
pris par Mouca-Salonikli; qui I’a remis c¢nire vos mains ?
R. — Le Khakham Yacoub-el-Antabi s'élait mis

d’accord avec les Arari et les autres pour avoir une bou-
teille de sang humain, aprés quoi ledit Khakham m’en
avisa. Les Arari lui promirent que, cela dit-il leur
cotiter cent bourses, ils le lui obtiendraient. Etant passé
ensuite chez David-Arari, je fus informé par cux qu’ils
avaient amené une personne pour l'égorger ct en
recueillir le sang, et ils me dirent : « Puisque vous étes
le plus raisonnable, prenez ce sang et porlez-le chez le
Khakham Yacoub-el-Antabi. » Je répondis : « Laissez
que Mouga-Salonikli le porte. » — « Chargez-vous-en,
répliquérent-ils, parce que vous &les le plus raison-
nable. » Le meurtre a cu lieu chez David-Arari.

D. — Pourquoi le sang esl-il nécessaire ? Le met-on
dans le pain azyme. et toul le monde mange-t-il de ce
pain ?

R. — L’usage est que le sang qu’'on met dans le pain
azyme n'est pas pour le peuple, mais pour quelques
personnes zélées. Pour ce qui est de la manitre de
I'employer dans le pain azyme, je dirai que le Khakham
Yacoub-el-Antabi reste au four la veille de la féte des
Azymes : 13, les personnes z¢élées iui envoient de la farine
dont il fait du pain. Il pétrit la pdte sans que personne
sache qu’il y met du sang, ct il envoie le pain & ceux
A qui apparlenait la farine.

D. — Vous &les-vous informé auprés du Khakham
Yacoub-el-Antabi s’il en envoie dans d’autres lieux, et
si ¢'est seulement pour les Juifs habitant i’amas ?

R. — Yacoub m’a informé qu’il devait cn envoyer A
I'ngdad.

D. — Est-il venu de Bagdad des lettres qui en deman-
dassent ?

R. — Le Khakham Yacoub me l'a dil.
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. — Est-il vrai que vous ayez coupé le Perve Thomas
en morceaux ?

R. — Moi, jai pris la bouteille et m’en suis allé,
tandis qu'ils sont demeurdés & la maison. Je n'ai pas
su qu’ils dussent le dépecer. Ils avaient Pintention de
'enterrer. David-Arvari m’avait dit que sous Uescalier de
sa maison, il y avait une cachelle on il pourrait Uen-
terrer. Lorsque la nouvelle de Uévénement se répandit,
on aura bris¢ et jeté les os dans le conduit.

D. — Est-il vrai que le barbier Suleiman ait tenu le
Pére pendant l'assassinat ?
R. — Je les ai vas ious ensemble sur lui. ai

Suleiman et le domestique, Mourad-cl-Fath'a®
geant, ils élaient Irés contents, atlendu qu'il s'agissait
d’un acle religicur.

Dans un aulre interrogatoire, aprés que le Kha-
kham Yacoub-el-Antabi eut affirmé que le sang de
I'holocausie de la Pique ct celui de la Circoncision
sont effectivement agréables & Dien, on demande
encore au Khakham Mouga-Abou-el-Afiéh

D. — Votre réponse ne nous a pas suffisamment fait
comprendre comment 'emploi du sang d’une personne
peut-8tre permis?

R. -- C'est le secrel des grands Khakhams; ils connais-
sent colle affaire et la maniére d’employer le sanq.

Quel homme de bonne foi oserait soutenir it ces
accusés Juifs de Damas ont inventé a pliisic ces
détails sur les rites sanglants?

Objectera-t-on que la grice avait été promise sous
la cendition de dire la vérité? Que certains se sont
convertis au mahométisme? En quoi cela infirme-t-il
leurs I¢noignages concordants ot vérifids par les
faits?
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On devra me rendre cette justice que je n’ai
cherché mes preuves que dans les temps modernes.

J'ai en effet négligé de propos délibéré la docu-
mentation antérieure au dernier siécle, et notam-
ment les aveux formels des accusés du crime de
Trente touchant ’emploi rituel du sang humain.

Aussi, comment s’étonner de tant de réprobations
encourues par le Juif Talmudiste!

On a voulu nous opposer, je l'ai dit, des Bulles
Pontificales, la mansuétude du Saint-Siége s'éten-
dant sur une nation en butte aux plus légitimes
suspicions, mais qui elit été vouée au massacre si la
certitude de ses odieuses pratiques avait é1¢ acquise.

11 convient d’ajouter qu’a cette époque, la con-
naissance des langues dans lesquelles était écrit le
Talmud n’était pas répandue, que le Talmud resta
longtemps impénétrable.

Pourtant, nous l'avons dit, le Saint-Sidge héatifia
deux enfants martyrisés par les Juifs en haine de
notre religion, Simon, de Trente, et André, de Rynn.

Il nous plait d'ajouter un témoignage contempo-
rain, d'autant plus précieux qu’il est plus prés de
nous, c'est-d-dire d'une époque ol abondaient les
éléments de conviction, d’autant plus imposant qu’il
émanc d’'un des plus grands Pontifes qui aient illus-
tré Ja chaire de Saint-Pierre.

Un des auteurs qui ont le plus contribué A la
divulgation des horreurs du Talmud et de la Pique
sanglante, est le chevalier Gougenot des Mousseaux
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par son livre le Juif, le Judaisme et la Judaisation
des peuples chréliens.

Or, M. Charles Chauliac, préfacier de I'édition de
1886, nous apprend :

« Son livre rendait un service immense a la cause
de I'Eglise; aussi, tandis que des prélats éminents
félicitaient I'auteur, tandis que le R. P. Voisin, avec
Iautorité qui s"attache 3 son nom et & sa compé-
tence, lui envoyait une approbation, Pié IX, du haut
du Vatican, bénissait M. des Mousseauz de sa ten-
la.lve courageuse et récompensait les mérites du chré-
tien savant aulant que modeste en lui envoyant la
croiz de commandeur de son Ordre. »

M. V’abbé Vacandard, qui n’a d'ailleurs fait que
résumer les pauvretés du protestant Strack, récuse-
rait-il ce témoignage?

Voici maintenant la lettre a laquelle i1 est fait
plus haut allusion, celle du R. P. Voisin, Directeur
du Séminaire des Missions-Etrangéres :

J’ai lu, avec le plus vif intérét, votre manuscrit inli-
tulé 1« Le Juif, le Judaisme et la judaisation des peu-
ples chrétiens », et je vous le renvoie sans critique. J'y
apprends une multitude de choses que j'ignorais, et
dont I'importance me semble extréme. Peu de sujets
sont plus dignes de 1'étude non sculement des catho-
liques, mais de tous les hommes de bonne foi indiffé-
rents ou hostiles au catholicisme. 11 est temps, grand
temps, plus que temips, d’ouvrir les yeux sur les: faits
que vous avez su mettre en lumigre, et sur leurs consé-
quences prochaines et immenses !

L'intérét extraordinaire qui s’attache d la lecture de
vos chapitres n’est pas moindre que celui qui s’attache
it vos ouvrages sur la magie, et votre long appendice sur
les deux cabales jette incidemment un trés grand jour
sur cette dernidre question. Votre livre, enfin, convient
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a toutes les classes de lecteurs, et j’aime A lui présager
le grand succés que je lui souhaite.

5 octobre 1889. Vorsin.

Gougenot des Mousseaux fournissait lui-méme cette
conclusion de ses études :

Ces immolations accomplies par des Juifs franche-
ment orthodoxes sont de tous les siécles. La loi reli-
gieuse du Talmud leur en fait un devoir et un singu-
lier mérite.

... Leur habitude, fondée sur les lois de la prudence,
est de nier avec aplomb, I'inexprimable aplomb qui
caraclérise dans leur bouche toute offense 4 la vérité,
cet acte qui ne cessa de soulever contre cux I’'unanime
réprobation des peuples. Mais la justice humaine les a
mille fois pris sur le fait. Les pages les plus irrécusables
de Thistoire, les arréts des tribunaux laics les plus
éminents et les plus inaltaquables procés-verbaux de
1'Eglise, répondront jusqu’d la fin des temps aux auda-
cieuses dénégations du Juif.

Et, chose aussi naturelle que digne de remarque,
ces faits qu’engendrent une méme inspiration, une
méme idée religicuse, se ressemblent d’une resser-
blance si frappante, que V'intervalle de plusicurs siécles
ne saurait altérer leur physionomie, modifier leur carac-
tere.

Rohrbacher, dont 1'autorité est considérable, a lui
aussi scruté le Talmud, fouillé cette question du
meurtre rituel dans son Histoire Universelle de
IEglise, et il opine :

Au-dessus de la loi divine, au-dessus de la Bible,
le Juif met une loi humaine, une loi rabbinique, le
Talmud. Or, le Talmud, non seulement permet au
Juif, m; lui commande el lui recommande de tromper
et de tuer le Chrétien quand il en trouve l'occasion.
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Et aprés avoir cité des extraits typiques du Tal-
mud et l'opinion d’un rabbin converti, Rohrbacher
conclut :

Daprés ces principes de leur Talmud et l'enseigne-
ment conforme de leurs docteurs, les Juifs ne peuvent
et ne doivent pas plus se faire un scrupule de tromper
et tuer les Chrétiens qu’ils n'onl de remords et de
repentiv d’avoir tué le Christ.

Suivant la morale talmudique, il n'y a que la pru-
dence qui puisse les obliger & s’en abstenir. (Histoire
universelle de UEglise, t. XVI, pages 407-8.)

Rohling cite avec références, comme ayant porté
de séveres jugements sur le Juif Talmudiste : Kant,
Fichte, Herder, Schopenauer, Julien Schmidt et
Menzel.

« Tous, dit-il, sont d’accord pour reconnaitre que
la Juiverie, selon le Talmud, est un grand danger
pour le peuple chrétien, et qu'on ne saurait prendre
trop de précaulions pour se prémunir contre ce dan-
ger. »

Et, pour finir sur une conclusion touchant directe-
ment le crime rituel, voici ce qu’écrit le R. P. Cons-
tant, dominicain, daps son livre les Juifs devant
I'Eglise et UHistoire (p. 247) :

Le meurtre rituel est en possession de toutes les his-
toires : en possession de 1'histoire de France avec 1'en-
fant saint Richard; en possession de 1'histoire d’Angle-
terre avec V'enfant saint Guillaume; cn possession de
V'histoire d’Espagne avec l’enfant crucifié de Saragosse,
saint Dominicule: en possession de 1'histoire de 1'Alle-
magne avec le jeune saint Werner de Wezel: en pos-
session de Vhistoire d’'Italie avec ’enfant saint Simon
de Trente.
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Je dois aussi tirer une conclusion de ces études
qui m’ont semblé devoir précéder I'examen des faits :
ce sera le résumé de vérités qui me paraissent ac-
quises, indiscutables pour les hommes de bonne
foi.

Certains pourront s’étonner que je n’aie tiré aucun
argument de la Kabbale et de la superstition du sang
A travers les dges : c'est systématiquement que j’ai
écarté les spéculations plus ou moins hasardeuses
dans lesquelles nos contradicteurs ont accoutumé de
noyer un sujet que je voulais serrer de plus prés.

Je crois avoir établi péremptoirement :

1° Que le Talmud, Code moral considéré en Isra&l
comme supérieur & la Bible et @ la Loi mosaique,
excite a la haine el au mépris du non-Juif et au
Chrétien en particulier, qu'il préconise son immola-
tion comme un sacrifice a Dieu;

2° Qu'il est une ésotérique juive, tradition orale,
qui préconise U'emploi du sang chrétien en cer-
taines circonstances, el notamment dans la confec-
tion des azymes.

Et qu’il soit bien entendu, pour dissiper toute
équivoque et simplifier la discussion, que le mar-
tyre d’un Chrétien par les Juifs, A une époque quel-
conque de I'année est un crime rituel au snéme titre
que I'immolation en vue des rites sanglants de la
Pique, que la ritualité du crime n’est pas liée a
I'absorption du sang frais ou calciné.
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J'écarte également de mes conclusions, comme
douteuse, la constatation par le Talmud de la Pique
sanglante. Sans doute il dit, parlant de ’enfant dont
le pere est mort et qu’il faut laisser A sa mére et non
a ses fréres :

« Car il pourrait arriver (d’aprés des précédents
cités dans Berakoth 2 a) qu’ils ’égorgent la veille
de Pdque (14 nisan), le 15 étant jour de Paque. »

Et il y a 12 une constatation terrible de la pro-
pension des Juifs A verser le sang A la veille de leur
Pique.

Nous ne devons pas 1’oublier; mais je crois qu’elle
n’est pas nécessaire d notre theése, fondée sur des
textes plus formels et des témoignages moins dis-
cutables.

Faut-il donc croire que les Juifs du monde entier
immolent, ou guettent l’occasion d'immoler un
Chrétien? Non.

11 est toujours entendu ou sous-entendu dans le
Talmud, quand il préconise les méfaits contre les
Chrétiens, que le crime ne doit étre accompli que
si on a des garanties d’impunité.

Ce qu'il faut croire, c’est que pour le Juif, le
Chrétien est un ennemi dont l'immolation est tou-
jours une action louable; c’est que pour le Juif le
pain parfait de la Pique est additionné de sang chré-
tien, mais que cette addition n’est pas nécessaire a
la célébration de la féte.

Bien avant de songer & me livrer A ces études,
j’avais fait cette constatation : Des Juifs, aux appro-
ches de la Pique, racontaient devant moi qu’ils
avaient fait venir d’Alsace, & grands frais, leur pro
vision de pain azyme.
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— Tiens! s’étonna quelqu’un, pourquoi d’Alsace?
Vous n’en trouvez donc pas a Paris?

— Oh! si, mais celui-ci est bien meilleur!

Meilleur! ce pain sans levain, cette pite sans assai-
sonnement et sans goit! Pourquoi?...

... Et maintenant, abordons 1’examen des faits.



LES FAITS

Aux faits, aux témoignages de 1'Histoire, qu’ont
opposé les négateurs du crime rituel?

Des Bulles Pontificales;

Le rapport du cardinal Ganganelli, chargé d’en-
quéter en Pologne;

L’absence de crimes juridiquement établis;

L’irrecevabilité d’aveux arrachés par la torture;

Quelques erreurs de noms et de dates.

Je crois ne rien négliger des arguments invoqués
contre nous.

Je vais les examiner sommairement, avant d’égre-
ner le long rosaire des crimes rituels.

Les Bulles Pontificales. — Des Bulles d’Inno-
cent IV si souvent invoquées, la plus favorable 2 la
these de nos adversaires est celle du 25 septembre
1253, qui contient ce passage :

« ... Nous défendons aussi d’accuser les Juifs de se
servir du sang humain dans leur rite, parce qu’il leur
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est prescrit dans 1’Ancien Testament de ne point se

souiller de sang en général, non pas seulement de sang
humain. »

Or, 1° Strack lui-méme reconnait (page 140) qu’il
n’est pas expressément interdit dans la loi du Pen-
tateuque de consommer du sang humain; 2° Nous
basons nos accusations, non sur la Loi Mosaique,
mais sur le Talmud, & peine connu du catholicisme
au temps d’Innocent IV, et sur la tradition orale,
complétement ignorée.

Grégoire X récuse le témoignage des chrétiens, s’il
ne se trouve parmi eux un Juif pour accuser les
Juifs.

Sage précaution contre l’arbitraire qui pouvait
atteindre une nation qui s’était partout rendue
odieuse; mais nous avons eu depuis maints témoi-
gnages de Juifs contre les Juifs.

Martin V recommande de traiter les Juifs avec
humanité et justice.

Paul III accueille les plaintes des Juifs qui se
prétendent molestés pour des crimes imaginaires et
les couvre de sa protection.

Et c’est tout.

11 est hors de doute que la Papauté est maintes
fois intervenue en faveur des Juifs.

Il n’est pas moins certain qu’elle a fait briler le
Talmud.

« Pas tant que cela! » raillait I'Univers Israélite.

Un certain nombre de fois tout de méme.

La Prompta Bibliotheca fournit des détails sur la
destruction des éditions du Talmud par ordre des
différents Papes : Grégoire IX en 1230, Innocent IV
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en 1244, Clément IV, Honoré IX et Jean XXII,
Jules III en 1553, Paul IV en 1559, Pie V en 1566,
Grégoire XIII et Clément VIII.

11 n'est pas moins certain qu’elle a béatifié et
canonisé de petits chrétiens « cruellement martyrisés
par les Juifs en haine de la foi chrétienne ».

Et ici, il faut citer encore la Bulle du grand Pape
Benoit XIV, dite Beatus Andreas :

« André, du village de Rynn, au dioctse de Binxen,
pas encore 4gé de trois ans, fut trés cruellement assas-
siné par les Juifs, en haine de la foi du Christ, dans
I’année 1462.

... « En l'année 1475, un enfant de Trente, qui n’avait
pas encore trois ans, le Bienheureux Simon, fut tué
par les Juifs avec la dernitre barbarie. Ce crime épou-
vantable ayant provoqué de nombreux et trés grands
troubles, et les Juifs, de leur cdté, ayant usé de tous les
moyens pour écarter les justes chitiments qu’ils avaient
mérités et échapper 2 la juste colere des Chrétiens, etc. »

Pie VII, 24 novembre 1805, confirma un décret de
la Congrégation des Rites du 31 aofit, accordant
A I'Eglise de Saragosse, 1'office du commun d’un
martyr en l’honneur du petit Dominique (Domin-
guito) del Val, tué par les Juifs, 1250, en haine de
la foi chrétienne.

Pie VII autorisa également, pour I'Eglise de Toléde,
I’office du saint enfant Christophe, de la Guardia, qui
fut crucifié par les Juifs en 1490.

En 1867, autorisation par la Congrégation des
Rites du culte du petit Laurent (Lorenzino) de Ma-
rostica, au diocts de Vicence.

11 n’est pas moins certain qu'un autre Pape du
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xix® siécle, Pie IX, a félicité et récompensé Gougenot
des Mousseaux, dénonciateur des atrocités rituelles
des Juifs.

L’exploitation de la mansuétude Pontificale au
moyen 4ge et jusqu’au xvr° sidcle a fait son temps.

La consultation du cardinal Ganganelli. — C’est
un document plus récent, résultat d'une enquéte
faite en Pologne au xvm® sidcle : il a le grave tort,
pour le critique, de s’appuyer précisément sur les
Bulles pontificales dont nous venons de parler. I est
en opposition formelle avec les rapports des évéques
de Luzk et de Kiew, dont l’autorité ne saurait étre
diminuée par le fait qu’ils vivaient au milieu des
Juifs polonais incriminés.

La critique du cardinal apparait assez simpliste.

Parlant du crime de Vérone, ot un Juif fut con-
damné, puis libéré par le Podestat, il conclut :

« A ce jugement de Vérone, concernant le Juif Joseph,
on reconnait le bon sens des conseillers et la sagesse
du Podestat; ils pensérent que le crime était invraisem-
blable, puisque leur religion interdit aux Juifs de verser
le sang. »

Ce qui revient & dire qu’il n’y a de criminels en
aucun pays, puisque partout la loi interdit le meurtre.

C’est avec ces arguments et cette méthode critique
qu’on prétend nous imposer silence.

Mais voici que Ganganelli veut nous donuer une
preuve décisive. Ecoutons :

« Si nous désirons nous convaincre entiérement, nous
avons une preuve négative décisive en faveur des Juifs.
Chacun sait que l’entrée des Juifs en Pologne n’eut
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lieu qu’aprés qu'ils eurent été chassés d’Espagne, et
qu’avant ce temps, il n’y en avait aucune trace emn ce
pays.

« ... Cela dit, je ne comprends pas comment, d’un
tableau qu’on prétend remonter au deld du xv° silcle,
en peut tirer une preuve convaincante contre les Juifs
qui, & cette époque, ne se trouvaient pas encore en
Pologne et, par conséquent, ne pouvaient étre les au-
teurs d’une action qui méritdt d’étre représentée sur
un tableau et exposée sur la fagade de 1’église de Posen.

« Voila le jugement des hommes, avec ses fréquentes
erreurs. »

Hélas! trois fois hélas! Cette découverte sensa-
tionnelle va étre annulée d’un trait de plume par
celui-14 méme qui a produit la « consultation », par
Strack qui fait remarquer en note :

« Cela est inexact. Des Juifs sont mentionnés en
Pologne déja au x1° siécle, et ils n’étaient pas venus 1A
d’Espagne, mais d’Allemagne. »

Il n’y a plus qu’a reprendre le mot de Ganganelli,
« preuve négative décisive », et a lui retourner sa
triomphale conclusion : « Errare humanum est. »

Nous pouvons passer, n’est-il pas vrai, sur la
consultation du cardinal Ganganelli, et lui opposer
hardiment les rapports des autorités ecclésiastiques
dans le cercle desquels s’étaient élevées les accusa-
tions contre les Juifs.

Les preuves juridiques. — Il n’est pas douteux
qu’un certain nombre de crimes rituels ont été cha-
tiés par la sommaire justice du peuple : on n’était
pas toujours, au Moyen Age, plus soucieux de la
forme que ne le sont aujourd’hui ces Américains qui,
entre deux lynchages de négres, pleurent sur le
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malheureux sort des Juifs de Russie, « victimes des
baines de races ».

Mais il reste un nombre respectable de crimes
jugés suivant la procédure du temps, rapportés par
les chroniqueurs de 1’époque, parfois attestés par le
monument et 'image, enregistrés par les plus sirs
et les plus érudits critiques, tels ces Bollandistes que
des Mousseaux qualifie princes de la certitude his-
torique.

Qui les nie peut aussi légitimement révoquer en
doute toute 1'Histoire.
Nous verrons d’ailleurs que les crimes sont d’au-

tant mieux établis juridiquement qu’ils sont plus
prés de nous.

Les aveux et la toriure. — Je serais tenté de dire,
avec nos contradicteurs, qu’on ne peut faire état
d’aveux arrachés par la torture, encore que je ne
sois pas bien convaincu de la supériorité de I'ins-
truction actuelle sur la question.

Un « oui » ou un « non » arrachés par la torture
ne me convaincraient pas.

Mais quand les aveux recueillis séparément auprés
de plusieurs complices sur les moindres détails d’un
crime sont rigoureusement concordants, quand les
indications ainsi fournies am&nent la découverte des
pidces & conviction, sont confirmées par les enquétes,
il n’y a qu'a s'incliner devant la sincérité vérifiée
de ces aveux, quels que soient les moyens employés
pour les provoquer.

Tel fut le cas, notamment, dans le crime de
Damas, oil les restes du Pére Thomas furent retrou-
vés, grice aux indications précises des meurtriers.
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La torture ne confére pas cette divination.

Incriminera-t-on encore la torture, dans les affaires
ol les Juifs accusés ont avoué des crimes antérieurs
sur lesquels ils n’étaient pas questionnés?

Les erreurs. — Jai déja dit ce qu'’il fallait penser
des quelques erreurs de noms et de dates imputées a
nos devanciers : j’ai montré également que les néga-
teurs du crime rituel n’étaient pas A I'abri du
méme reproche, avec cette aggravation que, chez
eux, des conclusions étaient basées sur une erreur
grossidre et manifeste.

- Qu’on doive écrire Imm, Immus ou Immestar; que

P’affaire de Blois doive étre située en 1171 et non en
1071; que le crime de Norwich soit de 1114 ou
de 1144, que méme les deux affaires de Norwich n’en
fassent qu’une comme celles de Munich, en quoi la
thése est-elle atteinte et la longue liste de crimes
effacée?

En quoi, d’autre part, I’accusation de plagiat peut-
elle diminuer des auteurs dont les sources sont né-
cessairement les mémes?

Pouvons-nous étre, en ces matiéres, autre chose
que des compilateurs plus ou moins avertis, plus ou
moins objectifs, plus ou moins documentés?

Aurions-nous 2 faire ceuvre d’imagination?

Est-ce que ces misérables arguties prouvent autre

chose que I'impuissance de nos contradicteurs A nous
réfuter?

Et maintenant, passons aux faits, plus éloquents
que tous les discours.
Notons rapidement les crimes antérieurs A 1’an
0.
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1000. La crucifixion par les Juifs d’un enfant chré-
tien 4 Imga, entre Alex et Antioche, que Desportes
place en 413, mais que Baronius situe en 415
(Annales, n°® 4o); le méme Baronius rapporte (n° 14)
V’achat et la mise & mort de chrétiens en 614.

Commengons au xri® sidcle seulement la fundbre
liste des victimes connues du fanatisme juif, aprés
avoir bridvement mentionné, dans ce sidcle, un
crime pour lequel nous manquons de précisions.

Dans la chronique séraphique de la vie de saint
Frangois, ouvrage du Pére Damien-Cornejo, Madrid,
1721 : Observations relatives au meurtre d’un jeune
enfant chrétien par des Juifs de Toléde, dans le
xi® siécle, on lit :

« Le démon leur avait persuadé (aux Juifs) que, pour
que leurs femmes en couches ne courussent aucun
risque, le seul remede pour elles était de boire du sang
d’'un enfant chrétien, et comme une aussi détestable
idée ne pouvait pas se réaliser dans les contrées ou
n’existait pas la religion chrétienne et ol ils avaient
leurs synagogues, ainsi qu’en Chine et autres lieux, ils
conservaient le sang coagulé et endurci, sauf 3 le réduire
en poussitre lorsqu’ils voulaient le boire;, et ce sang
était 1a plus précieuse drogue qu’ils portaient avec eux. »

Thérapeutique! diront les avocats d’Israél.

Norwich. — 1144. — Les Juifs attirent chez eux
un jeune chrétien de douze ans (connu sous le nom
de saint Guillaume), apprenti chez un tanneur. Ils
lui mettent un baillon sur la bouche, puis, aprés
mille outrages, ils le crucifient et lui percent le
cbté, en dérision de la mort du Christ. Ils lient son
corps dans un sac et le portent hors la ville dans
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I’intention de le briler; mais, surpris, ils le laissent
suspendu A un arbre.

Le crime fut chatié, et les restes du martyr recueil-
lis et ensevelis dans un tombeau qu’illustrérent de
nombreux miracles. (Bollandistes et Monumenta his-
torica Germania.)

Quelques auteurs ont placé 1’événement en 1114,
d’autres en 1137 : la date de 1114 est évidemment
erronée, ce martyre datant du régne du roi Etienne.

La réfutation se borne & dénier a ce crime le
caractére rituel!

Glocester. — 1160. — Les Juifs crucifient un en-
fant sur les murs de Glocester. (Monumenta histo-
rica.)

Strack place 1’événement en 1168. Il n’elt pas
commis cette erreur s’il avait pris la peine de recher-
cher a quelle date correspondait I’an VI d’Henri II,
cité a la source.

Blois. — 1171. — Théobald, comte de Chartres,
livre aux flammes plusieurs Juifs qui habitaient
Blois, parce que, dans la solennité pascale, ils avaient,
en haine du Christ, crucifié un enfant puis I’avaient
enfermé dans un sac et jeté & la Loire. Convaincus
de ce crime, ils furent condamnés au feu, excepté
ceux qui embrassérent la religion chrétienne. (Robert
du Mont.)

Pas d’autre réfutation que cette remarque géné-
rale, assez puérile puisqu’il n’est pas question
d’azymes : « Crime non rituel, puisqu’il est accom-
pli A V’époque de la Pique chrétienne et non de la
Pique juive! »
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Pontoise. — 1179. — Le petit Richard est immolé
par des Juifs dans les souterrains du chéteau de
Pontoise. Crucifié, cet enfant de douze ans mourut
au milieu des tortures, aprés avoir perdu tout son
sang. Les restes du martyr, retrouvés, furent ramenés
3 Paris et inhumés en 1’église Saint-Innocent, au lieu
nommé Champeaux. Il est honoré sous le nom de
saint Richard, & la date du 25 mars. (Bollandistes;
Actes des martyrs.)

M. I'abbé Vacandard, pour ce crime commémoré
par I’Eglise, reproche & Desportes d’avoir invoqué le
témoignage de Robert Goguin, mort en 1503, quand
il edit été intéressant de discuter un témoignage con-
temporain.

11 ne peut pourtant ignorer que nous avons les
attestations de Rigord et de Guillaume 1’Armoricain,
historiens et chapelains de Philippe-Auguste.

Londres. — 1181. — Les Juifs immolent 1’enfant
chrétien Rodbert prés de ’église de Saint-Edmond,
aux approches de Piques. L’enfant est inhumé dans
cette église « ont 'on disait qu’il se faisait des mi-
racles en grand nombre ».

Rohrbacher cite le fait d’aprés la Chronique de
1’Anglais Gervais et les Annales de 1’abbaye de Mar-
tros.

Braisne. — 1192. — Le 15 des calendes d’avril, un
chrétien est immolé par les Juifs au chiteau de
Braisne, A quinze lieues de Paris et & vingt de Saint-
Germain-en-Laye. Les Juifs, l’ayant couronné
d’épines, le promengrent dans les rues en le fus.ti-
geant, puis le crucifierent : le tout avec la permis-
sion d’Agngs, dame de Braisne, comtesse de Dreux,
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qui leur avait abandonné ce chrétien, sous prétexte
qu’il était convaincu d’homicide et de vol.

Devant l'indignation soulevée, Philippe-Auguste,
qui revenait de Terre-Sainte, se rend en personne a
Braisne et, A titre de représailles, fait briller vingt
Juifs. (Histoire des ducs et comtes de Champagne,
t. TV, 1™ partie, page 72, Paris, 1865, par d’Arbois
de Jubainville, rédigée d'aprés les chartes, et qui
obtint de 1’Académie des Inscriptions le grand prix
Gobert.)

Les représailles royales suggérent & Gougenot des
Mousseaux ces judicieuses réflexions :

« Justice atroce, ou barbare vengeance, mais ven-
geance d’un crime qui révéle d’une maniére authen-
tique la foi, la conscience religieuse des coupables!
Agnés se prétend innocente parce que celui qu’elle aban-
donne A ces fanatiques est un scélérat; et ces miséra-
bles se donnent la joie de céder publiquement au veeu
de leur culte en renouvelant les scénes de la Passion
sur un chrétien, parce que sa mort, d’aprés leur calcul,
ne doit attirer sur leur téte aucun chitiment, puisqu’il
leur est légalement livré.

« Rien, cette fois, pensent-ils, ne les oblige & se con-
traindre, et ils se laissent voir au naturel.

« Est-il, nous le demandons en toute simplicité, pidce
historique plus précise et plus concluante ? »

Ajoutons que, quelques années aprés, outré des

excés des Juifs, Philippe-Auguste les expulsa du
royaume.

Wissembourg. — 1220. — Mentionnons cette no-
tation de Desportes qui ne donne pas de référence :
« En Alsace, la mort de saint Henri de Wissembourg,

qui eut lieu le 29 juin 1220, est signalée comme étant
le fait des Juifs. »
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J’ai pris des informations auprés de M. le Curé
de Wissembourg qui a bien voulu me répondre :

w le 19 1913.
Monsieur,

Je m’empresse de répondre A votre honorée d’hier
pour vous dire qu’il n’existe aucun monument commé-
moratif d’un meurtre rituel 3 Wissembourg.

Si jamais il y en eut un, ce qui semble hors de doute,
il y a du temps qu’il a disparu.

Je puis cependant vous dire sur quoi reposent les
relations des historiens. Le chroniqueur alsacien Her-
tzog, qui a publié son ouvrage en 1592, raconte qu’il y
avait & I’abbaye de Wissembourg (sans doute a 1’église)
une pierre tombale sous laquelle reposait un enfant de
sept ans, qui d’aprés un tableau en carton suspendu
au grillage entourant le tombeau, aurait été tué par les
Juifs le jour de la Saint-Pierre et Paul 1ajo. Il aurait
disparu du champ de blé que son pdre, pour quelques
heures sculement, 1'avait chargé de garder. Le mardi
matin, on trouva le cadavre de ’enfant dans la Lauter,
horriblement maltraité : les Juifs, aprés lui avoir fait
maintes blessures, 1’avoir saigné, mis les pieds et les
mains dans l’eau bouillante, lui avaient coupé la téte.

Les parents et toute la famille auraient accusé les
Juifs de ce forfait, et en fin de compte, sept Juifs, dont
on cite les noms, auraient subi le supplice de la roue...

STEFFAU, curé de Wissembourg.

Norwich. — 1235. — Sept Juifs de Norwich sont
amenés devant le roi Henri III, & Westminster, pré-
venus d’avoir volé un enfant chrétien, de 1’avoir
caché depuis un an, en vue de le mettre en croix,
le jour de Piques. Convaincus de ce crime, ils
avouérent le fait en présence du roi et furent em-
prisonnés, « afin que le roi disposit A son gré de
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leur vie et de leurs membres ». (Grande Chronique,
traduite par Huillard-Bréolles.)

Fulda. — 1235. — En cette année, disent les
Annales d’Erfurth, les Croisés égorgérent trente-
quatre Juifs des deux sexes parce que deux de ces
Juifs avaient assassiné traitreusement, le jour de Nogl,
cing fils (d'autres chroniqueurs disent trois) d’'un
meunier habitant hors des remparts, pendant que
leurs parents se trouvaient a 1’église; qu'ils avaient
recueilli leur sang dans des vases rendus étanches
par de la cire, et avaient mis le feu au logis en s’en
allant.

D’aprds les Annales de Marbach, les Juifs décla-
rérent avoir recueilli le sang dans un but thérapeu-
tique. Suivant une méthode qui devait avoir par la
suite quelque succds, les Juifs en appelérent de la
justice ordinaire au souverain Frédéric II, gagné
par 'or, dit un contemporain, auteur d’un fragment
historique que l'on trouve souvent avec les manus-
crits de la Chronique d’Albert de Strasbourg.

Le monarque réunit une assemblée de notables et
d’ecclésiastiques chargée d’examiner 1’accusation
méme de meurtre rituel. Les délibérations n’ayant pas
donné le résultat escompté par Frédéric, celui-ci
décida, de sa seule autorité, que l’accusation n’était
pas fondée. Plus tard, dit un autre chroniqueur, il
reconnut 1’évidence du fait.

Les restes des malheureuses victimes n’en furent
pas moins portés A Haguenau et honorés comme
reliques de martyrs. (Monumenta, et autres.)

Les réfutateurs ne semblent pas faire grand cas de
la sentence du souverain, mais insistent sur I’emploi
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de la torture pour obtention des aveux. Tous les arréts
de la justice criminelle du temps encourent la méme
critique. Ce n’est pourtant pas la torture qui a
suggéré aux Juifs les précisions sur lemploi du
sang.

Londres. — 1244. — Un petit enfant est martyrisé
par les Juifs : on 1’honore dans 1’église de Saint-Paul.
(Baronius, n° 42.)

C’est évidemment sur le méme fait que Mathieu de
Paris rapporte les détails qui suivent.

Au mois d’aolit 1244, on trouvait, dans le cime-
tiere de Saint-Benoit, le corps d’un enfant méile qui
n’avait pas été inhumé. En plusieurs endroits, il por-
tait des caractires hébraiques; on apergut aussi sur
ce petit cadavre des traces livides, des déchirures pro-
duites par des coups de verge, en un mot, les signes
et les indices manifestes des tortures que les Juifs ont
coutume de faire subir aux enfants qu’ils veulent
crucifier.

Des Juifs convertis furent obligés de lire les carac-
téres tracés sur les membres de l’enfant. « Is y
trouvérent le nom du pére et de la meére de cet
enfant, mais les prénoms manquaient; ils lurent
aussi qu’il avait été vendu tout jeune aux Juifs;
mais 4 qui et pourquoi, c’est ce qu’ils ne purent
découvrir... Le peuple disait tout haut que c’était
un nouvel attentat des Juifs; le départ clandestin et
subit des principaux Israélites de la ville ne fit que
fortifier cette conviction. »

Valréas (Vaucluse). — 1247. — Ce sont nos adver-
saires (Strack, p. 225) qui produisent cette affaire
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comme avantageuse pour leur thése. N’hésitons pas
a reproduire :

Le 26 mars 1247, le mardi de la semaine de Péaques,
a Valréas (Vaucluse), disparut la petite Meilla, agée
de deux ans. Le lendemain, on la trouva morte dans
le fossé des remparts, couverte de blessures au front,
aux mains et aux pieds. L’enfant avait été vue aupa-
ravant dans la rue des Juifs. « Pour le surplus, dit
Strack, la torture tint lieu de preuve. »

Ce qui signifie, en clair langage, que la question
provoqua les aveux des Juifs, « aveux des lévres »,
dit la requéte au Pape.

TFaisons encore remarquer que les plaies constatées
sont celles que déterminent la crucifixion et la cou-
ronne d’épines.

Si nos contradicteurs ajoutent ce crime A nos listes,
c’est qu'ils prétendent tirer argument des deux
Bulles d’Innocent IV qu'il a provoquées, en réponse
4 une requéte des Juifs fidéles a leur tactique qui
consiste & en appeler & la mansuétude d’une autorité
lointaine des jugements de l'autorité locale bien
informeée.

Y a-t-il donc, dans ces Bulles, un mot innocentant
les Juifs de Valréas? C’est ce que nous allons voir.

La Bulle énumére tout d’abord, d’aprés la requéte
des Juifs de la province de Vienne, les tortures —
affreuses si le tableau n’est pas chargé — subies par
les accusés, ainsi que leurs protestations d’innocence.

« Dans leur requéte, continue Innocent IV, les Juifs
nous supplient donc trés humblement de vouloir bien,
avec charité et miséricorde, défendre leur innocence
quant aux crimes qu’on leur impute. Or. puisque per-
sonne ne peut étre puni s’il n’y a eu crime ou puni



152 LE CRIME RITUEL CHEZ LES JUIFS

pour le crime d’un aulre, touché d’une pitié paternelle
3 I’égard de ceux que nous sommes tenu d’assister en
raison de la servitude qu’ils ont acceptée, et ne voulant
pas qu’ils soient innocemment torturés pour les crimes
que nous avons dils — et qui, s’ils élaient vrais, ne
pourraient et ne devraient pas rester impunis — nous
ordonnons que, si les choses se sont passées ainsi, vous
avertissiez 1’évéque, le connétable et les autres, et les
déterminiez 2 restituer aux Juifs leur ancienne liberté,
elc. »

Dans la seconde Bulle, et tablant toujours sur la
méme supplique juive, Innocent IV ordonne 3 l’ar-
chevéque de Vienne de soumettre au principe de la
légalité tout ce qui a été entrepris a la légére contre
les Juifs.

« ... Que vous ne permettiez plus que les Juifs soient
désormais arbitrairement molestés pour ces accusations
ou d’autres semblables, etc. »

Nest-il pas explicitement dit 14 que le Pape n’a
d’autre élément d’appréciation que la requéte juive.

Aussi le Souverain-Pontife spécifie-t-il, avant de
prescrire des mesures de protection, « s’il en était
ainsi », c’est-d-dire si les Juifs ont dit la vérité, s'ils
ont été arbitrairement recherchés et molestés.

En conscience, je ne vois pas quel argument en
peuvent tirer les négateurs du crime en général, de
celui de Valréas en particulier.

Saragosse. — 1250. — Le petit Dominique del Val
est cloué & un mur par les Juifs, et a le c6té ouvert
d’un coup de lance. (Blanca, Arag. Comment.)

Giovanni A. Lent rapporte ainsi le fait : « La nation
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juive en était venue A admettre et 3 suivre cette
monstrueuse croyance que tout homme qui enlevait
furtivement un enfant chrétien et le livrait pour &tre
mis & mort était, par cela méme, exempt de toutes
corvées et impositions, et déchargé de toutes les
dettes qu’il avait contractées. »

C’est ainsi que Moise Albay-Huzet s’empara du
jeune Dominique del Val, 4gé de sept ans, et le livra
aux Juifs pour étre crucifié. IIs le clouérent contre
un mur, et lui percérent le c6té d'un coup de lance.

« Cela se passait au mois de juillet 1250, ajoute Des-
portes, ainsi que nous I’apprend !'inscription placée sur
la chisse ol 'on conservait les reliques du petit cru-
cifié. »

La Croiz (décembre 1913), sous la signature
B. Sienne, rappelant que cette victime du crime
rituel figure dans l'ascendance du cardinal Merry
del Val, ajoute :

« Le culte de I’angélique enfanl est une des gloires
les plus chéres de la famille Merry del Val, et le secré-
taire d’Etat de Pie X posséde un autel qui lui est con-
sacré.

« Les Bollandistes, au 31 aotit, documentent le mar-
tyre du petit Dominique, sanctus Dominiculus, comme
I'appellent gracieusement les textes latins traduisant le
diminutif espagnol Dominguito. Son pére s’appelait
Sanche del Val, et il était notaire (tabellio). De sa mere
on connait le nom de baptéme : Elisabeth. Dominguito
n’avait que sept ans; il était attaché en r35o comme
enfant de chceeur 2 la cathédrale de Saragosse, c’était
un petit clerc de Manicanterie, pareil A ceux de la célebre
Manicanterie lJyonnaise. L’écrivain Bollandiste dit de lui,
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en effet, qu'il faisait partie de ces « enfants qui, dés
leur jeune 4ge, sont formés au chant, et qui sont em-
ployés au cheeur pour chanter 1’office divin de concert
avec les ecclésiastiques, étant d’ailleurs entretenus aux
frais de 1’Eglise au service de laquelle ils sont attachés,
ou moyennant une fondation affectée a cet objet. »
Un juif, un certain Moyse d’Albagu ravit cet enfant,
et il le cloua en croix sur la muraille. Lui ayant
ensuite tranché la téte, il enterra le corps sur la rive
de I’Ebre.

« Mais une lumiére miraculeuse fit découvrir les restes
du petit marlyr. Celui-ci lira de son meurtrier une
vengeance magnifique : Moyse d’Albagu se convertit i
la foi chrétienne.

« La féte du petit saint Dominique est restée populaire
a Saragosse. Elle se célebre le 31 aott. »

Notons ici, une fois pour toutes, le nombre impor-
tant de victimes des Juifs honoré par I'Eglise : c’est
le témoignage de cette méme Eglise que les néga-
teurs du crime rituel ont ’audace d’invoquer le plus
volontiers!

Lincoln. — 1255. — En I’an du Seigneur 1255, vers
la féte des saints apdtres Pierre et Paul, les Juifs de
Lincoln (Angleterre), ravirent un enfant de huit ans,
nommé Hugues, et le séquestrérent. Puis ils envoye-
rent dans toutes les villes d’Angleterre des messagers
pour prier les colonies juives de déléguer des repré-
sentants au sacrifice qui se préparait.

Quand I’heure fut venue, ils déciderent de renouveler,
pour le petit Hugues, la Passion de Jésus. Un juge fut
désigné pour représenter Pilate. Condamné, 1’enfant fut
ensuite flagellé, jusqu’d perte de connaissance. Puis on
le couronna d’épines, on le couvrit de crachats, on le
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bafoua. Chacun des assistants le piqua avec la pointe
d’un couteau; on le contraignit & boire du fiel. Toute la
tourbe lui criait : « Christ, faux prophdte! »

Quand ils furent lassés de le torturer et de l'injurier,
ils le crucifirent et lui percérent le cceur d’une lance.
Lorsque l’enfant eut expiré, on le détacha de la croix,
et, on ne sait pourquoi, on lui arracha les entrailles.

Ce fut la mere de l’enfant qui découvrit la petite vic-
time et ses bourreaux. Des voisins avaient aper¢u Hugues
jouant avec des enfants juifs, puis entrant dans la maison
d’un Juif. La mére pénétra inopinément dans cette
demeure et apergut le cadavre dans un puits. Les auto-
rités de la ville, prévenues, firent retirer le corps dont
1'identité fut reconnue.

Le Juif Joppin, dans la maison duquel la victime avait
6té trouvée, fut naturellement arrété. Sur la promesse
qu’il échapperait a la mort, s’il révélait toute la vérité, ce
Juif déclara que « presque tous les ans les Juifs cruci-
fiaient un enfant pour outrager en lui le Christ »; que,
aprés avoir tué Hugues, il leur avait été impossible de
I’enterrer, toutes les fosses ayant miraculeusement rejeté
le cadavre, et que, de désespoir, ils I’avaient jeté dans un
puits; que tous les Juifs d’Angleterre avaient trempé
dans ce crime.

Ces révélations eurent pour résultat l'arrestation de
g1 Juifs qui furent conduits & Londres et incarcérés. Dix-
huit périrent par la potence, les autres subirent de lon-
gues détentions. Quant au petit martyr, les chanoines
de Lincoln réclameérent son corps et l’ensevelirent avec
honneur.

Historiens et podtes se sont emparés de ce terrible
drame. (H. LecLerco, Les Martyrs, V, p. 137 et suiv.)
Bollandistes, juillet, T. VI, p. 424; Mathicu Péris et au-
tres chroniqueurs du Moyen Age.)

En cette affaire, le réfutateur n’a méme pas la res-
source d'incriminer la torture. Certain de mourir,
n’ayant plus par conséquent 3 redouter les repré-
sailles juives contre ceux qui dévoilent ces secrets,
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c’est spontanément que le Juif Joppin (ou Copinus)
compléte ainsi sa premiére déclaration :

« La mort me menace, et le seigneur Jean (1) ne peut
m’y arracher. Maintenant, je vous dirai toute la vérité.
Pour la mort de cet enfant, au sujet de laquelle les
Juifs sont accusés, presque tous les Juifs de toute 1’An-
gleterre s’étaient assemDblés, et de toute cité on avait
envoyé des députés assister 3 son immolation, comme
pour le sacrifice pascal. »

Ces derniers mots sont a retenir.

Londres. — 1257. — En cette année, les Juifs
immolent un enfant chrétien pour accomplir leur
sacrifice annuel. (Desportes, d’aprés Cluverius, page
541 de son Epitome historice.)

Pforzheim. — 1261. — Dans cette ville du grand
duché de Bade (Bollandistes, vol. II d’avril, p. 838),
une fillette de sept ans est étranglée par les Juifs, puis
saignée et jetée A 1’eau.

M. l'abbé Vacandard situerait plus volontiers le
fait en 1267, sans nous donner ses raisons qui sont
probablement celles de Strack. Il nous dit que celui-ci
discute le fait : peut-étre dans son livre Das Blut;
mais je n’ai trouvé aucune tentative de réfutation
dans le Sang.

D’aprés Thomas de Cantimpré (Thomas Cantipra-
tanus, De ratione vite, liv. II, ch. xx1x) : A Pforzheim,
les Juifs commirent un assassinat sur un enfant de
huit ans, que leur avait livré une femme chrétienne.

(1) Jean de Lexington, garde des sceaux royaux.
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Ce pauvre enfant fut conduit dans un lieu retiré,
étendu sur quelques linceuls, et, aprés qu’on lui eut
fermé la bouche, on le perga i toutes les articula-
tions du corps pour lui retirer son sang et en
imbiber les linges sur lesquels il était étendu.
Quand il eut succombé A ces atroces barbaries, on
le jeta danms la riviere olt il fut retrouvé trois ou
quatre jours aprés par des pécheurs. On soupgonna
les Juifs : la femme fut convaincue par les aveux de
sa petite fille et dévoila les auteurs du meurtre. Deux
se suicidérent, les autres furent condamnés i mort.

« Ces faits, dit 'auteur, m’ont été racontés par deux
religieux de 1'ordre des Fréres-Précheurs, Rainier et
Egidius, qui se trouvaient A Pforzheim trois jours apres
les événements, et qui m’en ont fait le récit détaills. »

Northampton. — 1279. — D’aprés  Florent de
Worcester (Chron., t. II, p. 222), les Juifs cruci-
fient un enfant chrétien au milieu de tourments
inouis.

Strack reproche & 1'Osservatore cattolico d’avoir
cité en francais le nom de l'auteur consulté, ce qui
prouverait qu’il a pillé Desportes! Voila, n’est-il pas
vrai, un formidable argument contre 1’accusation de
meurtre rituel!

Au moins, il nous fournit le texte méme de Flo-
rent de Worcester, qui nous parait d’autant plus
probant et clair qu'il est cité par un adversaire :

« Apud Norhamptonam die Crucis adorate puer
quidam a Judaeis crucifizus est; ipso tamen puero
non tunc penitus interfecto. Cujus quidem rei pre-
lextu multi de Judeis stalim post Pascha (2 Apr.)
Londonie equis distracti et suspensi sunt. »
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Strack a vu dans le die Crucis adorate la date du
14 septembre; mieux informé des choses du culte,
M. T'abbé Vacandard fait remarquer que c’était bien
plutét le Jour du Vendredi-Saint.

La date du supplice aurait dd fixer 1’attention du
séveére critique.

Mayence. — 1283. — Un pauvre enfant est livré
aux Juifs par sa nourrice et mis & mort. (Baronius,
n° 61, Acta Colmar, Monument., t. XVII, p. 210.)

Munich. — 1285. — Un enfant, dont le nom est
resté inconnu, tombe entre les mains d’une femme
juive qui le porte dans une assemblée secrdte. A
quelque temps de 1, cette odieuse créature est sur-
prise au moment ol elle dérobe un autre enfant.
Conduite devant les juges, elle commence par nier;
mais ensuite, mise a la question, elle finit par
avouer. Grice 3 ses indications, on retrouve le
cadavre de l’enfant disparu. Le pauvre petit avait
été attaché sur une grande table et exposé au fana-
tisme d’une troupe sanguinaire qui, le stylet a la
main, s’était acharnée sur son corps. Ses yeux
avaient été arrachés. Les enfants Juifs avaient
recueilli le sang jaillissant.

Ce crime provoqua la douleur et I'indignation uni-
verselles.

Le peuple se rua sur la Synagogue et y mit le feu,
se jeta sur le quartier juif et le mit au pillage.
8o Juifs accusés A tort ou A raison d’avoir participé
au meurtre de I’enfant furent, sans jugement, dressés
sur un bdcher et brlés vifs. Seule, 1’autorité de
I'évéque parvint A calmer ’effervescence populaire.
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(P. Rader, Bavaria sancta, t. II, p. 331, Monument.
XVIII, p. 415.) Rader parlant également de ce crime
a la page 315, quelques auteurs ont cru a deux crimes
distincts. Notons qu’en réalité ce crime présente de
I'analogie avec celui de 1225, trop d’analogie pour
qu'on puisse affirmer qu’il est distinct de celui

rapporté a cette date par quelques auteurs.

Oberwezel. — 1287. — Le diocése de Tréves honore
comme saint une des nombreuses victimes des Juifs
béatifiées ou canonisées par 1'Eglise, le petit Werner,
immolé cette année 1287, i la date du 12 avril.

Né¢ au village de Mammeratti de parents pauvres,
le petit Werner s’était fait remarquer par sa piété,
sa douceur et sa grande charité. Aprés la mort de
son pere, sa mére s’étant remariée, 1’enfant eut 2
souffrir de son beau-pdre toutes sortes de mauvais
traitements : malgré sa patience, il dut fuir la mai-
son paternelle.

11 fut recueilli par des Juifs d’Oberwezel qui ’em-
ployérent comme domestique.

Comme on l'avait mis & remuer la terre d’une
cave, son hotesse, inquiéte de le voir A cette tiche, lui
dit :

— Garde-toi des Juifs, Werner, car voici qu’ap-
proche le vendredi de la semaine sainte!

— Bast! j’ai confiance en Dieu, répliqua le jeune
homme alors 4gé de quatorze ans.

Et le Jeudi-Saint, il recut la communion pascale.

Mais, comme il revenait du village ot il était allé
communier, et rentrait chez ses patrons, il fut assailli
par une bande de Juifs qui le baillonnérent apras
I’avoir attiré dans la cave.

10
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Ils I'attachérent la téte en bas & un poteau, dans
I'espérance de lui faire rendre 1’hostie et de s’en
emparer; mais leurs tentatives furent infructueuses.

Ils commencdrent alors & déchirer & coups de
fouet le pauvre adorateur du Christ. Ils lui ouvrirent
ensuite les veines avec un couteau. Puis, raconte le
P. Rader, on le traita comme le raisin sous le
pressoir, jusqu’d ce que tout le sang sortit du corps
par la bouche, le nez, les oreilles, les mains, les
pieds. Et, pendant trois jours, ils laissérent le corps
suspendu, tantdt par la téte et tantdt par les pieds,
jusqu’a ce qu’il edt cessé de rendre son sang.

Plusieurs miracles opérés sur son tombeau manifes-
térent sa sainteté.

(Acta sanctorum, avril, p. 700; Propre du diocése
de Tréves, 19 avril. Monument. XVII, 775; Baronius,
n°® 18; Histoire ecclésiastique, de Bérault-Bercastel,
t. XIII, p. 211.)

A la date du 19 avril, dans le diocése de Tréves,
on célebre la féte du saint martyr.

Le seul et pauvre argument que puissent invoquer
ici nos contradicteurs, c’est qu’avant que pdt inter-
venir l'autorité prévétale ou impériale, de nombreux
Juifs furent rassemblés dans une maison 3 laquelle le
peuple mit le feu.

Pourquoi donc M. I'abbé Vacandard a-t-il passé
sous silence le martyr de ce saint?

Berne. — 1287. — D’aprés les Bollandistes (t. II
d’avril), un jeune gargon du nom de Rodolphe est
mis 3 mort dans cette ville pendant la P4que.

Henri Murer fournit quelques détails dans Helvetia
sancta.
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Les Juifs, qui étaient alors nombreux a Berne,
volent un enfant cbrétien, nommé Rodolphe, le ca-
chent dans un cellier d'un de leurs chefs, 1’accablent
de tourments et 1'égorgent.

Le crime ne peut rester caché : le cadavre couvert
de blessures fut trouvé et enseveli avec honneur dans
V’église primatiale, ot on lui rendit depuis un culte
public.

Les principaux coupables furent roués, et leurs
complices exilés. Méme les sénateurs de la ville de
Berne défendirent formellement qu'aucun Juif vint
dans la suite habiter & I'intérieur de leurs murs.

Le nom du petit martyr est inscrit dans plusieurs

martyrologes, dans Canisius, Cratepolius, Henri
Miirer.

Colmar. — 1292. — A la date de 1289, Desportes
cite un crime rituel en Souabe, mais sans fournir
d’autres précisions. Nous n’en avons pas trouvé ail-
leurs : passons.

D’aprés les Annales de Colmar, t. II, p. 30, un
petit enfant est mis & mort par les Juifs en cette
ville en 1292.

Crems. — 1293. — Passons, de méme sur un
crime simplement noté qui aurait été commis 2
Constance en 1292. A Crems, en 1293, un petit
enfant expédié tout exprés par les Juifs de Brunn
est mis & mort.

Deux Juifs sont punis; les autres payent rangon.
(Monum. XI, 658.)

Un crime est signalé & Remken en 1302, par les
Annales de Colmar.
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Weissensee. — 1303. — Baronius, au n° 64 de cette
année, rapporte que le petit Conrad, écolier, fils de
soldat, est saigné dans cette ville par des incisions
aux veines.

Les Annales, n°® 19, fournissent le nom du princi-
pal meurtrier, le Juif Salomon.

L’Histoire des Landgraves de Thuringe apporte des
détails (1).

« A Weissensee, en Thuringe, les Juifs accablérent
de tourments un jeune écolier, nommé Conrad,
lequel était fils de soldat. Aprés lui avoir coupé les
muscles et ouvert les veines pour lui extraire tout le
sang, ils le tudrent cruellement avant la fdte de
Piques de 1’an 1303.

« Mais Dieu ne voulut pas que la mort de 'inno-
cent restit cachée : il perdit les homicides et illustra
par des miracles la mort de l’enfant. Les Juifs ne
purent parvenir  ensevelir le cadavre : en définitive,
ils le suspendirent dans une vigne.

« Enfin, dés que la vérité fut connue, les soldats
sortirent de leur camp, sous la conduite de Frédéric,
fils d’Albert, landgrave de Thuringe, et aidés des
citoyens de la ville, ils firent main basse sur ceux
dont ils avaient horreur. »

Strack n’a trouvé a relever ici qu’erreurs de noms
ou d’indications chez certains auteurs, ce qui est
une facon d’éviter d’aborder le sujet, une échappa-
toire.

Quant 3 M. I'abbé Vacandard, il a pris le parti
d’enjamber, ou 3 peu prés, deux sitcles : je ne
'aurais pas cru capable d’un aussi grand écart.

(1) On trouvera confirmation d'un prétre contemporain,
Sigfried, dans son 1I* livre de l'Epitome.
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11 est juste d’ajouter qu’il revient, par la suite, sur
quelques-uns des crimes de cette époque.

Prague. — 1305. — Les Annales ecclésiastiques
situent cette affaire en cette année 1305, 1'Historia
Bohemie en 1303. (XVIIL.)

Voici le récit de cette derniére, par Jean Dubraive :

A Prague, comme ils se préparaient 3 célébrer la
Pique, les Juifs commirent des actes de la derniére
atrocité sur un chréticn que son indigence avait réduit
a les servir.

Ils V’attacherent a une croix, dans un lieu écarté :
les uns se mirent A le battre de verges, d’autres a lui
cracher au visage, tous 2 rappeler d’une maniére ou
d’une autre ce que cette nation cruelle avait fait souffrir
A Jésus-Christ.

Cette barbarie souleva d’indignation tout le peuple
de Prague : on n’attendit méme pas le retour du roi
pour faire justice, mais on se précipita en foule sur les
Juifs, et on les fit périr en grand nombre dans d’horri-
bles tourments.

Strack ne manque pas de souligner cette justice
sommaire, et il ajoute :

« Si 1'accusation a été fondée, il n’a pu s’agir que de
crucifixion, odio Christi, comme a Norwich. »

D’accord. J’ai déja dit ce que valait ce distinguo.

Le Puy. — 1320. — Pour ce crime rituel commis
en plein cceur de la France, les auteurs semblent
manquer de références : comblons cette lacune.

10.
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Dans les Gloires de Notre-Dame du Puy, lc R. P.
A.-B. Caillau rapporte ainsi le fait :

« Vers les fétes de Noél de l’année 1320, un enfant
de cheeur traversait la rue assignée pour demeure aux
Juifs, en chantant un de ces pieux airs que la joie met
alors dans les bouches chrétiennes. Un de ces malheu-
reux, irrité de ce témoignage d’honneur rendu a Jésus
incarné el A Marie, sa irés sainte Mere, le fit entrer
furtivement dans sa maison, o, par un crime atroce,
il I'immola & la rage que lui inspirait son impiété. La
terre recut le cadavre de la victime, et 1’assassin se crut
en streté. Mais le dimanche des Rameaux suivant,
comme la procession passait prés de la fontaine des
Farges peu éloignée de sa sépulture, tout A coup I’enfant
se montre plein de vie au milieu des fideles, étonnés de
sa subite apparition. 11 entonnait d’une voix claire et
sonore qui semblait avoir quelque chose de surnaturel
et de divin, une belle antienne, oli I’Eglise salue la
irés sainte Vierge, comme le fléau destructeur de toutes
les hérésies. Tous étaient dans 1’admiration, mais com-
bien la surprise n’augmenta-t-elle pas encore, quand il
raconta sa funeste aventure et son retour miraculeux &
la vie. L’étonnement fit bientdt place 2 la fureur; le
coupable regutl le chitiment qu’il avait si justement
mérité : la nation entitre fut bannie du pays, et bient6t
aprés du royaume. Mais, pour conserver la mémoire de
cette prodigieuse résurrection, une croix fut, par ordre
du chapitre, dressée & la fontaine ou 1’enfant miraculeux
s’était présenté au peuple fidele, avec une représentation
méme de sa personne; et depuis cette époque, les cha-
noines ont observé longtemps la coutume de venir 13,
chaque année, le dimanche des Rameaux, chanter les
mémes paroles d’éloge que le jeune clerc avait répétées
en 'honneur de Marie, au moment ol il sortait de son
1embeau. Ce fait fut consigné dans un ancien cantique,
que l'on conservait aux archives de la cathédrale, et porta
Philippe le Bel a accorder, en 1325, aux enfants de
cheeur de la sainte basilique le privildge de décider du
sort des Juifs qui oseraient remetire le pied dans la
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ville, privilege dont ils usdrent en 1373, ot ils plaidérent
contre la commune au sujet de deux individus, dont ils
demandaient et obtinrent, cn effet, la délivrance. Ce
monument a été transporté depuis A la place du Plot,
et se voit encore sur la fontaine qui en occupe le mi-
lieu. »

Le Pére A.-B. Caillau ajoute plus loin :

« C’est pendant I'épiscopat de Durand de Saint-Pour-
¢ain que les Juifs furent chassés du Puy, par suite du
meurtre d’un jeune enfant de cheeur. »

Nos scientifiques ne verront-ils en cette apparition
qu'une hallucination collective, et veut-on d’autres
références?

Etienne Médicis, bourgeois du Puy, énumérant

dans ses Chroniques les cours de justice du Velay,
cite :

« La Court des clercs de 1’Université de Saint Mayol »
du Puy. A Chassaing, son éditeur et commentateur, dit
en note, au tome II, p. 367, des Chroniques :

« Les clergeons ou enfants de chceeur de la Cathédrale
avaicnt le droit de faire arréter, depuis P’expulsion des
Juifs, sous le régne de Charles le Bel, les Juifs rencon-
trés au Puy. Ils exercérent, en 1373, & ’exclusion de la
Cour commune qui le leur disputait, ce privilége, contre
le Juif Jean Bernard, dit Abraham. (Bibl. Nat., Mss.,
Coll. de Languedoc, t. XXXIX, f. ag1, verso.) Le roi
Charles le Bel le leur avait accordé, en 1325, & la suite
du meurtre d’un enfant de cheeur par un Juif. (Théo-
dore, Hist. de N.-D. du Puy, t. ITI, ch. vi.) C’est ce fait
historique que célébrait la vieille prose de 1’6glise Notre-
Dame.

Digna fuit expulsio
Judeorum a Podio;
Non intrent quia captio
Clericulis est data.
(Chroniques, t. I, p. 4o.)
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Un autre historien du Velay, F. Mandet, relate
également ce priviltge dans le tome II de ses
ceuvres (1).

Annecy. — 1321. — Les Juifs mettent 3 mort un
jeune clerc. Le fait est attest6 par le décret de
Philippe V qui les expulse de la ville. (Denys de
Saint-Martin, Gallia Christiania, t. 11, p. 273.)

Uberlingen. — 1331. — Desportes (le Mystére du
Sang) a emprunté le récit de ce fait A la Chronique
de Jean de Winterthur, traduite de 1’allemand en
1856 par Bernh. Freuler.

A Uberlingen, dans le grand duché de Bade, les
Juifs commirent un acte de barbarie contre un
enfant qu’ils jetérent dans un puits aprés ’avoir fait
mourir.

Quelques jours apres, le corps fut retrouvé.

La justice informa et, comme on vit sur le corps
des incisions qui venaient s’ajouter 3 d’autres indices
que I'on avait déja, on fut convaincu que les Juifs
étaient les auteurs de ce meurtre. Dans cette cir-
constance méme, les juges du lieu n’attendirent pas
le consentement de 1’empereur que 1'on savait favo-
rable aux Juifs, et ’on exécuta immédiatement les
auteurs d’'un crime si révoltant. Ce fait arriva en
I’an 1331.

La réfutation de Strack, d’aprds le méme chroni-
queur, ajoute quelques détails sans rien infirmer :

« On découvre un enfant mort dans un puits, dit-il. .

Jean de Winterthur raconte dans sa chronique « que les
« parents avaient remarqué par des présomptions cer-

(1) Au moment ou se jugeait le crime de Kiew, 1'Avenir de
la Haute-Loire a publié cette documentation.
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« taines et des preuves claires, notamment par la section
« des intestins et des veines, qu’il avait été tué par
« des Juifs ».

« A cette preuve s’ajouta le fait « que les blessures
« se reprirent A suinter, lorsqu’on le promena devant
« les maisons des Juifs ».

« On les attira (plus de trois cents), dit-on, dans une
maison que lon alluma par le bas, sans consulter
P’empereur Louis et sans tenir compte de l’autorité de
son prévdt impérial. »

Munich. — 1345. — Le 6 juillet 1345, Henri de
Munich est saigné par les Juifs « comme par des
sangsues », et perd tout son sang par plus de soixante
blessures.

Desportes, avant d’emprunter 3 Rader le récit de
ce crime, note au passage un autre meurtre, impré-
cis d’ailleurs.

Sept ans aprés le crime d’Uberlingen, en 1338, un
noble de Franconie tombait sous le couteau de la
Synagogue et son frére, pour le venger, faisait un
véritable massacre des fils d’Israél.

L’hécatombe fauchéé par ce vengeur, les insuc-
cds qui, précédemment, avaient marqué les entre-
prises des Juifs de Munich, la crainte d’une répres-
sion sévére, rien n’empécha les talmudisants de
commettre en cette ville un nouvel attentat en 1345.

La loi rabbinique est au-dessus de toute préoccu-
pation.

C’est pourquoi les sectateurs de cette loi odieuse
saisirent dans la capitale de la Bavitre, un petit gar-
¢on nommé Henri. Ils lui ouvrirent les veines et le
percérent de plus de soixante coups. « Pas un mot
de l'usage du sang, ni d’une enquéte judiciaire »,
remarque Strack.
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Nous ne pourrions que nous répéter en nous éle-
vant contre la ritualité du crime attachée a la seule
consommation du sang. Si ’'usage du sang n’est pas
établi, le forfait demeure, et il ne suffit pas de
présumer ou de constater une justice sommaire : il
faudrait prouver que ce ne fut pas justice.

Messine. — 1347. — Nous n’avons trouvé aucune
confirmation de ce crime pour lequel Desportes se
borne A cette notation rapidg (p. 73) sans indiquer de
sources : En 1347, un enfant est crucifié par les
Juifs de Messine, le jour du Vendredi-Saint.

Cologne. — 1347. — Les Bollandistes ont puisé le
récit de ce crime dans les actes de 1'église de Cologne.

Les Juifs se saisissent d’un enfant du nom de
Jean pendant qu'’il se rendait & ’école au monastére
Saint-Sigebert, couvent des Franciscains ot il faisait
ses humanités.

Entrainé dans un lieu écarté, cet enfant fut percé
de coups de couteau jusqu'a ce qu’il rendit le der-
nier soupir.

Un de ces couteaux en forme de lancette a été
conservé dans 1’église de Saint-Sigebert.

« En ces temps, note Desportes, leurs horribles cou-
tumes, A cause des nombreux procds qu'on leur inten-
tait, commencaient 2 étre bien connues, et plusieurs
chroniqueurs nous apprennent que le meurtre des
enfants chrétiens était 1'un des principaux griefs repro-
chés aux Juifs, lors de la grande expulsion de 13g4. »

Hagenbach. — 1380. — Cette année, d’aprés les
Annales de Souabe (t. IIT, liv. V), des Juifs d’"Hagen-
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bach sont surpris au moment ou ils immolent un

enfant chrétien dérobé A ses parents. Ils sont brilés
aprés jugement.

Diessenhofen. — 1401. — Drumont écrit Diissen-
lofen (France Juive, t. II, p. 392). Quelques auteurs
placent le fait en 1407, et ce n’est pas absolument
une erreur : un autre meurtre rituel commis en cette
année 1407 au méme endroit, provoqua en effet un
mouvement populaire et l’expulsion des Juifs du
Wurtemberg.

Pour le crime de t4or, il est rapporté par les Bol-
landistes (t. II d’avril) : Histoire du Bienheureuz
Albert de Simon Habiki. Un enfant de quatre ans,
acheté pour trois florins, est saigné par les Juifs.

Au cours du procds fait & Diessenhofen pour cet
assassinat, en 1401, le Juif accusé dit que tous les
sept ans les Juifs ont besoin de sang chrétien. Un
autre Juif révéla que le chrétien mis & mort devait
tre 4gé de moins de treize ans. Un troisidme dit
que les Juifs se servaient de ce sang pour la Paque,
qu’on en faisait sécher une partie pour le réduire
en poudre, et que les Juifs s'en servaient pour leurs
rites religieux. (Question juive, p. 59-60.)

Thuringe. — 1410. — Baronius rapporte (n° 31),
que cette année, en Thuringe, on saccagea les mai-

sons des Juifs pour attentats contre de jeunes enfants
chrétiens.

Rovensbourg. — 1429. — Baronius, ad ann. n° 31,
Bollandistes, tome III d’avril, 978.
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Un enfant chrétien, Louis van Bruck, était venu
de la Suisse pour faire ses études a4 Rovensbourg,
dans le Wurtemberg.

Il habitait prés des Juifs (que ne touchait plus,
il faut le croire, le décret d’expulsion de 1407) et
était devenu trés familier avec eux.

Entre les fétes de Pdques et de la Pentecdte, ces
Juifs donndrent un grand festin ol furent invités
beaucoup d’Israélites des pays environnants.

A cette occasion, le jeune Louis, plein de bonne
volonté, fit agréer ses services au chef de la maison.

Son obligeance devait étre mal reconnue.

Pendant qu’il s’acquittait de son engagement, il
fut remarqué par deux des invités, deux fréres,
Aaron et Anselme.

Sachant que c’était un enfant chrétien, ils 1’en-
trainent avec 1’aide d'un de leurs compagnons nommé
Moise : dans un lieu écarté, ils le font expirer au
milieu des tortures.

Ils se livrérent aussi & une sorte de sacrilége sur
les parties génitales de l'enfant : pratique infime,
qui faisait partie du rituel de mort.

Aprés quoi, ils revinrent s’asseoir tranquillement
parmi les convives.

Le corps de l'enfant, ayant été retrouvé, fut ho-
noré par les Chrétiens.

Nous en aurons fini avec le Moyen Age quand
nous aurons noté le meurtre d’un enfant volé, puis
cngraissé, A Breslau, en 1453, et rapporté deux autres
meurtres qui doivent se placer vers 1452. C’est un
néophyte, qui fut baptisé sous le nom de Frangos,
qui a rapporté ces deux faits & I’historien Alphonse
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Spina. (De bello Judeorum, lib. 11I, consid. 7. Cité
dans le Mystére du Sang, p. 76-78.)

« Emmanuel (c’est le nom du néophyte), me raconta
un acte de cruauté arrivé a Savone, qu’il avait vu de
ses yeux, et qu’il attesta plusieurs fois avant et aprés
sa conversion, ajoutant que méme il avait bu du sang
de l'enfant immolé.

« Il me dit que son pére l’avait un jour conduit dans
la maison d'un Juif de Savone et que 13, réunis 2 sept
autres individus de leur nation, ils s’étaient récipro-
quement engagés par serment A ne jamais révéler ce
qu’ils allaient faire, et & garder leur secret jusqu’a la
mort.

« Aprés cela, on amena au milieu d’eux un enfant
chrétien, 4gé de deux ans; ils le mirent 2 nu au-dessus
du vase ou ils avaient coutume de recevoir le sang
répandu dans la circoncision de leurs enfants.

« Quatre d'entre eux prirent ainsi part A 1'horrible
exécution.

« L'un tenait étendu le bras droit de I’innocente
créature, un autre le bras gauche, un troisitme lui
tenait la téte soulevée de manidre a former la croix, et
le quatriéme faisait entrer des étoupes dans la bouche
du malheureux enfant pour 1’empécher de crier.

« Prenant ensuite des instruments de fer aigus et assez
longs, on le perca dans tous les sens, principalement
dans la région du cceur, de maniére que son sang cou-
lait de toutes parts et tombait dans le vase. Ce fut pour
moi un spectacle dont je ne pus soutenir la vue, et je
m’éloignai en me mettant A 1’écart autant que possible.
Mais mon pere vint bientdt a4 moi et me fit jurer que
jamais je ne parlerais de tout cela & personne.

« Aprés quoi, je me rapprochai des autres et je ne vis
plus que le cadavre de l’enfant, qui fut bientdt aprés
jeté au fond d’un lieu d’aisance de la maison.

« Cela fait, les Juifs découprent en trés petits mor-
ceaux divers fruits, des poires, des noix, des amandes
et quelques autres, qu’ils jettrent dans le vase ou le
sang avait été recueilli. Tous godterent de cet horrible

11
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mets : j’en gohtai moi-méme, ce qui me causa des nau-
sées telles que ce jour et les jours suivants, je ne pus
prendre aucune espéce de nourriture. »

« Un médecin juif, Simon d’Ancdne, était en relations
avec un mauvais chrétien, de mceurs dépravées. Cet
homme enleva un jour un enfant de quatre ans et
l’abandonna au Juif qui le conduisit 2 Pavie ou il
résidait.

« Arrivé chez lui, comme l’heure était favorable 2
I’exécution de son barbare projet, il se saisit de 1'enfant,
1’étendit sur une table et lui coupa la téte; puis, laissant
cette téte sur la table, il emporta le tronc dans unc
autre chambre pour achever ce qu’il se proposait. Pen-
dant ce temps, un gros chien pénétra dans la chambre
ol était restée la téte, il se jeta dessus et l’emporta
en sautant par une fenétre dans la rue. »

C’est ainsi que la police fut avertie du forfait, et
en suivant la trace du sang, on arriva 4 la maison
du Juif; mais il n’y était déja plus et se déroba aux
recherches en montant sur un bitiment en partance
pour la Turquie.

Ce récit a été fait devant le R. P. Pierre Vela, gar-
dien du couvent de Villa Valesola, Mgr Gharsia, évé-
que de Lucentina, plusieurs prétres et laiques, le tout
rédigé par le ministére d’un notaire public.

Castille. — 1454. — Dans une longue énumération
de meurtres rituels, Drumont (France Juive, t. II,
p. 392) note : « En Castille, un enfant est mis en
pidces et 'on fait cuire son cceur. »

S’il ne donne aucune référence, il fait remarquer
que l'auteur du livre Pro Judeis, reflesionie docu-
menti, publié en 1884 & Turin, & la librairie Roux
et Favale, apologiste d'Israél pourtant, ne répond a
aucun de ces faits.
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La source est Alphonse Spina, comme pour le récit
précédent.

Vers 'an 1454, en Castille, deux Juifs s’emparent
d’un enfant chrétien sur les terres de Louis d’Al-
manza, le conduisent A 1’écart, 1’égorgent, coupent
son corps par le milieu, lui arrachent le cceur et
enterrent le cadavre A la hate.

Puis réunis en secret d leurs coreligionnaires, ils
brilent ce cceur, en jettent les cendres dans du vin
et le boivent. Les enquétes ne permettent pas le
moindre doute sur toutes ces infamies. Au prix de
sommes considérables, ils purent faire trainer le
procés en longueur : la justice triompha cependant.

Ce qui authentifie indiscutablement ce meurtre ol
le nom de la victime n’est pas connu, c’est que pour
ce fait et d’autres semblables, les Juifs furent expul-
sés d’Espagne en 1459, expulsion comme toujours
inefficace, comme on verra.

Rynn. — 1462. — A Rynn, ou Rinn, prés d’Ins-
pruck, le bienheureux petit André, natif de Rinito-
parchia, est immolé par les Juifs qui recueillent son
sang, le 12 juillet. (Bollandistes, tome III de juillet,
p- 462.)

Le petit André, ayant perdu son pére, avait été .
confié par sa mere A un oncle du nom de Mayer,
hételier & Rynn. Des Juifs de passage, qui se ren-
daient A la foire de Posen, frappés par la beauté de
I'innocent petit chrétien, pressdrent V’hdtelier de
questions, lui représentdrent que 1’enfant était digne
d’un meilleur sort et contre une grosse somme le
déciderent 2 le leur livrer, sous prétexte de lui faire
donner une bonne éducation.
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Le marché devait étre exécuté a leur retour, qui
eut lieu quatre semaines aprés, le 9 juillet. Ce jour-13,
les dix Juifs parmi lesquels se trouvait un rabbin,
s’arrétérent a 1’hdtellerie de Rynn pour célébrer le
Sabbat, célébration a laquelle prit part 1’hdtelier,
devenu leur ami.

Enfin, le 12 juillet, profitant de 1’éloignement de
la mére occupée aux moissons, les Juifs partirent
en emportant leur proie; mais un violent orage
éclata, qui les obligea a chercher refuge dans une
maison inhabitée.

Vers midi, la pluie cessa, et les ravisseurs purent
gagner un petit bois de bouleaux proche. (Au temps
ot les Bollandistes écrivirent cette lugubre histoire,
il existait encore dans ce bois une pierre que le
peuple appelait « pierre des Juifs ».)

C’est A cet autel que fut conduite l'innocente vic-
time, c’est 13 que le rabbin le recut dans ses mains.
Aprés lui avoir enlevé ses vétements, il le déposa sur
le rocher et le biillonna pour étouffer ses cris.

Alors, au milieu d’horribles blasphe¢mes contre le
Christ, la victime fut immolée d’aprés le rite judai-
que : les joues furent trouées d'une cruelle blessure,
les veines des deux bras furent coupees et le sang
qui coulait fut recu dans un vase par un Juif a
genoux. Et pour que chacun exercit sa rage contre
I'innocent martyr, ils lui percérent les cuisses et
les jambes 2 tour de rble.

Puis, au moment ol le martyr, épuisé de sang,
allait rendre 1’dme, ils 1’étendirent sur le rocher en
forme de croix, et 1 il fut étranglé par le sangui-
naire rabbin.

La vie de la victime était éteinte, mais non la rage
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des bourreaux, qui s’acharnérent encore sur le pauvre
petit cadavre : enfin, ils le suspendirent 3 un bou-
leau et pourvurent A leur sdreté par une fuite rapide.

C’est A ce bouleau que la mére affolée découvrit
quelques heures aprés son enfant, pendu nu et san-
glant.

Le petit martyr fut inhumé dans le cimetiére de
la paroisse d’Ampass, dont dépendait le village de
Rynn, et de nombreux miracles ayant illustré cette
tombe, les ossements furent transportés & 1’église
ol vint les vénérer, quarante ans aprés, l’empereur
Maximilien I*.

Quant 3 I'oncle félon, il devint fou furieux et dut
étre enfermé dans la chambre méme ou il avait
conclu I’infime marché. Devenu un objet d’horreur,
il mourut misérablement.

Les restes de l'enfant martyr repostrent par la
suite dans une basilique édifiée en son honneur, et le
culte public prit une grande extension.

Tout le monde sait que ce culte fut régularisé par
décision pontificale, comme en témoigne la Bulle du
22 février 1755 du grand pape Benoit XIV.

Voici le début de cette Bulle, dite Beatus Andreas :

« André, du village de Rynn, au diocése de Binxen,
pas encore igé de trois ans, fut trés cruellement assas-
siné par les Juifs, en haine de la foi du Christ, dans
I’année 1462. »

Et plus loin :

« Entre ce que nous avons concédé pour le culte du
bienheureux Simon (crime rituel de Trente), il y a
toutefois cette différence que le nom du bienheureux
Simon a 6té inscrit, par ordre du pape Grégoire XIII,
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dans le martyreloge romain, comme nous l’avons rap-
porté dans notre livre I, De la Canonisation, ch. 1v,
n® 4. »

Le croirait-on? Ce crime, entouré de tant et si
haute garanties d’authenticité, a été contesté par les
négateurs quand méme du crime rituel, et parmi ces
protestataires, on reléve avec étonnement et tris-
tesse le nom de M. 1’abbé Vacandard.

« Jamais dans cette affaire, dit-il, il n'y a eu
d’accusation, de proces ni de condamnation. D’aprés
la régle posée par Benoit XIV (I) que nous avons
citée plus haut, on ne saurait considérer comme au-
thentique un meurtre pour lequel les Juifs, préten-
dus coupables, n’ont été ni « punis par les autorités,
ni méme poursuivis ».

Ainsi donc, chaque fois que les assassins peuvent
se soustraire par la fuite au chitiment, quoiqu’on
connaisse parfaitement les auteurs et nettement le
mobile du crime, ce crime peut et doit étre nié.

Voila & quelles absurdes conclusions doit logique-
ment conduire la thése des obstinés avocats d’Israél.
Passons...

Sans doute, la béatification n’engage pas, comme
la canonisation, 1'infaillibilité pontificale, nous fait
remarquer M. l’abbé Vacandard; ce n’en est pas
moins, aprés la canonisation, l’acte le plus grave
du plus haut magistére, et pour les qualifications que
méritent les protestataires, je renvoie M. 1’abbé
Vacandard au livre du R. P. Constant, les Juifs
devant U’Eglise et I’Histoire.

Sepulveda. — 1468. — D’aprés 1'Historia de la
insigne ciudad de Sagovia, de Diego de Colmenares,
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A Sepulveda, en Vieille Castille, les Juifs immolérent
une femme chrétienne, le vendredi saint de 1’an 1468.
Sur I’ordre du rabbin Salomon Pacho, ils la clouérent
sur une croix ou elle expira.

Ce crime fut bientt découvert : sur l'ordre de
I’évéque Jean d’Avila, les coupables furent amenés
Ségovie. Les plus criminels furent brilés & petit feu;
les autres furent pendus, roués ou emprisonnés.

Trente. — 1475. — Sur ce crime célebre, on peut
consulter les Bollandistes, Rorhbacher, Dom Marténe,
Benoit XIV, De Canonisatione. Desportes a emprunté
le récit de ce crime A la Civilta Cattolica, qui avait
vu les pitces du procds. Voir aussi Achille Laurent.

C’est d’apres les aveux des coupables et les pidces
du procés qu’ont été reconstituées les phases de cet
abominable meurtre.

La ville de Trente, en cette année 1475, ne
comptait que trois familles juives dont les chefs se
nommaient Tobie, Ange et Samuel.

Chez ce dernier habitait un vieillard a longue
barbe, du nom de Moise.

Le 21 avril, mardi de la semaine sainte des chré-
tiens, ces Juifs se réunirent dans la maison de Sa-
muel, attenante 3 la Synagogue qui n’était qu’une
dépendance de cette maison.

Comme ils devisaient de la Pdque prochaine, Ange
de s’écrier tout A coup :

« — En vérité, rien ne nous manque pour la
Pique, si ce n'est une chose, une seule. »

« — Et laquelle donc? »

Tls se regardérent : ils s’étaient compris.
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Ce qui leur manquait, comme devait le révéler au
cours du procés un Juif converti, c’était un enfant
chrétien que les Juifs avaient I’habitude « d’égorger
en mépris de Notre-Seigneur, et dont ils mangeaient
le sang mélé A leurs azymes... ».

La victime se trouverait sans peine; mais en quel
endroit accomplir ce sacrifice si méritoire en Isragl?

Ange et Tobie refustrent leur maison, en allé-
guant qu’on n’y pourrait se dérober ¥ la curiosité
des domestiques.

La maison de Samuel paraissait & tous plus pro-
pice a la perpétration du sanglant sacrifice, et Sa-
muel ne répugna point a ce choix.

« — Lazare, dit-il & son domestique, je te donnerai
sur-le-champ deux ducats si tu as ’adresse de me
dérober un petit chrétien. »

Mais le domestique prit peur, et aprés avoir fait
un paquet de ses hardes, il quitta la ville de Trente.

Alors, les Juifs se rabattirent sur Tobie, qui pra-
tiquait la médecine, et ils lui tinrent ce langage :

« — Nul mieux que vous ne peut nous tirer d’em-
barras, car vous vivez dans la familiarité des chré-
tiens. Ils ne sauraient porter sur vous leurs soupgons,
vyous ne courez aucun risque, et nous vous récompen-
serons généreusement. »

Effrayé comme le domestique par la perspective du
péril & courir, Tobie refusa; mais la communauté
le voua aux exécrations, et 1’accds de la Synagogue
lui fut A jamais interdit s’il refusait de se dévouer.
Promesses et menaces le détermindrent, et il fut con-
venu que jusqu’a l’exécution de leur dessein, les
portes des Juifs resteraient ouvertes pour faciliter au
médecin le rapt de I'enfant chrétien.
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C’est ainsi que le petit Simon, ou Siméon fut
attiré, caressé, puis enlevé et soigneusement caché,
car les parents et la population avaient pris 1’alarme
des la disparition.

Pendant qu’on se livrait aux recherches et que les
soupgons se portaient sur les Juifs, ceux-ci condui-
saient I’enfant dans le vestibule servant de Syna-
gogue.

Le vieux Moise le regut sur ses genoux, et ce fut
14 le chevalet de la torture. Samuel lui serra le cou
de son mouchoir, afin” d’étouffer ses cris; d’autres
lui tinrent les mains, d’autres les pieds et la téte,
tandis que Moise, & l'aide d’un couteau, le cir-
concit.

Aussit6t apres, il se mit & le tenailler et & lui arra-
cher la chair, dont une coupe recevait les lambeaux;
puis, chacun 2 son tour fit ce que Moise avait fait,
et le sang qui coulait fut recueilli dans des écuelles.

Mais le mouchoir serrant le cou du petit Simon
s’étant reldché, et le rile sortant de la gorge, les
Juifs lui appliquérent les mains sur la bouche pour
V’étouffer, jusqu'a ce qu’il pardt inanimé. Alors,
I'implacable Moise assit Samuel 4 sa gauche, et les
deux hommes étendirent violemment en forme de
croix les bras de la victime.

Armés de poincons, les Juifs vinrent A I’envi le
percer de coups, du sommet de la téte 3 I’extrémité
des pieds.

« — Voild comment nous avons tué Jésus, disaient-
ils; ainsi soient immolés nos ennemis! »

Et le petit martyr rendit enfin le dernier soupir,
aprés avoir résisté plus d'une heure 3 cet atroce
supplice.

1.
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Les Juifs, aussitdt, lavérent le sang de son corps,
et de cette eau ils aspergérent leurs maisons, chacun
s’estimant heureux de pouvoir s’en laver les mains
et le visage.

Cependant, les magistrats de Trente avaient ouvert
une enquéte et, accompagnés du pére et de la meére
de V'enfant disparu, se livrérent bientdt a d’actives
perquisitions. Le moment vint ol la maison de
Samuel fut visitée, mais on ne découvrit pas le corps
de I’enfant enfoui dans le grenier sous la paille.

La preuve du crime restait 13, pourtant, et les
Juifs s’affolaient. Une perquisition plus minutieuse
pouvait perdre la communauté : il fallait prendre une
décision.

On décide enfin de jeter le cadavre dans le canal;
mais comme retenu par quelque obstacle, il conti-
nuait de flotter A la surface, les Juils crurent faire
preuve d’habileté en dénoncant les premiers au
prince-évéque la présence du corps de I’enfant recher-
ché par les chrétiens.

Tls croyaient éloigner ainsi d’eux les soupgons;
mais 3 la vue des plaies affreuses qui couvrent le
petit cadavre, un cri de douleur et d’indignation
monte du cceur aux leévres de 1'évéque :

— Ah! Seigneur! ce crime ne peut avoir été com-
mis que par un ennemi de la foi chrétienne!

La rumeur publique, de son c6té, accuse les Juifs.
On les interroge séparément : leurs réponses ont
toutes les discordances du mensonge et leur visage
trahit leurs craintes.

Prudemment, avant de les inculper, 1’évéque fait
venir un Juif converti depuis sept ans et baptisé
sous le nom de Jean, et il l'interroge sur les cou-
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tumes juives qui pourraient peut-tre aider a la
recherche de la vérité.

« C’est une coutume des Juifs, déclare ce Jean, de
faire des pains azymes le mercredi de la semaine sainte
et d'y méler le sang d'un enfant chrétien. Le jeudi et
le vendredi, ils mélent ce sang A du vin. Quand ils
bénissent leur table, ils proférent des malédictions
contre le Christ, contre la foi chrétienne et prient Dieu
de faire tomber sur les Chrétiens les plaies dont il a
frappé 1’Egypte. Je me rappelle, dans ma jeunesse, avoir
souvent entendu dire 3 mon pére que, dans la ville de
Tongres, les Juifs avaient conspiré quarante ans aupa-
ravant, et qu’ils avaient égorgé un enfant chrétien pour
en employer le sang A leur Paque. Mais leur iniquité
s'était enfin révélée, et 'aveu de leur crime en avait
conduit quarante-cinq dans les flammes. Mon pére, qui
parvint A s’échapper avec quelques autres, eut la chance
de pouvoir s’établir en ce pays. »

Ces révélations donnérent d 1’enquéte une nouvelle
activité, et aprés qu’on eut regu les aveux spontanés
de femmes juives, on obtint par la torture les aveux
des assassins.

Nous retiendrons quelques-uns de ces aveux et pas-
serons rapidement sur les vicissitudes du procés dont
la conclusion nous suffit.

Le Juif Tobie a déclaré que cette année 1475 était
une année extraordinaire, une année jubilaire ou il
semblait impossible aux Juifs d’éluder les prescrip-
tions rabbiniques. Ils possédaient bien encore de la
poudre de sang que quelques années auparavant ils
avaient achetée 2 un marchand saxon, mais cela
était insuffisant. « Dans l'année du Jubilé, en effet,
il est absolument nécessaire que les Juifs se procu-
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rent du sang frais d’un enfant cbrétien; autrement,
ils n’ont point part aux grices et aux privildges de
la grande année. »

Tous les témoins ont déclaré que le secret du
sang n’était confié qu'aux personnes slres et qu’on
le cachait soigneusement i celles sur qui planait
la défiance, & celles dont I’orthodoxie n’était point
parfaitement rigide et intransigeante.

Voici maintenant la relation des déclarations du
Juif Vitale, d’aprés le folio xLiz du procés-verbal :

« Interrogé pourquoi ils avaient ainsi blessé 1’enfant
et I'avaient couvert de piqdres,

« T répondit qu’ils 1’avaient blessé pour avoir son
sang; qu’ils lui avaient étendu les mains et piqué le
corps en mémoire de Jésus.

« On lui demanda s’ils agissaient ainsi en bonne ou
en mauvaise part.

« Tl répondit qu’ils 'avaient fait en haine et par mé-
pris de Jésus, Dieu des Chrétiens, ajoutant que chaque
année i s font mémoire de sa Passion.

« On lui demanda comment ils font cette mémoire.

« T1 répondit que les Juifs font mémoire de ladite
Passion chaque année en mettant du sang d’enfant chré-
tien dans leurs azymes, c’est-d-dire dans leurs gdteaux
de Paques. »

Un Juif du nom de Volfang s’étant fait chrétien,
était devenu interpréte au tribunal, et servait les
desseins des Juifs.

Découvert, on lui demanda pourquoi il s’était fait
chrétien et s’il avait la foi chrétienne.

11 répondit qu’il s’était fait chrétien pour échapper
2 la mort, qu'il n’avait nullement la foi chrétienne



LES FAITS 183

et qu'il tenait pour certain que la foi hébraique était
juste et sainte.

Quant A )V'usage du sang chrétien, il répondit
« qu’il croyait fermement que c’était une bonne
action de tuer les enfants chrétiens, de manger et de
boire leur sang, ajoutant, sans étre interrogé, que
pour lui, s’il pouvait avoir du sang d’enfant chré-
tien A la féte de Pique, il en mangerait et en boi-
rait avec plaisir, pourvu qu’il pit le faire en secret.
Malgré son baptéme, il était dans l'intention bien
arrétée de vivre et de mourir Juif ».

Au cours du proces, les Juifs multiplidrent les
manceuvres dilatoires et corruptrices qui devaient se
perpétuer 3 travers les dges lors de procés semblables
et de quelques autres.

Pour eux, tout est 3 vendre et par conséquent &
acheter.

Au neveu du Pape qui les refusa, ils firent offrir
cing mille ducats; le duc Sigismond avait été tenté
par I’appit de plusieurs milliers de florins; 4 1’évéque
Hinderlach, ils firent offrir I’emplacement d’un nou-
veau palais; ils voulurent donner au préteur de Trente
de 'or & pleines mains; tout fut vain, la justice
prévalut.

Le chétiment fut terrible, et comparable au mar-
tyre subi par la victime : la sensibilté de 1’époque
s’accommodait de la loi du talion, et I’homme de ces
temps encore barbares réservait sa pitié aux seules
victimes. )

Aprés le chitiment, on détruisit la synagogue et
I’on bAtit une chapelle & ’endroit ot ’enfant avait
été tué.

« On peut voir dans Surius, dit Achille Laurent,
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I'instruction du procds et la relation du médecin
Tiberice, qui visita le corps du jeune martyr. »

Dans la Bulle Beatus Andreas, que j’ai déja citée,
le Pape Benoit XIV rappelle les jugements du Saint-
Siége sur cette affaire.

L’an 1475, le bienheureux enfant Simon, de Trente,
fut mis cruellement & mort par les Juifs, en haine de la
foi; il n’avait pas encore trois ans. De ce crime atroce,
tant et de si graves perturbations prirent naissance,
les Juifs mirenl en ceuvre de felles machinations pour
échapper au chdtiment mérité et détourner d’eux la
juste animadversion des chrétiens, que Sixte IV ne put
refuser de mettre en avant son intervention pour sus-
pendre le culte public qu'on avait commencé a rendre
au bienhcureux Simon, jusqu’d ce qu’on mit en pleine
lumigre qu’il avait bien été tué par les Juifs en haine
de la foi chrétienne. Le bref de Sixte IV a été cité
par nous dans notre ouvrage sur la canonisation des
Saints (liv. I, ch. 1v, n° 4). Lorsqu’ensuite 1’évidence
se fut faite et que les preuves qui 1'établissent eurent
été produites, qu’on eut bien démontré et la mort et
le motif qui avait poussé 3 la donner; qu’il eut été
parallzlement constaté que les meurtriers étaient des
Juifs, comme il ressort du procds qui se conserve actuel-
lement dans les archives secrétes au chiteau Saint-Ange,
ainsi que nous l’avons rappelé dans notre ouvrage de
la canonisation des Saints (liv. III, ch. xv, n° 6), le Pape
Sixte V délivra, ’an 1588, un bref de concession pour
la célébration de la messe et la récitation d’un office
propre en 1’honneur du bienheureux Simon dans la cité
et dans tout le diocdse de Trente, accordant, en plus,
une indulgence plénidre, 3 tous ceux qui, confessés et
communés, visiteront le méme jour 1'église ol sont
vénérées ces reliques...

L’auteur de le Mystére du Sang, ayant écrit & 1’évé-
que de Trente pour savoir quelles traces ce crime
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avait laissées dans le pays, a recu la lettre que
voici :

Monsieur le Professeur,

En réponse a votre lettre du 26 février dernier, je
vais vous donner les renseignements suivants a 1’égard
de 1’assassinat commis pas les Juifs le 33 mars (mercredi
saint) de I’an 1475, & I’heure italienne vingt-trois (deux
heures de nuit) sur 1’enfant Simon Unverdorben, d’en-
viron deux ans.

1° La tradition maintenue ici jusqu’d présent rapporte
qu’il a été tué par les Juifs cn haine du Christ et de sa
religion.

20 L’6glise de Saint-Pierre est une des trois églises
paroissiales de notre ville. Le corps du saint se conserve
dans une chapelle qui a été batie au coté septentrional
de cetle église, environ un sitcle aprés le martyr de
I'enfant. Plus tard, clle fut restaurée par Mathias Ga-
lasso, de I’armée autrichienne, dans la guerre de Trente
ans. De nouvelles restaurations y ont été faites il y a
trois ans.

3° Les reliques du saint sont trés soigneusement con-
servées. Outre le corps dans son urne, on garde en sept
reliquaires le couteau sacrificateur, le verre ou les Juifs
burent le sang, le bassin pour le recueillir, la petite
robe du saint, deux boites remplies de son sang. Dans
la paroisse de Saint-Pierre existent deux chapelles, 1'une
batie sur le lieu o il naquit (palais Bostolazzi, via del
Fossato) et Il’autre ou il fut martyrisé. Ce dernier
endroit était 1’ancienne synagogue (palais Salvadozi, via
Lunga).

4° Simon est regardé comme le second patron de la
ville et du diocése. On en célébre la féte chaque année,
le quatritme dimanche aprés Paques.

5° Plusieurs ouvrages ont été publiés sur ce martyre,
ot nos historiens et chroniqueurs en parlent trés diffu-
sément (sic). Pirro Pincio, Chroniche di Trento; Alberti,
Annalia; Bonelli, Monumenta, Ecclesice Tridentie; Ma-
riani, Opusculum Calphurnii et Zovenzonii de beato
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puero Simone, Martyre, éd. 1481. — In beatum Simo-
nem et Epigramma, éd. 1482; De Ponte, Super inqui-
sitione contra Judeos in processu beati Simonis.

Ces ouvrages sont trés rares, et on ne les trouve gudre
que dans les bibliothéques, qui ne les prétent a per-
sonne.

Le proces contre les Juifs a été approuvé par le pape
Sixte IV, par la Bulle dello XII Kal. Julii 1478.

Dans I’espoir d’avoir satisfait votre recherche le mieux
qu’il m’était possible, etc.

Trente, le 16 mars 1889.
Jos. Ricogi, secrétaire.

Tl semblerait que 1’abondance des documents dit
désarmer la critique des négateurs du crime rituel :
il n’en est rien.

M. I’abbé Vacandard fait remarquer que le 23 mars
1475, jour du meurtre, était précisément le jour de
la Paque juive, que par conséquent, il ne saurait &tre
question de meurtre rituel!

J'admets l’exactitude de cette découverte, qui
prouve au moins le zéle de nos contradicteurs, un
zéle qui ne se démentira certes pas quand c’est ’autel
catholique qu’il faudra défendre.

Je fais simplement remarquer que, pour les be-
soins de la cause, on raye de la longue liste des
crimes rituels ceux qui furent commis en haine du
Christ et par dérision de sa Passion, I'immolation
des chrétiens par haine de leur foi, ¢’est-3-dire, préci-
sément les sacrifices accomplis par obéissance aux
prescriptions talmudiques.

D’accord avec 1'écrivain protestant Strack,
M. I’abbé Vacandard fait encore observer que la Bulle
de Sixte IV n’incrimine pas les Juifs.

Pourquoi invoquer cette Bulle et ignorer celle de
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Benoit XIV, dont j’ai cité plus haut un large extrait?
La mise en cause des Juifs, M. 1'abbé Vacandard
I’edit trouvée la.

Vicence. — 1485. — Dans les années qui suivirent
le crime de Trente. Baronius note le meurtre du
jeune Conrad en 1476, et Desportes cite sans réfé-
rences un crime semblable & Trévise, en 1480, et un
autre accompli le jour de PAques a Motta, en Vé-
nétie, la méme année, le jeune Sébastien de Ber-
game, saigné par les Juifs.

Dans la Bulle Beatus Andreas, Benoit XIV men-
tionne le martyre de saint Laurentin (Lorenzino) mis
A mort par les Juifs dans le pays de Vicence en 1485,
et I’accompagne de celui de sainte Ursule, jeune fille
également victime des barbares de la Synagogue.

On feint exagérément d’ignorer combien sont nom-
breuses les victimes des sacrificateurs juifs béatifiées
ou canonisées par 1'Eglise.

Ganganelli a cependant mentionné le meurtre de
Lorenzino dans sa fameuse consultation, lorsqu'il
énumere : « Le P. Benedetto da Cavalisio (p. 246 de
sa dissertation) parle d’un autre enfant, Lorenzino,
que les Juifs mirent 3 mort en 1485 A Marostica, terri-
toire de Vicence, et il donne comme preuve de ce
meurtre (p. 253) un témoignage de la curie épisco-
pale de Padoue. »

Strack fait observer i ce sujet : « Lorenzino de
Valrovina, entre Bassano et Marostica, 4gé de cing
ans, fut trouvé mort le 5 avril 1485. Comme il fit des
miracles, on en conclut que les Juifs 1'avaient tué;
mais il n’y a jamais eu d'accusation ni de procds
contre les meurtriers. »



188 LE CRIME RITUEL CHEZ LES JUIFS

Comme chaque fois que des meurtriers sont restés
impunis.

La cause de nos contradicteurs est telle qu’il leur
arrive de confirmer quand ils veulent infirmer. C’est
ainsi que, pour annuler le témoignage de la Curie de
Padoue, Strack écrit :

« La lettre de Curie épiscopale de Padoue A Bonelli ne
prouve pas que l’enfant a été tué par les Juifs : elle dit
seulement que Lorenzino a été vénéré par le peuple
jusqu’d présent (1747) comme un martyr des Juifs. »

Inutile de commenter.

Ratisbonne. — 1486. — L3, ce sont six enfants —
certains historiens disent huit — qui disparaissent
mystérieusement. La rumeur publique accuse les
Juifs, et le gouverneur ordonne des perquisitions dans
leur quartier.

Aprés de longues recherches, on découvre un sou-
terrain ot les Juifs avaient coutume de se réunir, et
au fond de cet antre, six cadavres d’enfants mutilés.
Les sacrificateurs avaient édifié 13 une pierre énorme
en forme de calice monté sur un pied, et c’est sur
cet autel qu’ils immolaient leurs victimes.

La pierre, dit Raderus, portait encore les traces
du sang; mais pour qu'on ne s’aper¢iit de rien, les
taches avaient été recouvertes avec de la boue que
V'on n’eut qu’d enlever pour retrouver les indices
trop certains de la cruauté des Juifs.

Au cours de la procédure, dix-sept Juifs s’avoue-
rent coupables. Strack parle bien d’un crime rituel
qui aurait été commis A Ratisbonne par un Juif con-
verti de complicité avec son patron Juif, et dans
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lequel le premier, mis A la torture, aurait confirmé
sa dénonciation du crime tout en innocentant son
patron.

La source de I’auteur protestant est Carl Théodore
Gemeinar. Chronique de Ratisbonne, 1821, t. III,
p. 532.

Il n’y a aucune analogie ni confusion possible entre
ce meurtre hypothétique et le massacre rapporté par
la Bavaria sancta, Christophe Hoffmann, Frangois
Grinwald et d’autres auteurs.

Guardia. — 1490. — Empruntons le récit de cette
histoire & M. I'abbé Vacandard, qui cite tout d’abord
Desportes :

« En 14go, les Juifs mettaient un enfant d& mort 2
Guardia, prés de Toléde, aprés lui avoir fait subir les
tourments de la Passion. On célébre son culte et on
I’invoque sous le nom de saint enfant de la Guardia.
La Croiz de 1886 a publié son histoire. »

« Cette histoire a été étudiée a fond par M. Isidore
Loeb, continue M. 1’abbé Vacandard. 11 s’agit d'un
enfant chrétien qui, d’aprés les actes de 1'Inquisition,
aurait été immolé vers 1488 par une société de bandits
dont cinq Juifs et six chrétiens judaisants ou fils de
Juifs convertis. Les chrétiens sont ici les principaux
coupables. Le meurtre fut accompli & leur instigation
et a leur profit, sous l’empire de superstitions chré-
tiennes. Le but que se proposaient les assassins n’était
pas de faire usage du sang dans des pratiques rituelles
juives, mais d'employer le cceur de l'enfant pour pro-
duire un sortildgge qui protégerait les néo-chrétiens
contre les inquisiteurs. L’accusation de meurtre rituel
se trouve de la sorte écartée. »

On nous accordera qu’il etit été ficheux de ne point
citer ici notre contradicteur, M. l’abbé Vacandard,
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car nous surprenons une tendance dont chacun appré-
ciera 1'énormité.

Contre les actes de 1'Inquisition, on invoque le
témoignage d’un auteur Juif; l’accusation est plau-
sible dés que des chrétiens peuvent étre mis en
cause; le crime est admissible des qu’il peut étre
imputé A « la superstition chrétienne », et sans doute
il faudrait étre dépouvu de tout sens critique pour
« opposer 1’odieuse et stupide légende » & un crime
dont on décharge les Juifs!

« Je n’ai fait que résumer l’opinion de Loeb »,
objecterait peut-étre M. 1’abbé Vacandard. II edt bien
dd l'indiquer de fagon quelconque et ne pas sembler
faire sienne cette opinion : c’était déjd bien assez
de 'emprunter.

Qu’on ne m'accuse pas de faire un proces de ten-
dances; quand M. Vacandard se désolidarise, il le
marque nettement, témoin la suite de son récit :

« M. Loeb va plus loin : il observe que les inqui-
siteurs (en 1490-91) n’ont pu établir la date du crime,
qu’ils n’ont méme pas cherché a connaitre le lieu
ol fut enterrée la victime. Il en conclut que le débat
portait sur un étre imaginaire. Les dépositions des
témoins, obtenues par la torture ou menace de la
torture au cours d'un emprisonnement de plus d’un
an, n'ont & ses yeuzr aucune signification. »

C’est nous qui avons souligné quelques mots,
pour nous dispenser de tous autres commentaires.

Strack, qui parle de ce crime d’aprés le méme
auteur juif, ajoute qu’il n’a jamais été fait d’enquéte
sur le point de savoir si un enfant avait réellement
disparu!

Ganganelli dit simplement dans sa consultation :
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« Théophile Raynaud, dans son ouvrage le Martyre
de la peste, cite un enfant qui, de la méme maniére
(immolé par les Juifs), aurait été tué dans le chiteau
de la Guardia.

Tyrnau. — 1494. — Les auteurs des deux camps
ont emprunté le récit de ce crime aux Fastes de
Hongrie, d’Antoine Bonfin (1). Douze hommes et
douze femmes juifs égorgeérent un jeune chrétien de
condition, qu’ils avaient capturé secrdtement et em-
porté dans une maison. Pendant son agonie, ils lui
soutirérent le sang par une section des veines. Ils en
burent une partie et conservérent l’autre; quant au
cadavre démembré, ils I’enfouirent. Le jeune homme
ne reparaissant plus, et comme il avait été établi
qu’on l'avait vu la veille dans la rue des Juifs, c’est
contre eux que l’on ouvrit une information judi-
ciaire. Les agents de l’autorité trouvirent dans la
maison des traces fraiches de sang et arrétdrent le
chef de famille et tous les siens.

Les femmes trainées devant les appareils de torture
et effrayées & leur aspect, avouérent le crime : c’est
leur aveu qui servit & convaincre les autres. Sur
P’ordre du Palatin commandant la cité, on les brila
tous sur un bicher préalablement dressé sur la place
du Marché. D’autres, paraissant moins coupables, ne
furent punis que d’une forte amende.

Lorsque la torture amena les vieillards a indiquer le
mobile de leur forfait, on trouva que c’était déja la
quatriéme victime a laquelle s’en étaient pris les
Juifs de Tyrnau et d’ailleurs.

(1) Fastt Ungarict, lib. I1I, déc. 5.
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1° L’opinion de leurs ancétres les persuadait que
le sang de chrétien était un bon remeéde pour étan-
cher le sang de la circoncision.

2° 1ls croyaient que ce sang, mis dans les aliments,
avait une vertu supérieurement aphrodisiaque.

3° Ils avaient expérimenté les effets thérapeutiques
de l'ingestion du sang chrétien contre les menstrues.

4° Une antique et mystérieuse tradition les obli-
geait 2 sacrifier tous les ans A Dieu, dans quelque
région que ce soit, du sang de chrétien; pour cette
année-1a, le sort était tombé sur les Juifs de Tyrnau.

« On remarquera, dit M. Vacandard aprés Strack,
que les femmes et les vieillards seuls se sont recon-
nus coupables et que leur aveu n’est dd qu’a la tor-
ture. »

Est-il besoin de répliquer qu’il n’y a rien de sem-
blable dans le récit de Bonfin; qu’au contraire, les
femmes ont avoué avant la question, et que la tor-
ture n'arracha que les mobiles du crime. Il faut
ajouter que ce n’est pas la question qui leur a suggéré
Y’aveu de quatre crimes antérieurs.

— Aussi bien, en 1520, d’aprés les Acta Sancta,
les Juifs de Tyrnau recommengaient, ainsi que ceux
de Biring. Dans chacune de ces localités, ils assassi-
naient un enfant chrétien. Trente d’entre eux étaient
brilés, et les autres chassés de Hongrie.

Waltkirch. — 1503. — D’aprés la méme source
(Acta Sancta, 1I® vol. d’avril, 839), & Waltkirch, en
Alsace, en cette année 1503, un pere livra aux Juifs,
pour dix florins, son enfant 4gé de quatre ans, i la
condition qu’ils le lui rendraient vivant, aprés lui
avoir extrait un peu de sang. Mais ils lui en souti-



LES FAITS 193

rérent tant que l'enfant mourut. Le pére dénaturé
fut condamné & mort avec un autre individu que les
Juifs avaient payé pour porter du sang A Algasa.

11 est remarquable que, sur ce crime éminemment
rituel, la critique des négateurs n’a pu s’exercer.

— Passons sur deux crimes qui auraient été com-
mis & Budweiss en Bohéme, en 1505, et 3 Bude en
1525 ou le forfait aurait provoqué un mouvement
général de la population contre les Juifs. Desportes
les cite (le Mystére du Sang, p. 81) sans donner de
références, et il nous a été impossible de les con-
troler.

Peesing. — 1529. — Onody rapporte ainsi ce meur-
tre : « Oyez I'horrible histoire du meurtre commis
par les Juifs, & Peesing, marché de Hongrie, sur un
garconnet de neuf ans, martyrisé pitoyablement,
battu, lardé, tailladé et assassiné.

« Aprés avoir subi les affres de la torture, les accusés
finirent par avouer. L'un d’eux spécifia avoir tiré le
sang au moyen de plumes d’oies et de petits roseaux
du corps de I’enfant. Un autre ajouta que le sang avait
été apporté dans la synagogue, ce qui donna lieu 3 de
grandes réjoui . Un troisié avoua que les Juifs
ont besoin de sang chrétien, car leurs notables s’en
servent pour oindre leurs enfants aux jours de noces. »

Trois sidcles et demi plus tard, en 1883, I’écrivain
juif, G. Wolf a découvert que I’enfant prétendument
assassiné avait été rencontré, comme par hasard,
avec sa mere, par des Juifs de Vienne en déplacement
dans la région.

Comme c’était simple! Et personne ne s’en était
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avisé avant Wolf! Ce témoignage suffit pourtant 2
nos séveres critiques : pour mettre les Juifs hors de
cause, une dénégation ne suffit-elle pas?

Sappenfeld. — 1540. — Nous devons le récit de ce
meurtre 3 Jean Eckius (1) qui étudia un an aprés
I'événement, d’aprés les enquétes des médecins, chi-
rurgiens et chimistes, les plaies multiples de la vic-
time. Il s’agit de Michel Pisenharter, de Sappen-
feld, petit bourg du Palatinat. En 1540, comme il
avait trois ans et demi, il disparut subitement quel-
ques jours avant la Pidque des Juifs. Désolés, les pa-
rents se mirent a la recherche de 1’enfant. Bois, cam-
pagne, puits, tout fut fouillé sans résultat.

Enfin I’évéque, Maurice Huttenius donne ordre de
proclamer du haut de la chaire, dans toutes les églises
du diocgse, que l’on promettait une récompense de
dix écus d’or & qui découvrirait une trace soit des
vétements, soit du corps de I’enfant.

Cependant, le bruit se répandit que le petit Michel
avait été emporté par les Juifs dans le village de
Titivy. Le pére de I’enfant, Georges Pisenharter, ne
put obtenir d’Othon Henri, comte du Palatinat, une
visite domiciliaire dans le bourg suspect.

Enfin le crime fut révélé par un enfant.

Un petit Juif qui avait assisté au meurtre le
raconta & ses compagnons en disant que le chien
avait hurlé trois jours avant de mourir.

Voici ce qui s’était passé :

On avait attaché 1’enfant & une colonnette o, du-
rant trois jours qu’il vécut on le tourmenta de

(1) Strack raille 1'Osservatore d’avoir écrit : Jean Eck. Qu'y
a-t-il d’'hilarant dans l'adoption de cette orthographe?
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mille fagons. Les extrémités du corps furent coupées.
11 fut circoncis. Tout le corps fut marqué de croix.
On finit par découvrir le cadavre, enveloppé de
feuilles, dans un bois voisin.

L’évéque évoqua I'affaire & son tribunal. Quoique
la mort datdt de six semaines, les blessures se repri-
rent  saigner quand on procéda 2 la toilette du petit
corps.

Les restes de l’enfant furent conservés i la cha-
pelle des Jésuites, dédiée aux saints Jean-Baptiste et
Jean I’Evangéliste.

Raw. — 1547. — « En 1547, 2 Raw, dit Drumont
(France Juive, t. II, 393), le fils d’un tailleur est cru-
cifié par deux Juifs. »

Ces deux misérables, nommés Moise et Abraham,
furent condamnés & étre bralés et les Juifs expulsés
de la localité.

Vitow. — 1569. — « En 1569, un enfant est égorgé
par le Juif Jacques de Leipsick. » (Le fait doit &tre
situé A Vitow. L’enfant avait été acheté deux marks).

Punia. — 1574. — « En 1574, A Punia, en Li-
thuanie, une petite fille 4gée de sept ans est assassi-
née par le Juif Joachim Smierlowicz. » La victime
était une jeune fille du nom d’Elisabeth et elle fut
mise & mort en mars, un peu avant le dimanche
des Rameaux. Une inscription et une peinture con-
servées dans la chapelle de la Sainte-Croix, a Vilna,
attestent que son sang fut mélé i de la farine dont
on fit du pain, ajoute Desportes.

12
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Szydlow. — 1597. — « Les Juifs égorgent un
enfant pour asperger de son sang la nouvelle syna-
gogue. »

Les Juifs avaient remarqué cet enfant chez un
paysan des environs de Szydlow, et pendant quelque
temps, ils fréquentérent la maison sous prétexte d'un
achat projeté. Un jour qu'ils trouvérent 1’enfant seul,
ils I'emportérent, le tudrent aprés 1’avoir torturé, et
gardérent son sang pour en asperger la nouvelle
synagogue a Szydlow.

« Ils jetérent le cadavre hors des limites du terri-
toire : il fut trouvé coupé aux paupilres, a la gorge,
aux veines, aux membres, aux parties génitales, et
resserré par le feu : tous ceux qui voyaient ce triste
spectacle étaient saisis d’horreur. » (Acta Sancta.)

Caaden. — 1650. — « A Ladaen, un enfant de
cing ans, Mattheus Jillech est assassiné. »

Desportes note ce crime d’aprés Tentzel (Enire-
tiens de Janvier, 1694). En 1650, Mathias Tillich,
enfant de quatre a cinq ans, fut immolé le 11 mars
a Caaden, en Bohé&me. Des attentats du méme genre
se produisirent alors a Steyer-Marck, & Karntey, a
Crain. D’aprés le méme Tentzel, & Tunguch, en Alle-
magne, les Juifs égorgérent un enfant chrétien a
leur Pique en 1655. Plusieurs furent brilés.

Vilna. — 1592. — En suivant 1’énumération de
V'auteur de la France Juive, nous nous sommes un
peu écarté de 1’ordre chronologique : revenons-y pour
noter, d’aprés les Acta Sancta, un meurtre commis
3 Vilna en 159a.



LES FAITS 197

Simon, enfant chrétien de sept amns, fut si
atrocement coupé avec des couteaux et des serpettes
qu'on compta sur son corps plus de 170 blessures,
sans parler de celles qui furent faites par les ro-
seaux qu’on lui enfonga sous les ongles des pieds et
des mains. Son corps fut transporté chez les PP. Ber-
nardins, en 1623.

Un correspondant m’affirme qu’un monument
existe encore & 1'église Saint-Bernard, A Vilna, com-
mémorant le forfait.

Podolie. — 1598. — Voici un crime rituel com-
plet, avec confession de rabbin, rapporté par les
Acta Sancta. 11 a eu pour théitre un village de la
province polonaise de Podolie ou Podlakie, ou il
n’y avait qu’une famille chrétienne qui ne fit pas
inféodée a l’orthodoxie. C’est dans cette famille-la
que les Juifs choisirent leur victime pour leur Pique
de I’an 1598 : le petit Albert, enfant de quatre ans.

Le lendemain des Piques romaines, le 25 mars,
son pére ’emmene avec lui dans les champs ou il
allait labourer. A la nuit tombante, 1’enfant reprend
seul le chemin de la maison, et il s’égare en route.
Surviennent deux jeunes Juifs qui I’entrainent et vont
le cacher dans le cellier de leur pére.

Quatre jours avant la Pique juive, 1’horrible sacri-
fice se consomma avec l'aide des principaux Juifs
du pays.

D’abord, on serra le cou de l’enfant avec une
corde pour l’empécher de crier. Puis on lui ouvrit
les veines des pieds et des mains et on le perga en
différentes parties du corps, de maniére & faire couler
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a la fois tout son sang. Les Juifs le recueillirent dans
des vases : une partie fut abandonnée au chef de la
maison ol se commettait le crime, et les autres em-
portérent le reste pour le méler A la farine dont on
devait faire le pain azyme.

Dans le proces qui suivit, les Juifs non accusés
n’omirent rien pour arréter le cours de la justice :
offres d’argent, subornations de faux témoins, aver-
tissements et menaces adressés & ceux qui pouvaient

contribuer & perdre les accusés, tout fut mis en
ceuvre.

On peut voir par 12 que les procédés n’ont guere
changsé.

Trois Juifs furent néanmoins condamnés au sup-
plice de la roue.

Non seulement ils furent convaincus de ce crime,
mais leurs aveux firent aussi connaitre 1'usage ordi-
naire qu’ils faisaient du sang chrétien : le rabbin
Isaac confessa que le sang était employé partie dans
le vin, partie dans le pain de la Pique.

Vérone. — 1602. — Il n’y eut pas 1a exécution,
mais seulement tentative, et ce fait ne figurerait pas
dans cette nomenclature si nos contradicteurs ne
tiraient argument de 1’élargissement de 1’accusé.

Ils ont trop peu de témoins & décharge pour que
nous n’ayons pas la coquetterie et 1’équité de faire
entendre celui-13, puisqu’a les croire, il apporte un
raggio di luce.

Donc, le Juif Joseph, fils d’Abraham, dit Anseime,
fut accusé en 1602 par un habitant de Vérone
« d’avoir voulu tuer violemment un enfant pour se
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moquer de la sainte mort du Sauveur et se servir
du sang innocent pour un usage infime ».

« Le nommé Joseph, dit la sentence rcproduite par
Ganganelli, ne s’est pas seulement défendu suffisam-
ment selon la loi, par V'intermédiaire de son excellent
avocat; il a encore prouvé, par plusieurs citations de la
Sainte-Ecriture, que le rite hébraique interdit de verser
le sang, et, de plus, a montré que différents princes
ont déclaré faux et erroné le bruit d’aprds lequel les
Juifs se serviraient de sang humain... »

Hélas! nous savons aujourd’hui, de science cer-
taine, combien sont fragiles et branlantes les bases
de cette sentence. .

Elles purent suffire au Podestat pour faire reldcher
le Juif.

L’argument ferait hausser les épaules maintenant.

C’est pourtant ce qu’il y a de mieux dans le dos-
sier des négateurs du crime rituel.

Vienne. — 1665.

D’aprés une source qu'il in-
dique et qui n’a pas été contestée, Desportes cite un
crime spécial, un simple dépecage d’une femme chré-
tienne par les Juifs, commis & Vienne le 12 mai 1665.
Le corps fut trouvé dans une mare, enfermé dans
un sac avec une piere de cinquante livres.

Il était couvert de blessures, la téte était coupée
ainsi que les deux épaules et les jambes jusqu’aux
genoux. (Spect. de Zirgler, p. 553.)

Metz. — 1669. — Sur ce crime, nous croyons
devoir nous apesantir, non seulement parce qu’il
fourmille de @étails typiques, mais encore parce que

12.
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des arréts de Parlement lui ont donné toutes les
consécrations juridiques désirables.

Est-ce parce que cette affaire est si fortement éta-
blie et si bien documentée que Strack, et aprés lui
M. I’abbé Vacandard, ont voulu l'ignorer et l’ont
passée sous silence.

On peut consulter 1'Histoire du Parlement de Metz,
de M. Emmanuel Michel, V’Histoire de Lorraine, de
D. Calmet; mais le meilleur récit est celui d’Amelot
de la Houssaye, qui a cet avantage sur maints autres
livres sur la matiére d’étre & la disposition des cher-
cheurs 3 la Biblioth2que Nationale (Cote Ld 184.4) :
Abrégé du Procés fait aux Juifs de Metz.

Donc, le mercredi 23 septembre 1669, environ une
heure aprés midi, la nommée Mangeotte Willemin,
femme de Gilles le Moine, charron du village de
Glatigny, au pays Messin, allait & une fontaine
éloignée de deux cents pas du village pour y laver le
linge. Elle était suivie de son fils, un petit bonhomme
4gé de trois ans, dont un bonnet rouge coiffait les
cheveux blonds et frisés.

A vingl-cing pas de la fontaine, I'enfant fit une
chute, ce qui amena la mére & se retourner; mais
aprés avoir constaté qu’il se relevait sans avoir aucun
mal, elle continua son chemin et s’en fut & la fon-
taine, convaincue que son fils la suivait.

« Environ demi-quart d’heure aprés, dit Amelot de
la Houssaye, cette mére ne voyant pas revenir son enfant,
elle courut A I’endroit ol elle 1’avait laissé et ne 1’ayant
pas trouvé, elle crut qu’il s’en était retourné au logis
ot elle alla & I'instant le demander & son mari et encore
4 son beau-ptre et A sa belle-mére, qui lui ayant tous
répondu qu’ils ne V’avaient pas vu, les uns les autres,
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commencerent A craindre que cet enfant ne se fat égaré,
et dans cette appréhension le cherchérent dans le village,
reviennent ensuite 3 la fontaine avec le maire du lieu,
fouillent dans les buissons qui sont auprés, appellent
I'enfant par le nom de Didier qu’il avait recu au
baptéme, crient et se tourmentent, mais sans le trouver.

« La meére, accompagnée de son beau-pére et d’un
autre homme, s’étant avisée d’aller sur le grand chemin
de Metz, éloigné de la fontaine d’environ deux cents
pas, y trouva les vestiges des pieds de son enfant, qu’elle
suivit jusqu’'a ce que, les ayant perdus parmi la trace
des roues de charrettes et des pieds de chevaux, elle s’en
revint le dire A son mari, qui courut en ce moment
sur le méme chemin et peu aprés ayant vu venir i lui,
du cbté de Metz, un cavalier de la compagnie du sieur
comte de Vaudemont, nommé Daniel Payer, il lui
demanda s'il n’avait point trouvé un enfant, A quoi le
cavalier répondit ingénument qu-il avait trouvé un Juif
qui était monté sur un cheval blanc, qui avait une
grande barbe noire, qui allait du c6té de Metz, qui por-
tait un enfant devant lui qui pouvait étre agé de trois
ou quatre ans, et qu’a sa rencontre, il s’était éloigné
du grand chemin de la portée d’un coup de pistolet.

« Le pauvre pére qui reconnut par la circonstance de
V’Age que le Juif lui avait enlevé son enfant, court aprés
lui, demande 4 la porte de la ville qu’'on nomme des
Allemands, si on l'avait vu passer. Un nommé Thibault
Regnault, tourneur, qui demeure prés de la méme porte,
lui dit qu’il ’avait vu entrer; mais ce n’était pas assez,
car il ne lui disait pas ou ce Juif était allé, ni ou il avait
porté l’enfant.

« Néanmoins, le pére ayant appris presque dans le
méme temps, d'un habitant du village de Hayes, que ce
Juif était Raphaél Lévy, de Boulay, lequel cet habitant
avait rencontré le méme jour sur le grand chemin,
portant devant lui quelque chose qu’il couvrait de son
manteau, et que, lorsqu’il venait A Metz, il logeait chez
le nommé Gargon, Juif, son parent, il fut A V’beure
méme chez ce Juif demander son enfant.

« On lui dit qu'on ne savait pas ce que c’était, et
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que le maitre du logis n’y était pas, il se résolut de
V'attendre et ayant vu pré¢s de la porte une femme, il lui
dit encore qu'il cherchait son enfant, et tdt aprés une
fille juive qui revenait de la ville et qui savait que cet
homme demandait son enfant dit, parlant 3 la femme
en langue allemande, qu’il ne fallait rien dire. Ce que
le ptre, qui parle allemand, ayant entendu s’en revint,
<t ne doutant plus de la perte de son fils, songea d@s
lors d’en poursuivre la vengeance contre Raphaél Lévy. »

Ce Raphaél Lévy était un homme de cinquante-
six ans, de moyenne taille, les cheveux noirs et
frisés. Agent juif trés z616, il avait parcouru le
Levant, I'Italie, 1’Allemagne, la Hollande, chargé
des intéréts de sa religion. Il était né dans le village
de Xelaincourt, situé dans le pays messin, et s’était
installé dans la ville de Boulay depuis quelques
années.

Le procds, commente Drumont, fut ce que sont
tous les procts faits aux Juifs dans lesquels on
retrouve, sous toutes les latitudes, les mémes pro-
cédés qui se reproduisent avec ume exactitude sur-
prenante.

Tous les Juifs de la contrée se mirent en mou-
vement, subornérent les témoins, établirent une cor-
respondance avec l'accusé. Ces lettres, saisies, four-
nirent plus tard une preuve de plus contre lui.

Dans 1'une d’elles, il écrivait aux chefs de la
synagogue de Metz :

Chers directeurs, la servante du maitre de la prison
m’a dit que le Juif qui m’apporte 3 manger lui a dit
qu’on avait lié I’enfant. Ah! écrivez-moi comment mes
affaires sont touchant les témoins, écrivez-moi de fagon
ou d’autres 2 cette fin que je puisse avoir une fois de
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la consolation, cnvoyez-moi du papier! Le Haman (il
donne ce nom au procurcur en souvenir d’Aman exécré
chez les Juifs) a esté aujourd’hui en prison, a dit qu’il
casserait tout ce que la justice a fait; pour cet effet,
ayez égard au Parlement. Je prie que 1’'on m’assiste, que
je sorte de cette miseére, et, si j'étais surpris et que je
ne puisse parler avec ma chére femme et enfant et que
je ne puisse compter dans Metz avec le contrdleur, que
ma cheére femme de bien et mes enfants puissent avoir
un morceau de pain. Je souffriray la mort comme un
vrai fils d’Israél et sanctifieray le nom de Dieu; je
demande seulement que l'on marie ma fille Blimelé
qui est fiancée et n’abandonner ma femme ect mes
enfants. Je me suis mis dans cette misére pour la com-
maunauté, le grand Dieu m’assistera; je désire l’enterre-
ment judaique, autrement je ne pardonne pas.

Un autre billet est curieux par les détails qu’il
fournit sur les meeurs juives du temps. On envoie
A l'accusé un petit fétu de paille qu’il devra mettre
sous sa langue au moment des interrogatoires, pour
se rendre les juges favorables.

Les Juifs qui tenaient de continuels conciliabules
chez un de leurs plus zé1és coreligionnaires, Gédéon
Lévy, s’avistrent d'un statagdme qu’ils ont employé
depuis : ils firent annoncer que 'enfant qu’on cber-
chait avait été dévoré par les loups.

« Ils s’advisérent, dit Amelot de la Houssaye, d’'ex-
poser les habits et le reste de cet enfant auquel tenait
encore partie du col et des costes dans un bois éloigné
d’un quart de licue du village de Glatigni, et afin qu’'on
pot le découvrir plus aisément, ils étendirent sa chemise
sur un buisson de la hauteur de trois pieds. Ensuite,
ils s’adressrent A plusieurs personnes, de la ville et
de la campagne, pour les obliger d’aller chercher dans
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le bois, leur disant que s’ils pouvaient trouver quelques
restes de cet enfant, ils les reconnoistroient de sommes
considérables.

« Une femme du village de Ratousai, qui n’est pas
beaucoup éloigné de celuy de Glatigni, a déposé dans
Vinformation faite au Parlement, que trois Juifs de
Metz, qu’elle ne connoissoit point par leurs noms,
s’adressérent 3 elle pour scavoir ce que l'on disoit de
I'enfant enlevé. Et sur ce qu’elle leur répondit que s’il
étoit vray que cet enfant eust esté mangé des bestes,
ils devoient faire chercher dans le bois, qu’on y trou-
veroit encore quelques petits restes de ses hardes : l’'un
des Juifs ajouta qu’on pourroit bien aussi y trouver
la teste.

« En effet, peu de jours apres, scavoir le vingt-sixieme
septembre 1669, quatre porchers, qui gardoient leurs
troupeaux dans le mesme bois, trouvérent la teste d’un
enfant avec le col et partie des costes, deux petites robes
1'une dans 1'autre, un bas de laine, un bonnet rouge,
et une petite chemise étendue sur un buisson, le tout
sans estre déchiré, ny ensanglanté.

« Sur l'avis qu’ils en donneérent au pére de l'enfant
et luy au Procureur général, le Parlement commit a
leur réquisitoire un conseiller qui se transporta sur
les lieux, et qui dressa procez-verbal de l’estat du lieu
ou l'enfant avoit esté perdu, et de celuy ou l'on avoit
trouvé une teste et des habits d'enfant, lesquels habits
le pére reconnut en présence du conseiller pour ceux
dont son enfant étoit vestu le jour qu’il fut enlevé.
A D’égard de l’enfant, il ne put estre reconnu a 1’aspect
de cette teste, parce que le visage en estoit défiguré
quoy que les chairs parussent assez fraiches et sangui-
nolentes selon qu’il est porté par le mesme procez-verbal
qui en contient la levée.

« Dans le mesme temps, les porchers furent ouis, qui
déposérent avoir trouvé les choses exposées de la ma-
niére qu’elles ont été dites cy-dessus, et l'un d’eux
adjouta qu’il n’estoit pas possible que cet enfant
eust 6té dévoré par les bestes, car, outre que les
habits n’estoient pas déchirez ny ensanglantez,
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il avoit remarqué quec lorsque les bestes féroces ravis-
soient quelques brebis ou autre animal domestique, ils
en mangeoient toujours la teste la premiere. »

La manceuvre ne réussit pas & en imposer & un
Parlement réfractaire a toutes les influences, un de
ces Parlements qui surent, quand la justice 1’exigeait,
tenir téte au roi lui-méme.

Les voisins déposérent qu’ils avaient vu Gédéon
Lévy entrer dans le bois et en sortir avec une hotte
sur le dos quelque temps avant qu’on et trouvé les
habits et la téte de 1’enfant.

Un autre témoin déclara que le méme Gédéon lui
avait demandé d’aller chercher ces restes, et lui avait
indiqué 1’endroit du bois ou il les trouverait.

Raphaél Lévy fut chargé méme par les témoins
qu'il avait invoqués pour sa justification. De leurs
déclarations, il résultait que le 25 septembre, Ra-
phaél revenait le soir de Metz une demi-heure aprés
le coucher du soleil, ce qui démentait formellement
son affirmation qu’il était rentré A quatre heures 3
Boulay; il était seul, montait un cheval blanc, portait
un manteau, ce qu’il avait essayé de nier, et se trou-
vait si troublé et si effrayé qu’au sortir du village,
il se trompa de chemin et s’égara dans les prés. Trois
de ces témoins 1’avaient remis sur sa route.

Trois autres témoins déposérent aussi que le méme
jour, ils avaient vu, dans la rue qui est prés de la
porte des Allemands, un Juif répondant parfaite-
ment au signalement de Raphaél; ce Juif portait
devant lui un enfant qui avait un bonnet rouge et
paraissait dgé de trois ans. L'un de ces témoins,
Marguerite Gassin, confrontée 3 plusieurs reprises
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avec Raphagl, déclara le reconnaitre pour celui qu’elle
avait vu dans les rues de Metz.

Raphaél se défendit avec beaucoup de présence
d’esprit; néanmoins, il se contredit formellement sur
un point.

Dans 1'une des dernidres séances, il voulut expli-
quer qu'il n’avait pu mettre ’enfant sur son cheval,
puisque sa béte était chargée de barils d’huile et
de vin.

Or, précédemment, le 14 octobre, il avait affirmé
les avoir envoyés sur le cheval de son fils.

Les preuves accumulées contre Raphaél ne lais-
saient place 2 aucun doute : il fut condamné a étre
brilé vif et exécuté le 17 janvier 1670.

Gédéon Lévy en fut quitte pour le bannissement.

« L’enquéte faite 3 propos de ce crime, dit Drumont,
mit une fois de plus en lumitre I’habitude, constante
chez les Juifs, d’outrager la foi des autres, de parodier
les cérémonies de notre religion. Le Vendredi-Saint de
chaque année, les Juifs se réunissaient chez Maieur
Schaub pour contrefaire la Passion du Christ et fouetter
le crucifix. »

Le Juif Bédarride, dans son ouvrage Des Juifs, a
¢levé une protestation assez timide contre les arréts
de Metz :

« Au xvie siécle, dit-il, 3 une époque ou, dans tous
les Etats, on avait fait justice des accusations absurdes
que la malveillance avait suscitées aux Juifs, il se trouva
dans le Parlement de Metz des magistrats disposés a y
ajouter foi : un grave arrét de ce Parlement condamna
plusieurs Juifs 2 étre brdlés pour avoir égorgé un
enfant du village de Glatigny 2 l'occasion de la Paque.
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Un arrét aussi étrange pour 1'époque dispense de toute

réflexion : il fait assez connaitre quel était, au xvioe®
siecle, ’esprit public & 1’égard des Juifs d’Alsace. »

Un arrét ou cent arréts, au xvir® ou au xix° siécle,
rien ne compte que les éternelles dénégations d’Israél.

11 s’est naturellement trouvé un Reinach, Théodore,
pour qualifier d’assassinat juridique 1l’exécution de
Raphaél Lévy.

Prague. — 1694. — La Cour d’Appel royale de
Prague condamne au chitiment supréme, en 1694,
deux Juifs de cette ville, Lazare Abeles et Loébl
Kurtzhandel, coupables du meurtre d'un enfant de
douze ans qui voulait se faire baptiser.

Lazare Abeles se pend en prison; convaincu de
complicité, Lobl Kurtzhandel est roué.

« Quant au cas de Prague, dit Ganganelli dans son
fameux rapport, on mne peut guére y croire, d’abord
parce que les témoignages authentiques font défaut,
puis parce que le crime fut commis par le propre pére
de ’enfant, furieux de ce qu’on edt baptisé secrétement
son fils. On admira d’ailleurs, 2 cette occasion, un
triomphe de la grice divine, car sur son lit de mort,
aprés les divers supplices auxquels il avait été soumis,
le pere demanda le saint baptéme quelques instant avant
d’expirer sous les tortures... »

Cela se rapporte au complice Kurtzhandel, et non
au pére qui s’était pendu dans sa prison. C’est encore
une grave erreur de Ganganelli, que reléve Strack
lui-méme.

Quant & ce dernier, il se borne A contester & ce
crime le caractére rituel, quoiqu’il ait bien été com-
mis en haine de la foi du Christ.

13
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Zaslau. — 1749. — Pour les réfuter en partie plus
loin, Ganganelli énumere toute une série de crimes
rituels commis en Pologne et qui motivérent son
enquéte. Pour l'un de ces crimes, dix Juifs furent
exécutés en 1749 A Zaslau, dans le gouvernement de
Volhynie. Un autre Juif avait été exécuté pour un
cas semblable six ans auparavant : « Il se renouvela,
dit Ganganelli, & Szappatouski, ol résidait le prince
Praez, juge de Kremmez; & Ostra, ol demeure le
prince Iablonowski, & Paulitz, ol vivait le défunt
duc Michel Zubonierski, et enfin 2 Tampol, ou de-
meure le prince Casimir Radziwill, parce qu’un
cadavre en putréfaction fut trouvé dans les eaux de
I’Orégna. »

Sauf ce dernier crime, qui est discuté, les autres
crimes ne sont réfutés que par des considérations
d’ordre général.

Méme de cette affaire d’Tampol, cependant, il
semble bien que les Juifs ne soient pas sortis in-
demnes. Strack dit simplement : « Ils furent proba-
blement reldchés bientdt aprés. »

Kiew. — 1753. — Convaincus du meurtre de 1'en-
fant Adam Studzinski, trois Juifs sont condamnés a
dtre écartelés par le coadjuteur de 1’évéque de Kiew.
C’est le meurtre de Paulitz, cité plus haut.

« Tl n'est pas nécessaire que je m’arréte, dit Ganga-
nelli, & ce que dit I’évéque de Kiew, car la plus grande
partie de son rapport peut &tre considérée comme une
apologie de sa conduite, vu qu’il s’y défend contre « la
maudite passion de 1'or ».

Et voila les Juifs innocentés : comme c’est simple!
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Orkuta. — 1764. — Desportes a trouvé le récit de
ce crime, également noté par 1'Osservatore, dans
I'historique du procés de Tisza-Esslar par un député
bongrois.

Un enfant de dix ans, fils d’un habitant d’Orkuta,
disparut le 19 juin 1764, au matin, en cueillant des
fleurs dans la campagne.

On dit que c’est & cette disparition qu’est due une
image conservée aux archives de Buda-Pesth. On y
voit un enfant nu, dont le corps est couvert de bles-
sures innombrables : sur le visage on compte 18 coups
de couteau; sur les bras, 16; sur la poitrine, 32; sur
le dos, 17; aux pieds, 19. L'eil droit est enlevé; la
gorge est serrée avec une corde; au cou on remarque
une large blessure; les mains sont attachées der-
ritre le dos. Cette image a un metre de haut et
6o centimetres de large.

Le 25 juin, le cadavre du jeune enfant fut retrouvé
dans un bois voisin. Sur la poitrine et aux cuisses,
il portait la trace de coups de couteau, et une devise
en hébreu dont voici la traduction : « Il n’y a qu’un
seul Dieu, c’est pourquoi on doit détruire 1'un
d’eux. »

Le jour de la disparition de I’enfant, il y avait eu
dans le village une affluence de Juifs polonais. Aprés
qu’on eut trouvé le cadavre, les soupcons tombeérent
sur trois Juifs du payvs, qui assumérent sur leur téte
la haine populaire.

Des témoins, dignes de foi, affirmerent que le
soir qui précéda la disparition de ’enfant, deux Juifs
étrangers ’entretinrent quelque temps et le char-
gérent de leur cueillir des fleurs.

Le meurtre fut enfin avoué par les trois Juifs du
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pays; 1'un d’eux se convertit méme au catholicisme
dans sa prison.

N’ayant rien 4 opposer & ce récit, Strack a demandé
secours 3 un docteur Juif du nom de Samuel Kohn.

Et le Juif de répondre : « Je me rappelle exacte-
ment que dans ce procds, ce sont finalement les
juges qui furent condamnés et qu'il s’ensuivit une
seconde et interminable procédure A propos de 1’en-
fant que l'on avait converti en prison. »

L’auteur protestant n’est pas trés satisfait; aussi
ajoute-t-il : « Je ne me ferai pas faute de prier un
savant chrétien de me fournir un extrait exact des
pidces. »

Chaque fois qu’il est embarrassé, Strack remet
la suite & demain.

D’aprés le méme historien de Tisza-Esslar, une
jeune fille fut immolée de méme & Holleschau, en
Moravie; un autre crime rituel fut commis 3 Wol-
plawicz, dans le gouvernement de Lublin.

Zilah, ou Tasnad. — 1791. — Le docteur Corre,
un auteur connu pour ses érudites recherches, et no-
toirement neutre en la matidre que nous traitons,
admet comme acquis 4 ’Histoire un certain nombre
de crimes rituels, et notamment :

« Celui du jeune André Takals, & Zilah (Hongrie),
par le rabbin du village et deux complices en 1791.
Le crime fut avoué par l'enfant de 1’'un des bour-
reaux, témoin de la scéne et naif narrateur de ses
péripéties. » (Le Meurtre et le Cannibalisme rituels.)

C’est le 20 février 1791 qu’on trouva i l'aube, &
la limite du village de Tasnad, le corps du petit
André affrensement mutilé et portant, entre autres
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traces du crime, une section de 1’artere au coté droit
du cou. Le corps était & peu prés vide de sang.

Comme André Takals était payé par le Juif Abra-
ham pour passer les nuits dans son auberge, dont
cet enfant de treize ans avait ainsi la garde avec la
femme du propriétaire, on interrogea tout d’abord
cette Juive qui prétendit que l’enfant avait été tué
par deux Valaques de passage & qui elle ’avait donné
pour guide et qui avaient disparu.

L’autopsie révéla que le corps avait été vidé de son
sang.

Un employé de l'auberge, un Hongrois, démen-
tant le Juif Abraham qui prétendait avoir passé la
nuit hors de chez lui, atteste qu’au contraire il
s’était couché A V’auberge, le soir, en méme temps
que tout le monde, mais qu’il était sorti pendant
la nuit pour se retrouver couché A 1’auberge le
matin.

On interrogea alors le fils ainé d’Abraham, dgé
de cinqg ans, en lui donnant l’assurance qu’il ne
Iui serait fait aucun mal, qu'il pouvait dire toute
la vérité.

« Pendant la nuit, dit alors I’enfant, mon pére vint
3 la maison avec un autre Juif nommé Jacob : ils étaient
accompagnés de Karolyer, le rabbin du village. Ils s’em-
parérent d’André dans son lit, le dépouillerent de sa
chemise, et lui obstruérent la bouche pour 1'empécher
de crier. Alors, Jacob lui lia les jambes ensemble et lui

coupa une artére au c6té droit du cou. Pendant ce temps.
mon pére prenait un vase et recueillait le sang. »

Témoignage d’enfant, dira-t-on; oui, mais a 1’en-
droit olt cet enfant déclarait qu’André avait été atta-
ché, on trouva des traces de sang, et le plafond



212 LE CRIME RITUEL CHEZ LES JUIFS

méme élait souillé du sang qui avait jailli avec une
grande force.

Le tumulte du meurtre avait réveillé 1'enfant Juif
pendant la nuit, et il avait dit & sa mére :

— Ne tue donc pas André, mon camarade, avec
qui je fais de si bonnes parties.

— Ce n’est pas André, avait-elle répondu, mais le
diable qui va étre tué. Dors, mon enfant, et ne
regarde pas : tu n’auras point ainsi la tentation de le
dire aux autres.

— Je ne le dirai A personne.

On eut encore le témoignage de la blanchisseuse
qui fit connaitre que sur les trois chemises formant
le trousseau d’André, 1’une avait disparu depuis le
meurtre.

— Il n’en avait que deux, protesta la Juive.

Mais la lingére ayant affirmé qu’il en avait trois :

— 11 est vrai, confessa alors la Juive, mais j'en
ai mis une de cdté parce qu’elle était trop usee.

— Oh non : elles étaient toutes les trois en tras
bon état.

C’était la chemise souillée de sang qui avait dis-
paru.

Les trois meurtriers furent condamnés 3 mort;
mais un recours au souverain eut pour effet la grice
des coupables.

Pour les négateurs en quéte de meurtres juridique-
ment établis, nous pourrons toujours opposer 1’arrét
de justice A I'acte administratif.

Péra. — 1789 3 1808. — Sous le régne de Sélim III,
un jeune Grec fut trouvé dans une maison écartée
de Péra au moment oil, pendu par les pieds, il ren-
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dait le dernier soupir. Soixante Jjuifs, convaincus de
ce crime, furent pendus dix par dix & des cables
que V'on plaga dans les bazars.

« Le peuple fit méme A cette occasion, m’écri-
vait-on & la date de 1911, une complainte, que les
matelots du Bosphore chantaient encore ces derniers
temps. »

Mais les matelots du Bosphore chantent-ils encore,
sous le régne Judéo-magonnique des Jeunes Turcs.

Alep. — 1810. — Avec le xix°® sidcle, ot abondent
les éléments d’information quand l'or n’en fait pas
des instruments de corruption de la vérité, nous
allons voir se multiplier les meurtres rituels.

Voici tout d’abord un fait que nous devons noter,
quoiqu’il n’ait pas cu de suites judiciaires. Nous le
trouvons dans une lettre datée d’avril 1841, adressée
A un Européen établi & Damas par M. John Barker,
ex-consul d’Angleterre A Alep, et depuis fixé A Sué-
diéh (Relation historique des affaires de Syrie depuis
1840 jusqu'en 1842, par Achille Laurent) :

« Monsieur,

« J’ai recu avec beaucoup de plaisir la lettre dont vous
avez bien voulu m’honorer. J'ai été enchanté de loc-
casion qui m’'a été ainsi donnée de faire une décla-
ration publique de la manitre dont j'envisage 1’éton-
nante affaire de l'assassinat du Révérend Peére Thomas
2 Damas, et je la saisis avec empressement pour dé-
clarer hautement ma pleine ct cutidre conviction de
la vérité des fails principaux jusqu’aujourd’hui par-
venus & ma connaissance.

« ... Mon jugement est aussi puissamment influencé
par la disparition, dans le quartier Juif a Alep, d’une
pauvre revendeuse, qui eut licu lors de ma résidence en
cetle ville en qualilé de consul anglais, il y a environ
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une trenlaine d’années. Comme elle n’appartenait pas
4 la colonie curopéenne, aucunes recherches ne furent
faites dans le temps, et 1’évéque ne fit qu’exciter une
faible voix publique, qu’elle aurait été tuée par un
courtier Juif, nommé Raffoul Ancona, pour son sang
dans les paques. »

Il m’a semblé intéressant, malgré 1’absence de do-
cumentation, de rapporter ce témoignage d’un
homme ayant accoutumé 2 la réserve diplomatique.

Il faut cependant ajouter qu’un officier prussien
dont j’ai déja parlé, le baron de Kalte, écrivait & 1’'un
de ses amis A la date du 6 février 1841 :

« M. Barker, ancien consul général d’Anglelerre que
j’ai vu 4 Suédiéh, m’a raconté une foule de faits sem-
blables : personne n’est plus persuadé que lui que
les Juifs asiatiques commettent ces assassinats toutes
les années en I’honneur de leur Dieu sanguinaire. »

Corfou. — 1812. — Au mois d’octobre 1812, un
jugement public rendu & Corfou condamne 3 mort
trois Juifs convaincus d’avoir égorgé un enfant.

Les actes de ce procés existeraient encore aux archives
de I'fle.

Beyrouth. — 1824. — Post-scriptum d’une lettre
adressée par le comte de Durfort-Civrac, connu par
ses voyages en Orient, & M. de Ratti-Menton, consul
de France & Damas, lettre publiée en son temps par
le journal I’Univers :

« Pour en finir avec les Juifs, je dirai que Fatallah-
Sayegh, le drogman de Lascari, en 1824, partit d’Alep
avec quelques marchandises dans l'intention d’aller les
vendre & Smyrne. On suivit ses traces jusqu’a Beyrouth,
d’ol il n’est jamais sorti.

« La peste régnait alors dans cette ville; les Chré-
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tiens étaient en quarantaine, et il dut loger chez les
Juifs avec lesquels il était en relations. De cette époque,
sa mort fut attribuée aux Juifs. Ce soupcon devient
aujourd’hui presque une certitude. »

Notons loyalement qu’il n’y a ici que de fortes
présomptions, et que rien n’établit la ritualité du
crime qui pourrait étre attribué i la vengeance ou
3 la cupidité.

Damas. — Vers 1823. — Déclaration du Cheik
Méhémet-Semein, Arabe de la tribu de Harb, faite
en présence du moucélim de Damas, Hamed-Hafez-
Bey, et du sieur Beaudin, interpréte-chancelier du
consulat de France, le 7 radjiab 1256 (1841) :

« A T'époque du gouvernement de Derwich-Pacha, je
vins & Damas pour y vendre quatre agneaux que javais :
j’en vendis deux dans le bazar, ct j’en conduisis deux
dans le quartier des Juifs. L'un de ces derniers
(agneaux) fut laissé pour dix piastres et le second pour
huit. L’on me paya 1'un, et les Juifs me forcérent 2
entrer dans une maison pour me payer l'autre. Je vis
alors dans une chambre un homme égorgé, pendu par
les pieds, et sous lui un vase pour recevoir le sang.

« Lorsque je vis cela, j'eus grand’peur, et ayant un
biton ferré, j'en frappai un Juif et me sauvai. J’allai
au bazar des moutons, et je racontai mon affaire 2
Sakhi-Agha, chef des bouchers, qui, me remettant le
prix de l'agneau, me dit de ne pas parler et de m’en
aller. Je pris mon argent et je m’en fus. »

Signé A l'original arabe pour témoins :
Le cheik DELLy, chef des Arabes Harb; AB-EL-REAMAN,

agha de Dachoué, et Haps-SULEIMAN, premier secrétaire
arabe du moucélim.

C’est 1a une pidce du procés de Damas de 1840,
'assassinat du Pére Thomas, qu’il ne faut pas con-
13
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fondre avec ce crime antérieur de dix-sept ans. Le
cheik fut bien inspiré en prenant rapidement la
fuite, car il est certain que les Juifs ne l’avaient
fait pénétrer dans la maison que pour lui faire subir
le sort de la victime qu’il put entrevoir.

A propos de cette révélation, Achille Laurent four-
nit cette note 3 la date de 1846 que porte son livre :

« Derwich-pacha gouvernait Damas en 1238 et
1239 (:823-1824). Le chef des bouchers, Sakhi-Agha,
est mort depuis environ cinq ans. Lors du gouver-
nement de Derwich-Pacha, le chef des bouchers était
protégé par les Juifs Farkhi, qui étaient tout-puis-
sants. »

Antioche. — 1826. — Ici doit se placer, chrono-
logiquement, le récit fourni par la Juive Ben-Noud,
de 1’assassinat rituel de deux enfants par les Juifs
d’Antioche. On trouvera ce récit dans le chapitre
consacré au Talmud et 3 I'Esotérique juive, ainsi
que la notation du meurtre de Tripoli, huit ans
apres.

Varsovie. — 1827. — Chiarini signale la dispa-
rition d'un enfant chrétien deux ou trois jours avant
la Paque juive.

Hanna. — 1829. — Enquéte de Dofficier prus-
sien, baron de Kalte, relatée dans une lettre & un
ami :

« Arrivé enfin A Alep, je m’empresse de vous expri-
mer encore une fois combien je dois & votre obligeance
durant mon séjour & Damas, dont je me ressens encore
par le bon accueil de M. Guys.
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« A Hanna, je fis mon possible pour bien connaitre
V’affaire des Juifs qui s’y passa en 1829. Voici ce que
j’ai pu apprendre : La ville de Hanna n’a jamais été
habitée par des Juifs; mais en 1828, il y avait six familles
juives, dont le doyen ¢tait un indallem, employé du
gouvernement. L’année suivante, il disparut tout d’un
coup une jeune fille turque, sans qu’on siit ce qu’elle
était devenue.

« Toutes les recherches avaient été infructueuses; la
fille ayant été fort belle, on supposait qu’elle avait été
enlevée par le Gouverneur de la ville, qui était redouté
de tous les parents; mais bientdt on acquit la conviction
que ce n'était pas lui qui ’avait fait disparaitre, et la
famille désespérée donna alors le soin de la rechercher
A une vieille femme qui avait la renommée de retrouver
toutes les choses perdues.

« Apres deux jours, celte femme trouva en effet le
corps de la jeune fille dans un jardin, sur le bord de
I’Oronte. Le cadavre était horriblement mutilé : sur
presque toutes les parties, on trouva des blessures faites
avec un instrument pointu avec lequel on avait percé
la chair en mille endroits.

« La viclime était chéric de tout le monde, et personne
ne pouvant supposer que cet horrible assassinat fat
commis par vengeance, la voix publique se déclara
sur-le-champ contre les Juifs. Le Gouverneur les fit
arréter, et, dans le procés-verbal qui n’existe malheu-
reusenient plus, il parait, au moins le dit-on 2 Hanna,
que les Juifs, bitonnés et menacés du dernier supplice,
avouerent le crime; mais leurs coreligionnaires de Syrie,
surtout ceux de Damas, agirent tant et donnérent tant,
que le Gouverneur, corrompu, les relicha, en les exilant
toutefois 4 jamais de Hanna.

« Depuis ce moment, jamais un Juif n’a pu s’y fixer,
et si quelqu'un d’eux voulait l'oser, il est & craindre
qu’une révolution n’éclatdt sur-le-champ. »

Grodno. — 1830. — Cette date de 1830 est celle
ol l'affaire de Grodno fut définitivement close, car
V'assassinal date de 1816 : les Juifs ont réussi A faire
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avorter les enquétes judiciaires, mais aprés quatorze
ans de procédure!

Le 31 mars 1816, un travailleur de Grodno aurait
déclaré & la police que sa fille Marianne Adamovitch,
dgée de quatorze ans, avait disparu.

Le 23 avril seulement le corps de la jeune Chré-
tienne fut retrouvé dans les terres Tabourées : ses
vétements étaient déchirés; la main droite avait été
coupée i la hauteur de I’avant-bras, et le corps por-
tait de nombreuses blessures.

Les docteur Reytemberg et Orozdowski, ayant
examiné le cadavre, copstatérent que la main avait
été coupée trés peu de temps aprés la mort, et que
le sang avait di s’écouler lentement.

Adamovitch avait pour voisin le Juif Chilime
Liapine, lui-méme pére de plusieurs enfants qui
jouaient souvent avec la malheureuse victime.

Le procureur entendit les témoins et interrogea
ces enfants.

Les soupcons s’élaient d’autant plus aisément por-
tés sur le Juif Chilime qu’on était au temps de la
Pique, qu’on avait vu plusieurs Juifs assemblés dans
sa maison, et qu’on eut la pensée d’un meurtre
rituel.

Parmi les dépositions accablantes furent celles des
enfants du Juif qui déclarérent avoir vu leur pére
poursuivre Marianne Adamovitch jusque dans leur
maison le jour méme de la disparition de la jeune
fille.

Adamovitch déclara que le soir ot il cherchait
son enfant, étant entré dans la maison de Chi-
lime, il avait apergu sous le lit un instrument de
fer de la forme d’un marteau.
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Les recherches ct enquétes durérent longtemps.

Aprés consultation des rabbins — singuliéres réfé-
rences! — et des livres hébreux, on finit par con-
venir que le caractére rituel du crime n’était pas
prouvé.

Plusieurs fois remise et toujours embrouillée da-
vantage, l'affaire ¢choua devant le Sénat en 1826 et
1827, et tien n’étant rigoureusement prouvé, Chilime
fut remis en liberté : on avait admis que si le Juif
avait été vu poursuivant la petite victime, ce pouvait
&tre un jeu; que le coutean qui avait été trouvé chez
lui était nécessaire pour son travail.

Le 30 octobre 1830, l'affaire était définitivement
classée.

Chacun pourra se faire une opinion d’aprés cet
impartial exposé. Il aura fallu quatorze ans de ma-
nceuvres juives, et nous savons ce qu’elles sont, pour
provoquer cette constatation : une petite fille chré-
tienne, assassinée, martyrisée A la veille de la Pique
aprés avoir été vue poursunivie jusque dans la maison
ot des Juifs étaient assemblés, mais pas d’assassin!

Saint-Pétersbourg. — 1831. — La fille d’un sous-
officier de la Garde, raconte sommairement Des-
portes, fut assassinée. Le fait et le but rituel furent
reconnus par quatre juges, révoqués en doute par un
cinquidme. Le tribunal enregistra ’arrét, et les Juifs
furent transportés en Sibérie.

Le fait n’est pas contesté.

Rhodes. — On n’a pas la date précise de cette
affaire. M. P.-N. Hamont, qui la rapporte dans son
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ouvrage I'Egyple sous Méhémet-Ali, 1a place quelque
temps avant I'affaire de Damas.

Des Juifs de Rhodes cherchaient des ceufs. A 1’en-
trée d’un village, non lein de la ville, ils trouvérent
une femme grecque, une veuve, qui fit I’offre de leur
vendre la quantité qu’ils désiraient.

La proposition fut acceptée, et les acheteurs
priérent la bonne femme de faire porter les ceufs par
son fils, 4gé de huit & neuf ans, dans le quartier juif,
4 une maison qu’ils désignérent.

La meére ne crut pas devoir refuser : le petit
Grec partit donc avec les Juifs, mais ne revint pas.

C’est en vain que sa mére V'attendit tout le jour.

Le lendemain, la pauvre femme portait plainte au
gouverneur de Rhodes, a qui elle racontait com-
ment son fils avait disparu. Le commandant de 1'fle
réunit chez lui plusieurs notables de I’endroit, et en
leur présence, on prit note des dépositions de chacun.
Les accusés furent laissés en liberté, aucun mau-
vais traitement ne fut employé contre eux, et voici,
en résumé, ce que fournit I’audition des témoins :
I'enfant grec était bien all§ dans le quartier des
Juifs, on I'avait vu entrer dans la maison de l'un
des hommes qui l’accompagnaient, mais personne
ne Uavait vu sortir et nme put dire ce qu’il était
devenu!

T.e Gouverneur de 1'fle adressa les pidces du procds
4 Constantinople, et demanda ce qu’il devait faire.

Comme la réponse n’arrivait pas, les Grecs en-
voyerent une députation. dans la métropole, etles Juifs,
craignant probablement les suites de cette démarche,
expédidrent également des députés A 'autorité turque.

Cos députés étaient sans doute porteurs d’argu-
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ments particuliérement convaincants dans le pays du
bakchich, car lorsque les deux ambassades furent
rentrées dans 1'ile, le commandant regut I’ordre de
ne pas donner suite au proces.

Vitepsk. — 1834. — Les crimes rituels juifs se
sont & ce point multipliés en ce dix-neuvieme sidcle
que, pour beaucoup, nous devrons nous borner i des
notations rapides, afin de nous apesantir sur ceux
qui présentent un intérét spécial.

C’est ainsi que nous mentionnerons bridvement
I'immolation d’Emelianova-Ivanoba, fils de Fédor, &
Velige, pres de Vitepsk, le 14 avril 1834.

Iaroslaw. — 1835. — Notons aussi, avant d’arriver
au plus grand proces du sidcle, le meurtre d’Ephro-
sine-Drosdovni, & Borisoglelsk-Taroslaw, le 27 mo-
vembre 1835.

Damas. — 1840. — Par le rarissime livre d’Achille
Laurent, Relation historique des affaires de Syrie,
nous avons la bonne fortune de connaitre les procés-
verbaux de cette affaire, le plus instructif et le plus
convaincant des crimes rituels des temps modernes.

Tous les éléments d’appréciation et de conviction
se trouvent réunis 13, et on comprendra que nous
nous étendions sur ce procés, qui eut un retentisse-
ment considérable A la tribune frangaise et dans le
monde entier.

Si nous ne donnons pas la procédure compldte tra-
duite de 'arabe, au moins donnerons-nous les pro-
cés-verbaux les plus importants.

Voici le procds-verbal relatif A la disparition du
P. Thomas et de son domestique.
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« Le vendredi 4 de la lune de zilhidjéh 1255 (fé-
vrier 1840), M. Beaudin, drogman, chancelier du
Consulat de France 3 Damas, est venu au Diwan du
Gouverneur général, et a exposé que le mercredi 2
du présent mois de 1'année 1255, le P. Thomas était
sorti suivant son ordinaire aprés l'asr (1), s’était
dirigé vers le quartier des Juifs, pour y poser sur la
porte de la Synagogue une affiche indiquant un encan
dans la maison du feu Terranova, et que vers le
mogreb, le domestique dudit Pere, voyant que son
maitre tardait & rentrer au couvent, était allé, lui
aussi, dans le quartier Juif pour 1'y chercher, n’est
plus retourné... »

Une des affiches dont le P. Thomas était porteur
ayant été trouvée apposée sur la boutique du barbier
juif Suleiman, celui-ci fut mandé¢ et interrogé :

« Le barbier Suleiman, interrogé d’'une maniére
pressante, fut interpellé de manifester les véritables
circonstances relatives a cette affaire; mais comme
on n'en put rien obtenir, l'ordre fut donné de le
fustiger, et aprés quelques coups de kourbadj, il con-
fessa que le Khakham (rabbin) Michone Bokhor
Youda, le Khakham Michone Abou-el-Afiéh, Daoud
Arari, ses fréres Isaac et Aaroun, ainsi que Youcef
Arari et Youcef Legnado entraient ensemble dans la
rue du Telladj, entre midi et 1’asr (I'accusé ne peut

(1) Les heures dont il est question dans le journal sont les
heures & la turque; la période diurne commencant au coucher
du soleil se divise en deux parties égales, chacune de douze
heures; 2 partir de la premiere heure, aprés le coucher du
soleil ou mogreb on compte une heure de nuit; et que la
lumidre ait paru ou non, depuis cette douzitme heure, on
commence & compter les heures de jour. On appelle asr la
moyenne approximative entre midi et le coucher du soleil;
le letchai a lieu une heure et demie aprés le mogreb.
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pas préciser le moment) le mercredi, jour de la
disparition du P. Thomas, et que le Pére était avec
eux. Suleiman ajoute :

— Le pacha n’a qu'a les faire venir, et je débatirai
le fait en leur présence, et tout i ’heure encore, au
moment ou Isaac Picciotto passait, celui-ci m’a demandé
si j'avais confessé quelque chose, et sur ma réponse
négative, il m’a dit : « J'intercéderai pour toi. » Il m’a
laissé et s'en est allé : si j'avais su qu’il n’intercéderait
pas pour moi, j'aurais avoué loute la vérité avant
d'étre battu.

« Sur ces entrefaites, on fit venir les individus sus-
nommés (1), chacun d'cux fut interrogé séparément
touchant les déclarations du barbier. »

1Is lui donnérent un démenti formel, chacun pré-
lendant ou n’avoir pas paru dans la rue, ou n’avoir
pas vu le P. Thomas depuis longtemps.

(1) Dés l'arrestation des sept prévenus, l'autorité, par une
inadvertance, inconcevable, les laissa prés de deux jours enfer-
més ensemble dans la chambre. La ils purent tout a leur aise
concerter leur plan de dénég: :mon Les précautions pour les

j été si mal prises,
par suite de la négligence des s\lba\\ernes qui ne savalent pas
résister a des offres d'argent, que le lendemain des grandes
révélations tous se rétractérent l'un aprés l'autre, & 'exception
d’Abou-el-Afiéh qui déclara, en présence du Consul, que cette
rétractation avait été combinée la veille, au moment ou l'on
reconduisait les prisonniers & leur prison, et qu'un des Arari
lui avait dit en langue hébraique : « Maintenant que tu es
Musulman, on te croira facilement. Rétracte tout ce que tu as
avoué, nous nous rétracterons aussi. »

Confrontés avec Abou-el-Afiéh, ils revinrent a leurs aveux
primitifs.

Une autre négligence qui a eu lieu dans le courant de la
procédure, c'est de n’'avoir pas fait comparaltre et interroger
judiciairement un certain Abd-Allah, loueur de narghiléhs
ambulant, gui avait rapporté i diverses personnes, notamment
a4 M. Taouil qui se trouvaient le 7 février au Khan de Sedra-
méh. que Mehlr Farkhi et Daoud Arari (les_ mémes chez lesquels

ont été par des offres
dargem 2 l'engager a revenir sur la déclarauon qu'il avait
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« En raison des graves soupgons qui pesaient sur
le barbier, touchant la connaissance qu’il peut avoir
de T'affaire, on le fit revenir afin de l'interroger de
maniére plus pressante.

« La fustigation ayant été ordonnée, il pria qu’on
la lui épargnét sous condition qu’il dirait la vérité;
la grice demandée lui fut accordée et il déclara ce
qui suit :

— Les sept personnes désignées ont fait entrer le Pére
Thomas chez Daoud-Arari, et m’ont fait venir de ma
boutique une demi-heure aprés le mogreb. Ils me
dirent :

« Egorge ce prétre! »

Ce dernier était dans la chambre les bras liés. Sur
mon refus, ils me promirent de I’argent. Je répondis :

« — Ce n’est pas mon affaire. »

déja faite, d'avoir vu le P. Thomas entrant dans le quartier
Juif.

Il est d’ailleurs absolument faux qu'on ait mis aucun des
prévenus au cachot, ni avant, ni pendant, ni apras les révé-
lations.

Les cachots n'existent qu’'a la forteresse, et personne n'y a
ét6 conduit.

Les uns ont 6t6 tenus dans les chambres des soldats a la
caserne, les autres dans les chambres du sérail, et ils n‘'ont
pas cessé de recevoir leur nourriture journalitre de chez eux,
et des messagers de la part des meneurs du dehors.

C'est fajre beaucoup trop d’honneur aux soldats égyptiens
que de leur supposer cette stricte observance de la discipline
qui les aurait portés A négliger cette occasion de lucre.

(A ces notes d'Achille Laurent, qui détruisent une fois pour
toutes les allégations relatives 2 la prétendue rigueur de la
procédure dans l'affaire de Damas, il convient d’ajouter cette
anecdote que le traducteur a placée plus loin) :

Il faudrait ne pas connaitre le moral et la situation pré-
caire du soldat égyptien pour supposer que, le cas échéant,, il
sacrifidt aux devoirs de la consigne un moyen de lucre méme
minime.

On a entendu un soldat dire & un marchand, chez lequel
il faisait quelques achats :

~— « Dépéche-toi de me servir. C'est mon tour de faction pour
un des Juifs, et j'ai & gagner un ghazi si je le laisse dormir. »
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Aprés cela, ils me donndrent la petite affiche et me
dirent :

« — Place-la sur ta boutique! »

Ce fut Aaroun-Arari qui me la donna. Lors de mon
arrestation, au moment ol I'on me conduisait au sérail,
Daoud-Arari me dit :

« — Garde-toi de rien avouer : nous te donnerons
de I'argent. »

La personne qui vint m’appeler dans ma boutique se
nomme Mourad-el-Fath'al : c'est le domestique de
Daoud-Arari.

« L’ordre fut donné au taffeckdji-bachi d’amener
Mourad-el-Fath’al, et on demanda au barbier :

— Hier, vous avez dit cela, et aujourd’hui vous
le répétez. Si c'est parce que vous avez ¢été battu que
vous avez compromis les individus en question, dites-
nous franchement et sans crainte 1'exacte vérité : notre
intention n’est pas de vous faire compromettre qui que
ce soit par des mensonges. Si vous avez quelqu’autre
aveu a manifester, ne craignez pas de vous expliquer.

R. — J'ai dit la vérité, et je l'ai conlirmée méme en
leur présence.

D. — Y avait-il ou non des femmes dans la maison.

R. — Il n’y avait que ces sept personnes. Le domes-

tique était resté dehors.
D. — Qui a ouvert la porte ?
R. — Daoud-Arari.

D. — Aprés qu'on vous eut proposé d'égorger le
prétre, demeurdtes-vous 13, ou partites-vous ?

R. — Je ne demcurai pas li. J'allai fermer ma bou-
tique et je rentrai chez moi.

D. — Dans le cas out le Pere elit crié dans la chambre
on il était, aurait-on pu l'entendre du dchors?

R. — La maison est environnée de maisons juives,

on ne pouvait pas l'entendre; et sc trouvant parmi
eux, ils ’empéchaient de crier.

D. — Son domestique était-il avec lui?

R. — Non, il n’y était pas. D’autres ont fait 1'affaire
dans un autre endroit, et d’intelligence avec ceux-ci.
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« Sur ces entrefaites arriva Mourad-el-Fath’al, do-
mestique de Daoud-Arari. A la question a lui faite, il
répondit :

— Mon maitre m’envoya aprés le mogreb chez le
barbier Suleiman. Je dis & celui-ci : « Vat'en 2 la
maison voir ce que veut mon maitre. » Moi-méme je
m’en fus chez moi.

Daoud-Arari comparait et se répand en dénéga-
tions. Mais au cours de l'alibi qu’il invoque, il est
surpris & deux reprises en flagrant délit de men-
songe.

Interrogé a nouveau, le domestique se rétracte;
mais fustigé, il revient & sa premidre déposition et
explique sa rétractation :

— Vous m’avez fait venir en présence du madallem
Raphaél (Farkhi), vous m’avez interrogé devant lui, j'ai
eu peur et je me suis rélracté, d'autant plus qu’il m’a
lancé un regard !

D. — Comment! vous craignez plus Raphaél que
moi ?
R. — Sans doute. Je crains que Raphaél ne me tue,

et je le crains plus que Votre Excellence, car Votre
Excellence me fera fouetter et me renverra, tandis que
Raphaél me fera périr net dans le quartier, si je confesse.

« Comme les soupgons qui planaient sur la téte du
barbier ne font que prendre plus de consistance,
comme il parait connaitre la vérité sur la disparition
du P. Thomas, et comme les inculpés persistent dans
leurs dénégations, il est nécessaire de faire compa-
raitre Suleiman, de le presser de demandes et de
P’assurer de son pardon, pourvu qu'il confesse la
vérité sur les circonstances du meurtre. Aprés de
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nombreux faux-fuyants et de manifestes hésitations,
il avoue ce qui suit :

— Une demi-heure aprés le mogreb, Daoud-Arari me
fit venir de ma boutique par l’entremise de son servi-
teur. J’allai chez lui. J'y trouvai Aaroun-Arari, Isaac
Arari, Youcef Arari, Youcef Legnado, le Khakham
Mouca Abou-el-Afiéh, le Khakham Youda Salonikli,
Daoud Arari, maitrec de la maison, ct le Pére Thomas
qui était 1ié.

Daoud Arari ct son frére Aaroun me dirent : « Egorge
ce prétre! » Je répondis que je ne le pouvais pas.
« Attends! » me dicent-ils. Ils apportérent un couteau.
Je jetai le Pére par terre. je le tins avec l'aide des
autres assistants, je placais son cou au-dessus d’une
grande bassine. Daoud saisit le couteau, 1'égorgea, et
Aaroun acheva. Le sang fut recueilli dans la bassine sans
qu’il s’en perdit une goutte, aprés quoi, 1'on traina
le cadavre de la chambre du mecurtre dans celle au bois.
LA, nous le dépouillimes de ses vétements qui furent
brdlés. Ensuite arriva le domestique Mourad-el-Fath’al,
qui trouva le cadavre déshabillé dans ladite chambre
au bois.

Les sepl personnes me dirent, ainsi qu’au domestique,
de dépecer le prétre. Nous demandimes comment nous
nous y prendrions pour faire disparaitre les morceaux.
Ils nous répondirent : « Jetez-les dans les conduits (1). »

Nous le dépecimes, nous en mimes les débris dans
un sac, et au fur A mesure nous allimes les jeter dans
les conduits. Le canal dans lequel nous les jetimes
se trouve & c6té de la maison du Khakham Abou-el-Afiéh.
Nous retourndmes ensuite chez Daoud Arari. L’opéra-
tion terminée, ils dirent qu’'ils marieraient le domes-
tique A leurs frais et qu’ils me donneraient de 1’argent.
Je m’en fus chez moi.

D. — Qu’avez-vous fait des os?

(1) Le quartier juif de Damas est souterrainement sillonné
par une infinité de conduits ol on jette les immondices du
quartier. — (A. L.)
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R. — Nous les avons cassés sur la pierre avec le
pilon du mortier.

D. — Qu’avez-vous fait de la téte?

R. — Nous l’avons également brisée avec le méme
instrument.

D. — Vous a-t-on payé quelque chose?

R. — On m’a promis de l’argent en me disant que,

si je parlais, on déclarerait que c’est moi qui l’ai tué.
Quant au domestique, on lui promit de le marier,
comme je viens de le dire.

D. — Suleiman, comment était le sac dans lequel
vous mettiez les débris? Y en avait-il un ou deux? Sl
y en avait un, le portiez-vous seul ? §’il y en avait deux,
portiez-vous un sac, et le domestique en portait-il un
autre ? Quelle élait la couleur de ce sac?

R. — Le sac était comme tous les sacs A café, en toile
d’emballage de couleur grise. Il n’y avait gqu'un sac
et non deux. Le domestique et moi nous le portions en
nous entr’aidant.

D. — Le transport terminé, que fites-vous du sac ?
R. — Nous le laissdmes chez Daoud-Arari.
D. — Quand, aprés avoir trainé le cadavre dans ’autre

chambre, vous l’avez découpé, est-ce qu'’il n’est pas
sortli du sang?

R. — Je n’ai pas fait attention, 3 cause du trouble
que j’éprouvais.

D. — Le sac ne laissait-il pas dégoutter les matidres
contenues dans les cntrailles ?

R. — Un sac a café, lorsqu’il est mouillé, ne laisse
pas dégoutter.

D. — Lorsque vous avez dépecé le Pere, combien

étiez-vous ? Combien aviez-vous de couteaux, et de quel
genre étaient ces couteaux.

R. — Le domestique et moi nous le dépecions, ct les
autres nous indiquaient la maniére de s’y prendre. Tan-
16t je coupais, tantdt c’était le domestique : nous nous
relayions. Le coutcau était comme ceux des bouchers :
¢’était Je méme qui avait servi pour le meurtre.

D. — Qu’avez-vous fait de ce couteau?

R. — Nous l'avons laissé & la ruaison.



LES FAITS 229

D. — Aprés avoir dépecé le Pére, sur quel pavé
avez-vous brisé les os?

R. — Sur le pavé entre les deux chambres

D. — Lorsqu’on a égorgé le Pére Thomas, le domes-

tique était-il présent ou non? S’il n’était pas présent,
quand est-il revenu? Qui lui a ouvert la porte?

R. — Lors du meurtre, il n’y élait pas. Il est revenu
lorsque le Pére était dans I'autre chambre déjd dépouillé.
C’est 1'un d’eux qui a ouvert.

D. — Ou a-t-on dépouillé le cadavre, et qui V’a dé-
pouillé ?

R. — II a été dépouillé dans la chambre ol nous
I'avons dépecé, et ceux qui I'ont dépouillé sont Daoud
et Aaroun Arari, ainsi que les autres.

D. — Quel habit et quelle ceinture le Pére portait-il ?

R. — Un habit noir, mais je ne 1'ai pas eu entre
les mains; sa ceinture était, comme d’usage, un cordon
blanc.

D. — Le conduit dans lequel vous avez jeté les débris
est-il couvert ou non? S'il est couvert, comment avez-
vous fait pour le découvrir?

R. Le conduit se trouve au commencement du
Marché aux poules, A cdté de la maison du Khakham
Abou-cl-Afiéh. 11 y a une pierre : si on l’enléve, on
apercoit les conduits au-dessous. Nous avons enlevé la
pierre et avons jeté les débris.

« Aprés cet interrogatoire, le barbier fut renvoyé
au secret, et 1’on fit venir Mourad-el-Fath’al. Inter-
rogé sur ce qui s’était passé lors de l’assassinat du
P. Thomas, sa grdce lui ayant été accordée sous
condition de dire la vérité, il répondit :

(Le domestique confirme de point en point la dé-
position du barbier; ses réponses sont conformes
jusque dans les moindres détails.) Puis :

D. — Apres l'opération, combien de temps 8&tes-vous
demeuré chez votre maitre? Jusqu'd quelle heure ces



230 LE CRIME RITUEL CHEZ LES JUIFS

personnes ont-elles veillé? Qu’ont-clles fait? Ou avez-
vous couché ?

R. — Je suis demeuré une heure ou une heure et
demie aprés le départ du barbier, et j’ai laissé du
monde 3 la maison. Je ne sais pas si ces individus se
sont couchés ou si chacun d’eux s’est retiré chez soi.
Quant a ce qu’ils ont fait, je 1'ignore. Moi, j'ai été me
coucher chez moi, aprés leur avoir rempli quelques
narghilehs de tabac.

D. du Consul de France. — Que fait-on du sang ?

R. — On s’en sert pour le Fatl'ir (féte des Azymes).

D. — D’ou savez-vous cela ?

R. — Je leur ai entendu dire que le sang était pour
les Azymes.

D. du colonel Hassey-Bey. — Puisque vous n’avez

pas vu le sang, comment savez-vous qu’il devait servir
pour les azymes ?

R. — J'ai demandé pourquoi on avait fait couler
le sang, et ils me dirent que c’était pour la féte des
azymes.

D. — L’assassinat du Pére Thomas n’a-t-il eu pour
objel que la religion ? Existait-il quelque motif de haine
contre lui, ou en voulait-on & son argent ?

R. — Je n’en sais pas précisément le motif.

Observalion du colonel Hassey-Bey. — Puisque les
déclarations des deux inculpés se trouvent conformes,
il est nécessaire que nous allions avec M. le Consul de
France, M. Beaudin, et M. le docteur Massari vérifier
1'endroit o l'on a cassé les os : peut-8tre trouverons-
nous des traces sur le pavé. Nous examinerons ensuite
la chambre ol le Pere a été dépecé ainsi que le conduit.
Nous prendrons ces deux prévenus l'un aprés l’autre,
afin qu’ils nous indiquent ces divers endroits; nous nous
assurerons si l’ecau qui coule dans ce canal est sus-
ceptible d’étre facilement détournée. Peut-8tre qu’en
cherchant dans le fond du canal on trouvera encore
des restes.

« Sur ce, les susnommés partirent.
« On arriva A la maison de Daoud-Arari. » (En
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compagnie de nombreuses personnes de diverses na-
tionalités.)

D. au barbier Suleiman. — Ou 1’avez-vous égorgé?

R. — Dans cette chambre meublée. 11 était étendu
au milieu de la chambre : on mit la bassine sous son
cou et on 1’égorgea.

D. — Faites-nous voir ol vous l’avez dépecé.

R. — Dans cette chambre non achevée, ot il y a des
morccaux de bois (ici Suleiman indique que ce fut
sous l’arcade, au couchant, prés la porte de la chambre.
En méme temps, on aper¢ut quelques taches de sang
sur les murs de ladite chambre).

D. — Ou avez-vous cassé les os?

R. — En cet endroit-ci, entre les deux chambres,
devant le diwan. (Et l’'on constata que le pavé était
enfoncé en cet endroit. Excepté cet endroit, toute la
mosaique en marbre du diwan se trouvait parfaitement
intacte. Ici, non seulement elle était enfoncée, mais son
poli contrastait évidemment avec les traces des coups
qu’elle avait regus 12 ou s’était pratiquée 1’opération.)

« On apporta le pilon du mortier (du poids de
quatre kilogrammes environ) et il fut reconnu pour
étre celui qui avait servi.

« Les couteaux furent demandés, on en apporta
trois. Le barbier les observa et dit :

— Il n’est pas parmi ceux-13; il y a un autre cou-
teau, plus grand et meilleur.

« On demanda d’autres couteaux, et il fut répondu
qu’il n’en existait pas.

Aprés cet examen, le barbier fut enfermé dans
la chambre du meurtre. On fit venir le domestique,
qui fournit une indication identique sur 1’endroit o
on avait cassé les os, reconnut le pilon et déclara
que le couteau du meurtre n'était pas 1a.
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« Lorsqu’on voulul reconnaitre 1’endroit ol
avaient été jetés les débris de chair, il conduisit au
bazar du Vendredi, appelé aussi bazar des poules,
devant la maison d’Abou-el-Afiéh, et montra 1’em-
placement qu'ils avaient ouvert pour y jeter lesdits
débris.

« On apercut en effet un trou. Mourad-el-Fath’al
fut alors renvoyé au sérail, et l'on retourna chez
Daoud-Arari prendre le barbier Suleiman qui, ar-
rivant 3 ’endroit précité, le montra de la main et
dit : « C’est ici! »

« On découvrit le canal et on trouva, & 1’entrée,
des traces de sang et des filaments de chair; on fit
venir des ouvriers qui descendirent dans le conduit
et en tirérent maints fragments. »

Les débris d’ossements trouvés dans le premier
moment étaient des os de jambe avec leurs articu-
lations, une rotule, des fractures du crine, plus
un morceau de cceur. Dans 1’aprés-midi du méme
jour, on retira encore, en présence du Consul, de
plusieurs Européens et d’un grand nombre d’habi-
tants, des fragments de nerfs, des verttbres, un
morceau de peau de la téte ot I'on distinguait parfai-
tement une partie de la tonsure (le reste était garni
de cheveux), enfin deux morceaux d’un bonnet noir
en laine, de la forme des calottes que portent les
ecclésiastiques européens.

« On mit le tout dans une corbeille, et on con-
signa ces débris au Consul de France, pour les faire
examiner par des médecins, aprés que le pacha les
elit vus, qu’il les et montrés aux accusés et en eut
fait constater la nature.
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« Il vint une réponse du Consul de France avec
les pidces suivantes :

Je soussigné, consul d’Autriche 2 Damas, déclare avoir
été présent au Consulat de France, lorsque divers méde-
cins musulmans du pays furent invités d examiner les
restes retrouvés du frére capucin Pére Thomas, de Sar-
daigne, assassiné, et leur avoir entendu déclarer que
lesdits restes appartenaient 3 un corps humain.

Je déclare en outre avoir vu parmi lesdits restes
des morceaux d’'un petit bonnet noir (calotte), lesquels
me parurent clairement faire partie de celui que portait
habituellement le susdit défunt religieux.

Damas, le 3 mars 1840.
Signé : G.-G. MERLATO.

(11 est d’autant plus nécessaire de reproduire ces
pidces que plus tard ce méme consul, corrompu
par l'or des Juifs, soutiendra leurs théses les
plus absurdes, et que, devant un crime si pé-
remptoirement établi et éclairci, on ira jusqu'a
oser soutenir que les restes retrouvés étaient ceux
d’un chien!)

« Déclaration des quatre médecins européens :

Nous soussignés, docteurs en médecine, déclarons que
nous étant rendus, par ordre de S. E. Chérif-Pacha,
gouverneur général de la Syrie, chez M. le Consul de
France pour examiner divers fragments d’ossements,
nous avons reconnu que-ces fragments appartenaient
pour la plupart & 1’espéce humaine.

En foi de la vérité, nous avons signé ci-dessous.

Damas, le 29 février 1840.

Signé A l'original : D* AmanTia Locrasso, D' F. Mas-
sAr1, D* G. Piccoro, DT RinaLpr.
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« Déclaration des six médecins musulmans et d’un
chrétien du pays :

Cejourd’hui, nous soussignés, avons été appelés au
Consulat de France, pour reconnaitre les os trouvés
dans le conduit qui traverse le quartier Juif. Le Consul
nous ayant demandé notre opinion et la vérification des
os et des morceaux de chair, nous avons fait Ie plus
rigoureux examen, afin de nous assurer si ce sont bien
des os humains ou des os d’animaux, et d’attester
suivant notre conscience, ainsi que Dieu 1’ordonne. Aprés
que nous avons eu tout vérifié, nous sommes restés inti-
mement convaincus, sans la moindre hésitation, que ce
sont des ossements humains, et puisque cette décla-
ration nous est demandée, nous l’avons donnée signée
et scellée pour preuve de notre conviction.

Le 28 zilhidjeh de 'année 1255.

Signé a l'original : Er-Hapsi-Musrto, premier chirur-
gien; EL-Hapi-MoBAMMED-SALTI, chirurgien; Sem-KuaLir-
TaLis, médecin; Sem-HariL, chirurgien; MIEAEL-MCHAEA,
médecin; MomamMED-SEID-Mouga, médecin; MOHAMMED-
Hamin-SakaR1, médecin.

« Déclaration du barbier ordinaire du P. Thomas :

Je soussigné, barbier ordinaire du P. Thomas, déclarc
que les débris du bonnet noir que j’ai vus dans la mai-
son consulaire de France & Damas sont récllement les
morceaux du bonnet que portait le P. Thomas, et avant
de me rendre au consulat, j'avais déja indiqué au
P. Frangois, dans ma boutique, la maniére dont était
fait ce bonnet. Je reconnais particuliérement le bord
noir-rougedtre qu’avait ce bonnet et qui n’existe pas
dans les autres. Voila ce que j’ai vu et reconnu, et ce que
je déclare devant Dieu.

Le 8 moharrem 1256.

Signé & Voriginal : Youcer, barbier.
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« Isaac Arari fut amené. Le Pacha lui demanda
comment avait eu lieu 1’assassinat du P. Thomas, et
dans quel but on l'avait tué.

R. — 11 est trés vrai que nous avons fait venir le
P. Thomas chez Daoud, c’était une chose entendue entre
nous. Nous I’avons tué pour avoir son sang. Aprds avoir
recueilli ce sang dans une bouteille, nous avons mis
la bouteille chez le Khakham Abou-el-Afiéh. C’était dans
un but religieuz, le sang étant nécessaire & l'accom-
plissement de nos devoirs religieuz.

D. — Etait-ce une bouteille blanche ou noire ?
R. — C’était une de ces bouteilles blanches appelées
Khalabiéhs.

D. — Qui a donné la bouteille au Khakham Abou-
el-Afiéh ?
R. — C’est le Khakham Salonikli.

D. — A quoi sert le sang dans votre religion ?

R. — On I’emploie dans les pains azymes.

D. — Distribue-t-on ce sang aux croyants ?

R. — Ostensiblement, non : on le donne au principal
Khakham.

D. — Comment vous y étes-vous pris pour faire venir

le P. Thomas ?

R. — Ce furent Salonikli et Abou-el-Afiéh qui prirent
les mesures & cet effet.

D. — Ou I'avez-vous égorgé?

R. — Dans la chambre meublée, sur l'estrade.

D. — Qui l'a égorgé?

R. — Abou-el-Afi¢h et Daoud-Arari.

D. — Lors du meurtre, dans quoi a-t-on recueilli
le sang ?

R. — Dans une bassine en cuivre.

D. — Apreés cela, est-il resté longtemps dans cette
chambre ?

R. — A peu prés une demi-heure.

D. — Ou I'avez-vous dépecé ?

R. — Dans la chambre non achevée.

14,
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D. — Qui l’a dépecé?

R. — Un peu tous, avec le barbier Sulciman et Mou-
rad-el-Fath’al...

D. — Il est certain que ce plan avait été arrété
entre vous depuis plusieurs jours : renseignez-nous sur
la maniére dont il fut concerté.

R. — Salonikli et Abou-el-Afiéh se sont servis, pour
V'attirer, du prétexte de faire vacciner un enfant. L’af-
faire avail é1é arrangée depuis deux ou trois jours dans
la maison d’Abou-el-Afiéh, et nous l'avons fait venir
ensuile chez mon frére Daoud-Arari, ou nous l’avons
égorgé.

D. — Vous avez dit que le sang a éié déposé chez
Abou-el-Afiéh. Si je le fais comparaitre et s’il nie,
avez-vous des indices, des preuves, pouvez-vous signaler
I’endroit ou la bouteille a été mise ?

R. — Il est cerlain qu’Abou-el-Afiéh 1'a prise; mais o
I’a-t-il mise, je l'ignore. S'il nie, je débattrai le fait
devant lui.

« On améne Mouga-Abou-el-Afiéh; on lui demande
chez qui est resté le sang du P. Thomas qui fut
recueilli dans une bouteille.

. — Le sang est resté chez Daoud-Arari.

. — L’avez-vous vu de vos propres yeux?

— Oui, je I’ai vu de mes propres yeux.

. — Aaroun-Arari le sait-il ?

. — Oui, certainement, il le sait, puisque le sang
est chez Daoud-Arari.

BUwO®

« On interroge Aaroun-Arari au sujet du sang.

R. — Abou-el-Afi¢h a pris le sang chez lui.
D. — Dans quoi l'a-t-il pris?
R. — Dans une bouteille blanche dite Khalabiéh.
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Abou-el-Afiéh, Aaroun-\rari, Daoud Arari confir-
ment les détails sur le meurtre fournis par les
précédents aveux.

D. & Daoud-Arari. — Pourquoi, au lieu de remettre
le sang au Khakham, ne l'avez-vous pas gardé chez
vous ?

R. — L’usage veut que le sang reste chez les Kha-
khams.

. & Isaac Arari. — OU est restée la bouteille de sang ?
. — Chez Mouga Abou-cl-Afiéh.

D. — Pourquoi vos fréres nient-ils cela?

R. — Parce qu’ils craignent d'étre bastonnés ou tuds.
D. — N’est-ce pas vous sept qui avez tué le Pére?

R. — Oui, nous l’avons tué tous ensemble.

— L’assassinat est incontestable. Dites-nous seule-
ment ol est resté le sang.

R. — Chez Mouga-Abou-el-Afiéh, et c’est Mouga Salo-
nikli qui le lui a consigné dans une bouteille dite
Khalabiéh.

D. & Daoud-Arari. — Pourquoi 1’avez-vous tué?

R. — Pour le sang, parce que nous en avons besoin
pour la célébration de nolre culte.

=R}

@

« Isaac Arari fait une réponse identique.
« On demande alors & Daoud-Arari :

D. — Puisque ’assassinat a été commis dans la de-
meure de votre frérec Daoud, pourquoi le sang n'y est-il
pas resté?

R. — Le sang a été consigné au Khakham Abou-el-
Afiéh, par les mains de Mouca-Salonikli, parce que le
sang doit rester chez les Khakhams.

Le lundi 28 de la lune de zilhidjéh, on procéde &
I'interrogatoire du Khakham Mouga-Abou-el-Afiéh. Cet
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interrogatoire devait avoir une importance considé-
rable. Jusqu’a cette date, antérieure & la conversion
d’Abou-el-Afiéh au mahométisme, le grand rabbin
Yacoub-el-Antabi n’avait pas été mis en cause. Son
arrestation n’avait été que préventive, afin d’em-
pécher qu’il arrétit par ses manceuvres la décou-
verte de la vérité. Il se trouvait en prison avec deux
autres rabbins subalternes. Ce n’est qu’a la suite
des révélations de l’ex-rabbin Abou-el-Afiéh et de
plusieurs de ses co-accusés, lesquels dénongaient ce
grand rabbin comme instigateur du meurtre, que ce
dernier fut enveloppé dans la procédure. Il a regu le
kourbadj afin qu’il avouét ce qu’il avait fait du sang
qu’Abou-el-Afiéh affirmait lui avoir remis. Mais pro-
cédons par ordre.

D. au Khakham Abou-el-Afiéh. — Isaac et Aaroun
Arari disent que le sang a été pris par Salonikli : qui
V’a remis entre vos mains ?

R. — Le Khakham Yacoub-el-Antabi s’était mis d’ac-
cord avec les Arari et les autres pour avoir une bouteille
de sang humain, aprés quoi ledit Khakham m'’en avisa.
Les Arari lui promirent que, cela dat-il leur codter
cent bourses, ils le lui obtiendraient. Etant passé en-
suile chez Daoud-Arari, je fus informé par eux qu’ils
avaient amené une personne pour l'égorger et en
recueillir le sang, et ils me dirent : « Puisque vous étes
le plus raisonnable, prenez ce sang et portez-le chez le
Khakham Yacoub-el-Antabi. » Je répondis : « Laissez;
que Mouga Salonikli le porte. » — « Chargez-vous-en,
répliquérent-ils, parce que vous é&tes le plus raison-
nable. » Le meurtre a eu lieu chez Daoud-Arari.

D. — Pourquoi le sang est-il nécessairc? Le met-on
dans le pain azyme, et tout le monde mange-t-il de ce
pain ?

R. — L’usage est que le sang qu’on met dans le pain



LES FAITS 239

azyme n’est pas pour le peuple, mais pour quelques
personnes zélées. Pour ce qui est de la maniére de 1’em-
ployer dans le pain azyme, je dirai que le Khakham
Yacoub-el-Antabi reste au four la veille de la féte des
Azymes. L3, les personnes zélées lui envoient de la
farine dont il fait du pain. Il pétrit lui-méme la pite
sans que personne sache qu’il y met du sang, et il envoie
le pain A ceux A qui appartenait la farine.

D. — Vous &tes-vous informé auprés du Khakham
Yacoub-el-Antabi s’il en envoie dans d’autres lieux, et
si c’est seulement pour les Juifs habitant Damas ?

R. — Le Khakham Yacoub m’a informé qu’il devait
en envoyer 4 Bagdad.

D. — Est-il venu de Bagdad des lettres qui en deman-
dassent ?

R. — Le Khakham Yacoub me 1’a dit.

D. — Est-il vrai que vous ayez coupé le P. Thomas
par morceaux ?
R. — Moi, j'ai pris la bouteille et m’en suis allé,

tandis qu’ils sont demeurés & la maison. Je n'ai pas su
qu’ils dussent le dépecer. Ils avaient Il'intention de
Yenterrer. Daoud-Arari m'avait dit que sous l'escalicr
de sa maison, il y avait une cachette ou il pourrait 1’en-
terrer. Lorsque la nouvelle de 1'événement se répandit,
on aura brisé et jeté les os dans le conduit.

D. — Est-il vrai que le barbier Suleiman ait tenu le
Perc pendant l’assassinat ?
R. — Je les ai vus tous ensemble sur lui, ainsi que

Sulciman et le domestique Mourad-el-Fath'al. En I’égor-
geant, ils étaient trés contents, attendu qu’il s’agissait
d’un acte religieuz.

D. — Le projet avait-il été de tuer un prétre ou quel-
qu’autre chrétien, et comment le choix est-il tombé sur
le P. Thomas ?

R. — Le projet était de tuer un chrétien quelconque,
mais le P. Thomas a été pris. On le fit venir, et on
V’égorgea. Avant le meurtre, je leur dis : « Celui-la,

laissez-le, car on le recherchera. » Ils n’ont pas voulu
m’écouter et ils l'ont tué.
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Quelque temps aprés, dans un mémoire adressé A
Chérif-Pacha, Abou-el-Afiéh confirmait et précisait
les circonstances et les mobiles rituels du crime.

Arrivons aux trés intéressants commentaires et
traductions du Talmud, auxquels nous avons fait
allusion ailleurs, fournis par le Khakham Abou-el-
Afiéh et le grand rabbin Yacoub.

« Mardi 14 de la lune de moharrem 1256.

« Le chancelier Beaudin et Chubli étant présents
au Diwan de S. E. Chérif-Pacha, ainsi que le Kha-
kham Yacoub-el-Antabi, on demande 3 Abou-el-Afiéh
(devenu en mahométisme Mahommed-Effendi) ce que
disent le Talmud et la religion juive relativement aux
peuples qui n’appartiennent pas  cette religion.

R. — Ils disent que ce sont des bétes brutes. Lors
du sacrifice de son fils Isaac, Abraham ayant pris avec
lui deux domestiques leur dit : « Restez ici, vous et
V’8ne, tandis que nous irons encore, mon fils et moi. »
Le Talmud cn a conclu que les autres peuples, ainsi que
ces deux individus, sont comparables 3 des nes.

(Confirmé par le grand-rabbin Yacoub-el-Antabi.)

« On apporte de la bibliothéque d’Abou-el-Afiéh
plusieurs ouvrages en langue hébraique.

'D. & Yacoub-el-Antabi. — Que signifient ces lacunes
dans les livres ?
R. — C’est pour les remplir du nom de Jésus, et de

tout ce qui a rapport A lui.

D. au méme. — Est-il licite de tuer celui qui ne sanc-
tifie par le samedi?

B. — Oui, si c’est un Juif.

ABOU-EL-AFIEH, inlervenant. — Quoique les autres
peuples se reposent le samedi, leur mort n’en est pas
moins légitime, car étant des animaux, ils ne sont
pas tenus A se reposer; loin de 13, il est nécessaire qu'ils
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travaillent jour et nuit. Il est dit dans le Talmud, cha-
pitre Sahandérim, page 58 : « Tout étranger qui sanc-
tifie le dimanche doit étre tué sans qu’on l’interroge,
sans qu’il réponde préalablement. »

D. pe CnuBLt & Abou-el-Afiéh. — Vous dites que le
sang a ¢té recueilli pour la féte des Azymes; il est
certain cependant que le sang, d’aprés leur religion, est
considéré par les Juifs comme une chose impure, et
lors méme qu’il s’agit du sang d’'un animal, il ne
leur est pas permis de s’en servir. Il y a donc contra-
diction entre l'idée d’immondicité attachée au sang et
la nécessité de sang humain dans les azymes. Il faut
une explication qui satisfasse la raison.

R. — D’aprés le Talmud, deux espéces de sang sont
agréables & Dieu : le sang de la Pdque et celui de la
Circoncision.

LE GRAND RABBIN YACOUB-EL-ANTABL. — Le sang de
Uholocauste de la Pdque et celui de la Circoncision sont
effectivement agréables @ Dieu.

CuusLi, & Abou-el-Afiéh. — Votre réponse ne nous a
pas suffisamment fait comprendre comment l’emploi
du sang d’une personne pcut étre permis.

R. — C’est le secret des grands Khakhams. Ils con-
naissent cette affaire et la maniére d’employer le sang.

Les deux Khakhams, sur interpellation, déclarent
ensuite que le Juif qui dit quelque chose de préju-
diciable & un autre Juif ou & sa nation doit étre mis
4 mort. « C’est pour cela, ajoute Abou-cl-Afiéh, que
je n’ai pu dire la vérité qu’aprés m’étre fait musul-
man. »

Ce Khakham et le grand-rabbin Yacoub-el-Antabi
continuent ensuite la traduction de quelques frag-
ments du Talmud :

Chapitre Sahandérim, page 58. — L’idolatre qui frappe
un Israélite mérite la mort. Donner un soufflet A un
Juif, c’est comme si on le donnait a Dieu.
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L’idolatre qui sanctifie un jour de la semaine mérite
la mort; il encourrait cette peine quand bien méme ce
serait un autre jour que le samedi. L’idolatre qui lit
la Bible doit également subir la mort, la Bible n’étant
destinée qu’aux Juifs. Quant & celui qui la prendrait
secrétement, il faut qu’il périsse.

Méme chapitre, page 57. — On désigne sous le nom
de fils de Noé tous les peuples autres que les Israélites,
ceux-ci s’en étant séparés et ayant reconnu Dieu dés le
temps d’Abraham jusqu’a Israél. Les fils de Noé peu-
vent éire tués sur la condamnation d’un seul rabbin et
la déposition d'un seul témoin, ce témoin fat-il le
parent de l'individu dénoncé.

Il en est autrement pour un Israélite, lequel ne peut
8tre tué que par une décision de vingt rabbins et deux
témoins; encore ne mérite-t-il pas la mort pour avoir fait
périr ’enfant dans le sein de sa mére.

Chapitre Koumarath-Koummah, page 39. — Dieu
ayant vu que les autres peuples n’observaient pas les
sept commandements touchant 1’adoration des idoles,
1’adultére, le meurtre, le vol, 1’abstinence des animaux
non égorgés, la casiration et le croisement des races, a
permis aux enfants d’Israél de s’approprier leurs biens.

Chapitre Abourazadah, page 35. — (Aprés une compa-
raison de la femme Juive et de la non-Juive que nous
ne pouvons reproduire.) D’olt ’on conclut que tous les
peuples sont des animaux et que les Juifs seuls forment
le genre humain.

Chapitre Aroubinn, page 62. — Si un Juif habite une
maison avec un étranger qui n’observe pas le samedi,
il devra tacher de louer toute la maison, afin de pouvoir
faire sortir l'étranger, de peur que s’il oublie quel-
qu’objet dans la cour, cet objet ne lui soit volé. Les
sages regardent cette prescription comune superflue,
puisque les maisons qui n’appartiennent pas A des Juifs
sont censées habitées par des animaux, lesquels n’ont
pas réellement de maison... On en conclut que tous les
autres peuples sont des ani x et leurs d es des
étables.

Chapitre Barakhouth, livre I¢r, page 58. — (Aprés un
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apologue ou un Juif frappé par un autre Juif qui
I’avait surpris en adultére avec une Egyptienne, en référe
a l'autorité, et pour ce fait est tué par son coreligion-
naire.)

Il résulte de 12 qu’aux yeux des Juifs tous les autres
peuples sont des animaux, el que celui qui manifeste
cetle croyance a l'autorité mérite la mort. On doit dés
lors faire tout son possible pour le tuer, puisqu’il révéle
un des secrets de la religion.

Chapitre Koummah, page 36. — (A propos de la
sortie d’Egypte et des chevaux dont se servit Pharaon
pour la poursuite.)

Au sujet de ce qui arriva A ces chevaux, lors de leur
entrée dans la mer Rouge, c’est-a-dire qu’ils se noyérent,
Roubbi-Suleiman dit : « Tuez le meilleur des étrangers,
et écrasez la téte au meilleur des serpents. »

Ces traductions du Talmud et bien d’autres, faites
par l'ex-rabbin Abou-el-Afiéh, ont été reconnues
comme exactes par le grand rabbin Yacoub-el-An-
tabi.

Cependant, on avait continué les interrogatoires
des accusés, qui ne présentaient plus gudre d’intérét,
aprés l'accumulation des preuves et des aveux. Au
dossier se trouvent encore les lettres du Consul de
France relatant les multiples tentatives de corruption
auxquelles se livraient les Juifs.

Oa sait qu’inquiet de ne pas voir rentrer son
maitre, le domestique du P. Thomas, Ibrahimn-Ama-
rah, était allé s’enquérir dans le quartier juif ou il
fut également assassiné.

Voici les interrogatoires ol sont précisées les cir-
constances :

« On interroge le barbier Suleiman sur ce qu’il peut
savoir touchant le domestique du P. Thomas.
15
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SuLeimaN. — Je ne suis pour rien dans l’affaire du
domestique.
Le PacEa. — Si vous n’étes pour rien dans cette

affaire, pourquoi avez-vous dit, dans votre précédente
déclaration : « Que le domestique n’était pas avec son
maitre, et que d’autres avaient fait l’affaire dans un
autre endroit, d’intelligence avec ceux-ci »?

Cette déclaration indique que vous connaissiez les
assassins et le lieu ot ’assassinat a été commis.

Sureiman. — Clest vrai, je l'ai dit, mais je n’y suis
pour rien. Lorsque le domestique Mourad-el-Fath’al
revint, le Pére était déja mort et transporté dans 1’autre
chambre, je lui demandai :

— Ou as-tu été jusqu’a présent ?

— Mes maitres, répondit-il, m’ont envoyé pour une
affaire...

— Quelle affaire ?

— Laissons cela pour le moment, dit-il.

Un instant apres, nous trouvant seuls, en allant jeter
les débris, je le questionnai de nouveau et il m’apprit
qu’on l'avait envoyé chez Méhir-Farkni, chez Mourad-
Farkhi, chez Isaac Picciotto, chez Youcef-Farkhi, chez
Yacoub-Abou-el-Afi¢h, et je ne me rappelle pas chez
qui encore. Etait-ce Aaroun-Stambouli ou tout autre?
Je ne m’en souviens pas.

— Pourquoi t’a-t-on envoyé chez ces personnes? lui
dis-je.

— Pour l'affaire du domestique du Pére, répliqua-t-il.

Et comme nous étions trés occupés alors, je ne pus
lui adresser beaucoup de questions sur ce sujet.

Le Pacua. — Cette réponse annonce que vous connais-
sez les détails de ce qui s’est passé; quoique vous pré-
tendiez que vous ne l’avez pas beaucoup questionné,
vous paraissez supposer qu’il y avait encore quelques
renseignements A en tirer, et en faisant d’autres ques-
tions, vous en eussiez appris davaniage. Sans doute, vous
1'avez su, si ce n’est aprés les premilres questions, au
moins par la suite. Etant tous deux ensemble occupés
au transport et au jet des débris, vous avez dd, pour
passer le temps, vous entretenir de ce fait, ne fit-ce
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que pour apprendre si laffaire du domestique s'était
passée comme celle du Pere.

SuLeiMAN. — J’ai questionné le domestique Mourad-
el-Fath’al, et il m’a appris que le serviteur du Pére
avait 6té égorgé el coupé par morceaux, qu'on avait jeté
ceux-ci; qu’on avait mis fin & ses jours dans la maison
de Yakiai-Méhir-Farkhi, ¢l quon l'avait jeté dans les
latrines extérieures qui donnent sur le conduit, aprés
quoti, il retourna chez lui.

Le Pacua. — Est-ce qu’il ne vous a pas dit 1’endroit
ol on 1’a égorgé, et les personnes réunies pour cela, et
le nom des égorgeurs appelés en cette occasion ?

Sureiman. — Il m’a dit qu’on l'avait égorgé dans la
chambre A cdté du divan, qu’on avait brisé ses os
et qu’on les avait jetés dans les latrines extérieures.
Mourad-el-Fath’al était présent A 1’opération, aprés
laquelle il retourna chez son maitre, ol nous nous
occupdmes 2 découper le Pére par morceaux, ainsi qu’il
a été dit. Je ne lui ai pas demandé le nom des per-
sonnes qui avaient pris part A cette affaire, ni non
plus si V'on avait fait venir quelque égorgeur (boucher).
Yakiai-Méhir-Farkhi et ses fils Salomon et Mouga doivent
le savoir, ainsi que les individus qui m’ont été nommés.
J'ignore qui esl-ce qui assistait au meurtre; j'ai idée
qu’il m’a désigné Mourad-Farkhi, Youcef-Farkhi, Yakiai-
Méhir et ses fils, le Khakham Abou-el-Afiéh, frére de
Mouga-Abou-el-Afiéh, Mourad-el-Fath’al et je ne sais plus
qui encore, car je ne me rappelle pas bien tous ses
discours. I1 m’a dit qu’on avait brisé les os, m’a parlé
du meurtre, et m’a appris qu’on avait terminé 1’affaire
en le jetant dans les latrines. Aprés quoi, il retourna
chez son maitre, et nous nous occupimes du Pere.

« On interroge Mourad-el-Fath’al sur la maniére
dont s’est opéré 1’assassinat du domestique.

Mourap-EL-FATR'AL. — Je crains de me compromettre.
Quelqu’un a-t-il confessé avant moi ?

— Certainement, il a été fait des aveux. Dites la vérité
A votre tour.
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Mourap. — Lorsque je relournai chez mon maitre, il
me demanda :

— « As-tu donné avis pour le domestique ? »

— « Oui », répondis-je.

Sur ce, il me dit :

— « Retourne, va voir s’ils l'ont pris ou non, et
qu’est-ce qu’on en a fait. »

J'allai chez Méhir-Farkhi, je trouvai la porte fermée
aux verrous. Je frappai : le miallem Méhir-Farkhi vint
m’ouvrir. Je lui demandai de la part de mon maitre
si 'on s’était emparé du domestique, il me répondit :

— « Nous le tenons. Veux-tu entirer, ou veux-tu t’en
aller ? »

— « J’entrerai pour voir », lui dis-je.

J’entrai, et je trouvai Isaac Picciotto, Aaroun-Stam-
bouli : on s’occupait A lui lier les mains derridre lc
dos avec son mouchoir; on lui avait bandé la bouche
avec un linge blanc. La chose se passait dans le petit
divan qui est dans la petite cour extérieure ol se trou-
vent les latrines, et c’est dans ces latrines qu’on jeta
les chairs et les os. On avait barricadé la porte avec une
poutre qui est dans la cour (1), et aprés qu’lsaac
Picciotlo et Aaroun Stambouli lui eurent lié les mains
derriére le dos, il fut jeté par terre par Méhir-Farkhi;
Mourad-Farkhi, Aaroun-Stambouli, Isaac Picciotto, As-
lan-Farkhi fils de Raphaél, Yacoub-Abou-el-Afiéh et
Youcef-Menahem-Farkhi, les sept qui étaient présents a

(1) Achille Laurent fait ici cette judicieuse observation : « La
précision des détails fournis par Mourad-el-Fath’al prouve la
fidélité de sa mémoire. 1l aurait été impossible a cet individu,
s u n'avait pas été spectaleur et acteur dans le double assassinat

tant de faits et de localités, que
lon a 6té en mesure de constater. Comment, en effet, se
serait-il rappelé, si la chose n’avait pas eu lieu, qu’il existe
une poutre dans la petite cour de la maison de Méhir-Farkhi,
si cette poutre n'avait pas servi a barricader la porte, ainsi
qu'il 1 Lors des ions du Consul de France
dans le quartier juif, il a été peut-dtre dix fois dans la
maison de Méhir-Farkhi, et quoiqu’ayant fait des recherches
dans la cour ou était la poutre dont parle Mourad-el-Fath'al,
cette poutre n'avait pas appelé son attention. Il n'en était
pas de méme pour Mourad, qui n'avait pu entrer sans qu'on
débarricadat la porte. »
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I'opération. Il y en avait parmi eux qui regardaient faire
les aulres. On apporta une bassine en cuivre étamé, on
lui mit le cou sur cette bassine, et Mourad-Farkhi 1'é¢gor-
gea de ses propres mains. Yakiai Méhir-Farkhi et moi,
nous lui tenions la téte; Aslan fils de Raphaél et Isaac
Picciotto tenaient les pieds et étaient assis dessus;
Aaroun-Stambouli et les autres tenaient le corps solide-
ment pour I'empécher de bouger jusqu’d ce que le sang
ett fini de couler. Je demeurai encore un quart d’heure
en attendant qu’il fiit bien mort. Je le laissai et me
rendis chez mon maitre. auquel je donnai avis de ce qui
s’était passé. Le lendemain, dans la matinée, ces indi-
vidus vinrent 2 la maison, c¢’était le jeudi : il n’y cut que
Yacoub-Abou-el-Afiéh et Youcef-Farkhi, qui ne vinrent
pas.

Le Pacua. — A quelle heure a-t-on ¢gorgé le domes-
tique ?
MouRrap. — Avant le letchai.

D. — Quelqu’un de ces sept individus est-il sorti pen-
dant que vous étiez encore 12 ?

R. — Personne n’est sorti avant qu’il fat tué et le
sang écoulé. Quand je suis parti, tous étaient présents :
je ne sais pas ensuile qui est sorti, ni qui est resté. Je
retournai chez mon maitre : c'élait au letchai ou un
peu avant le letchai. Lorsque je rentrai & la maison, on
venait de chanter le letchai.

D. — Dans votre premiére déclaration, vous avez dit
que voltre maitre vous avait envoyé chez Mourad-
Farkhi, Aaroun-Stambouli et Yakiai-Méhir-Farkhi, et
mainlenant vous nommez sept personnes. Est-ce que
vous avez été chez toutes ? Expliquez-vous!

R. — Mon maitre ne m'a envoyé que chez ces trois-1a,
mais Isaac Picciotto se trouvait chez Mourad-Farkhi;
Yakiai-Méhir était avec Aslan, fils du mialem Raphaél.
Mon maitre me dit de prévenir Yakiai-Méhir que j'avais
6té chez tcl ou tel, et qu'il donndt avis aux autres.
Yakiai me dit : « Nous nous sommes prévenus de trés
bonne heure : va-t’en A tes affaires! »

D. — Au moyen dc quel expédient a-t-on fait entrer
le domestique ?
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R. — J’ai déja dit que j'avais compris des paroles
de Yakiai-Méhir Farkhi qu’ils élaient réunis cinq dans
la rue prés la porte, que le domestique vint demander
aprés son maitre, et que Yakiai-Méhir répondit : « Ton
maitre s’est attardé chez nous, il vaccine un enfant. Si
tu veux l’attendre, entre, va le trouver. » Il entra par
ce moyen : il en est advenu ce que j'ai déclaré.

D. — Qu’a-t-on fait du sang, et qui l'a pris?

R. — N’étant pas demeuré jusqu’d la fin, je ne sais
pas qui a pris le sang. Il y avait une grande bouteille
blanche, sur le bord de I’estrade du diwan, qu’on devait
remplir avec le sang.

D. — Je ne puis pas croire que ces individus, occupés
A égorger le domestique, aient préparé A l'avance une
bouteille. Le sang était suffisamment conservé dans la
bassine en atlendant la fin de l'opération. Si vous
avez vu la bouteille, vous devez avoir vu qui y a versé
le sang : confessez la vérité.

R. — La vérité est qu’Aaroun-Stambouli a versé le
sang dans la bouteille qu’il tenait 3 la main. On se
servit d’un entonnoir neuf en fer-blanc, comme ceux
en usage chez les marchand d’huile. Ce fut Youcef-
Menahem Farkhi qui prit la bassine pour verser dans
la bouteille. Aprés qu’elle fut remplie, Aaroun-Stam-
bouli la confia A Yacoub-Abou-el-Afiéh. Je les laissai
dans cette situation, et au letchai j’étais chez mon
maitre.

On fait comparaitre Abou-el-Afiéh et on Vinterroge
sur ce dernier fait.

ABou-EL-AFiin. — Je ne sais rien auilre que ce que
j'ai rapporté précédemment des propos des deux fréres
Arari lorsqu’ils étaient ensemble, car je n’ai avec eux
aucun rapport d’amitié qui m’oblige A les fréquenter
et A avoir des entretiens avec eux. Je sais aussi que le
Khakham Yacoub-el-Antabi m’envoya prendre le sang,
que j'allai le recevoir et le lui portai, et que Daoud-
Arari, au commencement de notre incarcération, vint
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nous parler A chacun en particulier dans la prison, et
nous supplier, les uns aprés les autres, en baisant nos
mains et en nous disant : « Le Pacha ne tuera per-
sonne si 'on ne fait pas de révélations. Je vous en
conjure, n'avouez rien, que personne ne dise rien, afin
que l’on ne nous tue pas, et si I'on nous tue, qu’au
moins nous mourions lous. » Quant aux circonstances
du meurtre du domestique, je les ignore. Je m’en
référe A mes précédentes déclarations.

« Il n’est pas hors de propos de remarquer, dit
Achille Laurent au sujet de cette déposition, que dans
cette réponse, Abou-el-Afiéh va bien au-deld des ques-
tions qui lui sont posées. Si, comme on I’a prétendu,
cet accusé avait cédé dans ses accusations a la crainte
des tortures ou A 1’excés des douleurs, il était certain
de s’y soustraire en répondant dans le sens des
questions 2 lui adressées, sans prévenir spontanément
des demandes auxquelles son juge n’aurait peut-étre
pas pensé. »

Le mercredi 15 moharrem, le mdallem Aslan-Far-
kbi comparait au Diwan du Gouverneur général. On
Vinterroge sur les circonstances relatives 3 1'assassi-
nat du domestique du P. Thomas, et sur la maniére
dont on l'avait attiré.

Aprés de nombreux faux-fuyants et beaucoup d’hé-
sitation, il répond :

— Excellence, je suis resté huit jours au Consulat
de France, je n’ai voulu faire aucune révélation faute
de garanties suffisantes; mais puisque Votre Excellence
m’accorde actuellement ma grdce, je vais avouer ce
qui s’est passé. Je supplie cependant Votre Excellence
de me donner cette grice par écrit. Dés que je )'aurai,
je confesserai la vérité.
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On lui accorde sa grice comme il demandait, & la
seule condition que ses déclarations seront reconnues
exactes, aprés quoi il déposa ce qui suit par écrit :

Le mercredi, jour de la disparition du Pére Thomas,
dix minutes aprés le mogreb, me trouvant avec Méhir-
Farkhi devant la porte de sa maison, le domestique de
Daoud-Arari vint lui parler & voix basse. En ce moment,
le visage de Méhir-Farkhi se décomposa. Je lui en
demandai la cause, il ne voulut pas me la dire dehors;
mais ayant frappé & la porte, nous entrdmes. Yacoub-
Abou-el-Afiéh et Mourad-Farkhi se promenaient dans la
rue et s’entretenaient ensemble, attendant probablement
l’arrivée du domestique du Pére. J'ignore de quelle
maniere on s’y prit pour le faire entrer. Etant dans
la cour & me promener avec Méhir-Farkhi, celui-ci me
dit que son intention était de tuer un Chrétien. Sur ces
entrefaites, on frappa a la porie : Yacoub-Abou-el-
Afiéh, et Mourad-Farkhi entrérent, ensuite, Youcef-
Farkhi et Aaroun-Stambouli. Isaac Picciotto qu’on atten-
dait ne vint que plus tard; il arriva, nous passimes
dans la cour extérieure. On renversa le domestique sur
le petit diwan. Comme je suis jeune et que je crains
de voir tuer, je tins un pied, tandis qu'Isaac Picciotto
ienait 1’autre. Mourad-Farkhi lui coupa la gorge : les
autres tenaient chacun un coté. Aprés que le sang eut
été recueilli, je ne me rappelle pas bien dans quoi, on
le vida dans une bouteille blanche que j’ai vue entre
les mains de Yacoub-Abou-el-Afiéh. J’ignore qui la lui
remit, n'y ayant pas fait attention dans le moment.
Ensuite, on m’a recommandé de garder le secret et de
n’en parler 4 personne, Je me rendis chez moi.

Voila ma révélation sur ce que je sais touchant 1'assas-
sinat du domestique. Je 1’ai faite & Son Excellence
sans rien cacher, ayant en mains le rescrit de grice me
garantissant de la torture et de tout mauvais traitement.
Je supplie Son Excellence de me traiter suivant son
rescrit et non pas suivant mes actions. Que Dieu lui
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conserve la vie et que sa volonté s’accomplisse. Je con-
firme ce que dessus.

Signé : ASLAN-RAPHAEL-FARKHI.

Malgré la précision et la parfaite concordance des
aveux, Chérif-Pacha et sa suite se transportérent sur
les lieux, ol furent amenés et interrogés séparément
les auteurs des aveux, sur les moindres détails du
crime. Leurs réponses furent concordantes et con-
formes A leurs précédentes déclarations.

Interrogés & leur tour, Isaac Picciotto et Méhir-
Farkhi se disent victimes de la calomnie et nient
toute participation au crime; mais quand ils veulent
établir un alibi, ils sont démentis par les témoins
qu’ils ont invoqués.

On a vu qu’Abou-el-Afiéh s'était refusé A toute
révélation tant qu’il n’aurait pas embrassé le maho-
métisme « parce que, tant qu’il appartiendrait a la
croyance israélite, il ne pourrait faire aucune révéla-
tion touchant la religion ».

Un autre accusé Mouga-Salonikli, qui nia jusqu’au
bout, fut un jour pressé doucement par le Gouver-
neur de dire la vérité :

« — Mouga, voyons, nous sommes compatriotes, et
& ce titre, je te porte un intérét particulier; dis-moi
la vérité, et je te jure sur le Koran qu'il ne te sera
rien fait. »

Mouga-Salonikli, aprés quelques secondes de si-
lence, répondit & Chérif-Pacha qui le pressait de nou-
veau :

« — Excellence, je veux mourir dans le sein de
ma religion. »

Le Juif ne proteste pas : « Je suis innocent! » il

15.
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dit implicitement : « Je suis condamné au silence,
car je veux mourir dans la religion juive. Pour parler,
je devrais apostasier. »

11 échappe & un autre accusé de curieuses révéla-
tions sur les mystéres du Judaisme, confessions invo-
lontaires, car il est de ceux qui nieront jusqu'au
bout. :

Quand le domestique Mourad-el-Fath’al fournit des
détails sur la fagon dont le sang a été recueilli, il est
ainsi interpellé avec dédain par Méhir-Farkhi :

— Es-tu un des initiés de la religion, connaissant les
secrets, pour qu’on te fasse savoir toutes ces choses-la
et qu’on ne te cache rien?

Le Pacea. — A qui donc communique-t-on de pareils
secrets ?

Menir-FARkEI. — Cet homme n’est pas homme a
secrets pour qu’on lui en confie et pour qu’il puisse
avoir connaissance des deux assassinats du Pére et de
son serviteur.

Il y a ]2 un aveu trés précieux et qu’il est inutile de
souligner davantage.

Seize Juifs ont été impliqués dans I’assassinat du
P. Thomas et de son domestique, savoir :

Dans I'assassinat du P. Thomas :

1° Daoud-Arari; 2° Aaroun-Arari; 3° Isaac Arari;
4° Youcef-Arari; 5° Youcef-Legnado; 6° le Khakbam
Michone (Mouga) Abou-el-Afiéh; 7° 'e Khakham Mi-
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chone (Mouga) Bokhor-Youda, dit Salonikli; 8° le
barbier Suleiman.

Dans l’assassinat du domestique :

9° Méhir-Farkhi; 10° Mourad-Farkhi; 11° Aaroun-
Stambouli; 12° Isaac Picciotto; 13° Aslan-Farkhi;
14° Yacoub-Abou-el-Afiéh; 15° Youcef-Ménahem-
Farkhi; 16° Mourad-el-Fath’al.

Sur ces seize Juifs, deux sont morts au cours de
la procédure savoir : Youcef-Arari et Youcef-Le-
gnado.

Quatre ont obtenu leur grice pour avoir fait des
révélations, savoir : 1° Mouga-Abou-el-Afiéh, devenu
Mohammed-Effendi; 2° Aslan-Farkhi; 3° le barbier
Suleiman; 4° Mourad-el-Fatb’al.

Et dix ont été condamnés & mort, savoir :

1° Daoud-Arari; 2° Aaroun-Arari; 3° Isaac Arari;
4° le Khakham Michone (Mouga) Bokhor-Youda, dit
Salonikli; 5° Méhir-Farkhi; 6° Mourad-Farkhi;
7° Aaroun-Stambouli; 8° Isaac Picciotto; 9° Yacoub-
Abou-el-Afiéh; 10° Youcef-Menahem-Farkhi.

L’exécution des dix condamnés devait avoir lieu
immédiatement aprés le prononcé de la sentence
rendue par Chérif-Pacha, Gouverneur général de la
Syrie.

Ils allaient devoir la vie, circonstance étrange, a
celui dont la justice inflexible avait coopéré a la
marche du procds, au digne représentant de la
France, qui devait se voir accuser de parti pris pour
avoir repoussé avec mépris toutes les tentatives de
corruption, notre consul M. de Ratti-Menton.

1l demanda et obtint que toute la procédure fat
envoyée & Ibrahim-Pacha, généralissime des troupes
égyptiennes en Syrie, pour avoir son approbation.
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C’est ce délai qui sauva la vie aux Juifs condamnés
4 mort.

Comme toujours, les Juifs avaient agité le monde
entier en faveur de leurs coreligionnaires, et des
leurs avaient été délégués pour intervenir auprés du
Khédive, le Juif de France Crémieux, et le Juif d’An-
gleterre, Moses Montefiore.

D#s leur arrivée & Alexandrie, ces délégués présen-
térent 3 Méhémet-Ali une supplique par laquelle ils
lui demandaient un firman pour la revision de toute
la procédure de Damas et de nouvelles enquétes.

On voit que les procédés d’Isragl ne changent pas.

Lorsque ces délégués se présentérent au Diwan de
Méhémet-Ali, ce prince, qui ignorait naturellement
tout de la procédure de Damas, comme les déléguds
eux-mémes, mais devait avoir de bonnes raisons d'en
finir, leur dit :

« — Vous venez me demander une réponse A votre
note? Les prisonniers sont libres, les fugitifs ren-
treront dans leurs foyers. La protection la plus large
sera donnée A tous vos fréres; c’est mieux, je pense,
que la revision et les enquétes. Le voyage de Damas
n’est pas sOr aujourd’hui; refaire un proces, d’ail-
leurs, c’est réveiller entre Chrétiens et Juifs des
haines que je veux éteindre. Je vais dire aux Consuls
ma volonté; ce soir méme, j'adresserai mes ordres
4 Chérif-Pacha. Au milieu de mes graves occupa-
tions, je n’ai pas oublié votre affaire : j’aime les Juifs,
ils sont soumis et industrieux. J'accorde avec plai-
sir & leurs délégués cette preuve de sympathie. »

Selon sa promesse, Méhémet-Ali fit remettre le
méme jour, aux susdits délégués, une copie d'un
firman qu’il envoyait & Chérif-Pacha, et dans lequel
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se trouvaient ces mots : « Grécier les prisonniers. »
L’avocat délégué des Juifs accourut au Diwan, di-
sant & Méhémet-Ali :

— Votre Altesse m’a dit : « Je mets en liberté. » Vous
ne m’avez pas dit : « Je grdcie. » Gricier, ce n’est pas
faire justice, c’est accorder le pardon. Or, les malheu-
reux que vous avez arrachés aux tortures et a la mort
sont innocents.

— Mon firman, reprit Méhémet-Ali, ne dit pas qu'ils
sont coupables.

— Non, Altesse, mais il fait grice.

— Qu’on efface le mot, dit le vice-roi; j'ai voulu
mettre en liberté les uns, faire rentrer les autres dans
leurs foyers, accorder protection A tous : il faut qu'on
le comprenne ainsi.

Et il signa le firman dont nous avons donné le
texte dans un chapitre précédent, firman qui pro-
clamait d’autant moins I'innocence des Juifs que le
vice-roi ignorait tout du procés et, harcelé, ne met-
tait les condamnés en liberté que dans l'intérét de la
paix publique, pour ne pas « réveiller entre Chré-
tiens et Juifs des haines qu’il voulait éteindre ».

Les Juifs condamnés A mort furent mis en liberté,
le 5 septembre 1840, par Chérif-Pacha, a la réception
dudit firman.

Il semblera & tout homme de bonne foi que la
contradiction devrait désarmer devant un crime si
surabondamment prouvé.

Mais il n’est pires sourds que ceux qui ne veulent
pas entendre.
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Strack objecte : 1° qu’Achille Laurent, qui a tra-
duit la procédure arabe, n’a pas droit au titre de
professeur (1); 2° que les aveux ont été arrachés par
la torture.

Or, 1° Achille Laurent ne prend pas le titre de
professeur, mais se qualifie simplement « membre
de la Société orientale », et au surplus, peu nous
importe.

2° II est faux que les auteurs des aveux aient subi
la torture. Le plus précis, Mourad-el-Fath’al, soit
pendant qu’il n’a été que prisonnier, soit lorsque
par son propre aveu il s’est classé parmi les com-
plices, n’a jamais subi la torture. Le Consul de
France en a acquis la certitude absolue. Ce qui est
vrai, c’est qu’il a recu cent cinquante coups de
kourbadj sur la plante des pieds pour s’étre rétracté
sous la menace du regard du méallem Raphaél-
Farkhi, rétractation qu'il a clairement expliquée
quand il revint A ses aveux spontanés.

Concordance absolue, jusque dans les moindres
détails, des aveux recueillis séparément; concordance
absolue des indications fournies par les accusés, con-
duits séparément sur les lieux du crime; rigoureuse
concordance de ces révélations avec les constatations
faites par les enquétes, comme la découverte des
débris humains & ’endroit indiqué : tel est le mi-
racle que doivent attribuer 3 une torture imaginaire
les esprits critiques du camp adverse!

M. T’abbé Vacandard produit naturellement les
mémes arguments que Strack; mais il y ajoute un
démenti & Desportes.

Desportes avait écrit que les documents de cette
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affaire avaient disparu du ministere des affaires étran-
geres en 1870, sous le ministére du Juif Crémieux.

Cela est faux, dit M. Vacandard. Une déclaration offi-
cielle du ministére des affaires étrangeres, datée du
5 aofit 1892, dit textuellement : « Les pidces concer-
nant le meurtre du P. Thomas a Damas, en 1840,
n’ont nullement été dérobées ou détruites par Crémieux
en 1870; ces piéces se trouvent, en effet, completes au
ministére. »

Entre l'affirmation qui accuse le Juif Crémieux et
celle qui le décharge, remarquez avec quelle déci-
sion, quelle netteté, quelle brutalité, M. 'abbé Va-
candard fait son choix.

« Cela est faux! » jette-t-il A la figure de Des-
portes.

Or, on a va que M. Pichon, ministre des affaires
étrangeéres, m’a refusé 1’autorisation de consulter ces
archives, sans pouvoir motiver sa décision.

Chacun peut conclure.

Saratof. — 1852-1853. — Il y a eu A Saratof, en un
court laps de temps, plusieurs affaires rituelles qu’il
est assez difficile de distinguer avec précision, les
auteurs russes qui y font allusion en parlant comme
de faits connus, c’est-i-dire sans en mentionner les
circonstances.

Au commencement de décembre 1852, le fils d’un
ouvrier de Saratof, Théophane Cherstobitova, 4gé de
dix ans, partit le matin pour l'école et ne revint
pas.

En janvier 1853, et dans des circonstances aussi
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mystérieuses, on apprit avec terreur la disparition
d’un autre gargon de onze ans, Michel Maslov, fils
d’un paysan.

Le 4 mars 1853 seulement, aprés la débicle du
fleuve, on trouva les deux petits corps percés de
coups au bord du Volga.

Huit ans aprés seulement, les Juifs Schliffermann
et Fedor Zourlof, convaincus de ce crime, furent
condamnés & vingt et dix-huit ans de travaux forcés
dans les mines par le Sénat pour avoir « tué deux
enfants chrétiens et leur avoir fait endurer le mar-
tyre ».

C’est évidemment & ces crimes que faisait allusion
le député Markhoff, quand, discourant sur le crime
de Kiew, il s’écriait A la tribune de la Douma le
29 avril-12 mai 1911 :

« Les actes de justice, non pas des actes anciens ou
datant du Moyen Age, démontrent cela (le crime
rituel) d'une fagon péremptoire. Prenons, par
exemple, l’affaire du meurtre de Saratof, qui fut
soumise d I’examen du Conseil de I'’Empire, aprés
étre passée par le Sénat et les instances inférieurcs,
et & propos de laquelle furent inculpés des Juifs qui
furent envoyés aux travaux forcés et y moururent.
Cela se passait au temps de 1’empereur Alexandre II
le Libérateur, et non jadis, 2 une époque oubliée.

« Notre peuple est tellement convaincu de tout ce
qui vient d’étre dit que n’importe quelle mére, se
trouvant sur la limite des résidences juives, dit 3
son enfant en le quittant :

« Prends garde que les Juifs ne t’enldvent! »

Ces meurtres paraissent distincts de ceux rapportés
par I'un des témoins du proces de Kiew sur qui un
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auleur russe trés estimé me fournit ces détails
« Antonowich, archimandrite de la Laure de Pot-
choseff, a étudié auparavant a la Laure de Saratof.
Israélite de naissance, il a été baptisé a 1'dge de dix
ans. C’est actuellement un vénérable vieillard dont la
poitrine est couverte de croix dont 1’'une est attachée
au cordon de Saint-André, la plus haute distinction
russe. »

Voici les faits dont il a déposé A Kiew :

« Je sais que les Juifs ont martyrisé et tué des
enfants chrétiens. Si la terre pouvait s’entr’ouvrir,
on trouverait beaucoup d’ossements d’enfants mar-
tyrisés par les Juifs.

« Voici deux faits qui se sont passés sous mes veux.

« I1 y avait & la Laure un petit garcon. Les Juifs
soudoyérent le gardien, attirérent I’enfant dans le
jardin, le garrottérent et 1’emmenérent.

« On retrouva son corps plus tard.

« Voici V'autre fait.

« Un enfant juif me pria de le baptiser : j’exaucai
son désir et le gardai chez moi.

« TI voulut un jour visiter son parrain, et se rendit
chez lui de la Laure & Pcherkau.

« Chemin faisant, il rencontra un chariot conte-
nant huit Juifs parmi lesquels se trouvait son oncle
qui savait qu’il avait recu le baptéme.

« On saisit I'enfant, on le martyrisa longuement,
puis on I’emmena a Pcherkau ol on le tint caché
tout I'hiver. Au printemps il réussit 3 prendre la
fuite.

« L’affaire passa en justice et les coupables, comme
je 'ai su, furent condamnés. »

Avant de rapporter ces faits dont il a été le témoin,
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T’archimandrite avait cité des documents rapportant
deux cas semblables au xvmre sidcle.

On pourrait croire que, devant le témoignage si
autorisé d’'un homme qui parle de ce qu’il a vu, de
faits auxquels il a été mélé, nos contradicteurs res-
teront cois.

Ce serait mal les connaitre, et cinquante faits aussi
probants, beaucoup plus précis, n’ont pu ouvrir les
yeux de ces aveugles volontaires.

Ils en seront quittes pour crier une fois de plus
a I'imposture. Les Juifs seuls sont capables de dire
la vérité...

Enniger. — 1860. — Cette affaire n’est évoquée que
par nos contradicteurs; voyons si elle peut étayer leur
thése.

Strack a demandé au conseiller Irglan, procureur
général impérial de Hanovre, de vouloir bien le ren-
seigner et, abondant dans le sens de son correspon-
dant, le magistrat a répondu : « Que le parquet de
Munster avait eu en effet 3 s’occuper d’un meurtre
commis jadis 3 Enniger sur la personne d’Elisabeth
Schutte, célibataire, mais que 1’auteur n’avait pu
en étre découvert. Le mobile du crime n’a toutefois
jamais fait de doute pour les personnes initiées 3
I'instruction. Ce fut un crime érotique. On trouva
bien de ci de 13, dans les dossiers, quelques déclara-
tions isolées faisant allusion aux bruits de soi-disant
crime rituel, circulant parmi le public, mais ces
racontars n’ont fourni aucune piste a la justice. »

La theése du journal berlinois Das Volk (13 mars
1892) qui avait motivé cette correspondance, est sen-
siblement différente.
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Son correspondant de Ravensberg lui écrivait :

« Jusqu’ici, on n’a jamais rendu compte d’un
meurtre rituel juif en Westphalie. Toutefois, il y en
a déja eu ici.

« Vers 1860 ou 1870, on a tué une jeune fille &
Enniger, prés d’Ahlen. Les Juifs habitant ce pays
en trés grand nombre, furent accusés. On préten-
dait qu’ils avaient recherché le sang de cette enfant,
réputée fort pieuse, pour inaugurer leur nouvelle
synagogue. L’instruction ne fournit aucune preuve
de cette accusation, mais la rumeur publique fut
assez puissante pour faire chasser tous les Juifs d’En-
niger. La synagogue n’a jamais regu son affectation
primitive. Non seulement le temps, mais aussi la
haine de la population lui ont porté malheur. Dans
son enceinte déserte habite I’horreur. »

Que conclure de cela, sinon qu’il y a eu crime,
imputé au fanatisme juif, mais non éclairci par la
magistrature.

Zboro. — 1875. — Dans cette ville, qui appartient
au comitat de Saroch, une jeune servante de seize
ans, Anne Zamba, saisie & I'improviste par plusieurs
Juifs réunis dans la maison de son maitre Horowitz,
vit le couteau rituel se lever sur sa téte. L’arrivée
subite d’un roulier la sauva. Mais l’effroi qu’elle
éprouva lui causa une maladie dont elle mourut en
avril 1876. Encore sur son lit de mort, elle jura « que
Y’avant-veille de la féte de l'expiation, en 1’année
1875, dans la maison n° 165 C, & Zboro, le boucher
des Juifs de cette contrée avait voulu la tuer en
présence de plusieurs Juifs ». Le tribunal du district
fut avisé de ces faits. Mais le président Barthélemy
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‘Winkler, homme-lige et débiteur des Juifs, dit Des-
portes, se garda bien de donner suite & 1’affaire.

Szalacs. — 1877. — Onody, dans son ouvrage
Tisza-Esslar, relate d’ailleurs toute une série de
crimes commis en Hongrie. A I’époque ol nous
sommes arrivés, plus ne serait besoin de références :
les collections de journaux et les archives judiciaires
peuvent apporter leur témoignage.

En 1877, au village de Szalacs, dans le comitat
de Bihar, Joseph Klec vend aux Juifs sa ni¢ce Thé-
rése Szabo, 4gée de six ans, et son neveu Pierre
Szabo, 4gé de neuf ans.

Pendant la nuit du meurtre, le remords torture
le misérable, et un domestique témoignera 1’avoir
entendu dire 3 sa femme : « Je plains les deux pauvres
enfants. La petite fille périra aussitdt, mais le jeune
gar¢on endurera une longue souffrance. »

On aura tout de suite une idée des dispositions des
autorités, quand on saura que c’est un médecin juif
qui fut commis & Vautopsie des deux petits cadavres.

1l déclara que les deux enfants n’avaient pas été
assassinés, et cela suffit pour qu’on classit 1’affaire!

Il n’est pas bien certain que cela suffit.

« Si un Juif, a écrit le Juif converti Pfefferkorn, a
mérité pour quelque faute d’étre puni de mort ou
de perdre ses biens, il sait toujours trouver, ou par
lui-méme ou par les siens, quelque défense et des
protecteurs, et il vient 3 bout de se faire absoudre
en dépit de toutes les lois sacrées ou profanes. Il est
évident que ce n’est pas la justice, mais l’argent, qui
produit ces résultats. »
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Tallya. — 1879. — Trois faits de meurtre rituel,
dit le méme auteur, eurent lieu en 1879, a Tallya,
dans le comitat de Zemplin, en 1880 a4 Komoru, en
1881 A Kaschau. Dans cette derniére ville, la fille
d'un nommé Joseph Kocsis disparut subitement et
fut retrouvée au bout de deux semaines dans une fon-
taine : le cadavre était complétement exsangue.

Steim-am-Anzer. — 1878, 1879, 1880, 188:1. —
« Ainsi disparurent en 1878-79-80-81, A Steim-am-
Anzer, précisément avant les fétes de la Pique juive,
quatre jeunes filles, I'une aprés l'autre : deux femmes
de chambre dont les parents habitaient la campagne,
la fille d’un pauvre cordonnier et la petite fille de
huit ans du cocher d’un Juif. On ne retrouva jamais
leur trace. »

Ici, la justice refusa tout simplement d'informer.

Piros. — 1879. — Encore un assassinat et une
extraction de sang compléteront la série des exploits
des Talmudisants de Hongrie en ces quelques années.
Une jeune fille de quinze ans, Lidi Sipos, servant
chez les Juifs Grossmann, est assassinée par son
maitre & Piros le 15 octobre 1879.

Elle n’était 1a que depuis quatre jours seulement,
et elle avait di vaincre ses répugnances — et peut-atre
ses craintes — se rendant aux instances réitérées de
Vindividu.

Le cadavre fut retrouvé complétement exsangue,
ayant au ventre une blessure circulaire peu appa-
rente.

Cette maniére de tirer le sang de leur victime
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semble &tre celle des Juifs Hongrois, comme on va
le voir par le fait qui suit.

Buda-Pest. — Une jeune fille qui servait dans le
quartier juif (Thérese Ville, rue du Roi) fut endormie
par un breuvage quelques jours avant la féte de
Pourim.

Elle ne s’éveilla que vingt-quatre heures aprés. A
son réveil, elle se trouva si faible qu’elle pouvait &
peine se lever et souffrait atrocement dans tous ses
membres.

En examinant son corps, elle trouva en haut du
bras droit, en haut de la cuisse gauche et au ventre
des blessures circulaires rouges qui ressemblaient a
des taches de sang, et au milieu desquelles se dissi-
mulait une petite ouverture.

Elle présuma que les Juifs lui avaient, pendant son
sommeil, soutiré une quantité considérable de sang,
et elle quitta aussitét leur service.

Koulais. — 1879. — Desportes emprunte & ’Uni-
vers du 5 avril 1879 le récit d’un scandaleux acquit-
tement qui provoqua dans tout l’empire russe une
explosion d'indignation en cette méme année. La
chose se jugea & Koutais, dans la lieutenance de
Caucasie. Une petite fille de six ans, Sarah, avait été
tuée par quatre platriers juifs. Sur le cadavre de
I’enfant, on remarqua des blessures étranges : entre
les doigts des mains, la chair était comme coupée
au couteau; aux pieds, un peu au-dessus des mollets,
de profondes incisions horizontales avaient été pra-
tiquées.

Les veines ne contenaient plus une goutte de sang.
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C’étaient bien les signes de ’opération rituelle, et
il n'y eut qu'une voix dans le peuple pour le recon-
naitre.

Une agitation formidable créée par 1'or juif permit
aux coupables d’échapper au chatiment.

Avec la puissance dont disposent aujourd’hui les
Juifs, il faut un concours inoui de circonstances pour
qu’un crime rituel puisse 8tre établi juridiquement.

Rava. — 1879. — Je tiens les détails suivants de
M. V. Gorlof, ancien consul de Serbie et de Russie :

« En 1879, j’allai voir & Rava, en Pologne, mon
cousin Nicolas Souchtchinsky, qui remplissait 1a-bas
des fonctions analogues & celles des juges de paix.
11 me raconta que, peu de temps auparavant, une
vieille Juive avait dérobé & une femme qui se bai-
gnait dans la riviere son jeune enfant resté sur le
bord.

« Des témoins avaient vu la vieille et 1’enfant s’en-
gageant dans une ruelle du quartier juif. Une des-
cente de police eut lieu dans cet endroit : on ne
trouva rien d’abord et les policiers allaient se retirer
quand un mur sembla sonner creux.

« C’était une cloison, avec une porte sur laquelle
on avait collé du papier : on l'ouvrit et on trouva
I’enfant crucifié.

« L’enqudte établit que trois personnes avaient
participé au crime, et que le rabbin dirigeait l’af-
faire.

« Le point principal fut qu’on trouva la liste des
familles juives qui avaient souscrit pour obtenir cha-
cune un pain. (On sait que dans l’assassinat rituel
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chaque pain doit contenir une goutte de sang de 1’en-
fant chrétien crucifié comme Jésus-Christ.)

« La liste était formidable! Plus de la moitié des
familles juives étaient impliquées dans 1’affaire, et
on elt dd arréter plus de six cents personnes!

« Devant la perspective de la perturbation qui allait
s’ensuivre, le gouvernement recula et étouffa le scan-
dale, chose habituelle en Russie. »

Dans une seconde lettre ol il me donne 1’autorisa-
tion de publier ces renseignements, M. de Gorlof,
qui est l'auteur d’un livre remarquable sur les Ori-
gines et Bases de l’Alliance Franco-Russe, ajoute ce
détail que le gouvernement russe était alors en ins-
tance auprés des Juifs en vue d’un emprunt.

Toujours la méme explication de 'impunité.

Smyrne. — 1880. — C'est vers cette date qu’il faut
situer le fait rapporté par le Moniteur de Rome du
15 juin 1883 :

Il y a quelques années, lui écrivait son correspondant
de Constantinople, & Smyrne, un petit enfant, appar-
tenant A une des premiéres familles grecques de la
ville, fut volé aux approches de la Pique juive. Quatre
jours aprés, on retrouva, sur les bords de la mer, son
cadavre percé de mille coups d’épingie.

La meére, folle de douleur, accusa hautement les Juifs
de ce meurlre : la population chrétienne se souleva en
masse et courut au quarlier juif ot eut lieu un épouvan-
table massacre : plus de six cents Juifs périrent.

Balata. — 1882. — De la méme source :

L’année passée, a Balata, le ghetto de Constantinople,
un enfant fut attiré dans une maison juive ol plus de
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vingt témoins le virent entrer. Le lendemain, on trou-
vait son cadavre dans la Corne-d’Or.
La conséquence fut encore une émeute.

Galata. — Du méme correspondant :

A Galata, méme fait se produisit. L'avocat Serouios,
le plus renommé de la communauté grecque, adressa
une requéte a tous les représentants des puissances
chrétiennes 2 Constantinople pour demander justice et
pour obtenir vengeance.

Mais les Juifs soudoydrent la police turque qui fit
diparaitre les interrogatoires et les dépositions des
téuoins. Le patriarcat cccuménique, obéissant & des
ordres venus d’en haut, {it déclarer par dés médecins
stipendiés que la mere ¢tait atteinte d’aliénation men-
tale.

On étouffa l'affaire, quoi que piat faire Me Serouios,
ot les Juifs déposérent au patriarcat cccuménique une
somme d’argent pour servir une pension A la mére de
I’enfant volé.

C’était I’aveu, mais non le chitiment du crime.

Alezandrie. — 1881. — Encore un crime impuni :
celui de la famille Barouch, jugée & Corfou, et accu-
sée d’avoir, A Alexandrie, saigné, dans un but rituel,
le petit Evangelico Fornaraki.

Constantinople. — 1883. — Ne quittons pas
1’Orient sans emprunter ce récit & Drumont (France
Juive, t. II, p. 412).

Au commencement de 1883, deux enfants apparte-
nant d des familles maltaises furent enlevés par un
Juif. Le Stamboul, sur les renseignements fournis par
le ptre d’'un des enfants volés, M. Caruana, appela
V’attention de la police sur ce rapt et réclama énergi-

16
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quement la punition des coupables. L’affaire eut un
retentissement énorme dans la ville et mit toute la
population en révolution.

Le chef de la police de Péra, S. E. Bahri pacha,
et le commissaire de police de Galata, chargé d’ins-
truire I’enquéte, convaincus par des raisons sonnantes
et trébuchantes, s’abstinrent d’interroger le pére, la
mére et la marraine de I’enfant, ainsi qu’un bou-
cher turc, qui avaient arraché le pauvre petit des
mains du ravisseur.

Le Stamboul refusa de démentir le fait, quoiqu’on
lui et offert une subvention de mille francs par
mois.

Que firent les Juifs? Moyennant un baschick de six
mille livres (137.000 fr. environ), ils obtinrent la
suppression du journal et 1’affaire fut étouffée.

On voit combien il est aisé de mettre au jour les
forfaits imputables & la race juive, et combien il est
plus profitable de la servir et de la défendre!

Lutcza. — 1881. — Vers la fin de cette année et
dans ce petit village du cercle de Rzeszow (Galicie
autrichienne) le Juif Moise Ritter immole sa ser-
vante chrétienne Franceska Mnich, grosse de ses
ceuvres, par crainte de la voir mettre au monde un
enfant qui aurait été baptisé.

Dans une lettre & Henri Desportes, M. Istoczy
expose :

« Les Juifs de Galicie ont un livre, le Sohar, qui
ordonne dans ce cas l’assassinat des méres pour arra-
cher les enfants au christianisme. L’autorité de ce
livre est supérieure méme a celle de la Ghemara
et de la Kabbale. »
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Moise Ritter avait regu l'aide, dans 1’accomplisse-
ment de son crime, de sa femme Gittel et du Juif
Stochinsky.

Tous les trois furent condamnés 3 mort, le ar dé-
cembre 1882, par le jury de Rzeszow.

Mais, avec les Juifs, une condamnation n’est jamais
définitive : la Cour supérieure cassa deux fois le
jugement.

Les accusés durent étre trois fois condamnés a
mort, et définitivement par le jury de Cracovie le
10 octobre 1883.

Le gouvernement les gracia.

Voulez-vous savoir comment les négateurs du crime
rituel se tirent de cette affaire, comment ils envisa-
gent ce triple arrét de mort par la Cour d’assises?

« La 142° affaire est celle de Frangoise Mnich, dit
le professeur Strack, qui aurait été assassinée par
Moise Ritter, cabaretier & Lutscha (Galicie), de con-
cert avec sa femme.

« Les accusés furent acquittés par la Cour d’as-
sises. »

Je le demande & tout homme de bonne foi : Que
vaut la cause ainsi défendue? A quel mobile peuvent
obéir ses avocats?

Rendons & M. Vacandard cette justice qu’il a reculé
devant 1’énormité de cette dénaturation de la vérité,
qui suffirait & la disqualification de son modéle : il
a... il a tout simplement passé sous silence le crime
de Lutcza...

Tisza-Esslar. — 1882. — Voici un des crimes ri-
tuels les plus retentissants du x1x° si¢cle, un de ceux
qui font le mieux comprendre ce qu’il y a de sinistre
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ironie dans le leit-motiv des avocats d'Israél : « Nous
ne pouvons tenir compte que des crimes juridique-
ment établis. »

Ici, nous avons tous les éléments de preuve, jus-
ques et y compris I'aveu des coupables, qu’on ne dira
pas, cette fois, arraché par la torture, les dépositions
de témoins oculaires et auriculaires, tout ce qui, en
tous pays et en tous temps, a constitué la manifesta-
tion éclatante de la vérité.

Les millions, pourtant, étoufferont la voix de la
justice, et la raison d’Etat écrasera la raison. Pour
qui observe et est capable de penser, pas de procés
plus instructif que celui-lA. Mais racontons les faits,
tels que les ont établis les enquétes, les témoignages
et les aveux.

La petite Esther Solymosi, 4gée de quatorze ans,
était en service au village de Tisza-Esslar chez la
femme André Huri quand, le 1 avril 1882, celle-ci
I’envoya au vieux village pour y faire quelques em-
plettes. Aprés avoir empaqueté ses acquisitions, avoir
joyeusement raconté a sa sceur qu’elle rencontra 3 la
sortie du vieux village que sa marraine lui avait
promis une belle robe et une paire de bottines pour
la prochaine féte de Paques, elle s’engagea dans la
plaine qui la séparait de son habitation.

Elle devait passer devant la synagogue ou venait
de se rendre, pour en fermer les portes A I’issue des
offices de la matinée, le petit Maurice Scharf, fils du
bedeau.

Sur le parvis se tenaicnt encore, absorbés dans un
inquiétant conciliabule, les sacrificateurs Salomon
Schwarz, Abraham Buxbaum et L.éopold Braun, ainsi
que le mendiant juif Wollner.
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Ils congéditrent le petit Maurice sous prétexte de
continuer leurs dévotions, et ’enfant s’en retourna
4 la maison devant laquelle se promenait son pére le
bedeau Joseph Scharf.

Celui-ci apercevant Esther Solymosi qui débouchait
sur la route :

— Les chandeliers du Sabbath sont restés sur la
table, dit-il & son fils, et notre loi nous défend de
les enlever nous-mémes aujourd’hui. Appelle cette
jeune fille qui passe sur la route : elle nous rendra ce
service.

Hélée par Maurice, Esther entra sans défiance,
enleva les chandeliers et causa quelques instants avec
la femme du bedeau.

Sur ces entrefaites, entra le mendiant Wollner,
accourant de la synagogue, qui pria la jeune fille de
le suivre au temple ot il lui serait confié un travail
urgent. Esther consentit apres quelque résistance :
elle entra dans la synagogue d’ol elle ne devait plus
sortir vivante.

Quelques minutes se passérent; puis le petit Mau-
rice entendit des gémissements et des appels au
secours partant de la synagogue. Il y courut, mais les
portes étaient maintenant solidement fermées. Il mit
donc 1'ceil 3 la serrure et vit un spectacle horrible.

La pauvre Esther avait été jetée sur le carreau du
temple et dépouillée de ses vétements : Abraham
Buxbaum et Léopold Braun la maintenaient étendue
sur le sol. Le sacrificateur Salomon Schwarz, armé
du couteau rituel, lui faisait une entaille au cou et
le sang commengait 3 jaillir. Braun, Buxbaum et
Wollner soulevérent alors le corps de la jeune Chré-
tienne, l'inclinant la tdte en bas, et soigneusement

16.
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Schwarz recueillit le sang qui s’échappait dans deux
écuelles en terre rouge, d’ot il fut vidé dans un grand
vase.

Apres quoi, la victime fut rhabillée.

Terrifié, le petit Maurice Scharf courut conter a
ses parents ce qu’il venait de voir; mais sa meére lui
recommanda le silence.

Tous les Juifs étaient d’accord et c’est dans un
guet-apens qu’était tombée Esther Solymosi.

Telle est la scéne que le petit Maurice raconta
plus tard au juge d’instruction de Bary, aprds s’dtre
longtemps refusé A parler par peur de la vengeance
des Juifs, ainsi qu’il 1’avoua.

Les veuves Lengyels et Jean Pékete vinrent alors
déclarer qu’au moment du crime elles avaient en-
tendu des cris partant du temple, cris qui étaient
restés pour elles jusque-13 inexpliqués.

Joseph Popp déclara que, passant & midi devant la
synagogue, il avait entendu quelqu’un gémir a l'in-
térieur et vu a la porte deux Juifs qui semblaient
faire le guet.

Convaincu, mais pressentant qu’on incriminerait le
témoignage du petit Scharf en raison de son jeune
4ge, le juge d’instruction tenta une dernitre épreuve.

I1 fit venir le jeune témoin et lui dit :

— Maurice, tu as menti : Esther vit et se trouve
dans la chambre voisine.

— Celui & qui on a coupé le cou ne peut plus se
relever de la mort, répondit sans hésitation Maurice,
et & cause de cela Esther ne peut pas étre ici.

L’évidence du crime s’imposant 3 tous, l’instruc-
tion suivit son cours, mais grice 3 mille manceuvres
sur lesquelles nous aurons & revenir, ce fut seule-
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ment le 25 juillet que les sacrificateurs Schwarz,
Braun et Buxbaum furent renvoyés devant la chambre
des mises en accusation.

Les termes de l'arrét de renvoi sont & retenir. Ils
étaient reconnus coupables « i la suite des témoi-
gnages et de leurs propres aveur, inattaquables, pré-
cis, détaillés et corroborés par les circonstances,
d’avoir, le 1 avril 1882, au parvis de la synagogue
de Tisza-Esslar, tué la jeune Solymosi, avec la cir-
constance que la mort a été produite par l’entaille
faite au cou de la victime avec le couteau rituel du
sacrificateur, et que la victime avait 6té attirée dans
un guet-apens ».

Treize autres Juifs étaient impliqués comme com-
plices.

On pouvait croire 1’affaire terminée; mais dans un
proces qui éclabousse la race, on n’en a jamais fini
avec les Juifs tant qu’ils n’ont pas obtenu gain de
cause par tous moyens.

Tout Israél allait se lever et entrer en campagne
avec ses formidables ressources, et bouleverser, cham-
barder 1a Hongrie comme il devait faire plus tard de
la France avec l'affaire Dreyfus.

Il faudrait un volume pour consigner ses ma-
nceuvres. .

Le juge d’instruction ordinaire Booth, besoigneux
et criblé de dettes, fut le premier corrompu. Il agit
de telle sorte, aprés avoir soudain payé ses dettes,
qu'une instruction dut étre ouverte contre lui : il n’en
attendit pas la fin et se suicida.

L’avocat général Szeiffert mit alors son zéle A la
disposition des Juifs, pressant les accusés de déclarer
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que leurs aveux avaient été arrachés par la violence :
une interpellation a la Chambre, un bldme public de
tout le barreau de Nyiregvhaza demandant 1’éloigne-
ment du triste sire, rien ne put ébranler le magis-
trat félon soutenu par toute la presse enjuivée qui,
en méme temps, trainait dans la boue les magistrats
attachés au devoir.

La mere d’Esther fut I'objet de toutes les tenta-
tives de corruption; mais on n’achdte pas le cceur
d’une mére.

On fit courir le bruit que le petit Maurice Scharf,
qui s’obstinait & dire la vérité, était un maniaque.

On tenta de voler tous les actes de la procédure
en pénétrant par effraction dans la maison du juge
d’instruction.

On changea subrepticement la serrure de la syna-
gogue, pour démontrer ensuite qu’on ne pouvait rien
voir du dehors.

Enfin on produisit, mortes ou vivantes, un certain
nombre de fausses Esther Solymosi, dont 1'une revé-
tue des habits de la jeune fille, ce qui prouve qu'’ils
étaient entre les mains des Juifs : une seule de ces
tentatives cofita 5.000 florins!

La presse enjuivée ne parlait plus de I’affaire que
pour annoncer qu’on venait de retrouver la jeune
fille : dans leur ztle, les journaux juifs la retrou-
vaient méme, dans le méme moment, aux quatre
points cardinaux.

Ce fut le véritable tohu-va-bohu talmudique, dans
lequel finit par s’embrouiller et s’égarer 1’opinion.

Tous les efforts des Juifs tendaient vers ce but :
produire un cadavre sans aucune blessure, le faire
reconnafitre comme étant celui d’Esther, et faire
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admeltre le suicide de cette jeune fille tuée en pleine
santé et en pleine joie de vivre.

La principale tentative fut faite avec le cadavre
d’ure fille publique, Flora Gavril, dérobé a 1’hdpital
de Marmaros, et jeté dans le Theiss en face de Tisza-
Esslar ot des pécheurs juifs, comme par hasard, vin-
rent le repécher le lendemain.

Avant l'immersion, je l'ai dit, les Juifs avaient
poussé le souci de la mise en scéne jusqu’a couvrir
ce cadavre des effets d’Esther, jusqu’a lui accrocher
au bras le sac a provisions!

Mais il y avait de telles dissemblances que ni la
mére, ni ceux qui avaient connu Esther, nul ne fut
pris un moment & la macabre ruse.

(Plus tard, on trouva dans le Theiss, dans la vase
du fleuve, un cadavre de femme nu et sans téte. Tout
porte a croire que c’était bien le corps d’Esther
Solymosi : les Juifs ’avaient décapitée, afin qu’on ne
pit voir les entailles faites au cou.)

Bref, on gagna si bien du temps que le procds ne
s’ouvrit que 435 jours aprés la disparition de la
victime.

Pendant la durée des débats — de la mi-juin au
3 aolit — il y eut un remuement d’or énorme & Nyire-
gyhaza : en six semaines, la poste délivra 152.000
francs venus de quelques villes allemandes seulement.
55.000 francs étaient venus de France. Enfin, trois
délégués apportérent la réserve de 1'Alliance Israélite
universelle : on se fera une idée de l'importance de
cette réserve quand on saura qu’un seul de ces délé-
gués, celui de Francfort, était muni d’une lettre de
crédit de 250.000 francs.

« I1 y avait 13, écrivait M. Fromm dans V'Univers,
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de quoi payer toutes les dettes de tous les Melchior
Booth (le juge d’instruction suicidé) de toute la
Hongrie. »

Voila qui explique que les Juifs purent trouver
des témoins & décharge, qu’on n’avait pu découvrir
qu’aprés treize mois de recherches.

Aussi, certains témoins durent se rtétracter en
avouant qu’ils avaient dd gagner I'or des Juifs; deux
faux témoins se suicidérent avant la fin du proces.

Rothschild menaga de démolir le crédit de la Hon-
grie si I'affaire ne se terminait pas par un acquitte-
ment, et le ministre Tisza fit dans ce but des voyages
secrets & Nyiregyhaza.

Le vendredi 3 aout, la sentence fut prononcée
tous les accusés étaient renvoyés des fins de la plainte
et méme une indemnité leur était allouéel...

Le dernier mot sur cette affaire a été dit au Par-
lement autrichien, et la Libre Parole 1’a recueilli dans
son numéro du 15 novembre 1899 :

A la dernitre séance du Parlement d’Autriche, le
député Schneider, ayant pris la parole au sujet du
crime de Polna, passa en revue les crimes rituels
de ces derniers temps et, & propos de celui de Tisza-
Esslar, cita le trait suivant :

— Aujourd’hui que cet homme est mort, rien ne
m’empéchedevous dire comment il expliquait 1’acquitte-
ment. Donc, le comte Andrassy — c’est de lui que je
veux parler — fut questionné a ce sujet par quelqu’un
qui lui demanda :

— « Croyez-vous qu’il y a eu crime rituel ?

— « Mais, répondit Andrassy, pas le moindre doute;
c’est prouvé, il n’y a absolument pas a discuter la-
dessus.

— « Alors, pourquoi avez-vous acquitté?

— « Ah! dit Andrassy, voildl Parce que le lende-
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main de la condamnation, le peuple aurait probableme::i
assommé vingt mille Juifs, et alors qui voulez-vous
qui nous donne de l’argent, si nous n’avons plus nos
Juifs ? »

— Voila, continua M. Schneider, voild 1’explication de
I’acquittement de Tisza-Esslar!

Cris @ gauche. — A qui Andrassy a-t-il dit cela?

Le priNCE Lours pE LiecHTENSTEIN, se levant. — Clest
a4 moi-méme qu’il I'a dit! (Vive sensalion. — Mouve-
ment prolongé.)

N’importe! écoutez le ricanement juif, auquel font
écho les aveugles et les félons de notre race :
— L’innocence a été juridiquement démontrée...

Deutsch-Lipce. — 1885. — Ce n’est qu’une tenta-
tive avortée, mais elle n’en est pas moins significa-
tive.

Au mois d’avril 1885, rappelant I’affaire de Tisza-
Esslar, quelques journaux parisiens rapportaient ceci:

« Un fait analogue vient de se passer & Deutsch-
Lipce, dans le nord de la Hongrie.

« Une jeune fille de quatorze ans, des environs de
cette ville, était venue dans le magasin d’épicerie tenu
par une Juive, la veuve Rosa Schourtein, pour acheter
du sucre. La jeune fille raconte que la marchande
V’enferma dans une cave, d'od elle a pu entendre
plusieurs Juifs qui tenaient un conciliabule et qui
convenaient de la tuer le lendemain, pour employer
son sang aux pratiques religieuses de la Péque.

« Presque morte de peur, la jeune fille aurait
passé quelques heures atroces au bout desquelles la
fille de I’épicitre aurait favorisé son évasion. »

Revenue au village, la rescapée raconta i ses pa-
rents comment elle venait d’échapper & un grand
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danger. Les paysans s’ameutérent, envahirent en
masse Deutsch-Lipce, cassant les carreaux et faisant
des dégits dans toutes les maisons juives, et me-
nagant de faire un mauvais parti aux sectateurs de
Jéhovah.

Gréce A une prompte intervention des troupes, des
troubles plus graves purent étre évités.

La justice fut saisie, mais naturellement, l'affaire
fut étouffée.

Mit-Kamar. — 1885. — Desportes note qu’en cette
méme année, dans la ville égyptienne de Mit-Kamar,
un jeune couple fut immolé pour la Pique juive.

Je n’ai trouvé aucun renseignement sur cette affaire
qui, comme tant d'autres crimes rituels, n’a pas di
avoir de suites judiciaires.

Breslau. — 1888. — Le 21 juillet, le candidat rab-
bin Max Bernstein, 4gé de vingt-cing ans, abordait
sur la promenade le petit Séverin Hacke, agé de
huit ans, fils d'un aide-pharmacien catholique de la
ville. T1 lui faisait acheter des bonbons et 1’entrai-
nait chez lui par 'appit de ces friandises.

L3, il le faisait déshabiller et, s’armant d’un canif
a lame longue et trds aigué, il pratiquait des inci-
sions sur les parties génitales et, comme l’enfant
s’effrayait en voyant couler son sang sur un papier
buvard ot le recueillait le Juif :

— Tu n'as pas besoin d’avoir peur, lui dit Berns-
tein, je ne veux qu'un peu de sang.

11 1o fit en effet se rhabiller et le congédia quand
fut suffisamment imbibé lc papier qui, calciné, de-
vait fournir la cendre pour les azymes.
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L'enfant garda le secret, ainsi qu’il lui avait été
recommandé; mais il dut tout avouer quand son
pére découvrit les cicatrices et s’informa.

La préfecture de police avertie, une instruction fut
ouverte. Aux premiers interrogatoires, la défense de
Bernstein fut piteuse :

— Si j’ai fait cela, dit-il, ce ne peut m’étre arrivé
que dans un égarement de I’esprit.

— Vous avouez donc la possibilité du fait?

— Oui, puisque cela a été dans tous les journaux.

La vérité est que 1’affaire était encore tenue secréte,
et qu’aucun journal n’en avait parlé.

Quand le proces vint devant la justice, le 21 fé-
vrier suivant, le défenseur, M. Sternberg, chercha a
obtenir le huis-clos sous prétexte qu’il s’agissait d’une
affaire de mceurs!

Mais le procureur déjoua la manceuvre, soutenant
qu’on se trouvait en présence d’une saignée rituelle,
d’une prise rituelle de sang sur un enfant chrétien
pour les besoins du culte juif et réclamant un an
d’emprisonnement.

La Cour écarta cependant l’allégation de saignée
rituelle, reconnut Bernstein coupable d’avoir pratiqué
des incisions sur le corps de l'enfant chrétien, et
condamna 1’apprenti rabbin A trois mois d’emprison-
nement.

Les curieux de détails trouveront le compte renau
des débats judiciaires dans la Libre Parole du temps;
mais, c’est & des journaux allemands que nous em-
prunterons le commentaire :

Un étonnement général et des signes d’incrédulité,
dit le Reichsbote, accueillirent la déclaration de la Cour
17
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que le motif n’a aucun intérét. Nous pensons au con-
traire qu'un exposé clair du motif edt seul mis en
état de juger sainement le cas. Il est d’autant plus
incompréhensible qu’on ait laissé ce point dans 1’ombre
que l'accusé a tout fait pour étendre systématiquement
un voile sur les motifs de son action.

Moins la Cour s’est occupée d’éclaircir ces motifs,
plus il y git un grand intérét pour le public. Car on
trouve, en de nombreux endroits, la croyance qu’il
existe parmi les rabbins juifs une instruction secrdte du
Talmud relative 4 I’emploi du sang non-juif ou chrétien
dans un but rituel. Que cette instruction ait été mille
fois ni€e dans les journaux juifs, cela ne prouve rien
du tout; car ils nient tout ce qui est désagréable pour
le Judaisme. Mais personne ne peut nier que le cas
présent, considéré sous ce point de vue, n’acquitre
une trés grande importance.

La Gazette de la Croiz disait de son cSlé :

Nous n’attachons de I'importance A cette affaire que
sous ce rapport qu’elle parait confirmer ’existence d’une
superstition rituelle qui, du coté des Juifs, a toujours
été énergiquement niée, malgré le céldbre procés de
Tisza-Esslar et bien d’autres faits d’un genre analogue.

Rien a ajouter que ceci : cette affaire si caracté-
ristique laisse le protestant Strack bouche cousue,
ainsi que son fidéle Achate, M. I’abbé Vacandard.

Xanten. — 1891. — C’est encore un enfant, 4gé
de cinq ans, fils d’'un menuisier de Xanten, dans Ia
Prusse rhénane, qui fut immolé le 29 juin 1891.

Le Juif Buschoff, sacrificateur de la Synagogue et
boucher, fut arrété peu aprés le crime; mais la Jui-
verie entra en action, et cette action fut d’autant
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plus efficace que le ministre de la justice, M. de
Schelling, était d’origine juive.

Buschoff fut donc reliché; mais bientdt les preuves
s’accumulaient contre lui, la voix publique I’accusait
avec une telle persistance qu’on dut l’arréter de nou-
veau et le faire comparaitre devant la Cour d’assises
en juillet 1893.

Depuis treize mois, la Juiverie travaillait les pou-
voirs publics : Buschoff fut acquitté.

« L’acquittement de Buschoff, disait la Libre Parole
du 16 juillet 1892, colta sans doute trés cher aux
Juifs; mais il cofitera plus cher au gouvernement
prussien qui s’amuse, pour leur plaire, & anéantir
le respect et 1’'amour de l’autorité dans 1’dme d’un
peuple encore monarchiste et discipliné. »

Polna. — 1899. — C’était au 1 avril qu’Esther
Solymosi avait été saignée a blanc dans la Syna-
gogue de Tisza-Esslar.

Ce fut aussi le 1% avril 1899, toujours aux en-
virons de la Pdque, qu’Agneés Hruza, couturitre, igée
de dix-neuf ans, fut trouvée saignée & blanc dans
les bois de Polna, en Bohéme.

Sa téte n’adhérait plus au corps que par la colonne
vertébrale, et, malgré cette effroyable blessure, pas
trace de sang!

C’était du beau travail rituel.

Les preuves s’accumulérent bientdt et de telle
facon contre le Juif Hiilsner que, traduit devant le
jury, il fut condamné A mort & 'unanimité.

Inutile d’ajouter que les Juifs ne s’inclindrent pas
devant cette sentence. L’organe qui se dit le « jour-
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nal conservateur des principes d’Israél » fournit cette
explication :

Nous espérons que mnos coreligionnaires d’Autriche
n’épargneront aucune peine pour ruiner cette atroce
légende du meurtre rituel, et qu’ils n’auront ni tréve
ni cesse qu’ils n’aient découvert les véritables crimi-
nels et mis au jour les agissements des antisémites. I est
certain que si le cou a été sectionné comme on le dit,
cela a été pour faire retomber le meurtre sur les Juifs.

On voit combien le systéme de défense est simple :
si les caractéristiques de 1’assassinat ne dénoncent
pas le sacrificateur juif, on dit qu’il ne peut étre ques-
tion d’un meurtre rituel et que les Juifs ne sauraient
8tre incriminés; si au contraire, il revét tous les
caractéres du crime rituel, c’est un coup des Antisé-
mites pour faire accuser les Juifs!

J'aurai A revenir sur cette constatation, faite dans
1’Univers Israélite du 22 septembre 1899, que le cou
d’Agnes Hruza a été tranché, sinon par les sacrifica-
teurs des boucheries Casher, au moins par quelquun
ayant imité leur maniére.

Mais le destin ménageait un rude coup a Isra&l.

Dés qu’il se vit condamné, Hiilsner fit des aveux
complets. Quelles espérances lui laissérent alors entre-
voir ses coreligionnaires, par l'intermédiaire de son
avocat? Toujours est-il que, sous leur pression, il se
rétracta.

L’Univers Isradlite d’annoncer alors la bonne nou-
velle en ces termes (numéro du 13 octobre 1898) :

Les journaux annoncaient la semaine derniére que
Hiilsner avait fait des aveux... Or, Hiilsner vient de se
rétracter : il a déclaré qu’il n’avait fait des aveux que
pour faire retarder son exécution.
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On peut admettre généralement que la certitude de
la culpabilité résultant des aveux peut précipiter une
exécution; mais avec les Juifs, toutes les suggestions
de la logique sont renversées. Au prix ol sont les
innocents en Israél, on devine bien que Hiilsner fut
blanchi du coup. De la fenéire de son bureau pari-
sien, le rédacteur juif discerna aussitdt une erreur
judiciaire.

C’est inoui comme les Hébreux, méme dans un
pays et en un temps ou ils sont les maitres de tout,
sont fréquemment victimes d’erreurs judiciaires...

Nous venons de relire, écrivait donc le méme jour
le méme rédacteur, le compte rendu in ertenso des
débats, et nous sommes convaincu que Hiilsner est
absolument innocent.

Non seulement innocent, vous entendez bien, mais
absolument innocent. Ainsi, ce doit étre plus juri-
dique.

Les Juifs avaient été un moment distraits par le
sauvetage d’'un de leurs autres grands martyrs,
Dreyfus; un peu rassurés de ce coOté, ils firent porter
sur Hiilsner une partie de 1'effort d’argent, et obtin-
rent la revision.

Quatorze mois aprés la premitre condamnation,
Hillsner comparut de nouveau devant ses juges, en
novembre 1900.

La Cour avait été judicieusement composée, comme
en témoigne ce bref échange d’explications :

Le Dr Baxa, avocat de la partie civile. — Je vous
rappelle la section caractéristique du cou...
Le Prismext. — Veuillez ne pas parler de cela.
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Le DT Baxa. — Il faut que j'aie le droit de répéter,
et je le fais avec pleine conviction, que l’incision faite
au cou d’Agnés Hruza était une incision faite par un
sacrificateur, telle qu’on ne la trouve que dans le
meurtre rituel.

Vains efforts du président : i nouveau, et tou-
jours & 'unanimité, le sacrificateur juif fut condamné
a mort.

Mais feignant de considérer comme une preuve
contre le meurtre rituel l’obstination des magistrats
a écarter celte accusation subversive et 3 ne voir dans
Hiilsner qu’un vulgaire assassin, 1'Univers Israélite
s’écriait le 23 novembre 1900 :

Il est établi (!) que l'accusation du meurtre rituel
est une calomnie aussi inepte qu’infime.
Louis Lévy.

C’est le méme Louis Lévy qui avait écrit quand il
plaidait non-coupable :

Il est certain que si le cou a été sectionné, comme
on 1’a dit, cela a été pour faire retomber le meurtre
sur les Juifs.

Mais, comme il est établi que le meurtre a été com-
mis par un Juif, il s’ensuit que c’est M. Louis Lévy
lui-méme qui a fourni la preuve du caractére rituel
du crime.

La condamnation & mort ayant été commuée en
détention perpétuelle, 1’assassin accomplit encore sa
peine dans la prison de Stein, sur le Danube, prés
de Kremza.

En vue du proces de Kiew, les Juifs avaient entre-
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pris une agitation au commencement de 1’année 1913
dans le but d’obtenir encore et quand méme une
nouvelle revision.

On prétendait tout simplement, au bout de qua-
torze ans, faire entendre de nouveaux témoins!

Jusqu’a présent, leurs efforts ont été vains, et le
bruit a méme couru que Hillsner s’était converti
dans sa prison.

Mais 1’Autriche a de grands besoins d’argent.

Les Juifs ne désespérent pas...

Strack épilogue sur trois points :

1° L'heure du crime, qu’il est naturellement diffi-
cile de préciser, et qui n’importe ici en aucune facon.

2° La date du crime, postérieure a la Pique juive.
Nous savons ce que vaut I’argument. C’est 1’occasion
qui fait le criminel et détermine le plus souvent la
date du crime.

3¢ Il ne s’agirait 1d que d’un crime passionnel.

Si les constatations médicales n'avaient détruit cette
hypothése, comment l'avocat Baxa aurait-il pu
s’écrier :

« C’est le cadavre de la victime qui révéle le mo-
bile du crime. Ce corps crie au monde entier le
pourquoi de l’assassinat d’une pauvre jeune fille
vierge et chrétienne. (Applaudissements frénétiques
de lauditoire.) Ce mobile nous est révélé par le
lacet qui lui serrait le cou, signe indubitable de Vim-
molation. Nous connaissions jusqu’ici toutes sortes
de mobiles, y compris celui du meurtre politique.
Mais celui qui détermina le meurtre qui nous occupe
n’a pas toujours été admis par tout le monde. Agnds
a été tuée parce qu’il fallait qu'une vierge chrétienne



286 LE CRIME RITUEL CHEZ LES JUIFS

le fut. Les pouvoirs publics auront désormais a se
préoccuper de cette société composée d’hommes qui
n’assassinent nos semblables chrétiens que pour avoir
leur sang. II faut absolument que I’Etat procéde
contre cette classe d’hommes qui veut notre sang,
celui des jeunes filles chrétiennes. C’est son devoir
inévitable, qu’il s’agisse d’une secte isolée de ce
peuple ou de la race entiére. Quant & la destination
du sang, nous l'ignorons. C’est I'affaire de demain.
En attendant, Agnés Hruza a été assassinée par une
société vivant parmi nous, pour recueillir notre sang.
(Mouvements.) Assurément, tout devait étre préparé
de longue main dans cette synagogue ot I’on trouve
le pantalon taché de sang. C’est 13 que Y'on conser-
vait le corps du délit décisif, ce pantalon gris, maculé
de sang. C’est la synagogue qui est le point de départ
et d’arrivée du crime de Polna. On n’a pas retrouvé
le sang, cela dit tout. Cet assassin avait besoin de
sang : c’est pourquoi, d’aprés l'avis des experts, le
sang ne fut pas retrouvé... »

Strack avant clos sa revision des crimes rituels
sur cette affaire de Polna, M. Vacandard fait « la
méme chose que lui » et fournit & la page suivante
cette conclusion :

« Remarquons que 1’histoire n’a pas enregistré
d’aveux obtenus sans I’emploi de la torture. »

Sans commentaires.

Konilz. — 1901. — Crime impuni. Il y a une
victime, le malheureux chrétien Winter, égorgé,
saigné, coupé en morceaux; mais il n'y a pas d’assas-
sins! Pourtant, et c’est le cdté particulier, le carac-
tdre spécial de cette affaire, il y a eu des Juifs con-
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damnés pour faux témoignage et subornation de té-
moins.

D’une correspondance allemande de la Croiz, du
19 juillet 1901, il ressort que les Juifs avaient orga-
nisé un syndicat, comme chez nous pour D’affaire
Dreyfus.

De nombreux procés aboutirent i l’arrestation des
sycophantes payés par Israél, entre autres le boucher
Lawy, convaincu de faux témoignages et condamné
& trois ans de prison; le policier Schiller, convaincu
d’étre venu & Konitz pour y « cuisiner » les témoins
susceptibles de déposer contre les Juifs, pour les ter-
roriser et les acheter, condamné & trente mois de
prison.

Pourquoi donc les Juifs se seraient-ils livrés A ces
manceuvres criminelles?

Nazareth. — 1908. — 11 s’agit ici d’un fait trés
spécial, imputable 2 une secte juive d’Amérique,
mais qui doit normalement se classer parmi les
crimes rituels.

Arrivé & un degré de puissance inoui aux Etats-
Unis, Israél serait-il résolu & ne plus rien ménager
et A pratiquer intégralement le Talmud et les tradi-
tions nationales dans ce pays qui leur a si largement
et si imprudemment ouvert ses portes? Toujours
est-il que c’est le Daily Mail, cité par la Libre Parole
du 3 mai 1908, qui rapporte cette étrange immola-
tion d’un enfant & Nazareth, en Pensylvanie.

Les Juifs auraient fondé 1a-bas une secte sous la
dénomination de Chasseurs de démons, et V’officiant,
pour les cérémonies de cette secte, serait un nommé
Robert Bachmann.

17.
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Et voici, d’aprés le grand journal anglais, ce que
raconte M™ Smith, la propre sceur de Bachmann :

Tout derniérement, lors de notre dernier service, un
cri aigu traverse la minuscule chapelle ol nous avions
V’habitude de nous rassembler. Je crois reconnaitre la
voix de notre petite fille Iréne, 4gée de six ans; je veux
voler jusqu'a elle, une femme me retient :

— C’est un autre poulet qu’'on vient d’immoler, me
dit-elle.

Au fail, nous avions déjd tordu le cou A quantité
de poulets appartenant & Robert. Son chien écossais
avait méme rdlé sur une pierre pointue. Je pensai que
la plainte qui avait pour ainsi dire déchiré mes oreilles
de meére n’avait rien de commun avec ma chére petite,
et je me consolai un peu.

Mais au moment ol je reprenais confiance, un nou-
veau cri, plus terrible encore, ne me laissait aucun
doute sur la torture de mon enfant.

Je me précipitai dans la piéce ou elle se trouvalt avec
Robert.

— Le Démon s’en est allé! glapit le monstre.

— Vous l'avez tuée! clamai-je.

Et mon mari, me retenant en arrieére, m’invitait a
« ne point discuter les ordres du céleste tréme ».

On congoit 1’émotion provoquée dans toute la ville
par un pareil crime. A plusieurs reprises, la popu-
lation, qui voulait lyncher Bachmann, attaqua la
prison ou il était enfermé, et qu’on dut faire garder
par la force armée. .

Le misérable fut-il exécuté par la justice populaire
ou fut-il régulidérement condamné? Les sanctions
intervenues n’ont pas traversé 1’Atlantique.

Il est bien certain que ce fait ne constitue pas
précisément un meurtre rituel, quoiqu’il procé¢de du
fanatisme, et on me rendra cette justice que j'ai
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écarté du débat tout ce qui m’a semblé procéder
de la magie, comme j’ai négligé la Kabbale.

Ce qui me préoccupe, c’est la loi et c’est la tra-
dition juives, non la superstition qui n’a ni confes-
sion, ni nationalité.

Si le fait de Nazareth vaut d’étre introduit dans
ma nomenclature, c’est par le témoignage qu’il
apporte de la survivance d’un rite sanguinaire chez
des Juifs de notre temps.

11 atteste encore que la justice sommaire du peuple
n’est pas l'apanage du Moyen Age : les négres de
cette Amérique, qui se proclame le pays le plus
libéral du monde, en savent quelque chose.

La corruption de la magistrature aidant, n’entre-
voyons-nous par les temps proches ol cette justice
sommaire — méme avec ses effroyables risques —
sera considérée comme bien supérieure i ’autre?

Bucharest. — 1911. — Dans son numéro du 17 aolt
1911, la Libre Parole a publié cette information de
son correspondant de Bucharest :

« Depuis plus d’'un mois, la population juive de la
capitale est affolée & cause de la découverte par la
police d’un crime rituel commis par un Juif, nommé
Finkelstein, sur un enfant chrétien.

« Cet événement mérite d’étre signalé, non pas
que les actes de cette nature soient peu fréquents
dans un pays comme le ndtre, assujetti 3 la domi-
nation abjecte des Juifs (1), mais parce qu’il est
malbeureusement trop rare qu’on puisse mettre la

(1) Une telle assertion peut surprendre, venant d'un pays
assez clairvoyant pour établir une distinction entre les Juifs
et ses nationaux. Mais qu'on se rappelle ce que m'a dit
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main sur des coupables sur qui s’étendent des pro-
tections puissantes.

« Voici comment le journal Vittorul expose les
faits :

On instruit 2 1’heure actuelle, au Parquet de Bu-
charest, une affaire qu’il n’est pas possible de passer
sous silence. Cette affaire a été confiée A la quatriéme
Chambre.

Le Juif Finkelstein, domicilié calsa Masilor, ayant
attiré chez lui au moyen de promesses mensongéres le
fils d’un sujet allemand appartenant 3 la religion chré-
tienne et nommé Ernest Parc, le séquestra et lui tira
une grande quantité de sang dont il se servit dans ses
pratiques religieuses.

Le pére de la pelite victime s’est adressé au Parquet
de la capitale et sa réclamation a été enregistrée au
n°® 4.325/gr1.

L’affaire suit son cours et 1'on a déja entendu de nom-
breux témoins. Nous ne pouvons cependant ajouter
aucun détail complémentaire pour ne pas entraver la
marche de I’instruction.

Nous avons pleine confiance dans la justice et sommes
convaincus que le monstrueux criminel sera chétié
comme il le mérite.

Vain espoir! d’une lettre que j'ai regue de Bu-
charest il semble résulter — car elle est pleine de
réticences — que l'affaire a été finie ou finira en
queue de poisson.

Tchesmé. — 1913. — Je cite le fait suivant pour
mémoire, car le télégraphe et les journaux francais

de la Russie un écrivain russe des plus distingués, et qu’on
n’oublie pas que les Juifs crient & la tyrannie partout ou ils
ne sont absolument les maitres. — (N. de V'4.)
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n’en ont pas soufflé mot, et je n’ai d’autre référence,
combien suspecte! que 1’Univers Israélite qui pu-
bliait cette information :

La presse grecque de Smyrne a été unanime 2 flétrir
I’agitation que des Grecs avaient tenté de provoquer
a4 Yoccasion du prétendu meurtre rituel de Tchesmé
dont nous avons parlé. Les journaux expriment leur
réprobation pour ceux qui s’efforcent d’accréditer dans
la masse ’absurde légende. Le Télégrafas la qualifie
« superstition caduque et rouillée, fruit des téndbres
du Moyen Age ». L’Imérissia écrit que D'incident de
Tchesmé est une honte. Elle en attribue la faute a
Vignorance et A ceux qui ne font rien pour la com-
battre.

Une honte, certes! mais pour qui? voild la ques-
tion.

Kiew. — 1911-1913. — On trouvera aux piéces
annexes l’acte d’accusation, si instructif malgré sa
sécheresse de procés-verbal. On sait quelle fut
Iissue de ces longs débats qui ne devraient &tre que
le prélude du véritable procds, puisque l’assassinat
rituel est constaté sans que soient découverts et chi-
tiés les assassins.

Fournissons ici le texte intégral de la sentence,
puisqu’il a été partout déformé A dessein, et les com-
mentaires qui s’imposent dans 1'intérdt de la vérité.

Le jury de Kiew a d{i répondre aux deux questions
suivantes :

1° Est-il prouvé que le 12 mars 1911, 3 Kiew, dans
le faubourg de Loukianovka, rue de Verkhnié-Yourkovo,
dans 1'un des locaux de la briqueterie appartenant a
I’hdpital chirurgical israélite, placée sous la surveillance
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du marchand Marc (fils de Jonas) Zaitzeff, un garcon de
treize ans, nommé André Ioutchinski, ait subi, aprés
avoir 6té bdillonné, des blessures au moyen d’un ins-
trument perforant, & l'occiput, a4 la nuque et aux
tempes, ainsi qu’au cou, blessures qui auraient 1ésé
la veine cérébrale, 1’artére temporale gauche et les jugu-
laires, ce qui aurait produit une hémorragie abondante;
puis, quand Ioutchinski aurait perdu environ cinq
verres de sang, il lui aurait été porté par le méme
instrument des blessures au tronc, atteignant les pou-
mons, le foie, le rein droit et le ceeur, auxquels auraient
été portés les derniers coups; en tout quarante-sept
blessures auraient été faites, causant des souffrances
aigués a la victime, puis 1’écoulement de presque tout
le sang du corps, et enfin la mort?

Réponse du jury : « Oui, c’est prouvé. »

2° 8i les faits énoncés au premier chef sont prouvés,
Vinculpé, citadin de la ville de Vassikof, gouvernement
de Kiew, Ménachiel Mendel (fils de Tévieh) Beiliss, agé
de trente-neuf ans, est-il coupable, ainsi que d’autres
personnes que l’enquéte n’a pas découvertes, et pour
des motifs de fanatisme religieux, d’avoir prémédité
et préparé le meurtre d'un gar¢on de treize ans, nommé
André Ioutchinski, commis le 12 mars 1gix A Kiew,
dans le faubourg de Loukianovka, rue de Verknié-
Yourkovo, dans une briqueterie appartenant A 1’hépital
chirurgical israélite, placée sous la surveillance du mar-
chand Marc (fils de Jonas) Zaitzeff; dans ladite suppo-
sition, I'inculpé aurait, pour réaliser son intention cri-
minelle, saisi le dit Ioutchinski dans les limites de la
briqueterie, 1’aurait entrainé dans 1’un des locaux de la
fabrique ou ses complices, que I’enquéte a été impuis-
sante & découvrir, auraient, d’accord avec Beiliss, bail-
lonné Ioutchinski et lui auraient porté, au moyen d’un
instrument perforant, des blessures A l’occiput, 3 la
nuque et aux tempes, ainsi qu’au cou, ce qui aurail
1ésé la veine cérébrale, 1’artére temporale gauche, ainsi
que les jugulaires, causant par 12 une hémorragie abon-
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dante, puis, quand Ioutchinski aurait perdu environ
cinq verres de sang, il lui aurait été porté au tronc,
par le méme instrument, des blessures atteignant les
poumons, le foie, le rein droit et le ceeur, auquel
auraient été portés les derniers coups, en tout quarante-
sept blessures auraient été faites, causant des souffrances
aigués A la victime, puis 1’écoulement de presque toul
le sang du corps et enfin la mort ?

Réponse du jury : « Non, Beiliss n’est pas cou-
pahla. »

Six jurés ont voté pour la condamnation et six
pour l'acquittement : le verdict a été porté in dubis
ad favorem libertatis.

(D’autres disent par 7 voix contre 5.)

Il importe de remarquer que la premiére réponse,
affirmation, implique la reconnaissance du caractére
rituel de l'acte perpétré par des fanatiques ayant eu
leur lieu de réunion dans la briqueterie juive, dite
propriété Zaitzeff.

Les défenseurs de Beiliss ’ont bien senti quand ils
ont demandé, lors des derniers débats sur la formule
d’interrogation du jury, d’exclure de la premiére
question toute mention du lieu précis ou le crime
aurait été commis. Leur conclusion a été repoussée,
la question a été posée au jury dans le sens de la
plus grande précision, et le jury n’a pas hésité, quant
au lieu, a déclarer que c’est dans la propriété Zaitzeff
que Joutchinski a été saigné, nulle part ailleurs. De
plus, le jury a proclamé :

1° Que le corps avait ét6 presque entiérement vidé
de sang;

2° Qu’il y avait eu intervalle aprds les coups
étranges de poingon non mortels, mais extracteurs
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de sang (intervalle apparemment employé a récolter
le liquide), aprés quoi, de nouveau, on aurait recom-
mencé, cette fois, sur les organes centraux, pour
donner la mort;

3° Enfin, le jury a reconnu l’évidence de souf-
frances aigués.

Toutes ces circonstances avaient été nides par la
défense au cours du procds et les experts produits
par elle avaient tenté d’établir :

1° Le caractére incomplet de 1’évacuation hémor-
ragique;

2° L’absence d’intervalle et la suite dans les coups
de poingon;

3° Le caractére anodin des souffrances endurées.

Le jury ayant démenti sur tous ces points les con-
clusions de la défense, on pourrait se demander pour-
quoi il n’a pas formulé explicitement sa pensée en
affirmant la perpétration d’un acte rituel inspiré par
des motifs de fanatisme religieux.

La raison de cette abstention est absolument pré-
cise.

Délibérant sur la premitre question, le jury devait
débattre la formule interrogative fournie par le tri-
bunal, aprés débat contradictoire. Il avait le droit
d’éliminer de cette formule tout ce qui n’était pas
conforme 3 son appréciation; mais il ne pouvait
rien ajouter.

Cela dit, pourquoi a-t-on supprimé de la premiére
question le « motif de fanatisme religieux », alors
qu’il figurait dans la seconde?

Les comptes rendus nous éclairent a ce sujet.

Les parties étaient tombées d’accord sur ce point
que la premigre question devait étre posée sur des
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faits extérieurs et objectifs, ou la mention des mo-
tifs fanatiques ou religieux de personnes incertaines
ne pouvait étre introduite, en vertu méme de la loi,
tandis que la deuxiéme question, visant 1’état d’adme
d'un individu précis, devait parler des mobiles du
crime.

Examinons maintenant la valeur intrinséque du
verdict.

Si le jugement avait condamné Beiliss, il y aurait
eu un ensemble plus logique en ce sens qu’il est
difficile de se figurer Beiliss innocent et ignorant un
acte compliqué et collectif, perpétré dans une usine
déserte, ol il était présent et préposé i la garde de
I'immeuble, étant donné surtout que la derniére fois
qu'on a vu le petit Ioutchinsky, Beiliss le tirait par
la main et 'entrainait vers la fabrique, aprés quoi,
on ne vit plus que le cadavre, transporté dans une
grotte voisine.

« Mais ce double verdict, dit la Revue contempo-
raine de Saint-Pétersbourg, malgré son apparence
contradictoire, témoigne d’une excessive finesse, du
travail consciencieux auquel se sont livrés les jurés
hésitant, malgré la logique, & déclarer coupable un
homme incomplétement serré par les mailles de la
preuve. Ils ont évidemment obéi & un sentiment qui
souvent se manifeste avec force dans le cceur des
simples. Beiliss condamné, méme coupable a leurs
yeux, aurait toujours été le subalterne appréhendé
par les hasards de I'enquéte, tandis que les sacri-
ficateurs principaux restaient insaisissables. Dés lors,
tout autant valait ne pas sévir que de chitier le
moindre coupable. T1 ¥ a 1a un enchainement de sen-
timents qui correspond & un haut degré au senti-
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ment de justice populaire, qui demande que le prin-
cipal coupable soit atteint avant tout.

« C’est une conséquence naturelle de la justice par
voie de jury populaire, I'instinct du résultat moral
domine et défie parfois l’enchainement logique du
tout.

« Voyons maintenant la portée du verdict quant
A son retentissement dans le public. Aprés comme
avant le jugement, l’opinion publique est partagée.
Un grand nombre de personnes garderont l'impres-
sion que Beiliss coupable a été élargi. D’autre part,
un grand nombre de personnes, si Beiliss avait été
condamné, auraient gardé l'impression d’une déplo-
rabie erreur judiciaire. C’était inévitable, étant donné
I'absence de preuves directes de la culpabilité. Or,
dans ces conditions, nous pensons que le verdict
quelque peu illogique qui a été prononcé sert avec
plus d’éclat la cause générale de la justice, et voici
pourquoi.

« Une agitation effrénée de cette partie de la presse
qui s’inspire de la suggestion toute-puissante d’Isragl,
agitation qui s’est étendue comme une vague en pays
étrangers, a mis tout en ceuvre pour étayer une
calomnie manifeste contre la Russie et son gou-
vernement. On a affirmé que le procés de Beiliss
avait été6 monté de toutes pidces par la réaction qui
avait sciemment assis au banc des accusés un inno-
cent, en inventant par de faux témoignages la fable
d’un motif rituel, dans 1’espérance de produire arti-
ficiellement des pogroms ou massacres de Juifs par
la basse classe. En Occident, beaucoup d’esprit faus-
sés par ce tissu de calomnies et absolument privés de
tout renseignement vrai, ont donné dans le panneau,



LES FAITS 297

sans avoir en langues étrangéres la moindre source,
non frelatée, pour se renseigner.

« Le verdict illogique, mais généreux des simples
qui, pendant trente-quatre jours, ont subi la réclu-
sion comme jurés et ont su néanmoins sortir a leur
honneur de Ieffroyable tension intellectuelle qui leur
a été imposée par la loi, servira puissamment a dis-
siper ce cauchemar.

« Ce verdict proclame hautement : Oui, Ioutchinski
a élé saigné par des Juifs consommant un meurtre
rituel, mais Beiliss insuffisamment cerné paer la
preuve est retourné a ses pénates.

« Et tandis que la figvre et les haines de race sévis-
sent dans la population locale, le pouvoir de 1'Etat
est 13, qui protége seul par la force des baionnettes
la population juive affolée. En renversement de réle,
ce n’est pas le gouvernement qui provoque le po-
grom, mais, tout au contraire, si la main de I’Etat
n’était pas 14 pour protéger les malheureux qui ont
droit & cette protection, les instincts de la loi de
Lynch pourraient, par un jeu irrésistible des senti-
ments populaires, aller chercher dans 1’émeute anti-
juive une revanche de l'impuissance des autorités
& trouver les sacrificateurs de Ioutchinski.

« Mais le pouvoir de I’Etat veille et cette vindicte
désordonnée n’aura pas libre cours. Voild la vé-
rité. »

Suivent des considérations auxquelles je ne puis
m’associer, sur le devoir qui incomberait & Israél de
répudier toute solidarité avec les auteurs de ces mons-
trueux attentats. Je crois, au contraire, que cette
solidarité s’impose et continuera de s’imposer.

Mais, revenons au proces de Kiew, dont la marche
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est admirablement jalonnée par notre confrére russe.

« ... Au lieu de cela, ne voyons-nous pas un effort
immense réalisé par les cercles juifs pour corrompre
par leur or la police et les témoins?

« Qu’est-ce donc que cette influence néfaste qui
s’est épanouie durant la premitre année d’enquéte,
et qui met en prison successivement les parents de la
victime, que I’on grime et farde de force pour leur
donner une fausse physionomie?

« Et cette femme Tchébériak que l’on tient en
prison pendant que ses enfants recoivent la visite
d’un mouchard de police qui leur donne des giteaux,
aprés quoi les enfants qui ont vu meurent en moins
de rien d’une maladie d’entrailles pendant que la
mére est sous clef?

« Et cette série de policiers louches qui pendant
toute une année mettent tout en ceuvre pour écarter
les soupgons de la briqueterie juive, jusqu’ ce qu’en-
fin les hautes autorités de Saint-Pétersbourg se réveil-
lent et mettent en jugement les agents évidemment
soudoyés par l'or juif, aprés quoi, un commissaire
est condamné par la Cour criminelle & la maison de
force?

« Et ces témoins qui viennent tremblants 3 l'au-
dience, et qui déclarent, la petit fille : « J’ai peur! »,
et I'ouvrier : « Ma vie n’est pas en sdreté... », quand
on les invite & déposer?

« Et cette femme Tchébériak, A laquelle un avocat
israélite de renom offre 4o.000 roubles si elle veut
prendre le crime & sa charge?

« Que dire enfin de cette tentative des amis de
Beiliss pour suggérer au juge d’instruction 1'idée que
Toutchinski aurait été saigné par des tziganes dans
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le but d’employer son sang comme médicament? Il
y aurait deux mesures : 1’'une pour Esther, 1’autre
pour Esmeralda.

« Et cette fange de policiers dont nous avons
parlé, d’olr sort-elle? de ce méme cloaque du ser-
vice de la Stireté & Kiew ol servait comme mou-
chard le jeune avocat stagiaire, Juif également, qui
a tué Stolypine?

« Sait-on cet ensemble de choses dans les rédac-
tions étrangéres qui agonisent la Russie de calom-
nies & propos du procés Beiliss mal connu et mal
compris en Occident? »

Nous ne pouvions mieux clore la nomenclature des
faits que par cette affaire de Kiew, qui reste ouverte
aux investigations de la justice, mais ol se retrouve
I’ensemble des manceuvres ordinaires des Juifs cha-
que fois qu’un des leurs est surpris pratiquant le
rite sanguinaire. Si la vindicte publique n’a pas
recu les satisfactions auxquelles elle avait droit, au
moins notre thdse y est consacrée par un verdict de
la justice populaire.
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Ezposition (photographie) des plaies faites & André
Toutchinski et qui ont causé sa mort, au milieu de
grandes souffrances, @ Kiew, le 12 mars 1911.
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Au cours de la publication de ces études dans
la Revue Internationale des Sociétés secrétes, jai
regu un certain nombre de lettres relatives aux pra-
tiques juives; mais ce qui m’était signalé ne m'a
paru pouvoir prendre place dans la chronologie
des faits historiques.

On n’en peut tirer de déductions certaines, mais
quelques-unes pourtant, valent d’étre produites.

C’est tout d’abord une dame qui m’écrit, aprés un
long séjour A I’étranger, et en citant les noms que
je tais :

« J'étais servie en Pologne, chez la princesse X...,
dont j'ai élevé les deux filles, par une petite Polo-
naise-Ruthénienne qui, quand elle avait dix ans, avait
failli étre elle-méme victime du crime rituel, du
moins le pensait-elle.

« Un marchand était entré dans leur maison et
avait envoyé sa meére au dehors. Un Juif était alors
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entré et avait emporté 1’enfant. Par bonheur, ses cris
furent enlendus par des passants et le ravisseur, pris
de peur, la licha et prit la fuite. »

La méme correspondante a bien voulu m’envoyer
ces extraits d'un carnet de notes prises en Galicie
(Pologne autrichienne) au cours de huit ans de séjour
dans ce pays :

Septembre 1899. — Les journaux autrichiens sont
pleins de détails sur le procés actuellement terminé par
la condamnation & mort d’un Juif nommé Hitsell
(ou suivant la prononciation local du ¢, Hicell), accusé
et convaincu d’avoir assassiné, par ordre des hauts
rabbins et pour satisfaire aux exigences de leur culte
qui réclame du sang humain — et vierge — une jeune
fille dont le corps a été retrouvé & Kutnahora (Bohéme,
je crois bien) entitrement vidé de tout son sang.

Des procés de ce genre se renouvellent périodique-
ment : la victime est tantdt une enfant, tantdt une
jeune fille. Le sang ainsi obtenu (soutiré par des
piqires faites d’une fagon déterminée par les rites),
est envoyé aux grands chefs religieux qui le répartis-
sent ensuite en petites fioles portées par des gens
siirs dans toutes les directions. Car il faut que dans
'un des mets de la Paque, le pain azyme je crois, une
goutle au moins de sang humain soit mélée.

Mais ce que le procés actuel a d'intéressant et d’uni-
que, c’est que le Juif condamné avoue que cette jeune
fille a bien été assassinée, et dans quel but déterminé
de rites religieux 3 accomplir.

Il nie avoir commis le meurtre lui-méme, et nomme
les deux coreligionnaires, 1'un de Hongrie, 1’autre de
Bohéme, qui 1’ont accompli.

La terreur est générale chez les Juifs, et dans le village
de Kutnahora, 160 Juifs ont déja quitté le pays.

Jamais encore, quelles qu’aient été les preuves d'un
crime semblable, et quelque rigueur qu’on ait apportée
A le punir, aucun Juif n’avait avoué. Tous, au contraire,
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niaient absolument tout mobile rituel A ces assassinats.

Un détail curieux : Le chapelet gue la victime por-
tait au cou la dernitre fois qu'clle avait été vue 2
Kutnahora avait été minutieusement décrit par les
journaux. Or, 3 Bochnia (Galicie), non loin de Cra-
covie, un militaire avait ramassé, quelques jours avant
cette description des journaux, un chapelet presque en-
tierement cach¢ dans la terre : la croix seule brillait
ct avait attiré ses regards. Lisant dans les journaux les
détails relatifs au chapelet de la victime, il crut le recon-
naitre dans celui qu’il avait trouvé qu’il alla aussitdt
porter au maitre de poste. Celui-ci ’expédia au tribu-
nal, ou il fut positivement reconnu comme étant celui
de la pauvre petite. Ce chapelet, trouvé si loin du lieu
du crime, aida 2 la découverte du meurtrier.

* %

Voici une lettre dont on ne pourra méme pas dire :
« A beau mentir qui vient de loin. » Elle est datée
de Marseille, 10 novembre 1913 :

Monsieur,

Je suis attentivement les débats du proces de Kiew.

La déposition de I'archimandrite Ambrosius du 27
octobre m’a remis en mémoire un assassinat commis
dans le courant de février 1gog sur une fillette de huit
ans dont le corps fut trouvé contre le mur des Raffi-
neries de soufre réunies, au milieu de la vase et des
détritus amoncelés le long de ce mur (quartier de la
Capelette).

La fillette portait au-dessous du menton, de chaque
cdté de la pomme d’Adam, deux plaies pénétrantes
laissant voir la trachée-artere, et paraissant avoir été
faites a 1'aide d’un instrument pointu et tranchant.

18
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Le rapport du médecin-légiste signale que Marie
Blanco (c’est le nom de la victime), portait 45 plaies
de bralure dont 22 A I’abdomen et 23 au haut des
jambes; sur ces 45 plaies, 5 du ventre étaient constituées
par de grandes zébrures n’ayant pas moins de 22 cen-
timétres de long sur 8 millimetres de large.

Le médecin-légiste indique également qu’il a relevé
sur le visage et les régions latérales du cou une ecchy-
mose ou scoriation produite par les doigts. Fait remar-
quable : les plaies de brlures ont les bords entourés
d’un liseré noirdtre. ce qui laisserait supposer que 1’ins-
trument rougi au feu dont s’est servi le bourreau était
un tisonnier.

Ce docteur ajoute que la victime n’a pas été souillée
au sens ordinaire du mot; mais que cet attentat a été
simulé de fagon 2 faire croire & un attentat aux mceurs
et & égarer les recherches. Vous remarquerez que la
trachée-artére a été épargnée, ce qui a permis aux assas-
sins de faire subir la torture A leur victime, pendant
que le sang coulait.

Les auteurs du crime n’ont jamais été découverts, et
les gens avisés, au courant des pratiques abominables
de certaines sectes juives, ont vu dans cet assassinat un
meurire rituel.

L’abandon de la viclime dans un lieu infect, la tor-
ture, la date du crime qui se place avant la Pique :
tout cela est d’autant plus significatif que le chiffre de
45 blessures est exactement le méme que celui dont a
¢té frappée la victime de Kiew.

On ne peut rien affirmer faute de preuves; mais les
coincidences ne sont-elles pas étranges ?

Nous avons & Marseille une petite colonie de Juifs
russes venus d’Odessa 2 la suite d’un pogrom, et comme
ce sont surtoul les Juifs orientaux qui se livrent A ces
pratiques, ce crime ouvre le champ 2 toutes les hypo-
théses.

Vous trouverez tous les renseignements désirables dans
le Petit Marseillais du 15 au 20 février 1gog.
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*
* %

Voici maintenant les extraits essentiels d’une lettre
fort intéressante que m’adressa un écrivain trés
connu et estimé :

-.. J'ajoute un souvenir de jeune licutenant, lointain,
hélas!

J’ai connu aprés la Commune, A Paris, une jeune
Juive de ghetto du quartier Saint-Paul. C’était unc
petite Manette Salomon, d’une gentillesse redoutable et
d’une colére permanente, aux éclats violents et subits
de la névrose asiatique.

Dans ses accés qui amusaient fort mes camarades de
régiment, elle vitupérait les goyms sans nulle retenue.
Et elle nous accablait de la menace de ses prophétics
contre les chrétiens.

La frénétique petite sorciére nous crachait au visage
que ses rabbins, dans ’école de la synagogue, prédisaient
notre ruine trés prochaine et la conquéte de la France
par le peuple de Dieu auquel nous serions soumis.

— « Mais vous éles tous si bétes et si aveugles que
vous me vous en doutez méme pas! » répétait 'aimable
enfant.

Et nous, bons sous-lieutenants et licutenants, de rire!

C’était si longtemps avant la France Juive !

La petite Judith, un jour, tenta sur son ami de
ceeur la cuisine infime du sang. Pincée par 1'ordon-
nance, elle fut dénoncée avant de réussir...

On la fit s’expliquer. Elle avoua alors qu’elle avait
voulu fixer I'amour de celui qu’elle avait choisi, pour le
forcer & 1'épouser. Comme excuse, elle ajouta que le rite
immonde aurait pour cffet de sauver la victime des
maux qui menagaient les Chrétiens en faisant d’clle un
Juif par le sang.
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Et dans ses explications furibondes, elle déclara que
les femmes juives qui épousaient des Chréliens juraient
toutes de c..... le mari avec un Israélite, afin de mettre,
si possible, un fils d’Israél dans le nid du Chrétien.

La personnalité de l'auteur, 1’étrangeté du récit,
m’incitérent & demander & mon correspondant quel-
ques précisions en méme temps que 1'autorisation de
le nommer. Ce récit alerte de soldat-écrivain était
un peu étranger & mes préoccupations; mais peut-
étre n'y a-t-il pas toule la distance qu’on imagine
entre la superstition et 1'usage du sang, et le cas de
la petite Juive contemporaine m’intéressait. On
retrouve si aisément, en grattant le Juif de nos jours,
le Juif de la rouelle et du ghetto?

Mon distingué correspondant me répondit :

Je ne sais, au juste, si les Juifs pratiquent le
crime rituel. Je vous ai fait part d’une pratique supers-
tilieuse, en usage dans le peuple Juif de Paris : I’emiploi
du sang de 1'élernelle blessée comme philtre d’amour.
Je vous ai dit que vers 187r (aolt), certaine petite
Juive du quartier Saint-Paul fut prise sur le fait par
mon ordonnance dans la confection d’un mets sanglant
qui m’était destiné et qui devait me soumetire 3 son
pouvoir (d’aprés son aveu) par la force magique du
sang.

Chose étrange! cette méme petite sorciére finit par
réussir & se faire épouser d'un sous-lieutenant qui quitta
pour elle I'armée, aprds avoir pris des indigestions de
gateaux qu’elle excellait A cuisiner... Je ne sais si vous
complez mentionner ces praliques innommables. Je ne
les trouve pas bien élégantes dans les souvenirs d’un
écrivain a poil blanc et pére de famille. Mais tout est
dans la mesure...
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J’ai dit, on a constaté cent fois la prétention
d’Isragel d’interdire toute discussion sur le crime
rituel, toute discussion libre et impartiale devant
nécessairement tourner 3 sa confusion.

Cette phobie a eu pour résultat 1’étouffement des
livres sur la matidre... voire des auteurs. On peut
prévoir le moment ol les Juifs n’auront méme plus
cette préoccupation : un auteur antisémite ne trou-
vera plus d’éditeur. Nos contemporains sont pris
d’une sorte de terreut superstitieuse quand on pro-
nonce devant eux le mot Juif, et la pensée de parti-
ciper 2 la mise au jour d’une ceuvre révélatrice de
la mentalité juive les affole comme si leur maison
tremblait soudain sur ses bases.

Une premidre preuve de cette terreur nous est four-
nie par I'Intermédiaire des Chercheurs et des Cu-
rieur du 20 novembre 1913. Voild une publication
essentiellement neutre, rédigée par ses lecteurs

18.
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appartenant a toutes les nuances politiques, 3 toutes
les écoles philosophiques.

Toutes les opinions peuvent se faire jour 13, toutes
les discussions peuvent s’y instituer, toutes... sauf
les opinions et les discussions sur le crime rituel.

J’ai déja noté comment l'intervention d’un méde-
cin juif interrompit un débat sur la question il y a
une dizaine d’années, dans cette trés intéressante
publication que dirige avec autorité, et avec une trés
sire érudition, un de nos plus distingués confréres.

Dans le numéro du 20 novembre dernier, & propos
de l'insidieuse démarche de lord Rothschild auprés
du Vatican, un correspondant réclamait la date et
le texte de la Bulle d’Innocent IV, en se livrant a
des considérations anodines et quelque peu puériles
sur le crime rituel.

La direction inséra, mais en ajoutant cette observa-
tion caractéristique :

La question est posée avec prudence, sans passion:
elle a un objet précis : la connaissance du texte de la
bulle d'Innocent IV : nous éviterons toute contro-
verse qui s’écarterait de cette donnée.

Ne dirait-on pas qu'on craint de mettre le feu &
une mine qui fera sauter tout 1’édifice social?

Prenez les Francais individuellement : il n’en est
peut-8tre pas un, quelle que soit sa condition, qui
supporterait qu’on lui interdit tel ou fel sujet de
conversation; mais la collectivité admet trés bien que
les Juifs lui interdisent en fait de mettre le nez dans
leur morale et leur histoire.

Il y a des textes qui instituent la liberté de parole
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et la liberté d’écrire : cela doit suffire au bon ci-
toyen...

Cette terreur qu’inspire la vindicte juive a pris des
proportions insoupgonnées.

Je viens d’en faire la trés curieuse expérience.

Désireux de réunir en volume ces études, je
m’adressai & quelques éditeurs qui me firent tous une
réponse qui peut se résumer en ces quelques lignes :

— « Nous vous éditerons tout ce que vous voudrez,
mais pas cela, pas celal... »

— Oui, je comprends trés bien, répondis-je en
substance 4 chacun : vous étes comme des millions
de Frangais qui se cachent le visage dans les paumes
et se fourrent les pouces dans les oreilles quand on
parle du Juif devant eux, comme si on évoquait le
diable.

Quand ils réussissent a voir le jour, les ouvrages
sur le crime rituel en particulier, sur les Juifs en
général, disparaissent promptement.

Peut-8tre a-t-on remarqué ce passage de la lettre du
secrétaire de 1'évéché de Trente & Desportes, suivant
une bibliographie sur l'assassinat du Bienheureux
Simon :

« Ces ouvrages sont trés rares, et on ne les trouve
gudre que dans les bibliothéques, qui ne les prétent
4 personne. »

Drumont a fait la méme observation & propos du
livre du rabbin devenu moine au commencement du
dernier siécle :

« Rien n'est plus singulier que la destinée de ce
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livre, méme pour ceux qui connaissent avec quel soin
les Juifs font disparaitre tout ce qui peut éclairer
P'opinion sur leur compte. Publié d’abord en 1803
en langue moldave, il fut traduit en grec moderne
par Jean de Giorgio, et en arabe par les Orientaux,
qui, victimes séculaires des Juifs, s’intéressent 3 la
question sémitique beaucoup plus que nous ne le
supposons. Réimprimé 3 maintes reprises en Rouma-
nie, i Constantinople et dans plusieurs villes
d’Orient, il a toujours disparu... »

Desportes a constaté en ces termes 1’étouffement
du livre d’Achille Laurent, Relation historique des
Affaires de Syrie :

« Absorbé par l'or juif, ce monument historique
a presque entiérement disparu : on n’en trouve quel-
ques exemplaires que dans les lieux inaccessibles a
la griffe d’Israél. Traduit en italien et plusieurs fois
réédité de 1'autre cdté des monts, toujours la méme
persévérance s’acharna a le faire disparatre.

« Une brochure du P. de Mondovi publiée 3 Mar-
seille sur le méme sujet est également introuvable,
quoiqu’elle ait eu plusieurs éditions. »

Dans son introuvable livre, Achille Laurent annon-
cait un autre ouvrage sur la matitre et en fournissait
ce prospectus :

Précis, & 1’'usage du peuple, des maximes antisociales
et des crimes imputés aux Juifs, suivi de 1’abrégé du
procés fait aux Juifs de Metz, et des arréts rendus par
le Parlement de cette ville, en 1670, par lesquels ils ont
été condamnés comme coupables de plusieurs crimes,
et notamment d’avoir enlevé et tué un enfant chrétien
4gé de cing ans.

Par C. 8. Azario, ancien avocat au Sénat de Piémont.
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Achille Laurent ajoutait en note :

A paraitre du 13 au 20 juin, chez les libraires du
Palais-Royal et chez les marchands de nouveautés, et
chez 1’auteur, rue Notre-Dame-des-Victoires, 28.

Mais Achille Laurent, aprés avoir énoncé les pro-
messes de ce prospectus, a di ajouter cette nou-
velle note :

L’ouvrage annoncé n'a point paru, ainsi qu’il résulte
des démarches faites postérieurement chez les princi-
paux libraires de Paris. M. Azario est parti pour 1’étran-
ger, par suile d’une succession qu'il avait recueillie.
On n’a pu avoir l'indication de sa résidence.

Voila au moins un auteur a qui le crime rituel a
porté bonheur, puisque 'annonce de son livre a cor-
respondu avec la chute inopinée d’un magot.

Toutefois, sa disparition me laisse perplexe...

Avec Gougenot des Mousseaux et son livre, le Juif,
mémes manceuvres d’étouffement, mais cela vaut un
chapitre spécial qu’on trouvera plus loin, car c’est
un véritable chapitre inédit d’Histoire contempo-
raine.

Un auteur qui a su se faire apprécier en Russie
comme en France, la comtesse Lydie Rostopchin,
m’écrit entre autres choses :

« Maintenant, voici un fait qui me concerne.

« Fn 1903, j'ai publié chez X..., & Paris, la tra-
duction d’un roman célebre en Russie de Voivolod
Kiertoffsky, les Ténébres d’Egypte.

« Ce roman avait d’abord paru dans une Revue sous
le titre trés suggestif, le Juif marche. Mais cette
marche fut suspendue par l'arrét de la Revue elle-
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méme, qui ne reprit sa publication que quelques
années aprés. Ce roman contient les choses les plus
curieuses sur les mceurs, la religion, les usages des
Juifs de Russie. Il fondit dés l'impression comme
fond chaque nouvelle édition du roman de Russie.
Jai prié, il y a quelques jours (cette lettre est de
novembre 1913) M. X... de m’envoyer, contre rem-
boursemient, cing exemplaires de mon livre : il vient
de me répondre qu’il ne lui en reste plus « les
exemplaires de cet ouvrage, déja fort ancien, ayant
di étre mis au pilon ».

« Quelle ficheuse aventure! au moment ot le pro-
cés de Kiew attirait I’attention du public frangais sur
la race juive! »

*
* ok

Un confrére anglais dont j'avais regu la visite
m’écrivait dés sa rentrée dans son pays, le 31 octo-
bre 1913 :

« Je vous adresse sous ce pli un précis de I'instruc-
tive histoire que je vous racontais dimanche soir.
J'y joins quelques détails sur les états de service
de sir Richard Burton, « le frére du lion », comme
I’appelaient ses chers Bédouins.

« 1l importe que le public européen sache avec
quel acharnement la haute Juiverie, aprés avoir tout
fait pour briser la carriére diplomatique de 1'illustre
Orientaliste, a poursuivi la suppression de son témoi-
gnage posthume et irrécusable. »

\ cetle lettre était jointe la trés intéressante notice
qu’on va lire, et dont, obéissant & un sentiment qu’on
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comprendra, je n’ai pas voulu supprimer les détails
biographiques.

Sir Richard-Francis Burton (1821-70), fils d'un officier
supérieur d’origine irlandaise, aprés une enfance voya-
geuse et des études médiocres, entra au service de la
Compagnie des Indes comme sous-licutenant d’infante-
rie indigéne.

Il révéla la plus haute capacilé de commandement,
un mépris absolu du danger et une activité sans bornes,
en méme temps que des aptitudes linguistiques incom-
parables et le rare souci de pénétrer 1’ame indigene.

11 remplit plusieurs missions au Somaliland ou il
faillit laisser la vie, en Afrique centrale, on il découvrit
la région des grands lacs (Nyanza, etc.). Son pelerinage
aux lieux saints de 1'Islam ol il se déguisa en hakim
(médecin) afghan est resté célebre par le récit alléchant
qu’il en publia.

Ayant quitté la carridre des armes avec le grade de
capitaine, de désespoir de ne pouvoir se battre A la
grande guerre, il épousait, en 1861, M!e Isabelle Arun-
dell, d’une vieille famille catholique, et peu aprés fut
nommé consul britannique 2 Fernando-Po, poste qui
lui valut des expéditions dangereuses en Afrique occi-
dentale. Puis, consul au Brésil, il assista de prés aux
conflits qui bouleversérent A cette époque 1’Amérique
du Sud.

Enfin, en 1869, le gouvernement le rendit A son cher
Orient. Nommé consul 2 Damas, il sut se rendre fort
sympathique aux Syriens, qu’il protégea contre la rapa-
cité des usuriers juifs. Comme en méme temps, toujours
curieux d'histoire locale, il s’intéressait aux souvenirs
encore récents de l'affaire du Pére Thomas, les Juifs
résolurent de se débarrasser de lui. Ils travaillerent tant
qu’en 1871, sous des prétextes restés obscurs, Burton se
vit soudain destituer. Il alla se justifier 3 Londres et,
aprés quelques mois, fut nommé A Trieste.

Il 'y mourut aprés dix-huit ans d’une activité relative,
dont ne le consola pas un titre de chevalier, ni méme
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les travaux littéraires auxquels, désormais, il consacra
ses loisirs.

Dans les dernieres années de sa vie, presque toujours
souffrant, il écrivit pourtant beaucoup. Parmi les livres
ou s'étalent, dans un style d’une saveur trés forte, son
imagination ardente et son érudition pittoresque, mais
sdre, on doit citer le Kasidah, potme mystique (1850),
le Livre et I’Epée, qui retrace I'histoire de 1’arme blan-
che depuis les temps les plus reculés, la traduction des
Lusiades de Camoens, el suriout celle — intégrale et
copieusement annotée — des Mille et une Nuits.

A la mort de sir Richard Burton, sa veuve recueillit
son héritage littéraire : elle publia certains manuscrits
de lillustre orientaliste, mais elle différa la publica-
tion d’un travail fort important sur le Juif, le Tzigane
et UIslam. De son vivant, il avait voulu donner au
monde cette étude achevée depuis longtemps. Des amis,
sa femme méme parait-il, I’en avaient dissuadé par la
crainte de nuire a sa carri¢re. Lady Burton mourut
en 1896. L’année suivante, ce travail parut par les soins
d’un sieur Witkins, mais tronqué, incomplet. Burton y
avait traité A fond la question du meurtre ritucl juif :
sur ceite question, le livre, tel qu’il parut, ne contient
que des conclusions, d’ailleurs nettement affirmatives,
mais sans preuves détaillées 3 1'appui.

C’est que la Délégation Israélite (Jewish Board of
Deputies), qui surveille en Angleterre les intéréts d'Is-
raél, avait fait valoir auprds des héritiers des objections
sérieuses & ce que certaines parties du manuscrit fussent
publiées.

Pourtant, treize ans plus tard, une maison d’édition
annonga la publication intégrale des chapitres suppri-
més, sous le titre : Du sacrifice humain chez les Juifs
d’Orient. Aussitdt, la Délégation Israélite partit en
campagne. Aprés avoir épuisé les menaces et les adju-
rations, elle résolut de plaider. La cause fut entendue le
17 mars 1911. Les comptes rendus ne font aucune
mention de la Délégation Israélite, mais le demandeur,
D. L. Alexander, en est bien le président : du reste,
ses avocats, MM. Sharman et Henriques, ses avoués,
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MM. Emanuel et Simmonds, sont tous Juifs. M. Alexan-
der priait la Cour d'ordonner que le défendeur, éditeur
a Londres, lui rendit le manuscrit inquiétant, avec tous
exemplaires du texte, et de lui interdire en outre de le
faire imprimer ou d’en faire quelque usage que ce
soit. Son avocat représentait « qu'il y avait des parties
du manuscrit dont la publication avait paru offrir de
sérieux inconvénients; c’est pourquoi son client s’en
Gtait assuré Vassignation ». GC’est-i-dire qu’Alexander
s’6tait fait céder, deés rgog, par les héritiers Burton, leurs
droits sur le manuscrit.

Le défendeur eut beau démontrer qu’il l'avait, lui,
régulierement acheté en 19go8 au libraire Sothereau. On
lui répliqua que M. Sotherau l’ayant acheté A feu
Witkins (I’éditeur de 1’ouvrage incomplet), lequel, en
le vendant, avait détourné A son profit un bien ne lui
appartenant point, n’avait pu céder a son tour au
défendeur aucun droit sur le manuscrit.

Bref, les Juifs curent gain de cause, et un traité fort
intéressant & coup sir demeure supprimé par leur fait,
malgré la volonté formelle de 1’auteur, l’illustre orien-
taliste Richard Burton.

Quand une grande puissance se trouve lésée dans
ses intéréts nationaux par une publication faite a
I’étranger, son ambassade intervient par la voie diplo-
matique, voire par la voix judiciaire, pour faire cesser
P’action dommageable.

Ainsi en use la nation juive avec les autres na-
tions.

Je ne sais pas de document plus démonstratif que
le récit qu’on vient de lire et de la toute-puissance
juive, et de sa terreur des discussions publiques sur
le rite sanguinaire.

Tous les hommes de sens droit ¥ trouveront un
aveu.

Mais I’histoire suivante est-elle moins édifiante.

13



LE LIVRE ET LA MORT
DE GOUGENOT DES MOUSSEAUX

Je tiens les émouvants renseignements que voici du
meilleur témoin qui soit au monde : M. Charles
Chauliac, I'ami de Gougenot des Mousseaux qui
préfaca en 1886, la seconde édition du livre reten-
tissant : le Juif, le Judaisme et la Judaisation des
peuples chrétiens.

J’ai eu la bonne fortune d’entrer en relations avec
M. Chauliac au cours de mes démélés avec notre mi-
nistére des Affaires étrangéres, quand ce sévére gar-
dien des secrets d’Israél me refusa le droit de con-
sulter les archives du procés de Damas.

Quelque temps aprés, pendant que je publiais une
série d’articles sur le crime rituel, ayant regu un
avertissement anonyme ainsi congu : « Prenez garde!
et rappelez-vous qu’en chitiment de son livre Gou-
genot des Mousseaux a été exécuté par les Juifs »,
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j'écrivis & M. Chauliac pour avoir des renseigne-
ments.

L’écrivain m’invita & Ialler voir, et j’y fus.

Nogent-sur-Marne. Une rue et une maison qui
n’ont rien de campagnard; mais du quatridme étage
de cette maison qu’habite M. Chauliac, la vue em-
brasse un large horizon que closent sans rudesse les
ondulations boisées au pied desquelles serpente co-
quettement la Marne.

— « Vous me surprenez & paperasser, me dit
M. Chauliac aprés m’avoir fait accueil. Je colle des
articles de journaux que je relirai avec intérét plus
tard. »

Plus tard?... Je regarde mon héte. De taille
moyenne, l'esprit aussi alerte que le corps, avec sa
moustache et sa barbiche blanches, il me fait 1’effet
d’un officier de zouaves ou de chasseurs i pied qui
viendrait de prendre sa retraite. Tout A 1’heure méme,
quand je le verrai sauter allégrement sur un tabouret
pour chercher sans lunettes, dans les rayons supé-
rieurs de sa bibliothéque, des livres qu'il veut me
montrer, j'aurai l'impression que s'il v a officier, il
pourrait fort bien étre en activité.

J’apprendrai d’ailleurs que M. Chauliac a servi
comme capitaine aux zouaves pontificaux.

— Je vous ai prié de venir, me dit-il, parce que,
quoique je n’aie pas plus peur que vous du mauvais
café, il y a des choses que je n’aime pas confier & la
poste.

— C’est précisément une question de « mauvais
café » qui m’amene.

— Oui : j'ai lu le billet que vous m’avez fait par-
venir, et vous ne pouviez mieux vous adresser pour
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avoir des précisions sur 1'événement dont il est parlé.
J’étais déja I'ami de Gougenot des Mousseaux quand
fut édité, pour la premietre fois, son livre le Juif,
en 1869.

— Son jeune ami! croisje devoir interrompre,
aprés un rapide calcul qui me fait remonter de qua-
rante-quatre ans en arriére.

— Heu! son jeune ami... Savez-vous bien que je
vais aborder mon quatre-vingt-troisitme printemps.

Je m’exclame, et tout aussitdt je savoure tout ce
qu’il y avait de confiante sérénité dans le « plus tard »
du début.

On ne sait qu’admirer le plus de la stireté de mé-
moire de cet octogénaire, de sa lucidité d’esprit, de
son alerte robustesse, ou de ses longs espoirs.

— Tout n’est pas invention dans le billet que vous
m’avez soumis, reprit M. Chauliac, et vous allez
pouvoir dire des choses qui n’ont jamais été dites,
éclairer un point intéressant d Histoire : il est bien
certain que Gougenot des Mousseaux a été frappé
en pleine vie, en pleine activité cérébrale et physique,
que sa mort est un événement des plus étranges et
des plus mystérieux. Mais n’anticipons pas et sui-
vons l'ordre chronologique des faits, car j’ai d’autres
choses curieuses 4 vous dire.

Reportons-nous, si vous le voulez bien, A la date
de 1871. Le Juif avait paru depuis deux ans; mais
il n’y paraissait guere, et il semblait qu’aussitdt tirée,
I’édition et été enfouie dans une cave. Je n’incri-
mine personne : je constate. C’est donc A cette date
de 1871 que le hasard me fit témoin d’un singulier
marché. Obéissant & mes instincts de fureteur et de
bibliophile, j’étais en train de bouquiner dans un ma-
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gasin de vieux livres situé sous un auvent portant le
n° 5 de la rue Casimir-Delavigne. Je ne me rappelle
pas le nom du bouquiniste qui était établi sous un
baraquement a cette adresse ol s’érige maintenant
une belle maison de rapport.

Quelle ne fut pas ma surprise en assistant malgré
moi & un colloque entre le marchand et des clients,
colloque ayant pour objet ’achat en bloc de 1’édition
du Juif. Sans doute les visiteurs me prenaient pour
un employé de la maison, car ils n’apportaient pas
grande discrétion dans la discussion.

Les négociateurs partis, je pus faire ’acquisition
de trois exemplaires, et je courus chez Gougenot
des Mousseaux qui habitait rue Godot-de-Mauroy,
prés de la Madeleine.

Quand j’eus mis le grand écrivain au courant de
D’entretien que le hasard m’avait fait surprendre :

— « Courez vite chez votre bouquiniste, cher ami,
me dit-il en me mettant dans la main un billet de
mille francs, et sauvez tout ce que vous pourrez avec
ceci. »

Je sautai en voiture, et quoique ce fit I'heure du
déjeuner, je courus rue Casimir-Delavigne.

— « Trop tard!... me répondit le marchand quand
j’eus exposé ma requéte; tout est parti au pilon! »

En dehors donc des trois exemplaires que j’ai
providentiellement sauvés, il n’existe de cette pre-
midre édition que quelques exemplaires déjd expé-
diés par des MousseauX, notamment & 1’étranger. A
ce propos, vous pouvez rire de ceux qui osent invo-
quer V'autorité du Saint-Sitge contre ce qu’ils appel-
lent la 1égende du crime ritucl. Aprés chacune de ses
ceuvres, mon ami des Mousseaux a regu les plus pré-
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cieux encouragements du Vatican; aprés le Juif, ot
sont révélées avec une si siire documentation les pra-
tiques sanglantes, le grand Pape Pie IX ajouta
aux encouragements la plus haute récompense
qu’il plt décerner, la croix de commandeur de son
Ordre.

Dans les années qui suivirent, je ne cessai d’en-
tretenir les meilleures relations d’amitié avec Gou-
genot des Mousseaux, et j'allais souvent le voir a
Coulommiers, ou il s’était retiré.

Fin septembre 1876, j’allai passer prés de lui toute
une semaine. Pendant ce séjour, il me dit que j’allais
recevoir une heureuse nouvelle de Rome, qu’il en
avait été avisé télégraphiquement. J'avais envoyé un
ouvrage 3 I’approbation du Vatican, et déji le secré-
taire d’Etat m’avait fait savoir :

« Vous recevrez prochainement votre manuscrit; le
Saint-Pére veut y faire une correction de sa main. »
Je recevais en effet quelque temps aprés mon travail.
Aprés ma signature, Pie IX avait ajouté de sa main :
« Chevalier de Saint-Grégoire-le-Grand. »

C’était la correction annoncée par le secrétaire
d’Etat; c’était la bonne nouvelle dont me parlait dis-
crét t des Mo X.

Le 3 octobre 1876, le soir, je prenais congé de la
famille, et mon ami tenait & m’accompagner a la
gare.

Quelques minutes avant de me quitter, c’est-a-dire
vers dix heures du soir, il me tendit un billet qu’il
avait recu quelques jours avant.

— « Lisez done! » me dit-il en riant.

Le billet était ainsi congu :

« Ne mangez rien, ne buvez rien avant d’avoir fait
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essayer votre nourriture & votre chien, car dans une
réunion secréte tenue hier, vous avez été condamné
a mort par les Juifs. »

— « C’est ’ceuvre d’un mauvais plaisant, peut-étre,
lui dis-je en lui remettant 1’avertissement; mais qui
sait, pourtant!... Soyez prudent! cher ami. »

— « Nous sommes entre les mains de Dieu », me
dit-il en me quittant.

Neuf heures aprés, il était mortl...

— Mortl... mais sur cette mort foudroyante, vous
avez des détails?

— Ceux que voici. Gougenot des Mousseaux en-
tendait la messe et communiait tous les matins & sept
heures A la chapelle privée de 1’hospice de Coulom-
miers, messe dite par l'aumdnier, sauf absence. 11
communia le 4 octobre 1876 A la messe de sept heures
comme d’habitude, c’est-2-dire qu’il était A jeun, et,
en sortant de la chapelle, il tombait pour ne plus
se relever.

— Est-ce qu'il y eut autopsie?

— Oh! non. Terrifiées, M™ des Mousseaux et sa
fille défendirent méme qu’on parlit du mystérieux
avertissement.

— Est-ce que des Mousseaux était habituellement
seul A faire la communion A cette messe matinale?

— 11 était si bien seul chaque jour que la veille
de mon départ, 2 octobre, comme je voulais faire
la communion A son cdté, il fallut prévenir & la
sacristie pour que ’aumdnier se munit de deux hos-
ties consacrées au lieu d’une.

— Y avait-il un sacristain, un enfant de chceur?

— C’est trés probable; mais j’avoue n’en avoir
gardé aucun souvenir.
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— Gougenot des Mousseaux est-il tombé dans la
chapelle, dans la rue? Est-il mort chez lui?

— Je n’ai aucune certitude; mais vous allez pouvoir
juger. Je vous ai dit que la famille avait été terri-
fiée par cette exécution suivant de si prés avertisse-
ment : elle redoutait d’autres représailles. Elle poussa
le souci de faire le silence sur les circonstances de
celte mort jusqu'd dire que I’écrivain était mort
aprés quinze jours de maladie, d'une embolie; une
autre fois, qu’on avait pu lui faire prendre chez lui
un vomitif. Pourquoi un vomitif? Au vrai, des
Mousseaux a communié a la messe de sept heures,
qui ne pouvait durer moins de vingt ou vingt-cing
minutes; vingt-cing minutes le séparaient de son
chéteau, et il est mort A sept heures et demie. Con-
cluez!

— Je conclus qu’il est mort en sortant de la cha-
pelle. Mais n’a-t-on pas eu I'idée que I’exécution avait
pu se doubler d’une profanation, d’une substitution
d’hostie?

— Mystére! qui restera, hélas! un mystere... Je
continue.

Aprés le déces de mon regretts ami, le 12 octo-
bre, sa veuve me fit part du désir de son mari
et me chargea de la réédition de ses ceuvres, et tout
d’abord de son livre le Juif et la Judaisation des
peuples chrétiens. Gougenot des Mousseaux avait
annoté un des exemplaires que j’avais sauvés du
naufrage, exemplaire qui était déjd entre mes
mains.

Jacceptai de tout cceur la mission qui m’était
dévolue, et ma premire pensée fut de confier 'ceuvre
matérielle de cette réédition & la maison qui avait
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déja imprimé I’ouvrage : je me rendis donc rue Ga-
ranciére, pour offrir ce travail 3 M. Plon.

Mais 13, & ma grande surprise, je me heurtai 2
une fin de non-recevoir assez incompréhensible tout
d’abord : des travaux importants & achever, le man-
que de temps, etc.

Bref, on refusait d’imprimer.

Comme ma démarche était un acte de simple con-
venance vis-d-vis d’un imprimeur qui me semblait
avoir des droits de priorité, je n’insistai pas et
déclarai que j'allais me pourvoir ailleurs.

Mais alors M. Plon me déclara que non seulement
il ne voulait pas imprimer le livre, mais encore qu'’il
interdisait de le faire imprimer ailleurs!

Jexprimai 1’étonnement que me causait une pré-
tention que rien ne semblait justifier; mais M. Plon
m’exhiba un traité passé en 1869 avec des Mousseaux,
par lequel il était seul chargé de faire toute réim-
pression du livre le Juif,  sa volonté, quand et com-
ment il le voudrait.

— « La premitre édition de ce livre m’a couté
assez cher, m’expliqua-t-il. Les Rothschild m’ont
retiré, pour cette raison, la fourniture des imprimés
de la Compagnie du Nord, c'est-a-dire m’ont infligé
une perte annuelle de 4o.000 francs. Je ne veux pas
avoir d’autres mécomptes de cette sorte. »

Il ajouta qu’en s’opposant & la réédition du livre,
il espérait rentrer dans les bonnes grices de ses
anciens clients.

Je vous raconte toutes ces choses telles qu’elles
sont, sans inutile commentaire, et sans crainte d’au-
cun démenti.

Le traité qu’avait entre les mains M. Plon le ren-

19.
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dait maitre de la situation jusqu’en avril 1886 : force
me fut donc d’attendre cette date pour faire para?tre
la réédition.

A ce moment, j'eus toutes les peines du monde
4 trouver un imprimeur, et méme un éditeur con-
sentant & mettre son nom au bas de la page de titre,
et cependant il n’y avait aucun risque pécuniaire A
courir, puisque M™ la marquise de Saint-Phalle, fille
de Gougenot des Mousseaux, avait pris & sa charge
tous les frais d’impression.

Dans la préface de cette seconde édition, j'avais
fourni quelques détails sur la mort mystérieuse du
célebre écrivain; mais M™ de Saint-Phalle m’ex-
prima le désir de les voir disparaitre, et & mon grand
regret, je dus m’incliner.

Voila comment vous serez le révélateur de cet
étrange événement.

* ok

M. Chauliac l'a justement dit : tout commentaire
est absolument inutile. Avant d’étre Dreyfusarde et
de porter ses coups avec acharnement sur les témoins
qui chargeaient Dreyfus, la Fatalité était Juive...
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Quand on veut discuter du crime rituel avec lo-
gique et équité, il sied d’écarter tout d’abord du
débat tout ce qui n’est que protestations et alléga-
tions juives, et cela pour plusieurs raisons.

D’abord, parce que nul ne peut étre juge en sa
propre cause.

Ensuite et surtout, parce que les lois talmudiques
font un devoir aux Juifs de tromper les Goyms quand
V’intérét de la nation juive est en cause, et c’est
particulidgrement le cas dans ce débat.

Au point de vue documentaire, il convient d’écar-
ter résoliiment et a priori tout argument tiré des
lois mosaiques, et cela aussi pour deux raisons :

La premiére c’est, nous 1’avons vu et cela ne peut
étre contesté sérieusement, que ces lois sont effacées,
reléguées au second plan — et on peut dire annulées
en ce qu’elles pourraient présenter de contradictoire
— par les lois rabbiniques, ce Talmud que les Juifs
mémes proclament leur Code moral.
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La seconde, c'est que ces Lois Mosaiques sont
encore commentées, discutées & 1’heure actuelle par
les doctrinaires d’Israél.

Ouvrez 1'Univers Israélite de juillet et aolt 1913 :
vous y trouverez de longues discussions sur les lois
diététiques de Moise, sur les deux défenses fonda-
mentales en matiére alimentaire, « nebela et tere-
pha », sur I’extension progressive de la défense mo-
saique de terepha, etc.

Les prescriptions les plus généralement admises ne
font-elles pas 1'objet des plus vives discussions. Si
vous voulez avoir une idée de la multitude de pres-
criptions touchant 1’alimentation, ouvrez le Rituel du
Judaisme, par A. Nievasky, ministre du culte israélite
3 Orléans (1). Ouvrez ensuite Harmonie de I'Eqlise
et de la Synagogue, par le rabbin converti Drach et
vous y lirez : « Toutes viandes, méme le porc, sont
permises aux Juifs d’aprés le Tzaéma-Ur-éna, le livre
le plus populaire chez les Juifs de nos contrées. »

Et cela est confirmé par Maimonides, pour les
troupes juives qui envahissent les pays des Goyms.

Les Juifs se considdrent-ils, ici et 14, comme en
campagne de guerre ou en pays conquis : & la réponse
qu’ils peuvent faire A cette question est subordonné
leur menu.

Laissons ces futilités ol se complait la subtilité
judaique. Laissons 1'érudit et pieux Juif Jacques
Bahar affirmer (le Phare, 23 novembre 1091, sic) :
« Pour les Juifs de France, tout au moins les temps

(1) Une qualification qui pourrait justifier un grave débat.
Des Juifs orthodoxes vous démontreront qu'il n'y a pas de
culte juif, qu'il ne peut y en avoir, et qu'un rabbin n’est
nullement un ministre du culte.



CONCLUSION 327

sont arrivés depuis 1791 et 1807, et c’est Napoléon
qui fut leur messie. Donc, depuis cette époque, ils
ont le droit de manger du cochon. »

Laissons enfin les Lois Mosaiques dans la véné-
rable poussiére ol les ont reléguées le Talmud et les
rabbins.

La loi mosaique fit-elle la loi qu’il serait d’une
audace intellectuelle inconcevable d’oser nous op-
poser : « Un Juif ne peut commettre tel crime, puis-
que la loi le défend. » Mais la loi mosaique n’est
plus qu’une loi désuéte, remplacée par le Talmud, de
I’aveu des Juifs.

C’est du Talmud seul que nous avons A nous
préoccuper, et aussi de la tradition orale. Nous renon-
¢ons aux arguments que pourrait nous offrir le Pen-
tateuque : nous ne voulons pas invoquer un témoi-
gnage que nous estimons ne pouvoir nous étre vala-
blement opposé.

Pour déblayer complétement le terrain du sophisme
et de l'argutie, nous distinguons deux catégories
de crimes rituels :

1° Ceux qui sont commis pour se procurer le
sang en vue des rites de la Pdque, qui sont généra-
lement, mais non nécessairement, exécutés aux ap-
proches de cette fate;

2° Ceux qui n’ont pour objet que la torture et
I'immolation d’un Chrétien, en haine de la foi du
Christ.

Pouvons-nous admettre avec certains auteurs que
ces crimes ne sont le fait que de sectes fanatiques, et
qu’il serait injuste d’en reporter la responsabilité sur
tout le Judaisme?

Non, cent fois non!
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Faire cette concession, c’est proclamer que le Tal-
mud n’encourage pas, ne prescrit pas l'immola-
tion du Chrétien en toutes circonstances, ou quec ce
Talmud n’a aucune autorité en Isragl : c’est la dé-
monstration contraire que nous avons faite, irréfu-
tablement.

Cette theése lénitive est d’ailleurs démentie par les
Juifs eux-mémes qui affirment leur solidarité et se
Ieévent en masse dans tout l'univers chaque fois que
se produit une accusation rituelle.

La vérité, c’est que le rite sanglant de la Pique
semble un peu tombé en désuétude chez les nations
civilisées, et cela pour des raisons multiples.

D’abord, les chances d’impunité sont moindres. La
plus élémentaire prudence commande l’abstention,
et ’approvisionnement au loin pour les friands de
pain au sang.

Ensuite les meeurs du Juif, si réfractaire qu’il soit
aux ndtres, comme il est étranger a nos traditions,
se sont tout de méme ressenties du frottement de
nos civilisations et aussi de 1’affadissement de la foi
qu’il s’est efforcé de provoquer chez les autres.

Enfin et surtout ce rite sanglant de la Pique, en
admettant de méme qu’il soit constaté dans le Tal-
mud, n’y est pas prescrit (1) : il dérive de la tra-
dition orale qué les rabbins peuvent et doivent né-
gliger d’enseigner dans les pays ol le Juif ne pour-

(1) Je tiens a faire remarquer ici combien j'ai le souci de
rester en decad plutdt que d’aller au-delda de la vérité. Dans
ses numéros du 20 décembre 1913 et suivants la Bastille
analyse un livre ol les Juifs Fi ou contre-T
prétendent établir que le rite sanglant de la Paque est expl-
citement prescrit par le Talmud. Le débat reste donc ouvert
sur ce point. Je n'ai voulu faire état que des données cer-
talnes & l'heure ol j'écrivais. — (N. de U'A.)
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rait Iui obéir sans mettre en danger la puissance
d’Israél.

*
* ok

Nous nous trouvons en face de 1'irrécusable et
triple témoignage des textes, des personnes et des
faits.

Les textes, qu'il ne faut pas chercher dans les édi-
tions maintenant expurgées, sont formels et n’ont
pu étre discutés. Il ne peut étre contesté que le Tal-
mud prescrive I'immolation du Goy, comme un
sacrifice agréable A Dieu, chaque fois que les cir-
constances permettent d’escompter I'impunité. C’est
ergoter misérablement que d’invoquer les pres-
criptions touchant I'amour du prochain, puisqu’il est
dit explicitement que le prochain, pour le Juif c’est
le seul Juif, et non le Goy, I’étranger, 1'idolatre —
et dans cette dernidre catégorie figure en premitre
ligne le chrétien — qui n’est que de la semence de
bétail.

Il n’y a qu'un texte qui pourrait étre opposé aux
odieuses prescriptions talmudiques, et personne, A
ma connaissance, n’a songé A le produire, soit que
les avocats d’Isragl n’aient eu qu’une trop vague
connaissance de leur dossier, soit qu'ils n’aient eu
qu’une médiocre confiance dans la valeur de l’ar-
gument.

Si c’est ignorance, ils sont vraiment trop dépour-
vus pour que nous hésitions A leur faire cadeau de
cette arme... & deux tranchants.

Ce texte, c’est celui de la déclaration des Juifs
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réunis par Napoléon, le 7 aolt 1806, en assemblée
préparatoire du Grand Sanhédrin de 1807. Le voici :

« Aujourd’hui que les Juifs ne forment plus une
nation et qu’ils ont I'avantage d’étre incorporés dans
la grande nation, ce qu'ils regardent comme une
rédemption politique, il n’est pas possible qu'un
Juil traite un Francais, qui n’est pas de sa religion,
autrement qu’il ne traite un de ses coreligionnaires. »

Est-il besoin de faire remarquer : 1° Qu’en tout
état de cause ce texte n’immunise que les Francais
contre les arréts du Talmud; 2° Que cette assem-
blée n’avait aucune qualité pour parler au nom du
Judaisme universel ni réformer son Code moral et
religieux.

I1 y aurait bien d’autres conclusions, et des plus
intéressantes, & tirer de cette déclaration; mais a
quoi bon puisque nos adversaires en font fi : ne
briilons pas notre poudre aux moineaux.

Le Talmud reste, intégral, intangible, avec son
impitovable réquisitoire contre le non-Juif.

Le témoignage des personnes n’est pas moins dé-
cisif, et cette fois, comme le témoignage des faits,
en ce qui touche les deux catégories de crimes.

Qui peut révoquer en doute les attestations con-
formes de tous ces Juifs accusés, les uns dans la
main de la justice, ceux-ci n’ayant aucune atténua-
tion de peine & escompter, les autres déjd griciés, et
dévoilant méme les crimes antérieurs & ceux pour
lesquels ils sont recherchés, dénongant les mobiles
qui les ont fait agir, voire se faisant un titre de
gloire du crime commis « pour le bien de la Com-
munauté »?

Comment infirmer le témoignage de ces dix rab-



CONCLUSION 331

bins, convertis ou non (1), révélant le mystére du
sang, traduisant et commentant les textes du Talmud
les plus virulents contre les Goyms?

Quant aux faits, je serais tenté de dire que ce sont
les témoins les plus probants par leur similitude
A travers les dges.

Nous avons de 150 d 200 crimes — combien
d’ignorés! — qui sont en quelque sorte signés du
nom de leurs auteurs.

« — Cette signature est un faux! ont dit les zélés
avocats d’Israél quand les Juifs n’ont pas été pris
sur le fait, quand l'impunité des coupables leur a
permis cette échappatoire. Cette signature est un
faux, et on a simulé les circonstances d'un crime
rituel pour faire retomber sur les Juifs la responsa-
bilité du forfait. »

Ces trés chrétiens auteurs répugnent i croire les
Juifs capables des atrocités dont ces mémes auteurs
chargent les Chrétiens!

Mais ne parlons plus de contradictions dont nous
avons montré la lamentable inconsistance.

Fournissons les conclusions de nos ainés.

De Gougenot des Mousseaux :

Ces immolations accomplies par des Juifs franchement
orthodoxes sont de tous les sidcles. La loi religieuse du
Talmud leur en fait un devoir et un singulier mérite...
Leur habitude, fondée sur les lois de la prudence, est
de nier avec aplomb, 'inexprimable aplomb qui caracté-
rise dans leur bouche toute offense a la vérité, cet acte
qui ne cessa de soulever contre eux l'unanime répro-

(1) Au procés de Damas, des traductions des textes talmu-
diques furent faites par le rabbin Abou-el-Afiéh, converti a
V'islamisme; ces traductions furent certifiées conformes par le
grand rabbin Yakoub-el-Antabi, non converti.
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bation des peuples. Mais la justice humaine les a mille
fois pris sur le fait. Les pages les plus irrécusables de
V’Histoire, les arréts des tribunaux laics les plus émi-
nents et les plus inattaquables proces-verbaux de
1’Eglise, répondront jusqu’a la fin des temps aux auda-
cieuses dénégations du Juif.

D’Edouard Drumont :

L’école historique frangaise, encore une fois, a passé
a cdté de tout cela sans le voir, en dépit des méthodes
nouvelles d'investigations qu’elle prétend avoir inven-
tées. Elle s’est arrétée niaisement devant des oubliettes
qui, selon Viollet-le-Duc lui-méme, étaient des latrines,
devant des in-pace qui étaient des celliers : elle n’est
pas entrée dans ce sacrificarium mystérieux, dans ce
cabinet plus sanglant que celui de Barbe-Bleue, ou dor-
ment exsangues et les veines taries les enfantines vic-
times de la superstition sémitique.

... En tout cas, la haine du Christ, du Chrétien, du
Crucifix, du religieux est restée aussi vive qu’autre-
fois.

L’étude physiologique ne serait guére moins inté-
ressante que 1’étude historique, dont nous parlions tout
A I'heure, si les savants, pour de bonnes raisons, ne
s’obstinaient 2 éviter toutes ces questions et A nous pré-
senter, dans le passé comme dans le présent, un Juif
de convention qui n’a aucun rapport avec le Juif réel.

D’Henri Desportes :

Il est donc vrai. La croyance que les Juifs tuent les
petits enfants chrétiens, recueillent avec soin leur sang
précieux, en font un horrible breuvage, en fabriquent
des remedes monstrucux, cette croyance n’est pas une
« billevesée ridicule du Moyen Age »; c’est maintenant
la voix sévére et grandiose de 1’Histoire qui s’éléve pour
clamer aux quatre vents du ciel les crimes inqualifiables
nés de ces coutumes révoltantes.

« Coutumes » n’est pas assez dire : c’est la loi.
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Du docteur Corre, un scientifique qui se pique
d’objectivité (Le Meurtre et le Cannibalisme rituels) :

Au réveil inattendu de I’Antisémitisme, on a exhumé
des archives de 1'Histoire et recueilli d’hier des exemples
révoltants d’attentats fanatiques. Les uns les ont niés
sans examen : ils ont eu tort; les autres ne les ont com-
pris que comme des arguments d’attaque contre une
race : ils n'ont pas cu raison. Il faut envisager la
question de plus haut et se dégager de tout esprit de
parti, l’étudicr d’une facon plus générale, au point
de vue de la perpétuation des survivances d’habitudes
trés anciennes, audébut de I’humanité des actes louables,
honorés dans la collectivité encore réduite a des notions
de droit trés intrinséques; plus tard, devenues dange-
reuses, criminclles, parce qu’elles sont demeurées des
manifestations d’égoismes particuliers, d’antialtruismes
intensifs au sein de sociétés en cours de transforma-
tion ou déja transformées.

Je veux faire allusion au meurtre rituel et 2 certains
entrainements de nature analogue, mais plus indivi-
dualisés, qui reparaissent par éclats dans notre Europe
civilisée, etc.

... Toutefois, la trace des sacrifices humains est irrécu-
sable. Leur pratique, chez les anciens Juifs, n’a pas le
caractére d’un rite religieux, orthodoxe, mais il a ce
caractdre d’aprds les traditions populaires... Le Talmud
n’est que trop riche en textes ou l'Israélite exhale ses
haines contre 1'étranger et trahit les cdtés étroits de
son esprit.

Faisons encore remarquer, & propos du témoignage
de ce savant, que puisque le docteur Corre connait

le Talmud et connait ses excitations, il n’elit pas
du parler d'habitudes, mais de la loi.

De Rohrbacher :

Au-dessus de la loi divine, au-dessus de la Bible, le
Juif met une loi humaine, une loi rabbinique, le Tal-
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mud. Or, le Talmud non seulement permet au Juif.
mais lui commande et lui recommande de iromper et
de tuer le Chrétien quand il en trouve l’occasion.

Et, aprés avoir cité des extraits du Talmud et ’opi-
nion d’un rabbin converti, Rohrbacher ajoute :

D’aprés ces principes de leur Talmud et l’enseigne-
ment conforme de leurs docteurs, les Juifs ne peuvent
et ne doivent pas plus se faire un scrupule de tromper
et de tuer les Chrétiens, qu’ils n’ont de remords et de
repentir d’avoir tué le Christ. Suivant la morale talmu-
dique, il n’y a que la prudence qui puisse les obliger
a s’en abstenir.

D’Achille Laurent :

Si les Juifs sont innocents de tant d’assassinats com-
mis A diverses époques, dans des pays si différents, et
dont ils ont été constamment accusés, il faut convenir
alors qu’ils sont bien 2 plaindre d’avoir toujours été
victimes d’injustes accusations. Mais, au contraire, si
les Juifs se servent effectivement de sang humain dans
quelques-unes de leurs pratiques religieuses, ainsi que
les nombreux documents réunis dans cette troisieme
partie sembleraient le démontrer, tous les Chrétiens
ne doivent-ils pas, dans leur indignation, s’écrier
comme M. Crémieux le fait & la fin du onziéme para-
graphe de sa susdite lettre du 7 avril 1840 : « ... Sila
religion juive commande ainsi le meurtre et V’effusion
du sang humain, levons-nous en masse, Juifs-Philo-
sophes, Chrétiens, Musulmans; abolissons, méme dans
les hommes qui le pratiquent, ce culte barbare et
sacrilége, qui place I’homicide et 1’assassinat au rang
des prescriptions divines. »

Non, nous ne ferons méme pas ndtre ce trait de
« 'inexprimable aplomb juif »; car les Juifs-Philoso-
phes ne se léveraient pas. Les Juifs ne sont jamais
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philosophes, au sens qu’y attache Crémieux, que dans
la religion des autres.

De L. Rupert, 'érudit auteur de I'Eglise et la
Synagogue :

Quand on considere l'cnchainement de ces faits, il
est impossible de ne pas regarder comme un acte de
vrai christianisme, pour ne pas dire un acte héroique,
la patience qui laisse vivre un tel peuple parmi les
nations chrétiennes, au licu de 1'écarter de toute société,
et de le reléguer sur les rivages inhabités de 1’Océanie
ou dans les déserts de 1’Afrique.

Contre tous ces faits, que peuvent prouver des invec-
tives et des menaces? Que peuvent prouver les cris et
les déclamalions vénales dont retentissent les vodtes
de certains Parlements, afin d’arracher un vote favo-
rable & la synagoguc avide de domination et d’oppres-
sion ?...

Et pour finir, répétons la conclusion du R. P.
Constant, dominicain, dans son livre les Juifs devant
UEglise et 'Histoire :

Le meurtre rituel est en possession de toutes les His-
toires : en possession de I'Histoire de France avec 1’en-
fant saint Richard; en possession de 1’Histoire d’Angle-
terre avec l'enfant saint Guillaume; en possession de
I'Histoire d’Espagne avec V’enfant crucifié a Saragossc
saint Dominicule; en possession de I’Histoire d’Alle-
magne avec le jeune saint Werner de Wezel; en posses-
sion de I’Histoire d’Italic avec l’enfant saint Simon de
Trenle.

Et I'éminent religieux de constater :

Dans scize constitutions pontificales que nous avons
placées aux pitces justificatives, il ost fait mention
quinze fois, en propres termes, de la perfidie juive.
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Ne laissons donc pas dire, et surtout ne nous avi-
sons pas de concéder que le crime rituel peut 8tre
le fait des sectes fanatiques ou d’individualités iso-
lées : il procéde de la tradition orale ou de la loi,
de I'enseignement sacré par excellence, du Talmud.

Ne nous livrons pas & ces vains et puérils exercices
de rhétorique qui consistent & convier les Juifs A se
joindre & nous dans la poursuite de l'abolition des
abominables pratiques : ils ne pourraient le faire
loyalement qu’en reniant le Code immoral qui est la
pierre d’assise de leur puissance.

Ne leur demandons pas de se désolidariser des
crimes du passé, car ils savent que les mémes crimes
se répéteront demain, qu’ils ne peuvent pas ne pas
se répéter, que les mémes causes produiront les
mémes effets, que 1'inéluctable loi de haine, ’ordre
implacable d’immolation ajouteront fatalement dans
V’avenir de nouveaux cadavres au charnier du fana-
tisme juif.

A la lumiére des textes et des faits conformes,
les moins prévenus devront juger que les Antisémites
restent en beau chemin dans leurs revendications
d’ordre national.

Ils estimeront qu'une nation qui a de telles lois,
ct qui leur obéit, devrait étre au ban de I'Humanité.

AvLBert MonnIoT.
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Meurtre rituel d’André IOUTCHINSKI

AcTE D’AccusATION
cONTRE MENACHILE - MENDEL - TEVIEW - BEYLIS,
BOURGEOIS DE LA VILLE DE Kirw

A. Découverte du crime

I. Le 20 mars 1911, 2 Vextrémité de la ville de Kiew,
loin de toutes constructions, dans une grotte de 1’enclos
de Berner, a été découvert le cadavre d’'un gargon. Le
cadavre se trouvait assis, le dos et la téte appuyés contre
une paroi et les pieds contre 1’autre, les genoux écartés.
Ses poignels étaient liés derriére le dos avec une grosse
corde. Le cadavre n’avait qu’une chemise, un calecon et
un bas. L’autre bas, d’aspect et de couleur identiques,
se trouvait dans la méme grotte & quelque distance du
cadavre, ainsi que la casquette et la blouse. Ses talons
s’appuyaienl sur les deux bouts d'une ceinture de cuir.
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Au-dessus de sa téle, dans un petit enfoncement de mur,
il y avait cinq cahiers d’écoliers roulés. La ceinture ct
les cahiers portaient cette inscription : « A 1’6léve de la
classe pr¢paratoire André Joutchinski », ct sur un des
cahiers se trouvait imprimé : « Ecole religicuse Sophic
de Kiew. »

La téte et le corps avaient des blessures, mais on ne
irouva point de traces de sang dans la grotte. (Cf. 15,
258, 4, 147, 201, 262, 266, tome I.)

II. On et tot fait d’établir I'identité du mort : c’était
André Ioutchinski, 4gé de treize ans, fils bitard de la
bourgeoise Alexandra Prichodko et éléve de la classe
préparatoire & 1’école religieuse Sophie de Kiew. (Cf. 127,
248, 168, tome I; 346, tome IL.)

B. DONNEES DE L’ENQUETE MEDICO-LEGALE

A. Autopsie du corps

Les médecins légistes firent 1’aulopsie du cadavre
d’Toutchinski et constatérent les mutilations suivantes :

I. Sur la pcau des mains, 13 ol elles étaient liées
par une corde, on trouva des cicatrices avec hémorragie
interne. La méme hémorragic inlerne se retrouvait sur
la sclérotique des yeux et sur les paupiéres. Sur la face
interne des lévres, on remarquait les traces produites
par la pression des dents; la muqueuse avait des éra-
flures. A part les éraflures de la téte, de la figure et du
tronc, on découvrit dans la région temporale et occipi-
tale de la téte des blessures produites par un nombre
considérable de piqares, dont cinq avaient atteint les
os criniens. Une de ces blessures ¢tait méme parvenue
jusqu’a la dure-meére et l’autre dans la cervelle, ce qui
avait produit 1'hémorragic dans 1'hémisphére gauche
sous la pie-mére. Sur les tempes, il y avait des blessures
identiques dont une sur la tempe gauche et treize sur
la droite. Sept de ces blessures (six de la tempe droite
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et une de la gauche) avaient atteint les os. Sur le coté
droit du cou, on constata sept blessures; sur la pomme
d’Adam, deux, et une sous la michoire inférieure. Sur
le coté droit, sous laisselle, on découvrit quatre bles-
sures; dans la partie droite du dos, sur ’omoplate, entre
I'hypocondre et le bassin, aussi quatre blessures; sur le
sein gauche, sous la mamelle, sept.

II. Dans les organes internes, il se trouva des muti-
lations correspondant aux blessures extérieures. Le pou-
mon droit et le foie curent chacun lrois 1ésions internes;
le poumon gauche et le rein droit n’en avaient qu’unc
chacun. Le cceur portait quatre lésions dont une lui
était parvenue 3 travers le poumon. Autour d’une des
blessures, parvenues jusqu'au cceur, il resta sur la peau
une plaie circulaire.

III. L’aspect des diverses blessures était variable. Les
unes n’étaient que des piqdres, d'aulres avaient la
forme triangulaire, ovale, ou allongée, loutes longues
de deux a neuf millimeétres. Les mémes mutilations, de
forme allongée, furent découvertes sur la boite cranienne,
dans les endroits ol la perforation n’avait pas eu lieu;
les blessures pénétrantes avaient la forme de losanges.

1V. Les blessures de la téte, de la tempe gauche et du
cou ont provoqué unc hémorragie si abondante que le
corps était presque exsangue. (Cf. 13, 31, 44, tome I;
327, tome IIL.)

V. La chemise, le calecon aussi bien que la blouse
ct la casquette trouvés dans la méme grotte étaient ta-
chés de sang. Sur la partie gauche de la chemise, on
percevait des trainées de sang descendant de 1'épaule en
obliquant un peu vers la gauche. Une de ces trainées
avail pris une direction sinueuse a droite. La doublurce
de la casquette avait des taches de sang, de méme qu'a
P'extérieur et & Vintérieur de la visiére. Les taches de
sang sur la blouse étaient recouvertes de terre glaise.
La partie supérieure du calegon était imprégnée de sang.

20
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La ceinture du calegon était retournée montrant les
plis qui, de méme que le fond, contenaient de la terre
glaise mélée de feuilles séches. L’étoffe du calegon et de
la blouse était absolument intacte. Sur la chemise, il y
avait trois déchirures longues de sept millimétres. Les
bords d'une de ces déchirures étaient propres, et les
autres, dans la région des taches de sang sur la che-
mise étaient un peu souillés. La casquette était percée
de quatre longues déchirures. Leurs bords portaient
des traces de sang. (Cf. 147, tome I; 336, 76, 228, tome II.)

B. Ezpertise médicale

Les experts, M. Obolonsky, professeur titulaire de
la chaire de médecine 1égale a I'Université de Kiew, et le
prosecteur de la méme chaire, Toufanoff, se basant sur
les données de l'autopsie et sur les résultats de 1’examen
du linge, des vétements d’loutchinski, et de la grotte
ol avait été trouvé le cadavre, aboutirent aux conclusions
suivantes :

1. Parmi les mulilations constatées sur le corps d’Tout-
chinski, les blessures de la téte et du cou avaient été
portées quand le coeur était encore en pleine activité, et
les autres, quand son mouvement était déja affaibli. De
son vivant, Ioutchinski avait eu les mains liées et la
bouche fermée de force. Ioutchinski était dans la posi-
tion verticale et légérement incliné vers la gauche pen-
dant qu’on le torturait. Il n’avait que son linge, et sa cas-
quette était sans doute mise & 1’envers, car cette position
seule permet de faire concorder les déchirures de la
casquette avec les quatre blessures du crdne. L’instru-
ment avec lequel les blessures étaient faites, était un
objet pointu, dans le genre d'un stylet a section rec-
tangulaire taillée en biseau. Les premiers coups étaicnt
portés A la téte et au cou, et les derniers au cceur. Il y
avait un coup dans le cceur ou la lame entra comple-
tement jusqu’au manche, qui laissa une empreinte sur
la peau. Les coups avaient été portés par plusieurs per-
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sonnes. La nature de l'instrument et la multitude de
blessures, parfois en forme de simples pigfires, démon-
trent trés bien que le but dans lequel elles avaient été
portées fut celui de causer a Ioutchinski le plus de tour-
ments possibles. Son corps ne contenait plus que le tiers
de son sang; le linge et les vétements n’en portent
que des traces minimes, et le reste du sang s’est écoulé
principalement par la veine du cerveau, par l’artére
temporale gauche et par les veines du cou. La cause
déterminante de la mort d’loutchinsky fut la perte
immédiate du sang et I’asphyxie par étouffement. L’ab-
sence de traces de sang dans la grotte, la position du
cadavre, ainsi qu'une grande quantité de terre glaise
et de feuilles séches a V'intérieur du calecon, tout cela
prouve qu’loutchinsky fut tué ailleurs. Puis, il fut
trainé dans la grotte, la téte en avant, déja en état de
rigidité cadavérique, et fut appuyé contre le mur. Par
la suite, la rigidité disparaissant, son corps s’affaissa.
(Cf. 166, 147, tome I; 303, tome III.)

II. Le docteur Kossorotoff, membre du Conseil Médical,
interrogé sur les mémes questions, se trouva compléte-
ment d’accord avec les experts sus-nommés. Tout en
partageant leur opinion sur les causes de la mort d’Tout-
chinski et sur les instruments qui la provoquérent, il
reconnut que toutes ces blessures lui furent portées de
son vivant, et, sans doute, par plusieurs personnes. En
méme temps, il trouva que, malgré les souffrances ini-
maginables, la disposition générale des blessures ne per-
mettait pas de supposer que le seul but en fut de
causer le plus de tourments possibles. Ainsi, par exem-
ple, les piqares ne lui étaient point portées sans dis-
tinction dans toutes les parties du corps. D’autre part,
on n’avait pas essayé les autres moyens de torture tels
que : pincements, coups portés par des instruments
émoussés, etc. On ne trouve méme pas de piqires portées
aux endroits plus ibl universell t connus,
par exemple des piqtires sous les ongles qui sont extré-
mement douloureuses, etc...

En méme temps, ce qui saute aux yeux, c’est que les
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blessures ont éié principalement groupées aux endroits
ou le pouls est le plus facilement perceptible, par
exemple sur le cou, sous l'aisselle, dans la tempe et
dans la région du cceur. Enfin, le corps était comple-
lement vidé de sang, ce qui n’était point nécessaire dans
Vintention de supplicier seulement. Tout cela donne la
certitude que le but des blessures était d’obtenir le plus
de sang possible pour un usage déterminé. (Ct. 100, 101,
tome VIIL)

C. RESULTATS DE L’ENQUATE
Une premiére enquéte a établi les faits suivants :

I. Pendant quelques années, — jusqu’au mois de
mai 1910, Ioutchinski vivait avec sa mére et son beau-
ptre, Luc Prichodko & Kiew dans le quartier Lukia-
nowka, non loin de l’enclos de Berner. Puis, il démé-
nagea avec eux dans la Predmosnaia Clobodka, du gou-
vernement de Tchernigow, — située tout prés de Kiew.
Sa grand’mére, Olympiade Niéjinsky et sa tante mater-
nelle, Nathalie Ioutchinski vinrent aussi de Lukianowka
pour s’établir 1. I fréquentait ses parentes presque quo-
tidiennement.

Au mois d’aodt de la méme année, grice aux ins-
tances de sa tante, Ioutchinski fut admis A 1’école reli-
gieuse Sophie 3 Kiew. Dans la suite, il était obligé de
partir de grand matin pour arriver A temps a 1’école.

Tout en vivant dans la Clobodka, Ioutchinski faisait
parfois un détour par Lukianowka pour voir ses anciens
camarades et pour jouer avec eux. Son meilleur ami
était un certain Eugéne (Génia) Tchébériak. (Cf. 127,
172, 348, 159, 58, 239, tome I; 87, tome II; 282, tome V.)

II. Le 12 mars au matin, Ioutchinski se leva, comme
a l'ordinaire, trés t0t, déjeuna d’un potage maigre,
resté du diner de la veille. Puis il prit ses livres et ses
cahiers et, ayant quitté la maison environ vers six heures
du matin, se dirigea vers Kiew. Tandis qu'il traversait la
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Clobodka, il fut aper¢u dans un endroit par un certain
Paul Pouchka, et dans 1’autre, tout prés du pont sur
le Dniéper qu’il avait pris pour aller A Kiew, par une
certaine Marie Pouchka.

Cependant, ce jour-la, Ioutchinski ne parut point &
U’école et ne rentra pas a la maison.

Tout d’abord, sa meére supposa qu’il était allé passer
la nuit chez Nathalie Ioutchinski, comme cela s’était
passé plusieurs fois, et elle ne s’inquiéta point.

Mais lorsque, le lendemain matin, on sut qu’André
n’était pas chez sa tante, Alexandra Prichodko se mit 2
sa recherche chez ses parents et connaissances.

Ayant vainement cherché partout, elle fit une décla-
ration a la police et A la direction de }’école religieuse,
et puis elle vint avec son mari A la rédaction du journal
Kiewskaia Misle et demanda d’y annoncer la disparition
de son fils.

Les recherches qu’on fit les jours suivants furent vai-
nes jusqu’'a ce qu’enfin on découvrit le cadavre d’'Iout-
chinski. A l'autopsie, on trouva dans l'estomac du gar-
¢on des morceaux de pommes de terre et de betteraves,
sans doute les restes du potage dont la digestion n’avait
pu étre achevée. Ce fait démontre, selon les médecins-
experts, qu'loutchinski mourut trois ou quatre heures
aprés avoir mangé. (Cf. 127, 248, 195, 187, 172, 58, 9, 13,
166, tome I; 76, tome II.)

III. Intervention de Borchewsky et de Michouk.

Le 22 mars, tout au début de 1’enquéte, avant 1'inter-
rogatoire des témoins, un certain Juif Borchewsky, colla-
borateur du journal « Kiewskaia Misle », vint, sans étre
appelé, chez le juge d’instruction. Il exposa la visite de
la mére d’loutchinski A la rédaction du journal et dit
que sa conduite lui parut suspecte. Selon lui, la mére
d’Ioutchinski ne paraissait point affligée en annoncant
la disparition de son fils et n’exprimait point la grande
douleur, naturelle dans des cas pareils. Au contraire,
elle et I’hbomme qui }'accompagnait restaient indiffé-
rents et souriaient A la proposition de laisser leur adresse
dans le cas o Y'enfant serait retrouvé. (Cf. 11, tome I.)

20.
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Ce témoignage de Borchewsky fut ensuite réfuté par
toute une suile de personnes qui démontrérent que, tout
en exposant les vaines recherches faites sur son fils
disparu, Alexandra Prichodko était trés affligée et pleu-
rait amérement. (Cf. 60, 177, 179 189, 198, 199, 204,
tome I.) Ceci avait été démontré pendant 1’enquéte. Or,
au début des recherches, la police suivait la piste donnée
par Borchewsky. Sur 1’ordre de Michouk, chef de la
police secréte de Kiew, Alexandra et Luc Prichodko fu-
rent arrétés le 24 mars, ct les 25, 26 mars eut lieu la
perquisition A leur domicile par les agents détectives. On
enleva des murs sept morceaux de platre portant des
taches fauve-foncé et on prit, pour la méme cause, la
blouse et la jupe d’Alexandra Prichodko, ainsi que la
blouse de travail de Luc Prichodko et deux torchons.
Cependant, on ne trouva pas de preuves convaincantes,
et le 5 avril, le ménage Prichodko fut remis en liberté.

Par suite des recherches chimiques sous microscope,
on constata que les taches sur les objets confisqués ne
portaient point de traces de sang. On constata aussi
que, depuis le 7 jusqu’au 12 mars, Luc Prichodko se
trouvait continuellement dans l’atelier du relieur Kol-
bassoff 2 Kiew, ou il était engagé. (Cf. 334, 66, 71, 45,
54, 399, 308, tome I; ar, 224, tome II.)

V. Intervention de M. Ordinsky, collaborateur du ]our-
nal « Kiewskaia-Miste ».

Cependant, dans Kiew la conviction s’était répandue
qu’loutchinski fut tué par les Juifs dans des inlentions
religieuses.

Malgré cela, tout le long de l’enquéte, on soutint la
version qu’loutchinski avait été tué par sa meére et son
beau-pére. Entre autres, au mois de mai de la méme
année 1911, se présenta chez le juge d’instruction, de sa
propre initiative, M. Ordinsky, un autre collaborateur
du journal Kiewskaia-Misle. Il prétendait avoir entendu
chez sa connaissance Traina Klein, la blanchisseuse Olga
Simonenkoff raconter le fait suivant :

Avant la découverte du cadavre d’loutchinski, la sceur
de Simonenkoff rencontra un jour dans la rue, l'oncle



PIECES ANNEXES 345

maternel d’Toutchinski qui lui dit en souriant : « Le
gar¢on s'’est perdu, et il n'y a pas moyen de le trou-
ver. » Puis, selon Ordinsky, Simonenkoff raconta qu’un
ou deux jours aprés la disparition d’Toutchinski, elle
avait "aper¢u sur le quai du Dnieper un homme et une
femme. IIs prirent un fiacre, y déposérent un sac trés
lourd et se dirigérent vers 1’hdpital de Cyrille. A la
question du cocher demandant ce qu’ils portaient, il
parait qu’ils répondirent : « Un garcon malade. »

Traina Klein précisa que Simonenkoff, en parlant du
meurtre d’Toutchinski, disait qu’il avait été tué par sa
meére, son beau-pére et son oncle maternel dans l'inten-
tion d’hériter de I'argent qui lui avait été légué. D’aprés
elle, ce crime devait avoir eu lieu dans la Clobodka, et
le cadavre aurait été transporté dans un sac dans 1’enclos
de Bermer. (Cf. 49, 62, 114, 116, 117, 122, 219, 215,
tome I; 34, 6o, g5, tome 1I.)

Interrogée par le juge d’instructicn, Olga Simonen-
koff déclara avoir entendu dire par les marchandes des
Halles que les parents d’loutchinski connaissaient les
meurtriers et que son cadavre fut transporté dans un
sac & l’aide d’un fiacre. Simonenkoff affirma qu’elle en
avait parlé A la juive Klein, chez laquelle elle avait fait
la lessive, mais nia absolument avoir dit quelque chose
sur la conversation qui eut lieu (selon Klein) entre sa
sceur et l'oncle d’loutchinski. (Cf. 127, tome IL) Les
dépositions d’Alexandra Prichodko, de sa meére Olym-
piade Niéjinsky, de méme que d’un certain Basile Simak
démontrent qu’André Ioutchinski était fils de Phédoci
Tchirkoff, qui avait été 'amant d’Alexandra Prichodko
(ci-devant Ioutchinski) pendant deux ans. Puis, Tchirkoff
quitta Kiew et Alexandra pour faire le service militaire
et ne revint plus. Avant le service militaire, Tchirkoff
disposait de la somme de 2.000 roubles, regus pour la
maison qu'il avait vendue a Simak en 1897. Sur ces
2.000 roubles, il préta a Simak, sur billet, 300 roubles.
Bientot apres, Tchirkoff se mit & mener une vie trés dis-
sipée, et, au bout de sept mois environ aprés la vente
de la maison, il disait & Simak qu'il ne lui restait plus
rien. Puis, comme il dut partir pour le service militaire,
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Tchirkoff abandonna sans ressources Alexandra Pri-
chodko et son fils André Ioutchinski. Des 300 roubles
que Simak devait & Tchirkoff, il donna 55 roubles 2
Alexandra Prichodko et il envoya le reste & Tchirkoff
lui-méme. (Cf. 127, 248, 310, 313, tome I.)

VI. Cependant, apparut une autre version, différente
de celle qui accusait les parents d’Ioutchinski. On attri-
bua le meurtre 2 certains criminels connus dont 1'intérét
était de se débarrasser de 1’enfant, qui était, semble-t-il,
au courant de leurs agissements, et dont ils craignaient
la dénonciation. Parmi les complices, on nommait la
mere de Génia Tchébériak (ami d'André Ioutchinski),
une certaine Vera Tchébériak qui avait des relations
constantes avec le monde criminel. (Cf. 54, g9, 103, 105,
309, 327, 328, 342, 249, tome II.)

Cependant, il n'y avait point de preuves sérieuses pour
justifier cette version. En méme temps, 1’affaire devenant
de plus en plus claire, on constata la complicité d’un
certain Juif Mendel Beylis qui contribua au meurtre
d'Ioutchinski pour des raisons de fanatisme religieux.
C’est pourquoi Beylis figure au procés au banc des
accusés.

VIIL. Seconde intervention de Michouk.

Dans la suite, on modifia la version que nous venons
de signaler. Les meurtriers étaient bien des criminels,
mais le but élait autre. Notamment, on voulait simuler
un meurtre rituel, Vattribuer aux Juifs, exciter la haine
nationale des Russes et, au moment du massacre (« po-
grome »), profiter des biens des Juifs.

Dans cette version, Vera Tchébériak avait encore le
rdle de complice. L’interrogatoire et la mise en prison
de Beylis eurent lieu le 3 aott 1gr1. Le 25 aoidi méme
furent présentées au juge d’instruction les preuves ma-
térielles confirmant la dernidre version. Ce jour-1a, Mi-
chouk, chef de la police secréte (qui, plus tard, dut étre
écarté completement de cette affaire), communiqua a
la justice la découverte faite par lui sur le Mont Urkoff
4 Lukianowka. Cette découverte était un paquet d’objets
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appartenant, parait-il, & Ioutchinski. Jusque-1a, une par-
tie des vétements qu’loutchinski portait le 13 mars,
n’avait point encore été trouvée. Notamment, le pan-
talon, le paletot, les bottes ni les bretelles que, d’ail-
leurs, les derniers temps, il n’avait point portées. Ce
qui manquait encore, c’étaient les livres qu’il avait sur
lui en quittant la maison le 12 mars. Or, dans le paquet
découvert par Michouk se trouvait, sur un sac de toile,
un tas de charbon; et, dans ce tas, des morceaux d’étoffe
ct de papier briilés, un bouton, un crochet du pantalon,
des bretelles et aussi deux stylets. Dans le sac, on trouva
des morceaux d’enveloppe ct de lettres que le feu n’avait
point touchés. Sur ces morceaux, on pouvait trés bien
déchiffrer 1’adresse d’un certain Romaniouk et les noms
« Koutcherenko », « Tchoupenko » et aussi les prénoms
« Micha » et « Vera ». Il fut impossible de rétablir le
texte exact de ces lettres; cependant, des phrases déta-
chées, il résultait que « Micha » et « Tchoupenko »
invitaient « Koutcherenko » A venir chez « Vera » pour
quelque affaire de premidre importance. (Cf. 156, 16a,
203, 206, 207, 210, 212, 209, tome II; 195, tome V; 127,
172, tome I; 103, tome IIL.)

Michouk expliqua qu’il avait fait cette trouvaille sur
les indications d'un certain Kouchnir qui, vers le milieu
du mois d'eottt, lui annonca les faits suivants : le
meurtre d'Ioutchinski fut commis par des voleurs qui,
voulant provoquer un massacre de Juifs (« pogrome »),
simulérent un meurtre rituel. Les complices de ce meur-
tre étaient Koutcherenko, Tchoupenko, Romaniouk et
Vera Tchébériak. Michouk produisit une lettre de Kouch-
nir d’ou il résultait que les personnages sus-nommés
avaient pris la résolution de tuer un gar¢con quelconque
avant la Pdque juive. Ils accomplirent leur dessein chez
Romaniouk A Lukianowka et leur choix tomba, grice
aux instances de Tchébériak, sur Ioutchinski, dont ils
enterrérent les effets sur le Mont Urkoff. (Cf. 207, 216,
tome II.)

On constata que le paquet n’avait séjourné que peu
de temps en terre, car, malgré ’humidité du charbon
et de quelques objets comme inutilisés A dessein, d’au-
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tres parties du sac étaient seches, et 1'étoffe ne portait
point trace de moisissure. Les stylets trouvés dans le
paguet furent soumis par le juge d’instruction au pro-
secteur Toufanoff qui avait fait 1’autopsie du cadavre
d’Ioutchinski. En méme temps, on présenta les bretelles
3 Alexandra Prichodko et a Nathalie Ioutchinski, mere
et tante de la victime. Toufanoff déclara qu’en raison de
leur forme et de leurs dimensions, les stylets en ques-
tion ne pouvaient en aucune jagon étre les instruments
d’olt provenaient les blessures d’Ioutchinski. De leur
coté, Prichodko et Ioutchinski dirent que les bretelles
n’étaient point celles d’Toutchinski. (Cf. 206, 209, 290,
231, tome II; 195, 200, fome V.)

VIIL. Intervention de M. Brasoul-Brouchkowsky, un
troisiéme collaborateur du journal « Kiewskala Misle »(1).

La premitre enquéte sur Vaffaire d’Ioutchinski fut
terminée le 5 janvier 1gia. Le 10 janvier fut prononcé
T’acte d’accusation contre Beylis, et, dés le 18 janvier,
le procureur de la Cour d’assises de Kiew recut une
déposition relative A cette affaire, de Brasoul-Brouch-
kowsky, collaborateur de deux journaux, Rousskote Slovo
et Kiewskaia Misle.

Dans sa déposilion, Brasoul-Brouchkowsky dit
qu’ayant suivi tout le procés d’Ioutchinski depuis 1’ori-
gine, il a acquis la conviction qu’loulchinski a été tué
par une bande de criminels, craignant de sa part une
dénonciation; pour dérouter la police et cacher les traces
du crime, on aurait simulé un meurtre rituel. Faisant
appel au témoignage de Tchébériak et de Pétroff, Bra-
soul-Brouchkowsky énumere quelques circonstances ac-
cusant, selon lui, Prichodko, beau-ptre d’Ioutchinski,
Niéjinsky, oncle maternel d’Ioutchinski, deux fréres
Mifflé, Nazarenko, et encore gquelques inconnus. En
méme temps, Brasoul-Brouchkowsky donnait quelques
détails sur le crime. Ainsi, par exemple, il disait que
le crime avait eu lieu non loin de la grotte ol avait été
trouvé le cadavre, qu'a cet endroit Ioutchinski fut amené

(1) Journal juif. (Note de la Rédaclion.)
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par Nazarenko et que le premier coup lui fut porté par
Niéjinsky. Brasoul-Brouchkowsky dit aussi qu'il jugeait
sa déposition indispensable « pour ramener la police sur
la vraie piste ». (Cf. 370, tome II; 6, tome VIL.)

Dans la suite, Brasoul-Brouchkowsky avoua qu’en fai-
sant sa déposition il n’avait pas grande confiance en ce
qu’il avancait, mais que son but était d’introduire la
discorde parmi les criminels pour faciliter la marche du
proces.

En méme temps, Brasoul-Brouchkowsky, malgré sa
précédente déposition, déclara avoir toujours été persuadé
que les meurtriers n’avaient pas l’intention de simuler
un crime rituel. (Cf. 238, 277, tome IV.)

IX. Nouvelle intervention du journal « Kiewskaia
Misle », par Uintermédiaire de Brasoul-Brouchkowsky.

La déposition de Brasoul-Brouchkowsky n’eut aucune
suite dans l'affaire Beylis. On ne refit point l’enquéte,
et l'affaire fut appelée a 1’audience pour la premitre fois
le 17 mai 1g12. Mais, dés le 6 mai, le sous-chef de la
gendarmerie de Kiew, lieutenant-colonel Iwanoff, diri-
geant jusque-1a les enquétes sur le meurtre d’Ioutchinski
regut de Brasoul-Brouchkowsky, une nouvelle déposition.
Brasoul-Brouchkowsky y répétalt qu’loutchinski aveut
été tué par des voleurs prc nels, mais
déja d'autres meurtriers, tels que Singaiewsky, Roud-
sinsky et Laticheff. Dans sa déposition, Brasoul-Brou-
chkowsky dit que le meurtre avait été commis a l’es-
cient de Vera Tchébériak dans son appartement meéme.
Le caractére et la multiplicité des blessures pouvaient
étre expliqués par le désir de faire avouer a Ioutchinski
sa dénonciation. Plus loin, Brasoul-Brouchkowsky dit
que les coups étaient portés par un stylet pour verser le
moins de sang possible, afin d’éviter les traces qui en
pouvaient rester. Pour prouver tout ce qu’il avangait,
Brasoul-Brouchkowsky faisait appel au témoignage d’une
certaine Malitsky, de « deux femmes témoins qui étaient
entrées dans l'appartement de Tchébériak aussitdt apreés
le crime » et de deux témoins « auxquels Singaiewsky
se confia et fit un demi-aveu de sa complicité dans le
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meurtre ». Aprés certaines recherches, Brasoul-Brou-
chkowsky désigna ces témoins et dit que c’étaient les
deux sceurs Diakonoff, et que Singaiewsky avait fait son
aveu 2 un certain Karaeff en présence de Machaline.
(Cf. 163, tome VII.)

X. Au regu de ces preuves nouvelles, on recommenca
I’enquéte, et on en déduisit les faits suivants :

Brasoul-Brouchkowsky avait rassemblé toutes ces nou-
velles & l'aide de Vigranoff, Krassowsky, Machaline et
Karaeff. Krassowsky, jadis le chef de la police secréte
de Kiew, fut disgracié ensuite et nommé commissaire
de police.

Quand Michouk, nouveau chef de la police secréte, fut
écarté des enquétes concernant l'affaire d’Ioutchinski,
ces fonctions furent confiées au lieutenant-colonel Iwa-
noff. On lui donna comme aide Krassowsky, alors com-
missaire de police, et ce fut lui qui fit I’enquéte depuis
¢ mois de mai jusqu’au mois de septembre 1g11. Puis, il
fut relevé de ces fonctions, remis & ses occupations habi-
tuelles et révoqué définitivement au mois de janvier 1gra.

Du temps ol il faisait 1’enquéte, il avait pour aide un
certain Vigranoff (ancien agent détective) qui, ensuite,
fut écarté de l’affaire par Krassowsky lui-méme. Selon
Brasoul-Brouchkowsky, Vigranoff entra 3 son service
personnel au mois d’aodt ou de septembre 1grr. C’est
avec lui qu’il acquit toutes les connaissances faisant par-
tie de sa premiére déposition cl dans lesquelles, comme
il avait lui-méme avoué, « il n’avait pas grande con-
fiance ». Krassowsky proposa a Brasoul-Brouchkowsky
de « travailler » avec lui au commencement d’avril 1g12.
En février de la méme année, un certain Machaline, éléve
des Cours agricoles, lui offrit ses services. Machaline
invita aussi son ami Karaeff qui, ayant séjourné dans la
prison de Kiew pour un crime d’Etat pendant trois ans
ct demi, connaissait parfaitement le monde criminel.

Krassowsky déclara qu’il n’avait pris part aux cn-
quétes que pour se réhabiliter auprés de la société ct
auprés de quelques particuliers dont les insinuations
contribudrent & sa démission. Quant a Karaeff, il voulait
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« s’acquitter auprés de ses partisans révolutionnaires,
qui 1'accusaient de provocations ». (Cf. 187, 188, 26,
204, 154, tome I; 238, 277, 6o, 235, 122, 123, tome IV;
61, 195, 210, tome V.) Brasoul-Brouchkowsky et ses
alliés, croyant, comme ils le disaient, 3 la complicité de
Vera Tchébériak dans le meurtre d’Ioutchinski, réso-
lurent d’en savoir plus long au moyen des personnages
qui lui étaient proches.

Dans ce but, Krassowsky et Vigranoff entrérent en
relations avec les deux sceurs Diakonoff qui fréquentaient
Tchébériak. Quant A Karaeff, il se proposa comme but de
gagner la confiance de Singaiewsky, frére de Tchébériak.

Krassowsky rapporta le fait suivant qu’il tenait de
Katherine Diakonoff : Le r1 mars, pendant qu’elle res-
tait chez Tchébériak, elle vit venir Ioutchinski. Sa con-
versation ce jour-1A, avec Génia Tchébériak, avait roulé
sur la poudre. Le lendemain, Diakonoft vint de nouveau
chez Tchébériak vers midi et, de l’antichambre, elle vit
Laticheff, Singaiewsky et Roudsinsky qui s’enfuirent
dans la chambre voisine. Ce fut alors aussi qu’elle
apergut que le tapis, d’ordinaire étendu sur le plancher,
était roulé et se trouvait sous le canapé. Puis, un autre
jour, Katherine Diakonoff raconta A Krassowsky que,
quand on portait des piqlres & Ioutchinski et qu’il es-
sayait de crier, Tchébériak ordonnait d’arracher une
taie d’oreiller et d’étouffer ses cris. Une autre fois, Dia-
konoff dit « qu’on avait fait des piqires a 1’aide d’un
stylet pour ne pas éclabousser le sang, et que, tandis
que l'un piquait, l'autre recueillait le sang dans des
torchons ». A la question de qui elle tenait tous cis
détails, Diakonoff répondit & Krassowsky que « Vera
Tchébériak elle-méme lui avait raconté tout cela par
amitié ». (Cf. 60, 75, tome IV.)

Karaeff démontra qu’ayant fait la connaissance de
Singaiewsky, il avait tdché d'amener la conversation sur
le meurtre d’loutchinski. Au courant d’une de ces con-
versations, Singaiewsky dit que « Laticheff, Roudsinsky,
Vera Tchébériak et lui sont soupgonnés d’avoir tué
Ioutchinski, chez Tchébériak ». Un jour, pour éprouver
Singaiewsky et pour obtenir ses confidences, Karaeff

21
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se dit étre bien renseigné sur l’arrestation prochaine
de Singaiewsky et de Tchébériak. Cette nouvelle émo-
tionna vivement Singaiewsky et il exprima l'intention
de tuer immédiatement les sceurs Diakonoff « parce
qu’elles le trahissaient ». Alors Karaeff offrit & Sin-
gaiewsky de délibérer sur les moyens d’éviter le dan-
ger, avec Machaline, qui, vers cette époque, avait aussi
réussi A faire connaissance de Singaiewsky. Alors, en
présence de Machaline, Karaeff dit en désignant Sin-
gaiewsky : « Voila le vrai meurtrier d’Ioutchinski. Ses
complices sont Vera Tchébériak, Roudsinsky et Lati-
cheff. » Aprés cela, il demanda 3 Singaiewsky si c’était
vrai, et si l'affaire s’était passée ainsi. Singaiewsky ré-
pondit : « Oui, cette affaire est bien A nous. » Puis, sur
la proposition de Machaline de raconter comment 1’af-
faire s’était passée, il répondit que le matin du 12 mars,
ils « firent 1’affaire », aprés quoi, partirent pour Moscou.
Et A cette question : pourquoi ils n’avaient pas su
cacher les traces? il répondit : « La faute en est a la
téte de notre ministre Roudsinsky. » (Cf. 122, tome IV.)

Machaline appuya le rapport de Karaeff et ajouta que
Singaiewsky, avouant le crime, raconta que ce crime
avait été commis par lui, Roudsinsky et Laticheff, dans
le logement de Tchébériak. Peu apres le crime arrivérent
les deux sceurs Diakonoff, mais les meurtriers eurent
le temps de s’enfuir dans une autre chambre et de cou-
vrir le cadavre d’un manteau. C’est pourquoi Diakonoff
ne les a pas vus, non plus que le cadavre. (Cf. 135,
tome IV.)

Interrogée par le juge d’instruction, Katherine Dia-
konoff témoigna qu’elle fréquentait beaucoup Tchébé-
riak. Le 11 mars, notamment, elle vint chez Tchébériak
vers midi; et ce fut entre midi et une heure qu’était
arrivé loutchinski chez Génia pour lui prendre de la
poudre. Les gargons s’apprétaient a sortir; mais, vers.
trois heures de l’aprés-midi, comme Diakonoff s’en
allait, Ioutchinski resta encore chez Tchébériak. Le len-
demain, elle vint de nouveau voir Tchébériak dans
P’aprés-midi. Elle dit ne pas se rappeler si sa sceur Xénie
I’accompagnait ce jour-la. Quand elle fut dans 1’anti-
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chambre, elle vit dans unc des chambres quatre per-
sonnes : Singaiewsky, Roudsinsky, Laticheff et Lissou-
noff qui, l’ayant apercue, s’enfuirent dans une autre
chambre. Le tapis n’était roulé qu’a moitié, mais ’as-
pect extérieur de la partie roulée n’évoqua point chez
elle I’idée de recouvrir quelque objet. Dans la suite, elle
vit en songe que ce tapis recouvrait feu Ioutchinski.
Elle conta ce songe 3 Krassowsky. Le soir du 13 mars,
elle était venue avec une de ses amies, Héléne Tcher-
nakoff, sur la pridre de Tchébériak, passer la nuit chez
elle. Mais une peur inexplicable s’empara d’elles, et
toutes trois s'en allérent chez Diakonoff ot Tchébériak
passa la nuit. Une fois, avant Pdques, en 1912, vers
huit heures du soir environ, un homme masqué 1’ac-
costa dans la rue. Cet homme l'ayant appelée par son
prénom lui dit qu’il la connaissait, et ils bavardérent
pendant trois heures environ dans la rue. Dans la suite,
elle rencontra le méme individu deux ou trois fois
encore dans la rue. Il portait toujours son masque et ne
sc nommait point. Au cours du dernier rendez-vous,
Y’inconnu amena la conversation sur le meurtre d’lout-
chinski et dit qu’il avait été tué par Singaiewsky, Roud-
sinsky et Laticheff chez Tchébériak. 11 lui dit aussi qu'ils
avaient simulé un meurtre « commis par les Juifs »
pour provoquer le massacre des Juifs : « Pogrome »,
au cours duquel on pourrait profiter de leurs biens. Cet
inconnu lui raconta également qu’en piquant Iout-
chinski avec des stylets, « on recueillait son sang sur
des torchons ». Diakonoff avait raconté tout cela i sa
sceur Xénie et ) Krassowsky, mais elle nia lui avoir
jamais dit « le tenir de Vera Tchébériak qui le lui
aurait conté en raison de leur amitié ». Car jamais
Vera Tchébériak ne lui avait tenu de pareils propos.
Toutefois, 4 l’interrogatoire supplémentaire, Katherine
Diakonoff dit au juge d’instruction que Tchébériak lui
avait raconté cette histoire de torchons. Tout en racon-
tant ce fait, Tchébériak lui aurait dit que le meurtre
aurait eu lieu chez Prichodko, mais elle n’expliqua point
d'ou elle le tenait. En outre, K. Diakonoff dit que la
fille de Tchébériak, dgée de dix ans, Ludmila, prononga



354 LE CRIME RITUEL CHEZ LES JUIFS

une fois la phrase suivante : « Maman n’a pas tué
Ioutchinski, elle était alors dans l'escalier. » Une autre
fois, Ludmila lui dit qu’on tua Ioutchinski A I'aide de
stylets appartenant 4 Tchébériak et & Miffé, mais qu’en-
suite on les jeta dehors « pour qu’on ne soupgonne pas
qu’loutchinski fut tué chez nous », expliqua la petite.
(Cf. 143, 151, 163, 259, tome IV.)

Comme on vient de le dire, K. Diakonoff démontre que
le 11 mars Ioutchinski est venu chez Tchébériak entre
midi et une heure et y restait encore au moment ou
Diakonoff quittait Tchébériak, vers trois heures de
I’aprés-midi. Cependant, on a constaté que ce jour-13,
IToutchinski fut @ Uécole et assista auz legons qui se
terminérent & midi. Aprés quoi, avec son camarade
Névéne, il longea la rue Vladimir et n’alla point du tout
4 Lukianowka ou habitait Tchébériak.

Les amis se séparérent prés du Théatre de la ville.
La tante d’Toutchinski, Nathalie Ioutchinski, propriétaire
d’une fabrique de boites, lui avait donné la commission
d’acheter au bazar Bessarabska des boutons 3 pression
spéciaux. C’est pourquoi il est fort probable qu’lout-
chinski s’y rendit directement A la sortie de 1’école. La
mere dit qu’loutchinski revint a la maison vers deux
heures de l’aprés-midi. La Clobodka ot il vivait se trou-
vait & quelques verstes de 1’école et du bazar Bessa-
rabska, et en méme temps tout i 'opposé de Lukia-
nowka. Nathalie Ioutchinski dit qu’André lui apporta
les boutons vers trois heures de laprés-midi. 1 expliqua
son retard par le fait qu'il s'était laissé entrainer a
jouer avec ses fréres. (Cf. 168, 58, 291, 129, 173, tome I;
275, 285, tome III.)

L'affirmation de K. Diakonoff que le 12 mars elle
avait vu chez Tchébériak quatre personnes est contre-
dite par les rapports de Krassowsky et Vigranoff aux-
quels elle avait dit n’en avoir vu que trois : Singaiewsky,
Roudsinsky, et Laticheff. D’ailleurs, Diakonoff s’est con-
tredite elle-méme par sa déclaration au lieutenant-colo-
nel Iwanoff, 3 qui, tout en nommant les trois person-
nages ci-dessus, elle ne parlait point de Lissounoff.
Drailleurs, 'enquéte constata que Lissounoff se trouvait
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en prison du 28 février au 17 mars igrr. (Cf. 6o, 64,
210, 163, tome IV; 165, tome V.)

Xénie Diakonoff, contre le témoignage de sa sceur,
prétendit qu’elle ne lui avait jamais soufflé mot du
meurtre d’loutchinski et qu’ils ne s’étaient jamais en-
tretenus au sujet des meurtriers. Il en fut de méme pour
Héléne Tchernakoff qui, malgré les affirmations de
K. Diakonoff, déclara n’étre jamais allée avec elle passer
la nuit chez Tchébériak, et n’avoir jamais avec ses deux
compagnes cédé i un mouvement de terreur. D’aprés
clle, elle rompit avec Tchébériak, deés rgro, a la suite
d'une querelle ou Tchébériak 1’avait souffletée. (CE. 87,
289, tome IV.)

Avant la derniére déclaration de Brasoul-Brouchowsky,
K. Diakonoff avait subi l'interrogaloire des agents de
police et n’avait donné aucune preuve sérieuse, ce qu’elle
motiva par la grossiéreté avec laquelle on la traita, et
dit qu’elle ne pouvait parler dans de telles conditions.
Le lieutenant-colonel Iwanoff, chargé d’enquéter 1’affaire,
certifia que, pendant six mois avant la déclaration de
Brasoul-Brouchkowsky, il s’était servi de K. Diakonoff
pour différentes recherches, et qu’il n'en avait appris
rien de particulier. Lt cependant, au cours de I’enquéte
provoquée par la déclaration de Brasoul-Brouchkowsky,
Diakonoft fit des « déclarations sensationnelles ». En
méme temps, le lieutenant-colonel Iwanoff remarqua
que, tout d’abord, K. Diakonoff répondait aux questions
d’'une fagon vague et embrouillée; plus tard, ses ré-
ponses aux mémes questions devinrent claires et pré-
cises, mais elle paraissait toujours cmbarrassée de ré-
pondre aux nouvelles questions. (’est pourquoi le lieu-
tenant-colonel Iwanoff eut I'impression que la précision
des réponses lui venait du dehors, comme si cela ré-
sultait de quelque dressage. (Cf. 195, tome III; 163,
tome IV, 335, tome V.)

La déposition de Malitsky, sur laquelle s’appuie Bra-
soul-Brouchkowsky dans sa déclaration, consiste en ce
qui suit :

Le 23 novembre 1911, Malitsky démontra au juge d’ins-
truction qu’au mois de mars, avant la découverte du
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cadavre d’loutchinski, lorsqu’elle, Malitsky, se trouvait
dans son logement, au-dessous de celui de Tchébériak,
elle entendit, vers onze heures du matin, le bruit des
pas d’'un homme; elle pensa que c'était Vera Tchébériak.
Puis elle entendit s’enfuir un enfant et puis deux hom-
mes courir dans la méme direction. Ensuite, elle en-
tendit des pleurs, des cris pergants d’un enfant et enfin
quelque vacarme. Le jour méme, un peu plus tard,
elle apprit d’une femme quelconque que les enfants de
Tchébériak étaient alors absents. Quelques jours apres,
en traversant la cour, clle entendit les enfants parler
entre eux de quelques torchons ensanglantés dans la
boite aux ordures, mais qu’clle-méme ne les avait point
vus. (Cf. 116, tome III.)

Pendant 1’enquéte qui cut lieu au mois de décembre
de la méme année, Malitsky ajouta que, quelque temps
apres les cris percants, ellc avait nettement entendu plu-
sieurs hommes porter un lourd fardeau qu’ils dépo-
sérent sur le plancher ct traindrent ensuite. C’est alors
aussi qu’elle entendit un cri de mécontentement de Vera
Tchébériak. (Cf. 282, tome IIL.)

Malitsky a ¢té inlerrogée piusieurs fois. Dans la suite,
elle ajouta encore, qu’ayant entendu des pleurs d’enfant
et le tapage, elle comprit que dans le logement de
Tchébériak, il se passait quelque chose d’extraordinaire
et d’étrange. Elle congut nettement que, la-haut, on
avait saisi un enfant et qu’on lui faisait quelque chose.
Par conséquent, elle ne doutait pas que « le meurire
d’Ioutchinski ait eu lieu chez Tchébériack ».

Cependant, interrogée pour la premiere fois le 8 juil-
let 1911, Malitsky, tout en disant du mal de Tchébériak,
ne disait absolument rien de lous ces « pleurs et va-
carmes », et avait terminé sa déposition par les mots :
« Je ne sais rien de cette affaire. » Quand le juge d’ins-
truction lui demanda la cause de sa réminiscence pen-
dant la premiére enquéle, clle répondit qu’elle avait
peur de Tchébériak et, qu’outre cela, « clle était fort
occupée et ne réfléchissait point sur ce qu’elle avait
entendu au-dessus d’elle en mars 1911 ». (Cf. ¢8, tome II;
116, 282, tome III.)
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Malitsky parla pour la premidre fois & propos du va-
carme dans le logement de Tchébériak le 10 novembre
1g11. Elle confia cette affaire & Kiritchenko, commis-
saire de police de son quartier. Malitsky lui dit qu’elle
avait entendu les cris percants et le vacarme vers sept
ou huit heures du soir, tandis que, dans la suite, elle
rapporta ce fait @ onze heures du matin. Comme expli-
cation de cette divergence, Malitsky dit que Kiritchenko
l'avait mal comprise. (Cf. 235, 282, tome III; g2,
tome VIII.)

Malitsky raconta le méme fait & une de ses connais-
sances, une certaince Sitnitchenkowa, en décembre 1911,
el, & sa question pourquoi elle n’en avait pas parlé
avant, Malitsky répondit qu’elle se serait tue si Tché-
bériak ne l'avait pas insultée; mais « qu’d présent, elle
allait s’en venger ». En effet, il résulta de la premiere
déposition de Malitsky qu’elle s’était querellée avec
Tchébériak qui lui avait méme donné un soufflet. Za-
charchenko, le propriétaire de la maison qu’habitaient
Malitsky et Tchébériak, affirma ce fait. Il raconta que,
tout d’abord, elles étaient de grandes amies, mais qu’en-
suite, déja aprés le meurire d’Ioutchinski, elles se que-
rellerent et Tchébériak souffleta Malitsky. (Cf. 282, 17,
tome V; g8, tome II.)

En novembre de la méme année, le commissaire de
police Kiritchenko, ayant bien inspecté le logement de
Tchébériak, apercut sur la tapisserie des taches qui
ressemblaient A des taches de sang. Voulant vérifier ce
fait, et se rappelant les paroles de Malitsky sur 1'exis-
tence des torchons ensanglantés dans la boite aux or-
dures, le juge d’instruction fit 'inspection du contenu
de celle-ci en présence d’un médecin et détacha sept
morceaux suspects de tapisseries. Mais on ne trouva
point de torchons dans la boite et point de traces de sang
sur la tapisserie. Le tapis dont parlait Brasoul-Brou-
chkowsky n’avait non plus de traces de sang : ce qui fut
confirmé par l'analyse chimique sous microscope.

XI. Brasoul-Brouchkowsky et Vera Tchébériak.
Brasoul-Brouchkowsky dit que toutes les données de
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sa premiére déposition lui furent communiquées par
V. Tchébériak et par Pétroff. Ainsi, dans le courant d’un
entretien concernant le meurtre d’loutchinski, Pétroff
nomma Nié¢jinsky et Prichodko comme complices. En
méme temps, Pétroff ajouta que ce n’étaient que ses
suppositions. Puis Pétroff et Tchébériak nommerent
Miffé et Nazarenko et exposérent les faits, qui, plus tard,
firent partie de la déposition envoyée au procureur. (Cf.
238, tome IV.)

Interrogée par le juge instructeur sur les rensei-
gnements fournis a Brasoul-Brouchkowsky, Tchébériak
témoigna la chose suivante : Ayant fait sa connaissance
par l'intermédiaire de Vigranoff, Brasoul-Brouchkowsky
se mit 3 la fréquenter assid@ment. Puis, il lui demanda
de lui communiquer tout ce qu’elle apprendrait sur le
meurtre d’loutchinski. Plusieurs fois, Brasoul-Brou-
chkowsky et Vigranoff lui donnérent des commissions
différentes, par exemple de leur rassembler des rensei-
gnements sur cette méme affaire, que, d’ailleurs, Tché-
bériak accomplissait volontiers. Au moment de leurs
entretiens, on faisait mention aux noms de Prichodko,
Niéjinsky et Miffé. De temps en temps, Brasoul-Brou-
chkowsky et Vigranoff lui demandaient si elle consen-
tirait a endosser la responsabililé du crime, lui affirmant
qu’elle y « gagnerait ». Elle répondait toujours par un
refus. Un jour, aprés une pareille réponse de sa part,
Brasoul dit : — « Eh bien, tant pis! Continuons ce que
nous avons commencé, accusons Miffé. » A celte époque-
13, Brasoul avait le brouillon de sa déposition, ou il
désignait Miffé et d’autres personnes comme étant les
meurtriers d’Ioutchinski.

Ayant fait part A Pétroff et & Tchébériak du conienu de
sa déposition, Brasoul leur demanda d’appuyer dans la
suite cetle méme déposition et dit & Tchébériak qu’il
pourrait broder tant qu’il voudrait. Tchébériak et Pétroff
y consentirent, mais ce dernier déclara qu’il y perdrait
une journée de travail. Brasoul répondit qu’il lui rem-
bourserait trente jours, et lui donna 50 roubles, de méme
que 25 3 Tchébériak; aprés quoi, ils se rendirent en-
semble chez le Procureur. Interrogée dans la suite par
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le licutenant-colonel Iwanoff, elle dévoila une partie de
la vérité; mais y ajouta des histoires de son cru, tout
en soutenant les faits exposés dans la déposition dont
une partie était une invention pure de Brasoul et de
Vigranoff. En plus des »5 roubles précédents, clle en
regut encore 30 : 10 dc Brasoul lui-méme et 20 par
I'intermédiaire de Vigranoff.

On lui donna cet argent, car elle se trouvait dans la
misere. (Cf. 15, 28, 36, tome IV.)

Pétrofi raconta que Brasoul-Brouchkowsky et Vigra-
noff, prétendant que Beylis n’était point le meurtrier
d’Toutchinski, tué par d’autres, insistérent pour s’oc-
cuper de sa misc en liberté. Ils disaient avoir des preuves
exactes que le meurtre fut commis par Miffé, par Na-
zarenko, par Prichodko, par Niéjinsky et encore par un
inconnu. Un jour, Brasoul-Brouchkowsky lut & Pétroft
et a Tchébériak sa déposition adressée au Procureur; et,
avec Vigranoff, il proposa A Pétroff et 3 Tchébériak d’ap-
puyer tous ces faits, disant qu’une fois interrogés, ils
ne devraient employer la forme que de supposition.
Quand Pétroff dit que V'interrogatoire lui fit perdre des
journées de travail, Brasoul dit que lui (Pétroff) et Tché-
bériak seront compensés. Brasoul ajouta aussi qu’il élait
autorisé de les compenser; mais ne dit point par qui.
Alors Pétroff et Tchébériak donnérent leur consente-
ment et, A I'interrogatoire, appuyérent la déposition de
Brasoul-Brouchkowsky. Pétroff regut 5o roubles, qui lui
étaient transmis par Vigranoff, de la part de Brasoul-
Brouchkowsky. A part cette somme et 15 roubles qu’il
avait regus avant, il recevait plusieurs fois de Vigranoff
de petites sommes de 3 et 5 roubles, et autant de la
part de Brasoul. (Cf. 185, tome IV.)

Brasoul-Brouchkowsky expliqua les dons de petites
sommes de 2 ou 5 roubles qu’il faisait & Tchébériak,
parce qu’il connaissait sa misere. Il est & remarquer que,
selon Brasoul-Brouchkowsky, Tchébériak recevait tou-
jours cet argent de Brasoul-Brouchkowsky lui-méme, et
jamais par I'intermédiaire de Vigranoff. Quant & Pétroff,
Brasoul-Brouchkowsky nie lui avoir jamais donné de
I’argent. Toutefois, Vigranoff témoigna qu’il avait donné

21.
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de petites sommes A Tchébériak et a Pétroff, et que
c’était toujours de la part de Brasoul-Brouchkowsky.
(Ct. 297, 200, tome IV; f. g, tome V.)

XII. Brasoul-Brouchkowsky, Vera Tchébériak et Margo-
line.

On parvint A établir qu'au mois de décembre 1gr1,
Brasoul-Brouchkowsky et Vigranoff firent, avec Tchébé-
riak, un voyage de Kiew & Karkoff pour une entrevue
avec un « personnage important », ainsi que Brasoul-
Brouchkowsky le disait & Tchébériak.

Ce personnage imporiant, c’était M. Margoline, avoué
@ Kiew, lequel, depuis le mois de janvier 1912, avait pris
en main la défense de Beylis. (Cf. 15, g7, 1o1, tome IV;
28, 29, tome V.)

D’aprés le témoignage de Tchébériak, le 5 décembre,
Brasoul la prévint que le lendemain, ils feraient un
voyage pour une entrevue avec un « personnage impor-
tant »; il ne dit pas ol, mais Tchébériak sut qu’il
s'agissait d’un député de la Douma. Brasoul lui expliqua
qu’elle pourrait confier & ce personnage le récit de la
démission forcée de son mari et de toutes ses infortunes
depuis qu’on l’avait mélée a cetle malheureuse affaire
d’Ioutchinski. Elle y consentit. Et le lendemain, elle
regut la visite de Vigranoff et de Péréchrist (employé &
la rédaction du journal Kiewskaia Misle), qui lui pro-
posérent de se rendre 2 la gare. En chemin, Vigranoff
lui dit qu’ils iraient & Karkoff. Tchébériak, Brasoul et
Vigranoff firent ce trajet en deuxiéme classe d'un rapide.
A Karkoff, ils descendirent dans un hétel, d’ou ils pas-
sérent 3 un autre trés richement meublé, et ou ils trou-
vérent un monsieur auquel Brasoul présenta Tchébériak.
Ce monsieur lui posa quelques questions sur {’affaire

'Toutchinski et lui d da un secours. A sa question
quel serait ce secours, I'inconnu lui proposa de « prendre
sur elle » le meurtre d’loutchinski, tout en lui pro-
mettant pour cela « beaucoup d’argent ». En ce moment,
trois hommes sortirent de derridre une portiére, et 1'un
d’eux dit & Tchébériak : « Eh bien! Tchébériak, prenez
sur vous ce meurtre, vous gagnerez 4o.coo roubles. »
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Elle refusa. Alors, le premier individu ticha de la per-
suader de ne rien craindre, tout en disant qu’elle rece-
vrait un document avec lequel elle ne serait jamais
découverte et que, dans le cas de dangers, les meilleurs
avocats la défendraient. Puis, il lui demanda de bien
réfléchir. Ils revinrent dans leur hdtel; et 13, Brasoul
continuait a4 la persuader de consentir. Mais elle refusa
encore une fois, et, le lendemain, partit pour Kiew avec
Brasoul et Vigranoff. Ce voyage ne lui avait rien codté,
tout étant payé par Brasoul, qui lui dit que le voyage
était fait aux frais du « personnage important » qu’elle
avait vu 3 Karkoff. Puis Brasoul lui dit que ce monsieur
tenait ’argent d’une « société » qu’il ne nomma point.
11 ajouta encore que lui-méme, il ne possédait point
assez d’argent pour pouvoir voyager, faire voyager les
autres et faire I’enquéte, et que c’est ce monsieur-la qui
lui fournissait ’argent nécessaire. (Cf. 15, 28, tome IV.)

Interrogé a 1’enquéte sur le voyage & Karkoff, Brasoul-
Brouchkowsky démontra qu’il n’était fait que parce que
Tchébériak avait besoin de faire une enquéte dans cette
ville. Auparavant, il voulut faire contréler 1'impression
qu’avait produite sur lui Tchébériak. C’est alors qu’il
résolut de la faire voir & quelqu’un de complétement
nouveau. Son choix tomba sur l'avoué Margoline, comme
sur I’homme s'intéressant le plus a la vie publique.
Aprés quelques hésitations, Margoline y consentit, et ils
résolurent de fizer un rendez-vous & Karkoff le jour ou,
sans cela, Margoline aurait & s’y rendre pour une affaire
quelconque. Brasoul n’avait point nommé Margoline A
Tchébériak et 1’avait présenté comme député de la Douma
A Karkoff, parce que, disait-il, il ne voulait pas compro-
mettre Margoline par une connaissance avec Tchébé-
riak. A part lui et Vigranoff, Brasoul invita Péréchrist
pour surveiller Tchébériak a Karkoff. Péréchrist allait
secrétement dans un autre wagon. Brasoul déclara que
tout le voyage était fait & ses frais, car, en qualité de
journaliste, il avait de grandes sommes 2 sa disposition
pour cette affaire. Ils arrivérent a Karkoff le soir, et
bientdt se rendirent tous irois dans 1’hotel ol se trouvait
Margoline. Sur la demande de Brasoul, Tchébériak ra-
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conta A Margoline tout ce qu’elle lui avait raconté sur
l'affaire d’Toutchinski. A part lui et Vigranoff, il n’y
avait personne & cette entrevue, et Margoline ne proposa
point 3 Tchébériak de prendre ce crime sur elle, non
plus que de I’argent sous forme de compensation. Puis
ils revinrent dans leur hotel, et, le lendemain matin,
revirent de nouveau Margoline. Pendant cette entrevue,
qui fut d’ailleurs trés courte, il n’y avait personne non
plus, et Margoline ne fit point de propositions & Tché-
bériak. Le jour méme, Brasoul-Brouchkowsky, Vigranoff
et Tchébériak repartirent pour Kiew. Cependant, ni lui,
ni Vigranoff n’interrogérent Tchébériak sur les enquétes;
ils le firent dans les intéréts de « la conspiration ».
Jusqu’a leur départ, ils n’avaient point vu Péréchrist,
et ce n'est que dans le train que ce dernier dit a
Vigranoff que Tchébériak ne vit personne & Karkoff.
(Cf. 288, 277, tome IV.)

XIIL. Tchébériak et encore des collaborateurs du journal
« Kiewskala Misle ».

A part Margoline, Brasoul-Brouchkowsky dil avoir
montré Thébériak a Kiew, de nouveau pour vérifier ses
impressions, auz collaboraleurs du journal « Kiewskaia
Misle », Iablonowsky et Ordinsky. L’entrevue eut lieu
dans le cabinet d'un restaurant, et 13, Tchébériak
népéta tout ce qu'elle avait dit & Margoline. (Cf. 277,
tome IV.)

Tchébériak démontra que, lorsque quelque temps aprés
le voyage a Karkoff, Brasoul-Brouchkowsky et Vigranoff
V’invitérent au restaurant, elle y vit les trois messieurs
qui avaient assisté (étant sortis de derriére la portiére)
a son entrevue A Karkoff avec le personnage important.
Celui qui lui avait proposé alors 4o0.000 roubles lui dit
qu’il fallait bien y consentir. (Cf. 28, tome IV.)

Vigranoff et Margoline appuyérent la déposition de
Brasoul-Brouchkowsky. (Cf. 200, 290, tome IV; 26,
tome V.)

Selon Brasoul-Brouchkowsky et Vigranoff, leur voyage
4 Karkoff avait pour but de rassembler des renseigne-
ments sur l'affaire d’loutchinski par 1'intermédiaire de
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Tchébériak. Car Tchébériak, disaient-ils, avait besoin de
voir un certain Lissounoff qui devait se trouver dans la
prison de Karkoff. Or, ils n’avaient point pris d’injor-
mations sur la présence de Lissounoff & Karkoff. Et on
constata par la suite, qu’'en 1gr1, Lissounoff n’élait
point dans la prison de Karkoff. (Cf. 238, 277, 200, 225,
tome IV.)

XIV. Brasoul-Brouchkowsky et Margoline.

Lorsque Brasoul-Brouchkowsky exposait & Krassowsky
son voyage d Karkoff, il dit enlre autres choses qu'il
trouvait nécessaire de mettre Margoline au courant de
cette affaire, parce que ce dernier était un membre trés
actif de la société juive & Kiew et que, par conséquent,
il s’intéressail beaucoup & faire dissiper la version du
caractére rituel du meurtre d'loutchinski. (Cf. 6o,
tome IV.)

D. CONCLUSIONS FAITES PAR LES PROFESSEURS M. SIKORSKY
ET M. PRANAITIS

1. Les circonstances exceptionnelles dans lesquelles fut
tué Ioutchinski et le caractére extraordinaire de ce meur-
tre en méme temps que l'opinion générale professant
qu’loutchinski fut tué par les Juifs dans des intentions
religieuses, obligérent la justice & une expertise spé-
ciale.

Il fut proposé A M. Sikorsky, médecin aliéniste trés
connu par ses travaux dans le domaine de la psycho-
logie, professeur de l'Université de Kiew, de dire si le
meurtre d’Ioutchinski n’avait pas ét¢ commis par un
aliéné, d’une part, et, d’autre part, de fixer autant que
possible le but de ce meurtre et la profession ou la
nationalité des meurtriers. Et, pour vérifier la suppo-
sition générale qui attribuait ce crime aux Juifs fana-
tiques, on interrogea le prétre Glagoleff, professeur d’hé-
breu a 1’Académie de Théologie de Kiew, M. Troitzky,
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professeur d’hébreu et d’archéologie biblique & 1’Aca-
démie de Théologie de Saint-Pétersbourg, et M. Pranaitis,
licencié en théologie, prétre catholique.

II. A la premiére des questions qui lui furent posées,
le professeur Sikorsky donna une réponse négative. Il
reconnut que le meurtre d’Toutchinski avait été accompli
par plusieurs personnes. Ces personnes avaient bien
médité et exécuté cette affaire avec une perfection tech-
nique. Or, Sikorsky en déduit que jamais des aliénés
n’auraient pu commettre un crime pareil, car la diver-
gence de leur délire et de leur état d’dme les aurait
empéchés d’étre solidaires. A part cela, des aliénés n’au-
raient point pu tenir leur crime en secret, et leur ma-
ladie méme ne leur aurait pas permis d’accomplir un
meurtre aussi compliqué.

Se basant surtout sur les données de l’autopsie du
cadavre, Sikorsky distingue nettement trois particula-
rités dans la procédure du meurtre : l'abondante vidée
de sang, le désir de causer le plus de tourments possi-
ble, et enfin la mise @ mort de la victime. Le dernier
de ces actes, dont chacun a un caractére tout A fait
indépendant, fut la blessure dans le cceur, alors que la
victime avait déja subi les deux premiers et que sa
mort prochaine était évidente pour les meurtriers. Les
premiers coups, qu’on porta a Ioutchinski, lui blesse-
rent la dure-meére et les veines du cou et provoquérent
une forte hémorragie. Ces blessures étaient sans doute
mortelles, et, dés ce moment, la mort d’Ioutchinski fut
certaine. Cependant, ces blessures n’étaient pas de celles
qui puissent 1’amener trés vite. Or, les meurtriers ne
blesserent pas le cceur aussitdt; au contraire, ils tiche-
rent d’éloigner le moment de la mort, le faisant sans
doute exprés pour aceomplir les deux premiers numéros
du programme fixé — la coulée du sang et les tour-
ments. On parvint surtout & torturer Ioutchinski par des
blessures toutes spéciales, comme des piqires d la téte
et au foie.

Puis, Sikorsky constata que toutes les mutilations
étaient portées A Ioutchinski d'une main ferme qui ne
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tressaillait point de frayeur et qui n’augmentait pas
la force des mouvements suivant sa colére. Peut-8tre
était-ce la main d’une personne habituée A tuer les
bétes... Le professeur Sikorsky déduit de la technique
méme du meurtre que ce travail si str, si lent et si
cruel, devait étre assuré par quelque chose de trés
grand.

Enfin, quand il s’agit de la profession et de la natio-
nalité des meurtriers, le professeur Sikorsky, se basant
sur les points de vue historiques et anthropologiques,
considére le meurtre d’loutchinski comme étant un
meurtre typique dans toute une suite de meurtres de ce
genre, qui se rép¢tent de temps en temps en Russie et
dans les autres pays. Ce qui rend typique ce meurtre,
c'est, d’aprés Sikorsky, la manitre de tirer le sang, de
torturer et enfin de tuer la victime. Sikorsky dit que
la cause psychologique de tous ces meurtres est « la
Vendetta des fils de Jacob » sur les individus des
autres races. La ressemblance extraordinaire de cette
vendetta dans tous les pays s’explique « parce que le
peuple, accomplissant ces crimes, vivant parmi les autres
peuples, y apporte toujours les traits psychologiques de
sa race ».

Toutefois, les crimes pareils & celui d’Ioutchinski, ne
s’expliquent pas complétement par la vendetta natio-
nale. A ce point de vue, on pourrait admettre les tour-
ments et 1'assassinat, ‘mais ce fait qu’on choisit toujours
les enfants et les adolescents, de méme que la prise du
sang, ne peut avoir, selon Sikorsky, pour cause que
Uacte religieuz. (Cf. 232, tome I.)

1II. L’expertise qui s’occupa des cérémonies de la reli-
gion juive donna les résultats que voici :

Les professeurs Glagoleff et Troitzky, se basant sur la
Bible et le Talmud, donnirent une réponse négative
sur la possibilité de l'emploi par les Juifs du sang
humain, et, en particulier, du sang chrétien.

Selon le professeur Glagoleff, la défense de Moise de
faire couler le sang humain et la défense de 1’employer
dans la nourriture n’a jamais été ni atténuée, ni abolie
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par les rabbins-talmudistes. Par conséquent, il n’y a pas
moyen de constater ’emploi du sang chrétien par les
Juifs. Ce serait contradictoire 3 toute l’organisation de
la religion juive quant aux données officielles. Et, si les
meurires rituels avaient jamais eu lieu, ce n’était que
méchante superstition et ezallation religieuse de per-
sonnages particuliers. (Cf. 13, tome II.)

Le professeur Glagoleff expliqua entre autres que la
loi écrile interdit aux Juifs 1'emploi du sang en général.
Quant 2 la loi orale, elle permet d’employer le sang de
poisson et de sauterelles de méme que du sang en gé-
néral dans le but médical, sur la prescription du méde-
cin qui a la méme importance que le rabbin dans la vie
des Juifs. Il est interdit aux Juifs de tuer un homme,
Juif ou étranger, excepté les cas ol le meurtre se commet
pendant la guerre, ou qu'’il signifie punition pour quel-
que crime. Cependant, la loi orale interdit aux Juifs
de sauver les étrangers de la mort, méme s’ils n’étaient
pas en guerre avec les Juifs. On demande au professeur
Troitzky comment alors comprendre les deux textes que
voici : « Tout « goim » (celui qui n’est pas un Juif)
étudiant la loi — doit mourir » et « fat-il le meilleur
des goims ». M. Troitzky déclara reconnaitre parfaite-
ment 1'existence de ces deux textes dans la littérature
juive, mais 8tre embarrassé pour définir leur influence
sur la vie et les relations des Juifs envers les étrangers.
Tout en niant 1’emploi du sang chrétien par les Juifs
dans un but rituel, le professeur Troitzky déclara qu’il
n'envisageait cette question qu’au point de vue de la
religion des Juifs talmudistes. Quant A s’exprimer d’une
maniére précise sur cette méme question, mais envisagée
au point de vue des mystiques juifs, le professeur s’y
déclara incapable, n’ayant qu’une notion trés vague de
ce sujet. (Cf. 191, 197, 231, tome VI.)

IV. L’expert Pranaitis a différé complétement d’opinion
avec les professeurs Glagoleff et Troitzky. Ayant étudié
la religion juive sous toutes ses formes, il est parvenu
A découvrir Uexistence chez les Juifs de ce qu’on appelle
« le dogme du sang ».
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Le prétre catholique Pranaitis base cette conclusion
sur les faits suivants :

Toutes les écoles rabbiniques, malgré leur divergence
dans différentes questions, sont unies entre elles par la
haine des non-Juifs, qui, selon le Talmud, sont consi-
dérés non comme des hommes, mais comme « des
bétes sous la forme humaine ». Ce sentiment de haine
et de méchanceté que les Juifs professent envers tous
les hommes appartenant a d’autres nationalités et reli-
gions, atteint son apogée quand il s’agit des chrétiens.
De ce sentiment résulte la permission et méme 1'ordre
proféré par le Talmud de tuer les non-Juifs. Ce céleébre
commandement : « ne tue pas » ne concerne que les
Juifs, et non les autres peuples.

Cependant le sentiment de la haine n’est pas le seul
moteur qui régisse les relations des Juifs avec les étran-
gers dans le sens indiqué. C’est qu’on identifie 1'exter-
mination des non-Juifs & un héroisme religieur, prescrit
par la loi. Daprés la loi mystique, en particulier, tout
meurtre d’'un non-Juif hate larrivée du Messie, A quoi
doit aspirer chaque Juif. Le meurtre d’'un non-Juif a
aussi le sens d’un acte de sacrifice; or, cet acte était
Vun des plus importants du culte Juif. Depuis la destruc-
tion du Temple de Jérusalem ct de I'antel, les sacri-
fices sanglants n’avaient pu avoir lieu. Pour les rem-
placer, on établit Uexterminalion des non-Juifs et des
chrétiens en particulier. 1l est recommandé de tuer les
non-Juifs d’aprés un certain plan indiqué par la cabale.
11 faut les tuer, « les lévres bouchées, comme les bétas
qui meurent sans voix ni cri », et il faut leur porter
douze blessures de couteau et une grande plaie, ce qui
fait treize ». Or, tout en citant ce texte de ’ceuvre mys-
tique « Zohar », ol cette description du meurtre est
donnée, l’expert Pranaitis a surtout fait remarquer au
juge instructeur que la bouche d'loutchinski fut bou-
chée, et qu’a la tempe droite, il lui fut porté treize bles-
sures.

Puis, Pranaitis donna quelques indications sur le réle
important que joue le sang dans la religion juive. Entre
autres, le sang est considéré comme un médicament.
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Si un Juif a besoin de sang, il ne doit pas couper, mais
« piquer et pincer ». L’opinion que le sang est interdit
pour la nourriture des Juifs n’est pas trop juste, car
dans le Talmud, on trouve des indications contradic-
toires.

Un traité annonce que le sang forme une boisson
comme 1’eau, le lait, etc. On y dit aussi que le sang
recu des piqgtires peut bien étre consommé. Enfin, dans
la littérature juive concernant la question du sang, on
permet aux Juifs d'employer le sang comme nourri-
ture quand il est cuit.

Quant aux causes et aux buts qu’ont les meurtres
rituels, Pranaitis s’en rapporte au livre du moine Néo-
phyte, ancien rabbin, ayant regu le baptéme, qui ex-
plique pourquoi les Juifs ont besoin de sang, et que
surtout, ils le mélangent A leur pain azyme pascal. Pra-
naitis trouve cela bien possible, car la loi permet aux
Juifs d’employer le sang cuit.

Tout cela étant donné, et, y ajoutant les meurtres
rituels connus dans 1'histoire universelle, 1’expert Pra-
naitis en tira la conclusion que voici : Les meurtres
des chrétiens par les Juifs dans des intentions religieuses
eristent en réalité, comme résultat extréme et dénaturé
de toute la religion juive. Quant au meurtre d'lout-
chinski, par les circonstances dans lesquelles il eut
licu, par la méthode dont furent portées les blessures,
par leur disposition, parce qu'on a dépourvu le corps
du sang, et par le temps dans lequel fut commis le
crime, tout cela donne les traits caractéristiques du
typique crime rituel. (Cf. 234, tome VI.)

V. La sus-nommée ceuvre du moine Néophyte, dont
I'exemplaire fut trouvé dans la bibliothéque fondamen-
tale de 1’Académie de Théologie de Saint-Pétersbourg,
fut traduite du grec devant le tribunal par I’expert
Troitzky, professeur de la méme Académie.

Dans son ceuvre, Néophyte affirme que le judaisme
garde un mystére redoutable (terrible), qui n’existe pas
dans ses livres, et qui consiste en ce que les Juifs
tuent les chrétiens, pour se procurer leur sang, qui
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leur est nécessaire pour différents besoins. D’aprés Néo-
phyte, ces meurtres ont trois bases : tout d’abord, c’est
la haine excessive qu’ils ont pour les chrétiens, et qui
leur fait croire qu’en commettant un crime pareil, ils
font un sacrifice & Dieu. La seconde base, c’est la su-
perstition qu’ils ont a 1’égard du sang, lui attribuant
des effets magiques. Enfin, en troisidme lieu, les rab-
bins, qui hésitent dans leur affirmation que Jésus-Christ
n’était pas le vrai Messie, pensent qu’ils seront sauvés
s’ils s’aspergent du sang chrétien. Le sang chrétien, une
fois obtenu, s’emploie pour des besoins différents. Les
rabbins le considérent comme un excellent médicament
contre les maladies de la peau et des yeux qui frappent
si souvent les Juifs. On emploie aussi le sang a la
cérémonie du mariage, de la circoncision, de la mort,
ct surtout pour les pains azymes. Pour ce dernier be-
soin, ils enlévent les enfants avant la fdte de Paque, les
enferment, puis les tuent pour obtenir du sang. Le
meurtre est toujours précédé de tortures : les Juifs
piquent les enfants croyant qu’ils torturent Jésus-Christ.
Cet emploi du sang chrétien forme le mystére le
plus grand, connu seulement par les rabbins, les éru-
dits et les pharisiens, et inaccessible pour le peuple. Le
pére en mourant transmet ce mystére, sous condition
de serment terrible, a I'un de ses fils. Néophyte dit que
ce mystére lui fut confié par son pére qui exigea de lui
le serment de ne jamais le dévoiler, méme A ses fréres.
Mais, ayant regu le saint baptéme, Néophyte crut im-
possible de se taire sur ce point. (Gf. 170, tome VI.)

E. CurpaBiLiTé pE Beyris

On conclut A la culpabilité de Beylis dans l’affaire
d’loutchinski grice aux faits suivants :

1. On avait déjd dit qu’loutchinski sortit de chez lui
pour la dernitre fois le 12 mars de grand matin. En
sortant, il avait sur lui ses livres et ses cahiers, mais,
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malgré cela, il n’avait point été 3 1’école ce jour-la.
Comme la veille, Ioutchinski avait dépensé toute la pro-
vision de poudre dont il se servait pour tirer avec son
petit fusil d’enfant; et, comme quelques jours avant,
il avait dit A sa grand’meére, Olympiade Niéjinski, qu'il
lui fallait se procurer de la poudre chez quelquun a
Kiew, Nigjinsky prétend qu’avant d’aller & 1'école, il se
rendit pour prendre de la poudre. (Cf. 189, 195, 237, 278,
ago, tome I; 71, tome I1.)

1. Dans la suite, on constala qu’au lieu d’aller a
Yécole qui se trouvait au centre de Kiew, Ioucthinski
se rendit 2 Lukianowka. Le sus-nommé Génia Tchébé-
riak raconta au mois d’avril & I’étudiant Wladimir Go-
loubeff que le matin du 12 mars, Ioutchinski vint chez
lui et qu'ils allérent se promener dans 1’enclos de Ber-
ner, d’otr ils revinrent dans la rue Verchne-Iourkowsky.
Durant les conversations qui suivirent avec Goloubeff,
Tchébériak se mit & nier avoir vu Ioutchinski ce jour-1al
Cependant, sa premitre déposition fut appuyée par les
témoins Kazimir et Ouliana Chakowsky qui affirmérent
avoir vu, justement le 12 mars, vers neuf heures du
matin, Ioutchinski avec Tchébériak. Tout d’abord, ce
fut Ouliana Chakowsky qui les vit. Ils restaient au coin
des rues Verchne-Tourkowsky et Palowisky et man-
geaient des bonbons. Un peu plus tard, ils étaient vus
par Kazimir Chakowsky prés de la maison qu’habitait
Tchébériak. Ioutchinski tenait en ce moment une boite
avec de la poudre noire, probablement de la poudre qui
lui fut donnée par Génia Tchébériak. (Cf. 219, 234,
tome I; 150, 107, 129, 159, tome IL.)

III. La propriété ol vivait Génia Tchébériak avec ses
parents, donne sur la briqueterie de Zaitzew, situde tout
prés de Venclos de Berner ob fut découvert le cadavre
d’Toutchinski. Dans la propriété de Zaitzew, demeurait
Menachile-Mendel-Teview Beylis, employé de la brique-
terie; 12 aussi se trouvait un atelier de sellerie ou 1'on
pouvait se procurer des alénes. Dans le mur qui entou-
rait la propriété de Zaitzew, il y avait des trous, et c’est
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par 1d que nos garcons y pénétraient pour jouer. (CE.
3ag, 290, 133, 322, 126, tome II; 231, tome V.)

IV. D’aprés Kazimir Chakowsky, environ trois jours
apreés le 12 mars, il rencontra dans la rue Génia Tehé-
bériak et lui demanda s’ils s’étaient bien amusés 'autre
jour avec André Ioutchinski. Génia répondit qu’ils
n’avaient pas eu de chance, car, lorsqu'ils pénétrérent
dans ’enclos de Zaitzew un homme & la barbe noire
les effraya. Kazimir Chakowsky dit au juge d’instruction
que, d’aprés lui, cet homme & la barbe noire n'était
autre que « Mendel », 'employé de la briqueterie de
Zaitzew. Chakowsky exprima aussi la méme supposi-
tion : Mendel aurait pris part au meurtre d'Toutchinski,
et Génia Tchébériak aurait amené ezprés André Iout-
chinski dans cet enclos. (Cf. 125, 128, tome II.)

Selon la déposition d’Ouliana Chakowsky, sa connais-
sance Anna, surnommée « Wolkiwna », lui raconta en
présence du garcon Nicolas Kalujni que, lorsque Génia
Tchébériak, André Ioutchinski et un troisi¢me garcon
jouaient dans V’enclos de Zaitzew, I'homme & la barbe
noire qui y vivait saisit devant elle Ioutchinski et le
traina vers le grand four. Dans la suite, Wolkiwna
nomma cet homme et dit que c’était « Mendel », ’em-
ployé de la briqueterie. Anna Wolkiwna, dont le vrai
nom est Zacharoff, nia 2 I’enquéte d’avoir eu unc con-
versation pareille avec Chakowsky. De méme, Nicolas
Kalujni niait tout d’abord d’avoir entendu cette conver-
sation entre Zacharoff et Chakowsky. Mais, dans la suite,
il avoua que Zacharoff, dans sa présence, avait parlé a
Chakowsky d’avoir vu un homme & la barbe noire qui
tratnait un gargon vers le four. (Cf. 129, 133, 141, 144,
140, 145, tome II.)

VI. Une fois, étant ivre, Ouliana Chakowsky raconta &
un certain Adam Politchouky qui faisait des recherches
sur cette affaire, que son mari, Kazimir Chakowsky,
avait vu de ses propres yeux comment le 12 mars, Mendel
Beylis lrainait loutchinski vers le four. Interrogée par
le juge d’instruction, Ouliana Chakowsky déclara qu’elte
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ne se rappelait ce qu’elle avait dit en état d’ivresse et
niait que son mari avait vu quelque chose. Kazimir
Chakowsky le niait aussi. Du reste, le ménage Cha-
kowsky fut interrogé plusieurs fois et changeait toujours
ses témoignages. Ainsi, Ouliana Chakowsky déclara que
Zacharoff ne lui avait point nommé I'homme qui avait
trainé le gar¢on vers le four. Kazimir Chakowsky dé-
montra que Génia Tchébériak, tout en lui contant
comme ils avaient été effrayés avec Ioutchinski d la bri-
queterie, ne lui avait point dit qu’ils l’avaient été par
un homme a la barbe noire. Chakowsky dit que ce fut
lui-méme qui supposa que les enfants avaient été ef-
frayés par nul autre que Mendel Beylis. Cependant, au
cours de sa derniére déposition, Chakowsky dit de nou-
veau que Génia Tchébériak lui avait vraiment dit qu’ils
avaient 6té effrayés dans l'enclos de Zaitzew par un
homme & la barbe noire. (Cf. 13x, 133, 134, 139, 144,
145, 143, tome II; 21, tome V.)

VII. Génia Tchébériak, 2 son interrogatoire par le
juge d’instruction, expliqua qu’il avait vu André Iout-
chinski environ dix jours avant la découverte de son
cadavre. D’aprés Génia, André était venu chez lui alors
vers deux heures et l'invita 2 aller se promener, mais
il refusa, et André était parti. Dans la suite, Génia
changea un peu sa déposition, disant qu’André était
venu pour lui demander de la poudre, que d’ailleurs,
il n’avait pas pu lui donner, et qu'André partit seul.
(Cf. 239, tome I; 62, tome IL)

VIII. Apparu devant la justice en qualité d’accusé de
complicité avec d’autres personnes dans le meurtre
d’Ioutchinski, Mendel Beylis ne se reconnut pas cou-
pable. (Cf. 156, 162, tome IL.)

En prison, Beylis se trouva quelque temps dans le
méme compartiment avec un criminel, Kosachenko, mis
en liberté en novembre 1grr. Avant la mise en liberté
de Kosachenko, le gedlier Omelianowsky exigea qu'il
lui remette toutes les lettres qu’il avait avec lui. Aprés
quelques hésitations, Kosachenko lui remit la lettre de
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Beylis adressée A sa femme : « Chére femme, écrivait-il,
fais un bon accueil & 'homme qui te remettra cette
lettre; il peut bien t’aider dans mon affaire; indique-lui
ceux qui témoignent contre moi... Pourquoi personne
ne sollicite mon affaire?... Je sens que je ne pourrai
pas étre encore longtemps en prison, je perds courage...
Si cet homme te demande de l’argent, donne-lui la
somme qu’il jugera nécessaire... Ce sont mes ennemis
qui témoignent faussement contre moi... » Cette lettre
était signée par Beylis lui-méme avec ce post-scriptum
personnel : « Tu peux avoir confiance en cet homme
comme en toi-méme. » (Cf. 139, 129, 120, tome IIL)

Cette lettre fut remise au juge d’instruction qui inter-
rogea aussitdt Kosachenko, et voici ce que ce dernier
démontra :

En prison, Kosachenko avait parlé plusieurs fois avec
Beylis sur l'affaire d’Toutchinski. Beylis lui demanda
d’empoisonner pour de l'argent deux témois et de sou-
doyer un troisitme. Beylis ne nomma ce dernier que
par son prénom et dit qu’il vivait dans le bourg Obou-
chow; quant & ’empoisonnement, il désigna un certain
homme surnommé « Grenouille » et un autre sur-
nommé « Lanternier ». Beylis ne dit pas ce que savait
« Grenouille », mais, & propos de « Lanternier », il dit
que celui-ci « l'avait vu au moment ot il portail feu
Joutchinski ». Avant la mise en liberté de Kosachenko,
Beylis lui donna cette letire adressée a sa femme, écrite
par un autre criminel Pouchalsky sous la dictée de Beylis
et signée par Beylis lui-méme. En remettant cette lettre
A Kosachenko, Beylis dit que sa femme lui transmettrait
l'argent amassé par la nation judaique intéressée a cetie
affaire. Cet argent, il devrait l'employer pour empoi-
sonner les deux témoins sus-nommés. Des Juifs, il rece-
vrait aussi la strychnine pour l’empoisonnement. Beylis
ne nomma pas la somme d’une manidre trés précise.
11 dit 1 t que K henko obtiendrait pour les
dépenses jusqu’d 500 roubles. Dans le cas ou Kosachenko
accomplirait tout ce qu'on lui demandait, il aurait ob-
tenu tant d’argent que cela lui aurait assuré toute sa
vie. (Cf. 122, tome IL)
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Beylis ne désigna point « Grenouille » et « Lanter-
nier » par leurs prénoms et noms, mais, grice A quel-
ques témoins, on établit que le sobriquet « Grenouille »
étail donné A un certain Michel Nakonetchny, et celui
de « Lanternier » a Kazimir Chakowsky. Nakonetchny
ne dit rien qui puisse accuser Beylis, et quant a Cha-
kowsky, nous avons déja lu sa déposition. (Cf. 122,
tome III; 112, 136, 129, 107, 135, 103, tome IL.)

IX. On a déja parlé de ce que Chakowsky avait dit
a propos de I'homme & la « barbe noire ». Basile Tché-
bériak, le pere de Génia, raconte que Génia lui avait
parlé aussi de I'effroi que leur avait causé Mendel Beylis
au moment ou ils jouaient, lui et André Joutchinski,
dans V'enclos de Zaitzew. A part cela, Génia parut avoir
raconté A son pere qu’une semaine avant la découverte
du cadavre d’loutchinski, deuz juifs en habils extra-
ordinaires étaient venus chez Beylis, qu’il avait vu
comme ces juifs faisaient la priére. Aussitdt aprés la
découverte du cadavre ces juifs quitterent le logement
de Beylis. (Cf. 287, tome III.)

Malheureusement, le juge d’instruction n’obtint tou-
tes ces dépositions nouvelles qu’aprés la mort de Génia
Tchébériak qui tomba subitement malade de dysenterie
et mourut le 8 aodt rgrr.

Sa sceur Ludmila, 4gée de dix ans, appuya devant le
juge d'instruction le récit de son frdre A propos des
deuz juifs. Selon elle, ils allerent avec Génia pour ache-
ter du lait & Beylis et apergurent dans son logement
deux juifs qui leur firent grande peur. Ludmila dit
avoir nettement vu sur l'un d’eux une mante noire et
un haut chapeau d'étoffe noire. A part cela, Ludmila
Tchébériak témoigna qu'elle avait vu André Ioutchinski
une semaine avant la découverte de son cadavre. Iout-
chinski était venu chez eux A huit heures du matin et
invita Génia & se rendre dans Venclos de Zaitzew pour
s’amuser 2 descendre la « macque ». Ludmila et sa
petite sceur Valentine accompagnérent Génia et André
Touichinski ainsi que les autres enfants, dont elle ne se
rappelle qu’Evdoky Nakonetchny. Ayant pénétré dans
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I'enclos de Zaitzew les enfants s'amusérent sur la mac-
que, quand tout & coup ils virent Mendel Beylis avec les
deux aulres juifs qui couraient sur euz. Les enfants s’en-
fuirent. Ludmila et les enfants qui se trouvaient plus
prés du mur parvinrent a s'échapper, quant a Génia et
4 Ioulchinski ils furent saisis par Beylis. Génia eut la
chance de se dégager ct de se sauver et Ioutchinski fut
trainé par Beylis vers le four de la briquelterie. Valentine,
la petite sceur de Ludmila, s'atlarda sous l’enclos de
Zailzew, car, étant pelite, elle n’'avait pas la force de
courir aussi vite que les aulres enfants.

Elle racontait ensuile & Ludmila avoir bien vu com-
ment Joutchinski avait ¢élé lrainé vers le four par Beylis
et par les deur juifs qui avaient poursuivi les enfants.
(Cf. 263, tome II; 13, tome V.)

Evdoky Nakonetchny raconta que les ouvriers de la
briqueterie chassaient trés souvent les enfants qui
jouaient sur la « macque », mais elle dit ne pas se rap-
peler le fait raconté par Ludmila Tchébériak. (Cf. 19,
tome V.)

Valentine Tchébériak ne ful point interrogée par le
juge d’instruction. Elle tomba subitement malade, pres-
que en méme temps que son frére Génia, de la dysen-
teric et mourut quelques jours aprés la mort de ce
dernier. (Cf. 271, 2793, 276, tome II.)

X. Mendel Beylis déclara qu'il n’avait point connu
André Ioulchinski pas plus que Génia Tchébériak, mais
qu’il connaissait sa mére. Il était employé & la brique-
terie de Zaitzew, et il lui arrivait souvent d’en chasser
les gargons qui y jouaient. 1l nia complétement avoir
donné I’asile aux juifs en « costumes extraordinaires ».
Son pére appartenait a la secte des « kassides »; mais lui-
méme, parait-il, n’était point religicux et travaillait le
samedi. Cinq ans auparavant, il était allé une fois dans
le lieu de Zaitzew, non loin de Kiew, pour voir com-
ment on préparait les pains azymes. Puis il les avait
apportés A Kiew avec le vin pascal et les avait distribudés
aux parents de Zaitzew. Il avoua avoir passé, avec Kosa-
chenko, une lettre 3 sa femme, mais nia avoir demandé

22,



346 LE CRIME RITUEL CHEZ LES JUIFS

a ce dernier d’empoisonner ou de soudoyer qui que
ce soit. Kosachenko lui aurait dit pouvoir lui aider, Beylis
dicla la lettre 3 Alexandre Pouchalsky et la transmit a
Kosachenko. Il explique la phrase ou il parlait de 1’argent
parce que cet argent devait récompenser Kosachenko pour
sa commission et non pour soudoyer quelqu’un. (Cf. 160,
tome II; 368, tome II; 378, tome V.)

En vertu de tout ce qui préctde, Menachile Mendel
Teview Beylis, bourgeois de Kiew, igé de trente-neuf ans,
est accusé d’avoir tué, en compagnie avec d’autres per-
sonnages demeurés inconnus A la justice, André Iout-
chinski, 4gé de douze ans, avec des intentions de fana-
tisme religieux. Notamment, il est accusé d’avoir saisi
le sus-nommé gargon le 12 mars 1911, au moment ou il
jouait dans l'enclos de la briqueterie de Zaitzew, et de
I’avoir trainé dans la fabrique. Li, au su et avec le con-
sentement de Beylis, ses complices lidrent les mains
d’Ioutchinski, lui fermérent la bouche et le tudrent, tout
en lui ayant porté quarante-sept blessures 2 la téte, au
cou et au tronc, et ayant mutilé la dure-mére, le foie,
le rein droit, les poumons et le ceeur, ce qui causa
d’énormes souffrances et aboutit a rendre le corps ex-
sangue.

En foi de quoi, et vu Yarticle 201 du jugement cri-
minel, le bourgeois Menachile Mendel Teview Beylis doit
paraitre devant le jury des assises de Kiew .

FIN
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